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RAQAMLI TA’LIM VOSITALARINING ZAMONAVIY PEDAGOGIK
JARAYONDAGI O‘RNI VA SAMARADORLIGI

Delov To‘lqin Erkinovich
Muhammad-al Xorazmiy nomidagi Toshkent axborot texnologiyalari
universiteti dotsenti v.b.
Norboyev Shuhrat Salohiddinovich
Muhammad-al Xorazmiy nomidagi Toshkent axborot texnologiyalari
universiteti talabasi

Annotatsiya: Ushbu maqolada ragamli ta’lim vositalarining pedagogik
jarayonga ta’siri, ularning samaradorligini oshirishdagi roli, shuningdek, zamonaviy
o‘quvchilar va o‘qituvchilar uchun qulayliklari tahlil qilinadi. Maqolada raqamli
texnologiyalarning ta’lim jarayonidagi integratsiyasi ham ko‘rib chigilgan.

Kalit so‘zlar: raqamli ta’lim, pedagogika, ta’lim texnologiyalari, elektron
resurslar, interaktiv ta’lim

AHHOTammMsi: B 1aHHON crarbe aHanMM3UpyeTcsd BIUSHUE LHU(PPOBBIX
00pa30BaTeNbHBIX CPEACTB Ha TEAarOTHYECKHI MPOILECC, UX POJIb B TOBBLIIICHUU
shpexTuBHOCTH O00yuYeHHUs, a Takke yJ0O0CTBAa /Jii COBPEMEHHBIX YYEHHKOB W
npenonaBareneid. PaccmarpuBaercs uHTerpainus 1UGPOBBIX TEXHOJOTUHA B
oOpa30BaTebHBIN MpoLECC.

KiaroueBble cioBa: 1udpoBoe oOydeHue, meAaroruka, oOpa3oBaTeIbHBIC
TEXHOJIOTHH, JIEKTPOHHBIE PECYPChl, HHTEPAKTUBHOE 00yUICHHE.

|.KIRISH

Bugungi kunda ta’lim tizimida sodir bo‘layotgan jadal o‘zgarishlar, xususan,
ragamli texnologiyalarning joriy etilishi butun dunyo bo‘ylab pedagogik
yondashuvlarning tubdan yangilanishiga sabab bo‘lmoqda. Axborot-kommunikatsiya
texnologiyalari (AKT) o‘quv jarayoniga chuqur kirib borgan sari, an’anaviy ta’lim
shakllari asta-sekin zamonaviy, interaktiv va shaxsga yo‘naltirilgan o‘qitish
metodlariga o‘rin bo‘shatmoqda. Bu holat ta’lim sifatini oshirish, ta’lim oluvchilar
faolligini rag‘batlantirish va bilimlarni mustahkamlashning yangi samarali yo‘llarini
izlashga turtki bo‘lyapti.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyev ta’lim sohasini
modernizatsiya qilish, ragamlashtirish va uzluksiz kasbiy rivojlanishga zamin
yaratish masalalarini ustuvor yo‘nalishlardan biri sifatida belgilab kelmoqda.
Xususan, 2020-yil 2-iyundagi PQ-4721-sonli qarorda ta’lim tizimini to‘liq
raqamlashtirish bo‘yicha muhim vazifalar belgilangan. Shu asosda mamlakatimizda
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ragamli ta’lim platformalari, onlayn darslar, virtual laboratoriyalar va interaktiv
resurslardan foydalanish kengayib bormoqda.

Mazkur maqolada ragamli ta’lim konsepsiyasi, uning pedagogik jarayondagi
o‘rni, xorijiy tajribalar hamda O‘zbekistonda amalga oshirilayotgan islohotlar
kontekstida tahlil gilinadi. Shu bilan birga, ragamli texnologiyalar yordamida ta’lim
sifatini oshirish, o‘quvchi va o‘qituvchi o‘rtasidagi samarali muloqotni shakllantirish
imkoniyatlari ham ko‘rib chiqiladi.

L ADABIYOTLAR SHARHI

Ragamli ta’lim bugungi kunda ta’lim sohasining ajralmas tarkibiy qismiga
aylanmoqgda. Uning asosiy magsadi — bilim olishni soddalashtirish, o‘qitish jarayonini
individuallashtirish va o‘quvchilar faol ishtirokini ta’minlashdir. Jahon miqyosida
olib borilgan tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, raqamli texnologiyalar ta’lim jarayoniga
to‘g‘ri integratsiya qilinsa, o‘quvchilar bilimini 30-40 foizga oshirish mumkin
(OECD, 2021).

Pedagogika sohasi olimlaridan M. Prensky (2001) ragamli texnologiyalar
ta’limning shakli, mazmuni va usullarini tubdan o‘zgartirishini ta’kidlaydi. U raqamli
avlod uchun an’anaviy usullar emas, balki interaktiv, multimediya asosidagi
yondashuvlar samarali bo‘lishini asoslab bergan. Shuningdek, L. Harasim (2012)
onlayn ta’lim pedagogikasi haqida gapirib, virtual muhitda talaba va o‘qituvchi
o‘rtasidagi interaktiv muloqot o‘quv natijalarini sezilarli darajada oshirishini qayd
etgan.

O‘zbekiston tajribasiga murojaat qilsak, so‘nggi yillarda ta’limni raqamlashtirish
davlat siyosatining muhim yo‘nalishlaridan biriga aylanganini ko‘ramiz. Prezident
Shavkat Mirziyoyevning 2020-yil 2-iyundagi PQ-4721-sonli garorida ‘“Raqgamli
O‘zbekiston — 2030” strategiyasi doirasida barcha ta’lim bosqichlarini
raqamlashtirish, elektron platformalarni keng joriy etish va o‘qituvchilarning AKT
kompetensiyalarini oshirish vazifalari belgilab berilgan.

Shuningdek, 2021-yil 5-maydagi PQ-5117-sonli qgaror bilan O‘zbekiston
Respublikasi ta’lim tizimini ragamli transformatsiya qilish konsepsiyasi tasdiglandi.
Unda pedagoglar uchun ragamli resurslar, “Elektron kundalik”, “Onlayn kutubxona”,
“Maktab.uz” kabi tizimlarning joriy etilishi ta’lim jarayoniga sezilarli ta’sir
ko‘rsatishi keltirilgan.

[Imiy adabiyotlarda ragamli ta’lim vositalarining samaradorligi, aynigsa,
pandemiya davrida o‘z isbotini topdi. UNESCO (2020) hisobotiga ko‘ra, ragamli
texnologiyalar pandemiya davrida 1,6 milliarddan ortiq o‘quvchining uzluksiz ta’lim
olishini ta’minlagan. Bu esa ragamli ta’limning nafagat muqobil, balki zarur va
strategik yo‘nalish ekanligini ko‘rsatdi.

Shuningdek, G'. Jo‘rayev (2022) o°‘z tadqiqotida ragamli platformalarning
o‘zbek maktablarida o‘zlashtirilishiga to‘xtalib, o‘qituvchilarning bu boradagi
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malakasi, infratuzilma holati va psixologik tayyorgarlik darajasini muhim omil
sifatida ajratadi.

IHL.TADQIQOT USULLARI

Ushbu ilmiy maqolada raqamli ta’lim vositalarining pedagogik jarayondagi o‘rni
va samaradorligini aniglash magsadida bir nechta ilmiy-tadqiqot metodlari qo‘llanildi.
Avwvalo, nazariy tahlil usuli orgali mavjud adabiyotlar, ilmiy maqolalar, xalgaro va
milliy tajribalar o‘rganildi. Bu orqali ragamli ta’limning afzalliklari, qo‘llanilish
shakllari va muammoli jihatlari aniglab olindi.

Shuningdek, taggoslash usuli yordamida an’anaviy ta’lim bilan ragamli ta’lim
o‘rtasidagi asosiy farglar va ularning o‘quvchilarga ta’siri o‘rganildi. O‘zbekiston
Respublikasi Prezidentining tegishli qarorlari, strategik hujjatlari va davlat
konsepsiyalari asos gilib olindi.

Bundan tashqgari, empirik kuzatuv asosida mahalliy maktab va oliy ta’lim
muassasalarida ragamli platformalarning amaliy qo‘llanishi, o‘qituvchilarning AKT
bo‘yicha malakasi va o‘quvchilarning faol ishtirok darajasi haqida umumiy tasavvur
hosil gilindi.

Tahlil jarayonida induktiv yondashuv qo‘llanilib, alohida holatlardan umumiy
xulosalar chigarildi. Bu yondashuv orgali muammo tahlili va kelgusidagi takliflar
asoslab berildi.

IV.TAHLIL VA MUHOKAMA

O‘tkazilgan nazariy tahlillar va kuzatuvlar shuni ko‘rsatdiki, raqamli ta’lim
vositalarining samarali joriy etilishi pedagogik jarayon sifatiga sezilarli ijobiy ta’sir
ko‘rsatmoqda. Jumladan:

« Ragamli platformalar (Google Classroom, Zoom, EduPage, Moodle va h.k.)
orqali darslar o‘tkazish o‘quvchilarning darsga bo‘lgan qiziqishini oshirgan va
o‘zlashtirish darajasini 30-40% ga yaxshilagan (OECD, 2021).

« O‘zbekiston tajribasida raqamli ta’limga o‘tish aynigsa pandemiya davrida
tezlashdi va bu davrda “Milliy ta’lim portali”, “Online maktab” loyihalari orqali
millionlab o‘quvchilar uzluksiz ta’lim olish imkoniga ega bo‘ldi.

« O‘qituvchilarning AKT bo‘yicha malakasini oshirish dolzarb masala bo‘lib
golmogda. Aksariyat pedagoglar zamonaviy texnologiyalarni yetarlicha chuqur
o‘zlashtirmagan bo‘lib, bu ta’lim sifatiga bevosita ta’sir qiladi (Jo‘rayev, 2022).

« Ragamli ta’lim vositalarini qo‘llashda hududlar o‘rtasida nomutanosiblik
mavjud: ayrim gishlog maktablarida internet tezligi past yoki qurilmalar yetarli emas.

« Talabalar va o‘quvchilar orasida mustaqil o‘rganish va o‘zini baholash
ko‘nikmalari rivojlana boshlagan, bu esa ragamli texnologiyalar yordamida
o‘zlashtirish jarayonini yanada interaktiv va natijaviy qiladi.

Shu asosda aytish mumkinki, ragamli ta’lim vositalarining to‘g‘ri va tizimli
joriy etilishi nafaqat o‘quv jarayonini takomillashtiradi, balki o‘quvchilarda axborot
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savodxonligi, tanqidiy fikrlash, ijodiy yondashuv kabi zamonaviy ko‘nikmalarni
shakllantiradi.

V.NATIJALAR

O‘tkazilgan tahlillar shuni ko‘rsatadiki, raqamli ta’lim vositalari zamonaviy
pedagogik yondashuvlarning ajralmas gismiga aylanmoqgda. Bu holat Prensky (2001)
tomonidan 1ilgari surilgan “ragqamli avlod” konsepsiyasini amalda tasdiglaydi.
Zamonaviy o‘quvchi ragamli muhitda tug‘ilib, axborotni texnologiyalar orqali tez va
samarali qabul qilishga o‘rgangan. Shu sababli an’anaviy metodlar ularning
ehtiyojlariga to‘liq javob bermaydi.

Pedagogik tajribalar shuni ko‘rsatadiki, ragamli ta’lim vositalarini qo‘llash
o‘quv jarayonini faollashtiribgina qolmay, balki o‘quvchilar va o‘qituvchilar
o‘rtasidagi muloqotni kuchaytiradi. Ayniqgsa, interaktiv platformalarning joriy etilishi
(Zoom, Moodle, Google Classroom) orqali o‘quvchilar mustaqil ishlashga,
muammoli vaziyatlarda yechim topishga, mustaqil fikrlashga o‘rganmoqda. Harasim
(2012) ta’kidlaganidek, onlayn ta’lim fagatgina texnologik vosita emas, balki
o‘rganishning yangi madaniyati hisoblanadi.

Biroq, bu boradagi muammolar ham inkor etilmaydi. Jo‘rayev (2022) o‘z
tadqiqotida O‘zbekistonda ayrim hududlarda internet infratuzilmasi va texnik
vositalarning yetishmasligi, o‘qituvchilarning ragamli savodxonligi pastligi sababli
ragamli ta’lim to‘lig amalga oshmayotganini qayd etgan. Bu holat hamon dolzarb
bo‘lib qolmoqda.

Bundan tashqari, raqamli ta’limga to‘liq o‘tish pedagogning didaktik
yondashuvini ham tubdan o‘zgartirishni talab qiladi. Dars mazmuni, metodikasi,
nazorat shakllari zamonaviy sharoitga moslashtirilishi lozim. Aks holda, texnologik
vositalar mavjud bo‘lsa ham, ular samara bermaydi.

Muhokamalar natijasida aniglanishicha, ragamli ta’lim vositalari ta’lim sifatini
oshirishda katta salohiyatga ega bo‘lsa-da, bu salohiyatni to‘liq ro‘yobga chiqarish
uchun quyidagi omillar muhim:

« pedagoglar malakasini oshirish bo‘yicha uzluksiz treninglar;

« barcha hududlarda barqaror internet va texnik vositalar bilan ta’minlash,;

« 0‘quvchilarning ragamli savodxonligini rivojlantirish;

o ta’lim mazmunining raqamli texnologiyalar imkoniyatlariga moslashtirilgan
holda qayta ko‘rib chiqilishi.

VI.XULOSA

XXI asrda ta’lim tizimi tubdan o‘zgarishlarga yuz tutdi. Ragamli
texnologiyalarning rivojlanishi nafaqat axborot almashinuvi va o‘qitish vositalarini,
balki pedagogik yondashuvlarni ham gayta ko‘rib chiqishni talab qilmoqda. Tadqiqot
davomida aniqlanishicha, raqamli ta’lim vositalari o‘quvchilarning faolligi, mustagqil
fikrlashi, hamkorlikda ishlashi va motivatsiyasini oshiruvchi kuchli omil hisoblanadi.
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Ammo bu imkoniyatlardan to‘liq foydalanish uchun muayyan infratuzilmaviy,
texnologik va metodik shart-sharoitlar zarur.

Ragamli ta’limning samaradorligi o‘qituvchilarning ragamli kompetensiyalariga,
o‘quvchilarning tayyorgarlik darajasi va texnologik vositalardan to‘g‘ri foydalanish
malakasiga bevosita bog‘liq. O‘zbekistonda bu borada qator ijobiy islohotlar amalga
oshirilayotgan bo‘lsa-da, hali yechimini kutayotgan muammolar mavjud.

Shu asosda quyidagi takliflar ilgari suriladi:

1. Pedagoglar uchun ragamli savodxonlikni rivojlantirish bo‘yicha uzluksiz
malaka oshirish kurslarini yo‘lga qo‘yish;

2. Barcha hududlarda barqaror internet tarmog‘i va zamonaviy texnik vositalar
bilan ta’minot darajasini oshirish;

3. Ta’lim muassasalari uchun interaktiv, multimediaviy resurslarga asoslangan
milliy elektron platformalarni kengaytirish;

4. O‘quv dasturlarini ragamli ta’lim muhitiga mos holda gayta ko‘rib chiqish va
metodik qo‘llanmalar bilan boyitish;

5. Raqamli ta’lim vositalarining amaliyotda qo‘llanilishini monitoring qilish va
samaradorligini baholovchi milliy indikatorlar tizimini joriy etish.

Yugoridagi xulosalar asosida aytish mumkinki, ragamli ta’lim — bu vaqgtinchalik
tendensiya emas, balki ta’limning strategik yo‘nalishidir. Uni to‘g‘ri va puxta joriy
etish orqali O‘zbekiston ta’lim tizimi global raqobatga bardoshli, zamonaviy va
inklyuziv tizimga aylanishi mumkin.
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AHHOTammMs: Te3uc TOCBAIIEH  aHAIN3Y  JIYXOBHO-IIPOCBETUTEIBCKOM
AKTUBHOCTU JKCHIIMH B MaXaJUIIX W PACKpbIBAaET €€ pOoJib B YKPEIUICHUH
HPABCTBEHHBIX IIEHHOCTEM M COLMAJIbHOW YCTOMYMBOCTH. PaccmarpuBaroTcs
BO3MOYXHOCTH CHHEPreTHYECKOM TpaHcPopMalimu dYepe3 B3auMOJICHCTBUE CEMbH,
00pa30BaHUsI U MECTHBIX COOOIIIECTB.

Abstract: The thesis analyzes the spiritual and educational activity of women in
mahallas, highlighting their role in strengthening moral values and social stability. It
explores opportunities for synergetic transformation through the interaction of family,
education, and local communities.

AnHoramus: Te3ucna wmaxamnanapia a€ulapHUHT  MabHaBUH-MabpUPUil
(dhaonuaTu TaxIW1 KWIMHAIU Ba YJIAPHUHT axJIOKUW KaapuATiap Xamaa WKTUMOMI
OapKapoOpJMKHU MycTaxkamjamigara YpHu ouuod Oepwiraau. Owuma, TabiuM Ba
MaxaJJIMid  Kamoajlap ypTracHJard y3apo XaMKOPJIMK OpKajd CHHEPreTHUK
TpaHchopMaIis UMKOHUATIAPH KYpUO YUKUTIAIH.

KaroueBbie cioBa: J[yXOBHO-IPOCBETUTENBCKAsA AKTHUBHOCTb, >KCHIIHWHBI B
MaxaJiax, CHHepreTudeckas Tpanchopmariusi, HpaBCTBEHHBIE IICHHOCTH, COIIHAIbHAS
YCTOWYMBOCTb, MECTHBIE COOOIIIECTBA, B3aUMOJICHCTBIE MHCTUTYTOB, MPOCBEIICHUE,
POJIb KEHIIWH, KyJIbTYPHOE Pa3BUTHE.
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BBenenue

CoBpeMeHHbIE colUaIbHbIe TpaHChHOpMaIuu TPEeOYIOT MEPEOCMBICICHHS POJIU
KEHIIMH B COIIMOKYJIBTYpPHOM XHu3HU oOmiectBa. Ocoboe 3HaueHHe mnpuolOpeTaet
aKTUBHOCTh JKCHIIMH B paMKax Maxallldi — TPaJAUIMOHHOIO COOOIIECTBa,
BBICTYIIAIOIIETO CBA3YIOIIMM 3BEHOM MEXKIYy TOCYJAApCTBEHHBIMH HHCTUTYTAMHU M
HaceJeHUEM. B  yCIOBUSX YCHJIMBAIOMIMXCA BBI30BOB TIIIOOANM3AIUU, YTpaThl
IyXOBHBIX OPUEHTHUPOB M COLUUAJIBHBIX IIEHHOCTEW CTAHOBUTCS aKTyaJIbHbIM ITOMCK
HOBBIX TMOJIXOJOB K AaKTUBHU3AIMU JTYXOBHO-TIPOCBETUTEIILCKON JESATEIbHOCTH
*eHIMH. OIHUM U3 TaKuX MOJXOJOB BBICTYNAeT CHHEpPreThuecKas Iapaaurma,
paccMaTpUBaIOIIasl COIMOKYJIBTYPHBIE MPOIECCHl KaK CaMOOPTaHU3YIOIIHECsS |
OTKPBITHIE CUCTEMBI.

TeopeTuKo-MeTOq0JIOTHYECKHE OCHOBAHUS

Cuneprerrika Kak MEXIUCHMUIUIMHApPHAs HAyKa HCCIEIYET IPOLIECCHI
CaMOOpraHv3alMl B  CIOXKHBIX cuUcTeMaX. [IpUMEHUTENbHO K  JIyXOBHO-
MPOCBETUTEIILCKON AaKTUBHOCTH JKCHIIMH B Maxalljle, CHHEPreTUUYEeCKUU TOaXO0J]
MO3BOJISIET PacCMAaTPUBATh KEHIIUHY HE MPOCTO KaK OOBEKT BOCHUTATEIBHOTO
BO3/ICHCTBUS, a KaK AaKTUBHOIO CyOBEKTa KYJbTYPHOTO B3aUMOCHCTBUS,
CIIOCOOHOTO MHHUIIMMPOBATh U TOAJACPKUBATh JyXOBHO-HPABCTBEHHBIC MPOIIECCHI B
coo0IIIeCTRBe.

Maxajis, B CBOIO O4Yepe/ib, MPEACTABIAET COOOM YCTOMUHMBYIO COITMAJIbHYIO
MUKpPOCpENY, B KOTOPOW B3aWMOCBSI3aHbI TPAJAMIINH, PEIUTHS, OBIT U COIMAIBLHOE
noBeneHue. JKeHIMHa B MaxaUle BBIMOJHSIET HE TOJBKO CEMEWHBbIE U
XO3IMCTBEHHbIC (PYHKIIMH, HO W CTAHOBUTCS HOCHUTEJIIEM IyXOBHBIX IIEHHOCTEH,
XpaHUTEJIEM KYJbTYpHOH TaMSITH UM aKTUBHBIM YYaCTHUKOM B pa3pelIcHUN
COLIMAJIBHBIX MPOOJIEM.

Cunepretrueckas MOJIENb MO3BOJSIET BBISIBUTH CKPBITHIE PECYPCHI, MEXaAHU3MBI
CaMOOpraHv3allili ¥  TOYEYHbIE  BO3JCUCTBUS, TIPU  KOTOPBIX  JIYXOBHO-
MIPOCBETUTEIIbCKAS AKTUBHOCTb KEHILIUH npruoOpeTaeT YCTONYMBBIH,
BOCIIPOM3BOJAMMBIN  XapaKTep U BBIXOJUT Ha 0oJjiee BBICOKMH  YpPOBEHb

3 PEeKTUBHOCTH.
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OCHOBHBIE HANpaBJIEHUsI CHHEPTeTUUECKON TpaHchopmanuu

1. JIMYyHOCTHBIM TOTEHLHMAN MXEHIIWHBI KAaK TPUITEP AYXOBHOTO Pa3BUTHS
[Ipu3nanue 3a KEHIIMHOW pPOJM AKTUBHOTO CyObEKTa MpenroyiaraeT CO3JAaHHE
yCIOBUM st €€ MOyXOBHOTO M MHTEUIEKTYaJIbHOTO CaMOCOBEPIICHCTBOBAHMS.
OOpa3oBaHue, caMOpa3BUTHE, YYacCTHE B TPEHUHIAX, CEMUHApaX, PEIUTHO3HBIX U
KyJbTypHbIX  (opymMax  TO3BOJSIOT  JKEHIIMHE  CTAHOBUTHCS  JIMJIEPOM
IPOCBETUTENILCKUX MHUIIMATUB B MaxaJlje.

2. ®opMHpoBaHUE CUHEPTETUUECKUX CBA3EH B cucTeME "KEHIMHA — CEMbS —
Maxauiss — oOmiecTBO" JlyXOBHO-TIPOCBETUTENbCKAS AEATEILHOCTh HE MOXKET OBIThH
sddekTuBHON 6€3 YCTOMUMBBIX TOPU3OHTAIBHBIX U BEPTUKAIBHBIX CBA3CH.
Cunepreruka MOTYEPKUBACT BaXHOCTD MEKIINYHOCTHOTO u
MEXHHCTUTYIIMOHATBHOIO B3aUMOAECUCTBUSI: COTPYAHUYECTBO KEHIIUH C MECTHBIMU
aJIMUHUCTPALMSIMU, PETUTHO3HBIMH JIEATEISIMH, 00pa30BaTEIbHBIMU yUPEXKICHUSIMU
CO3/1a€T MYyJIbTUYPOBHEBYIO CETh JYXOBHOI'O BIUSHHUSL.

3. TexHonoruu KOJJIEKTUBHOTO JEUCTBUS U caMOyIpaBieHUs BakHbiM
AJIIEMEHTOM CHHEPTreTHYECKOr0 TIOAXOAa SBISETCS CIOCOOHOCTh CHCTEMBI K
camoynpasieHuto. Co3/l1aHrue J>KEHCKUX COBETOB, IPOCBETHTEIBCKUX KPYIKKOB,
KJIIyOOB JIyXOBHOrOo OOmIEHMs Ha 0Oa3e Maxauid CIocoOCTBYeT BbIpabOTKE
KOJUIEKTUBHBIX PELICHUM, KOOpPAMHALMU YCWIMH U YCTOMYMBOCTH B pealln3aluu
JTYXOBHBIX 3a/1a4.

4. Penuruno3HoO-KyJbTypHasT HACHTUYHOCTh KaK pECcypc HPOCBETHTEIbCKON
AesTeNlbHOCTH Bo3BpallleHne K JyXOBHBIM HMCTOKaM, TPaaWLUsSM, HAIMOHAJIbHBIM
[IEHHOCTSIM YCHJIMBAET YYBCTBO CONMPUYACTHOCTH M OTBETCTBEHHOCTH 32 MOPAIHHOE
coctossHue oOmecTra. JKeHnMHa, 00Jagaromas AyXOBHBIM aBTOPUTETOM, MOXET
BBICTYTIaTh HE TOJBKO KaK BOCHHUTATENIh, HO M KaK MHUPOTBOPEI U BIOXHOBHUTEIND
JAYXOBHOTO €MHCTBA.

[IpakTHueckre BO3MOKHOCTH peain3aliy Moaxoaa

JUis TpakTUYEeCKOro BHEAPEHUS CHUHEPreTHMYeCKOTo MOAX0Aa B JIYXOBHO-
MPOCBETUTENBCKYIO JIEATEIbHOCTh JKEHIIUH B MaxXaJuIAX MOTYT OBIThb IMPEAJIOKEHBI
CJIEIYIOIIME MEPBI:

- pa3paboTka TpOTpaMM TIOBBIIICHUS KBAIM(UKAIMKM IKEHIIMH-TUACPOB
MaxallTi C aKIEeHTOM Ha CHHEPreTUYeCKOe MBIIUICHHE W KOMMYHHUKATHBHBIC
HABBIKY;

- CO3/1aHHE€ JyXOBHO-TIPOCBETUTEIbCKUX IIATPOPM, B KOTOPBIX IKEHIIHUHBI
CMOTYT JICJIUTHCS ONBITOM, Pa3BUBATh HHUIIMATUBBI, 00y4YaTh IPYTHUX;

- BHEJPEHHE CHCTEMbl MEHTOPCTBA W HACTAaBHUYECTBA, KOI/Ia OIBITHBIC
KCHIIMHBI IEPEIAI0T 3HAHUS Y IIEHHOCTU MOJIOJIOMY TTOKOJICHHIO;

- MPOBEACHWE MOHHUTOPHHTa IyXOBHOW AKTHMBHOCTH B MaxalUIIX C IIENbIO

BBISIBJICHUA U pacnpocTpaHeHust 3(H(HEKTUBHBIX MPAKTHK.
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3aKJIIOYEHNE

CuHepreTHuecKkuii oAX0J OTKPHIBAET HOBBIE MEPCIEKTUBBI /Ji1 TOHUMAHUS U
pa3BUTUS  JTYXOBHO-NIPOCBETUTEIBCKOM  AKTUBHOCTA JKEHIIMH B  MaxasulsaX.
PaccmatpuBas  KEHIIMHY KAk aKTHUBHBIM  3JEMEHT CaMOOPraHU3YIOLIEHCA
COLMOKYJIBTYPHOM CHCTEMBI, BO3MOXHO BBICTPAMBAHHE YCTOWYHMBON MOJEIH
B3aMMOJICUCTBHS, CIIOCOOHOM OKa3bpIBaTh IMOJIOXKUTEIBHOE BIUSHHE KakK Ha
MHUKpPOCOOOIIECTBO MaxalUlM, TaKk W Ha oOmecTBo B ueloM. Peanuszanus
CUHEPreTUYecKol TpaHcpopManuu TpeOyeT MHCTUTYLHMOHAIBLHON —TMOICPKKH,
pecypcHOTO oOecrledeHus |, TJIaBHOe, MPU3HAHUS 3a JKCHIIWHON KITFOYEBOMN
JTyXOBHOM POJIM B YKPEIJIEHUUA MOPAIbHBIX U KYJIbTYPHBIX OCHOBaHUM OOIIIECTBA.
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MABMYPHUHU CYUIAPIA CYI XY KKATJIAPUHU KAUTA KYPHUIII
ACOCJIAPH

Aoayanaes Ucnomuana MyKHMKOHOBUY
AHIVKOH TyMaHIapapo MabMypHUi CyIMHUHT CYJbSICH

AnHoTamus: Yoy Makonaaa Mabmypuit cyn unuiapunu oputuinga “Tadtum
WHCTAHIUACH HWHCTUTYTH XOPHUM KWUIMHUIIW, MabMypHil CyJjap TOMOHHUIAH CY[
KapoOpJapyUHUHT  KOHYHUUJIUTM  Ba  ACOCIWJIMTMHHU  TEKIIUPHUIIL  TapTUOU
TaKOMWJUTAIITUPWINIIN TYFpucuaa 0aéH KUJTMHTaH.

Kaaut cy3nap: anemnsaus, kaccamusi, TaQTHII, HWHCTAHINS, HHCTUTYT, IITUKOSIT,
IIPOTECT, OJAUJII CYJJIOB, KaTa KypUILLl.

CyHrru nimapaa MamilakaTUMHU3/1a CyJl TU3UMUHU STHAJa TAaKOMUJUIAIITHPUII
Ba MyCTaxkKamJall, aJoJIaTiu CyAJoBAaH (oi1aJaHUIl UMKOHUSTUHU OIIMPHUIITA
KApaTWIraH KEeHI KYJamJid MCIOXOTiap amaira omupuwiMmokaa. Iy Ounan Oupra
OyTyHIM KyHJIa CyJ KapOopJIapuHU KailTa KypHILa BUJIOST Ba yHIa TEHIIAIITUPUITaH
CyJITApHUHI MMKOHHUATIApUAAH caMmapaiu Qoiinananui, (ykapoiap Ba HOPUAUK
[IaXCIAPHUHT MIMKOSIT KWW XYKyKugaH (oipalaHuill MUMKOHUSTIAPUHU sTHA/IA
KEHraTapuil, SbHA  CyI  KapopJlapuHd  KailWTa  Kypull ~ HUHCTUTYTHH
TaKOMMWJIIAIITUPUII 3aPYPJIMTH BY XKy Ara KEJIH.

Cynl XOKUMHUSTUHUHT UYHWHAKaM MYCTaKWUIMTHMHM TabMHUHJIANL, CyJiap
daonusATH caMapaJopJUId Ba OJIWJ CY/UIOB CU(ATHUHHU OIIMPUII MaKcaauaa
V36exucron Pecry6mukacu Ipesunenruranar 2023 iinn 16 suBaps KyHHIard “Oun
CYJJIOBra SpUILMII MMKOHUSTIAPUHU SHAJa KEHralThpuml Ba cymiap (aonustu
caMapaJIopJIMTMHU OLIMPHUINTa JTOUp Kymmm4a yopa-taadupiap Tyrpucuaa’ru 110-
11-connu ®apmonu kKabyn kunuHAu. Ymoy dapmonra kypa, cya KapopIapuHUHT
KOHYHUIJINTHHH, aCOCIWIMIMHMA Ba aJ0JATIMJIMTUHU TEKIIMPUII UHCTUTYTH HCIIOX
KWIMHUIIY Ha3ap/ia TyTUJITaH.

XycycaH, BWIOAT Ba YHIa TEHIJIAIITUPWITaH CyJyiap TOMOHH/IaH aneJuIsAus EKH
Kaccalusi TapTuOuAa KYpWiIraH WUUIApHU Mas3Kyp cyjjapjaa TadTuil TapTuouaa
KaiiTa KypuO 4YHUKWILN, IIYHUHTIEK BWJIOSAT Ba YHra TEHIVIAIITUPWITaH CyJjap
TOMOHMAAH TapTUIl TapTHOUIa Kypuiaran wunuiapHu Onuid  CyJHUHT CYJJIOB
xaitpaTinapuaa TadTUll TapTUOMAA KalTa KYypuO YMKUIN KaOW KOHYH XyxXOKariapra
Yy3rapTuin Ba KyIIuMYaliap KHUPUTHUII, SbHU ymiOy DapMoH OWaH SHTU WHCTUTYT
“Tad)TUII MTHCTAHITUSCH KOPUN KUITUHUIIHN OCNTHIIaHTaH.

Cyn KapopJlapuHUHI KOHYHUNJIMIMHHM, ACOCIWIMIMHU Ba aOJIATIIMIIMTUHU
TeKIIMPUII ~MHCTUTYTH WCJIOX KWIMHHIOM JaBoMHM cudatuaa  Y36eKHCTOH

Pecniyomukacununr 2023 #inn 25 nexadbpaaru “Cya KapopiapuHUHT KOHYHHUIIUTH Ba
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ACOCIIMJIUTHHM TEKIIUPUILl TapTHOM TAKOMWUIAIITUPUIUIIN MyHOcabaTu OuiiaH
V36exucron PecryGnukaciHiHr MabMypuii Cy MIIIAPHHY IOPUTHII TYFPUCHIATH
KOJEKCHra Y3rapTHpHII Ba KyIIMMYamap KHPHTHII Xakunatn YPK-889-commu
Konynu kaOys1 KUTUHUIINA XUCOOIaHAIH.

Ma3kyp KOHyH OuiiaH MabMypuil Cya HIUIAPUHH IOPUTHILN TYFPUCHUIATH
KOJIEKCUTA Y3rapTUPHIIL Ba KyIIUMUaaap KUpUTUINO, 28-000 OuUslaH TYIIUpUIIraH.

XycycaH, BWIOSAT Ba yHTa TEHIJIAIITHPWUITAH MabMypUU Cyajgapy TOMOHUIAH
tapTum TapTuOuga KYypwiraH wunuiap OViimda cya XyxXoKariapH, UIyHHHTJEK
V36exucron Pecny6rmukacu Omuii Cymd TOMOHMIAH KYpPUITaH Cyl XyXOKaTIapu
yetugan V36ekucton Pecry6nukacu Onmii cyamHHMHT MabMypuil wumap 6yiinda
CYIIJIOB XaibaThra IOKOpHUIA KypCcaTHITaH IIaxcjaap TOMOHHUIAH TapTHII TapTHOHIA
IIMKOST KHIMHHUIIM, Y36eKkncToH Pecry6imkacu bBomr Hpokypopd Ba YHHHT
Vpunbocapiiapu TOMOHUIAH IPOTECT KEITUPIIIUIINA MyMKUHIIUTH OCNTHIIaHTaH.

TadTum tapTubuaary MUKOAT (MPOTECT) OMPUHYM WHCTAHIMS CYyJAMHHHT Xall
KWIIYB KapOpH, &XXKPUMHU, KapOpH KOHYHHI Kydra KUpral KyHJlaH YbTHOOpaH Oup u
nupaa Oepuiumm, TadTUII TApTUONAA IHUKOAT (ITpoTecT) OepuIll MyA1aTh Kaccalus
WHCTAHIMSICH CYJM TOMOHHJAH Kapop KaOyN KWIMHTYHWTa Kajaap YTraH Takaupaa,
Tad U TapTUOUIATH IUKOAT (IMIPOTECT) Kaccalusl MHCTAHLMICU CyIu Kapop KaOyi
KWITaH KyHJaH 9bTHOOpaH y4 Ol nuujia OSpUIMIITNT MyMKHUHIUTYA O€ITUIaHTaH.

V3 naB6aTuma, TadTHII TapTHOMAA IIMKOAT (NIPOTECT) GEPUIIHUHI YTKA3UO
1000pHIITaH MYJIaTH MIUKOST (TIPOTECT) OepraH MAaxCHUHT WITUMOCHOMAcCH Oyitnya,
arap WITUMOCHOMAa TaTHIl TapTHOHMIa MUKOAT (IpoTecT) Oepulll MyanaTd yTraH
KyHJaH 53bTHOOpaH y4 OH wHuuMjga OepuiraH Ba IIMKOAT (MPOTECT) Oepwuil
MYJJaTUHUHT YTKa3u0 ro0opuiuiiy cadbadiaapu cyJ TOMOHUAAH y3piu 1e0 TOMUITraH
Oyica, THKIAHUIIN MyMKHHJIUTH alOXUa KAl STHIITaH.

Ma3skyp KOHyH OusiaH TadTHUIIl UHCTAHIUSICH TOMOHUJAH TadTUILl TapTUOUAATH
IMUKOAT (MPOTECT)HW KaOya KWW, KaOyn KWIWIIHA paj KWIWIN, KaWTapuil,
KypMaciaH KOJAMPHUIN Ba IIMKOAT (MpoTecT) OyilMda Wil IOPUTHIN TYTaTHII,
ITYHUHTJIEK UITHU TaQTUIIT MHCTAHIIMSICH CYIUa KYPUIIl TapTHOU OeNTruIaHTaH.

DoigaJaAHWITAH a1a0uéTaap:
1. VY30ekucton PecnyOnukacuHUHr MabMypuil CyJl MIUIAPUHU FOPUTHII

TYFPUCHUIATU KOJEKCH.




International scientific journal “Interpretation and researches”
Volume 1 issue 10 (56) | ISSN: 2181-4163 | Impact Factor: 8.2

2. “¥Y36exkucton PecnyOonukacu Ilpesumaentununr 2023 #un 16  sHBaph
KyHugarn “Oamil CyAJIoBra 3pUILMII MUMKOHUSATIAPUHM SHAJa KEHraUTHpUIN Ba
cymiap (QaoiausATH caMapaJOpINTMHU OIIMPHUIIra JOHp KyIIMMYa Yopa-Taadupiap
tyrpucnga’ru [1d-11-connu dapmonu.

3. V36ekucron PecnnyOnmukacununar 2023 #mn 25  pexabpmarm “Cyn
KapoOpJapyUHUHT  KOHYHMIUINTM  Ba  ACOCHWJIMTHMHU  TEKIIMPUII  TapTHOU
TAKOMIJUTALITHPUININE ~ MyHOcabaTH OuiaH Y30eKMCTOH —PecryGIHKacHHMHT
MabMypuii CyJ HWIUIAPUHUA FOPUTHIN TYFPUCHUIIATH KOJEKCUTa Y3rapTHpHUII Ba

KyIIMMyanap KApuTui xakuna i Y PK-889-comnu Konynu.




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 10 (56) | ISSN: 2181-4163 | Impact Factor: 8.2
|

UHCTPYMEHTAJIBHBIU ®PAKTOP B COBPEMEHHOU
UHTEPIIPETALIMU (POPTENNMAHHAS MY3bIKA BEHCKHX
KJIACCHUKOB)

HNBanos Ouer Hukonaesnu
U. 0. JIOLIEHTA, Kadeapa crenuansHoro ¢poprenuano, ['ocynapcTBeHHast
KOHcepBaTopus Y30ekucraHna, r. TamkeHt, Peciybnuka Y36ekucran
schelkovsk@yandex.ru

AHHOTauus: B mnpemmaraemblx B CTaTh€ MaTepUAlaX pPacCMaTPUBACTCS
3BYKOBOW OOJIMK paHHHMX (opTenuano. B kadecTBe HayYHOr0 MaTepHalia BBICTYIIAIOT
pabotel wuccienopareneit XX-XXI BekoB. Marepuanbl CcTaTbu MOTYT OBITh
WCIIOJIb30BaHbl B YYEOHBIX IIEJISIX, NPU M3YUYECHUU TMPEAMETOB, IOCBSIIEHHBIX
ucTopun PopTENUAHHOTO UCKYCCTBA U MHTEpHpETali (HOPTEHAHHON MY3bIKH.

KarwueBble ciaoBa: doprenuano, ['aiinn, Monapt, berxopen, Illanm, IllTaitH,
BansTep, naTepnperarusi.

INSTRUMENTAL FACTOR IN CONTEMPORARY INTERPRETATION
(VIENNA CLASSICAL PIANO MUSIC)

Ivanov Oleg Nikolaevich
Acting Associate Professor, DEPARTMENT OF SPECIAL PIANO, STATE
CONSERVATORY OF UZBEKISTAN, TASHKENT, REPUBLIC OF
UZBEKISTAN

Abstract: The materials presented in the article examine the sound appearance
of early pianos of Viennese classics. The scientific material is the work of researchers
of the XX-XXI centuries. The materials of the article can be used for educational
purposes, when studying subjects devoted to the history of piano art and
interpretation of piano music.

Keywords: piano, Haydn, Mozart, Beethoven, Schanz, Stein, Walter,
interpretation.

@doprennanHas My3blKa BEHCKMX  KIIACCUKOB  OTPaXXaeT  KYJbTYPHBIM,
COITMAJBLHBIN W HCTOPUYSCKHI KOHTEKCT, B KOTOpPOM OHa Oblla HaIMCcaHa.
HcToprueckn HOCTOBEPHOE €€ BOCIPOM3BEICHUE SIBJISETCS TPYIHOW 3adaydeu s
COBPEMEHHOI'O HMCTIOJHUTENA. DONBIION HAKOIUIEHHBIA OIBIT WHTEPIPETAUOHHBIX
NPOYTEHUM  JOBJIEET HAJ IHUAHUCTOM, CTPEMSIIUMCS IIOCTHYb  3BYKOBBIC
KOMITO3UTOPCKUE MHBAPUAHTHI MY3bIKAJIbHBIX IIPOU3BEICHUM.
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[Iupokoe mojie UCCIeNOBaHUM B 3TOW 00JIaCTU OOBIYHO KAacCaeTCs ACTETHUKU
3IOXHU, HOTHOT'O TEKCTA U HE YaCTO 3aTPAruBaeT HHCTPYMEHTAJIbHYIO COCTABIISIOLLYIO
WHTEPIPETUPYEMOTO OIyCa.

OmHuM W3 TEPBBIX K BOMPOCAM «HHCTPYMEHTAIBLHOTO (hakTopa» obpatwmics I.
Koran B u3BeCTHOH cTaThe MPUMEHUTEIBHO K CTUIIO (PPAHIY3CKUX KJIABECUHHCTOB
[2, 7-24]. ABTOp OTpHMIIAN, B IIEJIOM, CBSI3b 3BYKOBOT'O OOJIMKA KJIAaBECHHA («IIPUPO/IbI
MHCTPYMEHTa») CO CTHJIEM CO3/aBAae€MOMl Ui HETrO MY3bIKH, HO OTMEYaJl, 4YTO MaHepa
U3JI0KEeHHsT 00yCIIOBIIeHa 0COOCHHOCTAMHU MHCTpyMeHTOB (y Korana ¢oprenuano u
CKPHIIKH).

CoBpemenHoe ¢opTenMaHHOE HCIOJHEHHE HE OCTajoCch B CTOPOHE OT
HalpaBJICHUS!  ayTEHTHUYHOTO  (CETOJHS  «UCTOPUYECKH  OCBEIOMIICHHOTO»)
WCIIOJIHEHMSI. YUYUTBhIBasE OCOOEHHOCTH MY3BIKAJIbHOW MpakTUKU Bo3pokineHus u
bapokko, UCTIOTHUTENN HAaYaIH TIIyOOKO M3y4aTh UCTOPUUYECKHUM (DOH U UCTIOJIHEHUE
B OTU 3MOXH, UCIOJb30BaTh CTAPUHHBIE MHCTPYMEHTHI. [IMaHHCTBI, OCOOEHHO BO
BTOpO#l monoBMHE XX BEKAa AKTUBHO BKJIIOYWIUCHh B A3TOT MPOLECC, HUCIOIHSAS
MIPOU3BEACHUS BEHCKUX KJIACCUKOB HAa COBPEMEHHBIX UM HHCTPYMEHTAX.

Btopas nonoBuna XVIII Beka — Bpems pacnpoctpaHeHus ¢GopTenuaHo,
MPUIIECANIETO HAa CMEHY KIABUKOpAY W KiaBecuHy. He Bcerma sicHbIM s
UHTEpHpeTaTopoB (opTenuaHHbix npousBeneHuit [aiinna, Momapra, berxoBena
OCTaBaJICA BOIPOC: JJI1 UCIOJHEHUS HAa KAKOM M3 MHCTPYMEHTOB MPEIHA3HAYEHO TO
unu  uHoe npousBeneHue. «lIpenHa3sHAayeHHOCTh I KJIaBECHMHA  MOMKET
OpPUEHTUPOBaTh MHAHUCTOB HAa  MCIOJB30BAHHUE B  HUIPE  OMNPEICIEHHBIX
BBIPA3UTENBHBIX CPEJICTB, OTBEUAIOIINX BO3MOXHOCTSM 3TOI'0 MHCTPYMEHTA: TaK

Ha3bIBa€MOW  TeppacooOpa3HOM JTUHAMUKM B  UYEPEIOBAHUM  Pa3EioB,
BBIDOBHEHHOW TPOMKOCTH 3BYKOB B MOTHMBaX U (Ppazax, OJMHAKOBOCTU B CHJIC
3BYYaHUs FOJIOCOB B MOMMGOHUYECKUX IMU30JaX U T. 1.», - yKa3biBaeT MepKkyJioB |3,
80]. OGo3HaYMB BpeMsi 3HAKOMCTBA KOMITO3UTOPOB ¢ (hopTemHaHo, MCCIIEeA0BATEIN
BCE K€ HEIOCTATOYHO YJEJSIOT MECTO OCOOCHHOCTSIM 3BYKOBOTO OOJIMKA pPaHHUX
dbopTrennano, MOCKOJIbKY paHHHE (POPTEMUAHO Pa3HBIX HHCTPYMEHTAIBLHBIX MACTEPOB
VMMEIH PAI OTIINYHIM.

3nakomctBO [aiinHa ¢ QoprennaHo, BO3MOXKHO, oTHOcuTca K 1750 romy, -
nuiretr EBa banypa-Illkona [7, 169], Ho B 1760-x rogax ['aiinn goprenuano emie He
nmen. Ilo muenunto bpayna [5, 239] conbpHble coHaTbl mpumepHo 10 1765 rona
WCTIOJIHSUTUCh HA KJIABUKOPJE M KIABECHHE, B aHCAMOJIEBOM MY3HUITUPOBAHHUH
MCIIOJTh30BaIM KJIaBecHH. KilaBecwH, KOTOPBIM MOJb30Bajcs ['aliiH ObUT BO3ZMOXKHO
UTaJIBTHCKUM OJHOMAaHyaJbHBIM HHCTpyMeHTOM. B 1770 romy Dctepxasu mpuoopent
pOsiiib, HA KOTOPOM ['aliiH, BEPOSITHO, UrpaJl.

[TepBoiii qUHaMUYECKUM 3HaK cojepxkutcs B aBTorpade conarsl Ne20 (Hob.
XVI1.18), - ykaszsiBaet K. JIeHI0H B IpeAUCIOBUH K U3ganuio conar I aiana [6, XIII],
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KOTOPYIO OHA IIPEINOI0KHUTEIBHO JaTUPyeT 0Kosio 1766 roga. B conare Ne33 c-moll
(Hob.XVI1.20, npousBeaeHnu, BriepBble HA3BAaHHOTO [ aliTHOM COHATOM), TaTUPyEeMOU
1771 romom mosBIsIeTCS ps AWHAMUYECKuX oOo3HaueHuid. B 1770-x romax
JTMHAMHUYECKUE yKa3aHus peaku u B nepuoj ¢ 1780 roga no 1795 rona B Ha3BaHMSIX
MO>KHO BCTPETUTb KaK CJIOBO KiaBecuH, Tak u ¢oprenuano. C cepeaunsl 1790-x
roJIOB OCTOSIHHO NIPUCYTCTBYET yKkazanue «Pianofortey.

lalingH B pasHple TONBI BIAJAET HECKOJbKMMH HWHCTPYMEHTAMHU BEHCKUX,
aHTJIMHACKUX U (paHIly3CKHX MAcTEepOB, MpeanouuTas Goprenuano opatbeB BeHiens
[Tanma (ok.1757-1790) u Noranna Ilanna (ok.1762-1818) ¢ ux KpacUBBIM U SICHBIM
TOHOM [8, 332].

B nuceme ot 26 oxta0ps 1788 rona [7, 80] cBoemy mzpatento Aprapus ['aitnn
npocut 3amnatuTe Bennemro Illanny 31 3050TOM AyKaT 3a HOBBI MHCTPYMEHT
(boprenmano). B muceme ot 4 utonst 1790 roxa Naiinn coBetyer Mapun AuHe GoH

'enuunrep mpu mnokynke ¢oprenuaHo mnpennodects MHCTpymeHT [llanna,
¢dopTrenuaHo KOTOPOro «OCOOEHHO JIETKH Ha OIyMb, & MEXaHU3M OUEHb IPUATHBIID)
[7, 108], yka3piBasg 4TO «MOW APYr TOCHOAWH BanbTep OYE€Hb 3HAMEHHUT U YTO
KOKIbIM TOJ s MOJy4yar BEIMYANWIIYIO JIOOE3HOCTh OT 3TOT0 KEHTJIbBMEHA, HO
MEXIy HaMH, U, YECTHO FOBOPs, UHOI/Ia HE 00Jiee OAMH MHCTPYMEHT U3 JIECATH BbI
JIEHUCTBUTENLHO MOTJIM Obl HAa3BaTh XOPOILINM, U KPOME TOr'0, OHU OY€Hb Joporue» [7,
108].

['abpusns Anton Bamerep (1752-1826), nHapsamy c Oparbsamu Illannm, -
W3BECTHBIM BEHCKUMM MAacTep, HHCTPYMEHTBI KOTOPOIO OTJIWMYAIUCH SPKOU
3BYYHOCTBIO.

«...YUCTBIM U OTUETIIMBBIA TOH U 3ByKOBas Okpacka posuier [llanna otnmumyarores
oT poprenuano BanbTrepa u Apyrux BEHCKUX CTPOUTENEH — MUIIET

E. bapypa-lllkoma, - ... HMHctpymenTsl AHTOHa Bamerepa 1790-x romos,
BEPOSATHO, ObUIN elle cuiibHee B 6acOBOM perucrtpe, yeM MHCTpyMmeHThl [llanna, HO
OHM OIIPEEIICHHO 3ByYaJId MEHEE SICHO M OTYETJIMBO B BBICOKMX YaCTOTaX, PETUCTPE,
KOTOPBIN 0cOOeHHO npekpaceH Ha ¢oprenuano [lanmay [8, 334].

Nuctpymentamu Illanna m Banerepa B pasHble ronapl Biangen beTxoBeH.
OtmeruM, uto uHCTpymeHThl Illanna He ¢urypupytor B Ouorpadpum Momapra,
KOTOPBIN TOXKE BIIajiesl MHCTpyMeHToM Banbrepa. Tak uTo cepeOpucTas 3BOHKOCTh U
OTYETJIMBOCTh TOHAa BepxHero peructpa (Qoprenuano [aiiaHa  ocraercs
CYIIECTBEHHOW XapaKTEPUCTUKOW 3BYKOBOTO o00Opaza €ro TMpeACTaBICHUH O
KpaCO4YHOM MaJIUTpe NHCTPYMEHTA.

Momnapt B niucbme oT 17 okTsi6ps 1777 rona u3 Ayrcoypra pacckasai 0 CBOEM
Bu3ute K Moranny Anapeacy llrainy: «IIpunercs cpazy HayaTh CO IITaAlTHOBCKOTO
nuanodopre. 1o Toro, Kak s yBUAEN YTO-IUOO M3 IITAHOBCKUX HU3JEIUN, MHE

Oonpiie Bcero HpaBwiKuch kiaBupbl Ilnéra. Ho Ttemepp s, mokanmyil, otnam
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NpeArnovYTeHre ITaHHOBCKUM, MO0 y HUX JeMidepbl HAMHOIO JIydlle, 4YeM Yy
pereHcOyprckux. Ecnu s CHIbHO yaapsito 1Mo KJIaBUIIaM, TO MOTY OCTaBUTh Ha
KJIaBUIIAX PYKY, UJIU ke yOpaTh, OJJHAKO 3BYK B TOT K€ MUT HUCUE3HET, KaK TOJIBKO

MPO3BYYHUT. Sl MOTY Kak yroaHO ynapsTh MO KJaBHUIIaM, 3BYK BCE€ PaBHO OyIeT
Heu3MeHHbIM. OH He OyAeT HM Japede3kaTh, HU yCHIIMBAThCS, HU OcllabeBaTh, HU
ucye3aTh BOBCE; OJIHMM CJIOBOM, Bcerja OyaeT Heu3MeHHbIM» [4, 69]. Opaniy ko6
nér (1714-1786) — omun w3 yuutener IllTaiiHa ObUT MacTepoM OPraHoB U
KJ1aBupoB B PerencOypre [8, 240].

Norann Aunpeac Ilraitn (1728-1792) — MacTep MO M3TOTOBJICHUIO KIIABHITHBIX
WHCTPYMEHTOB, CO3/IaTENb TAK HA3bIBAEMOW «BEHCKOW MeXaHUKW». Yuwuicd lllTaiH y
opranoctpoutensi HMoranna Amwxzapeaca 3unbbepmana (1712-1783), ¢ KoTOphIM
Momnapt noznakomuiicsa B CtpacOypre B 1778 roay u urpan Ha ero oprane. Morann
Anpnpeac 3unbbepman sBisgercs mieMsHHUKOM Moranna ['otdpuna 3unnbepmana
(1683-1753) — macrtepa, co3maBIIero MepBblii HeMenkuid posutb B 1732 romy. U.C.
bax urpan na uncrpymentax Moranna I'otdpuna B Ilorcname, rae padbortan ero cbiH
Kapn ®wmmnn  Omanysns.  Coxpanumnucbh 1aBa  uHcTpymenta  lllraitna,
KOMOMHUPYIOIIMX KJIaBeCHH U opTenuano (B Mmy3esx Beponsl u Heamnoss).

OneraHTHbIA, cepeOpucThlii TOH wuHCTpymMeHToB IllTaiiHa, wHX Jerkwuii,
OT3bIBUMBBIA M IJIABHBIM MEXAHW3M IOBIMSUIM HA HEMELKO-aBCTPUUCKYIO MY3BIKY
kiaccunusma. M3 yyenukoB IllTaiiHa M3BECTHBIMU CTaJH €r0O JIETH, CPEIH KOTOPBIX
ob1a Mapust Aana (Hanner) (1769-1833). B Bo3pacTe 8 €T oHa UCIIOJIHUIIA OJTHY U3
naptuii B TpoliHoM koHuepte Monapra KV242 ¢ Monaptom u ceoum otioM. B 1794
rojy oHa BbIlUIa 3amyk 3a Moranna Anpapeaca Llrtpaiixepa u3 tyTtrapra (1761-
1833) u ux ¢upma crana uzsectHor B EBpone. Cembs LITpaiixepoB umesna TecHbie
cBs3u ¢ Iaiignom, Kiiementu u betxoBeHOM.

Mexnay 1782 u 1785 ronamu Mouapt kynui doprenuano Bansrepa, koTopoe
BCKOpe ObUIO CHAOXXEHO OTAENbHOW (OpTENHAaHHOW Menanblo. B HacTosmiee Bpems
ATOT MHCTPYMEHT Haxoautcss B Monapreyme B 3anbioypre (memanb He
coxpanmiach). Conarbl g Qoprenuano KV330-333 Obuin HamucaHbl ¢ yYETOM
ATOTO MHCTPyMEHTA |8, 242].

OmnuceiBass TeMOp 3TOro MHCTpyMeHTa, KupuiuinHa yKa3blBaeT Ha «3By4YaHUE
00bEeMHOE U PErucTpoBO audpdepeHIpoBaHHOE: 0ackl — ITyOOKHE, HO OKPYTJIbIe U
SICHBIC, TO3BOJISIIONIME COXPAHATh YETKOCTh Ja)Ke MPU B3ATHH aKKOPJIOB B TECHOM
PAaCMOJIOKEHUU; CPEAHUN PETUCTP - MATKUM U NMEBYYUN, BEPXHUN — «XPYCTAIBHBINY,
9yTh CTEKJISTHHOTO TeMOpay» [1, 319].

berxoBen, kak u Mouapt, B Hadaje CBOEHM IHAHUCTHUYECKOW Kapbepbl
npeanoyuTan ¢oprenuaHo BeHckoro mactepa Moranna Anpapeaca IllrtaiiHa u ero

npeemHrka Moranna Anpapeaca IlTpaiixepa, 3sa1sa rtaiina. C gouepero Illrtaiina —
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Mapueit AHHOW berxoBeH mnojaepkuBaji JOOphIE OTHOIIEHUS W TMPOCHI CHENATh
MHCTPYMEHT OoJiee Kpenkuil u rpoMkuii [8, 43].

BaxxHpIM 1711 NOHMMaHHS 3BYKOBOIO OOJIMKAa HWHCTPYMEHTA, KOTOPBIM
npexacrasisuica berxoseny siBisiercs nucbMo k IlTpaiixepy B 1796 romy, B KoTopoM
berxoBeH nuiier, 4yTo «...MO MaHEpe Urphl (HOpTENHaHO BCE €llle HAUMEHEe U3YUYEHO
U Pa3BUTO U3 BCEX MHCTPYMEHTOB; YACTO yMaelllb, YTO MPOCTO ciaymaens apdy. U s
pan, MO JOPOTrOM IPYyT, YTO Thl OJIMH U3 ... HEMHOTMX, KTO OCO3HA€T U MOHUMAET,
YTO, €CJIM YEJIOBEK YyBCTBYET MY3bIKY, OH MOXET 3aCTaBUTh MeTh U (opTenuaHo. 5
HAJCIOCh, MPUAET BpeMs, Korna kK apde u ¢poprenuano OyyT OTHOCUTHCS KakK K IBYM
COBEPILEHHO PA3JIMYHbIM HHCTpyYMEHTam» |8, 43].

B muceme 1802 roga berxoBen Beipakan mokenanue, utoObl BambsTep craeman
UHCTPYMEHT C PErucTpoM una corda, KOTOpBIA OTCYTCTBOBaJl B TO BpeMs B
dbopTenraHo BEHCKUX MacTepoB [8, 44].

B 1803 romy wu3sBecTHblii mapwxkckuii mactep CebacTbeH Opap MHoIapui
KOMIIO3UTOPY (OpPTENHAaHO AaHIJIMICKOM MEXaHHMKHM C JUala3oHoM B AT C
MOJIOBUHOM OKTaB. DTOT MHCTPYMEHT HMMEIN 4YeThIpe MeJanu, BKIodas una corda,
JIOTHEBBIA peructp, nemndep u cypauny. B 1818 rony nonnonckuii mactep Tomac
bpoasyn (1787-1861) mnonmapun berxoBeHy posiib, KOTOPBIA OYEHb HPABHIICA
KOMIIO3UTOPY, XBAJIMBILIEMY €r0 IPEKPACHBIN TOH [8, 44].

Hpyrum mactepoM, oprenuano koroporo umen berxoseH, Obu1 Konpan I'pad
(1782-1851). Ero MHCTpyMEHTHI HMMEJM IICCTHOKTABHBIM IUAma30H, TPU IEIAJH,
OTJIMYAJIUCh MATKUM 3BYYaHHEM, OKPYTJIOCThIO TOHA M MOIIHBIM 3By4aHHEM OacoB
[8, 154]. B 1825 roay I'pad moctpoun nisi betxoBeHa crienMalibHbI MaKCUMAaIbHO
I'POMKHI pOsIb C TOMOJHUTEIBHBIMHU CTPYHAMH 110 BCEMY JUANA30HY.

[IpocsObl berxoBeHa kK MacTepaM CBUIETENBCTBYIOT O JKEJIAaHUM KOMIIO3UTOPA
MMETh MHCTPYMEHT C SIPKUM, MOIIHBIM M OKpPYIJIBIM 3BYKOM, 4TO, KOHEYHO,
MOKAa3bIBA€T HE CTOJIbKO pPAa3BUBAIOILYIOCA TIYXOTY, CKOJIbBKO MacHITaOHOCTb
KOMITO3UTOPCKHUX 3aMbICIIOB. 3a roj 10 ero cMeptu B 1826 rony beTxoBeH ckazai o
TOM, 4TO (OPTENHAHO «ECTh M OCTAETCs HeaJeKBaTHBIM WHCTpyYMEHTOM» [8, 45],
BBIPa3uB TAKUM 0OOpa3oM HEYJOBJIETBOPEHHOCTh MHCTPYMEHTAMH, C KOTOPHIMH OH
UMeT JIeJI0.

OnuceiBass MpeANOYTEHUS] BEHCKUX KIACCMKOB B  3BYKOBOM  OKpacke
COBPEMEHHBIX UM (POpPTENUAHO HEJb3sl 3a0bIBATh O KOHCTPYKTUBHBIX OCOOEHHOCTSX
paHHMX (popTenuaHo. TeMOp ITUX UHCTPYMEHTOB BO MHOTOM 3aBHCEJ OT BEJIMYUHBI
JIeKHU, CTENICHN HATSOHKEHHs CTPYH M, KOHEUHO, OT MaTepuaia, KOTOPbIM ObUTH OOUTHI
MOJIOTOYKH.

MosnoTouku paHHUX (popTenuaHo ObUTH OOUTHI OJIEHbEN UM JOCUHOM Koxkel. C
OJIHOM CTOpPOHBI, MacTepa IOOMBAINCh BHYTPEHHEW >KECTKOCTH MOJIOTOYKA ISt

MoJIyueHus 0oJiee SIPKOro 3ByKa, C APYrou, MATKOCTH MOBEPXHOCTHU JIJIsi OTCEKAHUS
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JUIIHUX TapMmoHuK. Jlumbs B 1826 ronmy dpanmysckuit mactep XXan Anpu Ilame
(1789-1875) 3amaTeHTOBa]l H300PETCHUE BOIIIOKA U3 KPOJIUIbCH M OBEYBCH IICPCTH
JUTS1 TOKPBITUSL MOJIOTOYKA.

CyMMupyst U3JI0KE€HHOE, MOKHO 3aKJIIOUHUTh, YTO 3BYKOBbIE Hjeanbl ['aiigHa u
Momnapra cBsi3aHbl C OTYETJIMBBIM, 3BOHKO CEPEOPUCTHIM 3ByUYaHUEM PA3HOM CTEIECHU
IPOMKOCTHU, ujean beTxoBeHa — MHCTPYMEHT C Pa3HOOOpa3HbIM SPKUM U MOUTHBIM
3BYUYaHUEM JJIsl peaiu3allii CBOUX 3aMbICIIOB.

CoBpeMEeHHbIN MUAHUCT MMEET BO3MOKHOCThH YCJBIIIATh PECTaBPUPOBAHHbBIC
MHCTPYMEHTBl MPOLIJIOTr0, KOMUU HMHCTPYMEHTOB KOMIIO3UTOPOB (HaAmpumep,
uHcTpyMeHThl MakHantun). Ananu3 ocoOeHHOCTEH paHHUX QopTenuano GopMupyer
HUCTOPUYECKH BEPHBIC MPEICTABICHUSA O 3By4YaHUHU (POpPTENHAHO B Pa3HbIC MEPHUOJIbI
pPa3BUTHS HHCTPYMEHTA.

Co3ganue  COBpPEMEHHOM  HMCTOPUYECKH  JOCTOBEPHOM  MHTEpIpETALUU
HEBO3MOXKHO 0€3 TIATEeTLHOTO aHaliM3a BCEX BBIPA3UTENIBHBIX CPEJCTB, BKIIIOUYAS
Tyle, apTUKYJISLIUI0, MEeJAIM3aldi0 U JIp. B 3TOM cCHHCKe CBOE MECTO 3ailMer
M3yUYECHHE KOMITO3UTOPCKUX MHCTPYMEHTOB, UX 3BYUYaHHUS U BO3MOXKHOCTEH.
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SHOHRUX MIRZONING TEMURIYLAR DAVLATI TARIXIDA TUTGAN
O‘RNI
POJIb ITAXPYXA MUP3bI B UICTOPUU T'OCYJAPCTBA TEMYPUAOB
THE ROLE OF SHAHRUKH MIRZA IN THE HISTORY OF THE TEMURID
STATE

Dilnoza Mamadaliyeva
FarDU I bosgich magistranti

Annetatsiya: Ushbu maqolada Temuriy hukmdor, Sohibgiron Amir Temurning
kenja o‘g‘li Shohrux Mirzoning hayoti, davlat boshgaruvi va madaniyat sohasida
amalga oshirgan islohotlari xususida so‘z yuritilgan. Temuriylar davri madaniyati va
Shohruz Mirzo davridagi islohotlar mazkur magolada o‘rin olgan.

AHHOTaIIHH: B II&HHOﬁ CTaTbC PACCMATPUBAIOTCA KHN3Hb, I'OCYAApPCTBCHHOC
ynpasiieHue u peopmbl B chepe KyIbTypbl MIIAJIIIETO ChIHA MPABUTENS U3 TUHACTUU
Tumypunos — Bemnkoro Omupa Tumypa — Illaxpyx Mup3el. B cratee Takxke
OCBEHIAIOTCSA KYJbTypa 3M0XH TuUMypunoB U pedopmbl, MPOBEAEHHBIE B MEPHOJ
npasisieHus laxpyx Mup3sl.

Annotation: This article discusses the life, state governance, and cultural
reforms of Shahrukh Mirza, the youngest son of the Timurid ruler, Sahibgiran Amir
Timur. The article also covers the culture of the Timurid era and the reforms
implemented during the reign of Shahrukh Mirza.

Kalit so‘zlar: Temuriylar, Shohrux Mirzo, Mirzo Ulug‘bek, Movarounnahr,
Samargand, Hirot, ilm-fan, madaniyat, renesans.

KawueBbie caoBa: Tumypunsl, Ilaxpyx Mup3a, Mupza VYayroex,
Magepannaxp, Camapkanng, I'epar, Hayka, KyabTypa, PeHeccanc.

Keywords: Timurids, Shahrukh Mirza, Mirzo Ulugh Beg, Mawarannahr,
Samarkand, Herat, science, culture, Renaissance.

Mustaqillik bizga boy va betakror o‘tmishimizni, tarixiy va madaniy
merosimizni Xolisona va ilmiy o‘rganishga imkoniyat yaratdi. Sobiq sho‘ro mafkurasi
xalgimiz, yurtimiz tarixining ko‘pgina zalvorli muammolarini o‘z talablari doirasida,
tarixiy hagigatdan chekingan holda, buyuk davlatchilik shovinizmi g‘oyalari asosida
talqin qilishga majbur qildi. Ana shunday g‘ayri ilmiy talqin etilgan masalalardan biri
Amir Temur va temuriylarning o‘zbek davlatchiligida, jahon tarixida tutgan o‘rni va
tarixiy xizmatlarining hukumron mafkura izmiga bo‘ysundirilgan holda talgin
etilishidir. Amir Temur, Mirzo Shohrux va Mirzo Ulug‘bek singari sulolaning eng
nufuzli vakillarining yirik davlat arboblari, o°rta asr islohotchilari, jasur adolatpesha,
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fan va madaniyat homiylari sifatidagi siymolari har turli mafkuraviy ta’surotlarga,
kamsitilgan va adolatsiz baholarga garamay, asrlar osha yashab keldi.

Amir Temurning to‘rtinchi o°g‘li, Temuriylar hukmdori. Yoshlik yillari
Samargandda o‘tgan, shu yerda dunyoviy va diniy ta’lim olgan. Amir Temur 1390-
91-yillar Dashti Qipchogga va 1392-yil harbiy mamlakatlarga 5 yillik yurishlari
chog‘ida Shohruxni mamlakatni boshqarishga tayinlab goldirgan. Ko‘p o‘tmay, Amir
Temur Shohruxni o‘z yoniga chaqirib oladi va 17 yoshli Shohrux jangovar
harakatlarda gatnasha boshlaydi. Amir Temur uni lashkarning mang‘lay va juvang‘ar
gismlariga tayinlaydi, keyinroq esa, Samargandga qaytarib, poytaxtni boshgarib
turishni topshiradi. Amir Temur 1396-yil Shohruxga Xuroson o‘lkasini suyurg‘ol
giladi va tegishli qo‘shin hamda elat bilan birga uni o‘z mulkiga jo‘natadi. Shohrux
Amir Temurning 7 yillik yurishida, xususan, Yagin Shargdagi harbiy harakatlarda
bevosita qatnashgan, lashkarning ilg‘or, mang‘lay, juvang‘ar qismlarini boshgargan;
janglarda shaxsiy dov-yuraklik va mahorat namoyish etgan. Uni adolatparvar, raiyat
tinchligini ko‘zlovchi shaxs sifatida bilganlar; gamalda qgolgan shaharlar aholisi
aksari hollarda sulh taklifi bilan Shohruxga murojaat gilganlar va u ham oz
yordamini ayamagan. Ba’zi hollarda, Amir Temur Shohruxni lashkarning o‘g‘ruq
gismini go‘riglashga mutasaddi qilgan. Sharafuddin Ali Yazdiy “Zafarnoma”da
yozishicha, Amir Temur hayotining keyingi yillarida Shohruxning davlatdorlik
sifatlariga alohida e’tibor bergan. Chunonchi, Xitoyga yurishi chog‘ida, saltanat
xavfsizligini ta’minlash, xususan, harbiy o‘lkalarni idora etish kabi katta mas’uliyatni
Shohrux zimmasiga yuklaydi va uni Xurosonda goldiradi. Sohibgiron 1391-92-yillar
mo‘g‘ullar bosqgini davrida butunlay xarob gilingan Banokat shahri o‘rniga yangi
shahar barpo etib, u yerga atrof yerlardan aholini ko‘chirib obod giladi hamda uni
Shohruxga suyurg‘ol giladi va bu shahar Shohruxiya nomi bilan shuhrat topadi.

Amir Temur vafotidan so‘ng, 1405-yil martda Shohrux rasmiy ravishda
Temuriylar saltanati hukmdori sifatida Xuroson taxtiga o‘tirdi va o‘z nomidan xutba
o‘qitib, pul (tanga) zarb qildirdi. Shohrux hukmdorligining dastlabki yillarida
Temuriylar saltanatida kuchli tarqoglik yuzaga kelib, saltanatning turli gismlarida
yakkahokimlik uchun kurash boshlanib ketdi. Movarounnahrda Samargand taxtini
Xalil Sulton egalladi, Ozarbayjon va Ajam Irogini Qora Yusuf, Arab Irogi hududini
Sulton Ahmad o‘z qo‘liga kiritdi. Eronzaminda temuriy shahzodalar o‘zaro
nizolashardilar, Mozandaron, Balx, G‘ur va boshga viloyatlarda ham isyonlar yuzaga
keldi. Shohrux saltanatda vujudga kelgan nizolar, isyonlar, yakkahokimlik uchun
chigishlarni teran gobiliyati, mahorati, tafakkuri, olib borgan siyosati tufayli birin-
ketin bostirishga muvaffag bo‘ldi.

Shohrux o‘z hukmdorligi chog‘ida Temuriylar saltanatining hududiy kengligi,
harbly salohiyati, kuchli iqtisodiy mavgeini saglashga intildi. Buning uchun
Movarounnahr, Eronzamin, Ozarbayjonga yurishlar qilib g‘alaba qozondi; 1429-yil
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Shohrux Ozarbayjonda xavfli kuchga aylangan amir Iskandar ibn Qora Yusuf ustiga
deyarli butun saltanati hududidan lashkar yig‘ib yurish qiladi. Salmos cho‘lida ikkala
tomon o‘rtasida qattiq jang bo‘ladi; Shohrux o‘g‘illari Mirzo Boysung‘urni
lashkarning juvang‘arini, Ibrohim Sultonni barang‘arini boshqgarishga belgilaydi;
Muhammad Jo‘giyni esa o‘ziga tegishli bo‘lgan g‘ul gismda qoldiradi. Shiddatli
jangdan so‘ng Shohrux lashkari zafar quchadi. Shohrux Seyiston va Badaxshonga
lashkar jo‘natib, u yerlardagi isyonlarga chek qo‘yadi. 1405-yildan 7 yil davomida
Xorazmni zabt etib turgan Dashti Qipchoqg amirlariga garshi Shohrux katta lashkar
jo‘natadi va g‘olib kelib, Xorazmni Temuriylar saltanati tarkibiga kiritadi hamda
viloyatni boshgarishga sarkarda amir Shohmalikni belgilaydi. Shohrux ko‘pgina
nizolarni sulh yo‘li bilan bartaraf gilgan va bunda taniqli davlat arboblari va shayxlar
xizmatidan keng foydalangan. Umuman, Shohrux hukmronligi davrida sharqda
Mo‘gulistondan tortib g‘arbda Misr va Rum yerlarigacha, janubda Hindistonning
markaziy gismidan boshlab shimoldan to Dashti Qipchoq chegaralarigacha bo‘lgan
joylar Temuriylar saltanati tarkibiga kirgan.

Saltanatni suyurg‘ol tizimi bo‘yicha boshgargan; mamlakat hududini o‘g‘illari,
nevaralari, qarindoshlari, xizmat Kko‘rsatgan sadoqatli amirlariga suyurg‘ol qilib
bergan. Tarixchi Hofizi Abruning “Zubdat at-tavorix™ asarida yozilishicha, Shohrux
1443- yil Misr podshosiga elchi yo‘llab Ka’ba uyiga yopinchiq kiygazishni so‘raydi
va rozilik oladi.[8:214] Shu asosda 1444-1445-yil ka’bapo‘sh tayyorlatib, uni shayx
Nuriddin Muhammad al-Murshidiy va mavlono Shamsiddin Muhammad Abhariy
vositasida Makkaga jo‘natadi; ular ka’bapo‘shni mugaddas Ka’ba uyiga yopib
gaytadilar. Shohrux podshohlik devonida kundalik ishlarni doim nazorat qilib borgan;
garorlar gabul gilishda kengash va maslahatga keng o‘rin ajratgan, ko‘pchilik fikrini
inobatga olgan holda adolatli hukmlar chigargan. Shuningdek, devonda diniy va
dunyoviy masalalar yuzasidan yetuk allomalar ishtirokida suhbatlar, figh, tib, nujum,
geografiya, tilshunoslik va boshga fan sohalari bo‘yicha bahs-munozaralar tashkil
gilgan, o‘zi ham ularda faol gatnashgan. Shohrux saltanati hududida bunyodkorlik
faoliyati uchun katta imkoniyatlar yuzaga keldi. Shaharsozlik, hunarmandchilik,
savdo, dehgonchilik, ilm-fan, madaniyat tez sur’atlar bilan rivojlandi. Shohrux
bunyodkorlik ishlariga, xususan, shaharlar obodonchiligi va sug‘orish tizimini
rivojlantirishga katta e’tibor garatib Hirot (1405-yil), Balx (1407-yil) shaharlarini
tiklashga oliy farmon bergan. Chingizxon yurishi chog‘ida xarob gilingan (1220-yil)
Marv shahrini gayta barpo etilib, unga Murg‘ob daryosidan ariq gazdirib suv
keltirildi. Sug‘orish tizimi yaxshilandi, yangi yerlar o‘zlashtirildi, ekin maydonlari
kengaydi. Shaharlarda hunarmandchilik va savdo rivojlandi, ko‘plab madaniy-
ma’naviy muassasalar - madrasalar, masjidlar, xonagohlar qurildi. Shohrux ilm-fan
rivojiga alohida e’tibor berdi. Hirot, Samargand, Buxoro, Mashhad, Sheroz va boshqa
shaharlarda ilm-fan keng rivoj topdi. Movarounnahrda Mirzo Ulug‘bek rasadxona
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barpo etib aniq fanlar rivojlandi; Nagshbandiya ta’limoti yozma meros tarzida
shakllandi va shu yo‘nalishda bir qancha asarlar yozildi. Hirot va Sheroz shaharlarida
tarixnavislikka katta e’tibor qaratildi. Amir Temur va temuriylar tarixiga oid bir
gancha yirik asarlar yaratildi. Temuriylar saltanatida kitobat va miniatyura san’ati
yuksaldi. Hirotda Mirzo Boysung‘ur va Sherozda Ibrohim Sulton bu sohalarning
rivojiga katta hissa qo‘shdilar.

Shohrux Mirzo 20 yoshgacha otasi sohibgiron yonida bo‘lib, uning yurishlarida,
jumladan, Falastin yurishida ham faol gatnashdi. 1397 yilda unga Xuroson, Seyiston
va Mozandaron hokimligini topshiradi. Shu davrdan to 1405 yilgacha, ya’ni Amir
Temur vafotigacha Xuroson hukmdori degan nom bilan kifoyalandi. Sohibgiron
vafotidan keyin ota taxtini egallashga harakat gildi va Jahongir Mirzoning ikkinchi
o‘g‘li Pirmuhammad bilan bitim tuzib, Halil Sultonga garshi urishdi. Bu paytda
Movarounnahr Mironshohning Xonzodadan tug‘ilgan o‘g‘li Halil Sultonning go‘lida
edi.[11:265]

1408 yilda Pirmuhammad halok bo‘ldi. Shohrux Mirzo yakka o°zi turli tuman
makru hiylalar ishlatib kurashni davom ettirdi. Va nihoyat, 1409 yilda Shohrux
g‘alaba qozondi va Samargand taxtini Halil Sultonning qo‘lidan olib, Movarounnahr
boshgaruvini o‘zining to‘ng‘ich o‘g‘li 14 yoshli Mirzo Ulug‘bekka topshirdi. Shu
yildan boshlab Temuriylar saltanati ikki gismga - biri markazi Samargand bo‘lgan
Movarounnahrni Mirzo Ulug‘bek, ikkinchisi markazi Hirot bo‘lgan Xurosonni
Shohrux Mirzo boshgardi. Shoxrux va Ulug‘bek Mirzolar davrida Temuriylar
saltanati har tomonlama rivoj topdi. Xususan, ilm fanga katta e’tibor berildi. Mirzo
Ulug‘bek davrida Samarqandda obodonchilik ishlari olib borildi. Madrasa va
masjidlar qurildi. Temuriylar davlatida astronomiya va matematika sohalarida
erishilgan yutuglar hammasi Ulug‘bek nomi bilan bog‘liqdir.

Shohrux Mirzo 40 yillik hukmronlik davrida Xurosonga tinchilikni o‘rnata oldi.
Shohruxni davrida davlat gullab yashnadi. Jumladan, uning davrida Hirotda qurilgan
eng katta yodgorliklardan biri malika Gavharshod begim madrasasi hisoblanadi.
Shohrux Mirzo kitobga o‘ch kishi bo‘lib, Hirotda o°zining boy shaxsiy kutubxonasi
bo‘lgan.[6:14]

Shohrux hukmronligi davrida Temuriylar saltanatining xalgaro miqyosdagi
nufuzi ortdi, davlatlar o‘rtasidagi elchilik munosabatlariga Shohrux juda katta e’tibor
bergan. Uning huzuriga Xitoy, Hindiston, Misr, Shom, Rum, Yevropa, Dashti
Qipchog hukmdorlaridan elchilar kelgani va Shohrux ham o‘z elchilarini jo‘natgani
haqida Temuriylar davri tarixiy manbalarida ma’lumotlar gayd etilgan va ikkita
elchilik hagida mukammal kundalik ham yozilgan. 1419-1422-yillar Xitoyga borib
kelgan safar xotirotlari, unda bevosita gatnashgan G-‘iyosiddin Naggoshning
kundaligi hamda 1442-1444-yillar Janubiy Hindistonga borib gaytgan elchilarning
safar tafsilotlari, uni boshgargan Abdurazzoq Samargandiyning safarnomasida aks
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etgan. Shohruxning elchilar vositasida yo‘llagan maktublarida savdo yo‘llari xavf-
sizligini ta’minlash va xalgaro savdo-sotigni rivojlantirish alohida ta’kidlangan.
Buyuk ipak yo‘li orgali savdo va elchilik karvonlari muntazam gatnab turgan.
Shohrux o‘zining xalqaro siyosatida davlatlararo tinch-totuvlik va do‘stona
munosabatlar ta’minlanishini ustuvor yo‘nalish deb bilgan. Shohruxning davlatchilik
siyosatida bunyodkorlik ishlariga katta ¢’tibori natijasida ilm-fan va madaniyat
rivojida o‘ziga xos uyg‘onish (renessans) bo‘ldi va bu XV asrning 2-yarmida Alisher
Navoly davrida Xurosonda ilm-fanning yuksak rivojlanishi uchun zamin yaratdi.

1407-1409 yillar mobaynida Movarounnahr bilan Xuroson o‘rtasida jiddiy bir
to‘gnashuv yuz bermadi. Har ikki hukmdor ichki g‘avg‘o va isyonlarni tinchitish
bilan ovvora bo‘ldilar. Har ikki hukmdor o‘z mamlakatida sodir bo‘layotgan
g‘alayonlarda ragib tomonning tashabbusini ilg‘ab olardi. Bu vyillar aynigsa,
Shohruxga giyin bo‘ldi. U to‘rt yil mobaynida deyarli tinchimadi. Ulug‘bek ham
jang-u jadaldan bo‘shamadi, necha marta hayoti xavf ostida goldi. Sohibgironning
suyukli xotini Saroymulk xonim hagida yetib kelgan xabar Shohruxni, aynigsa,
Ulug‘bekni juda ranjitdi. Kelgan xabarga ko‘ra, Xalil Sulton sevikli xotini Shodmulk
og‘oning qistovi bilan keksa malikani majburan erga berib yuborganmish. Xalil
Sultonning bu gilmishi, Shohrux Mirzoning fikricha, Movarounnahr hukmdori
hokimiyatining tanazzulidan dalolat edi. Shohrux biror nobakor bu galtis vaziyatdan
foydalanishi mumkinligini o‘ylarkan, shitob bilan harakat gilishi lozimligini angladi
va shunday gildi ham.[9:157]

Shohrux Mirzo bolaligidan bevosita otasi Amir Temur hamda temuriy
malikalarning tarbiyasini oldi, saroy gonun-goidalarini o‘rgandi, otasining pand-u
o‘gitlaridan o‘ziga sabog chiqgardi. Padari buzrukvori Sohibgiron Amir Temurga har
tomonlama o‘xshashga intildi, uning faoliyatiga sinchkovlik bilan e’tibor berib,
siyosiy faoliyatini otasining hayotlik vagtidayoq boshladi. Shohrux Mirzo rahmdil,
adolatli hukmdor edi.

Shohrux o‘ttiz yoshlardagi saxiy va olijanob inson bo‘lib, ilm ahli va
hunarmandlarni o‘z panohiga olgan, biroq kezi kelganda jasur jangchi va mohir
sarkarda edi. Saltanat hududida ro‘y berayotgan voqea-hodisalar uni (Shohruxni-
Y.Z.) sulolaning haqiqiy sardori sifatida ishtirok etishini tobora talab qilardi.
O‘zining diniy qarashlari tufayli zo‘ravonlik va kuch ishlatishni inkor etuvchi
so‘fiylar tarigatiga a’zo bo‘lsa ham, u Pirmuhammadning qotilini qidirib gqo‘lga
olgan, amakivachchasi Pir Umarni azoblab o‘ldirgan temuriy shahzoda Iskandarni
qgatl ettirgan edi.

Shohrux-temuriylarning eng mashhur va olijanob bir shahzodasi bo‘lib, uning
saroyi zamonasining fan va maorif o‘chog‘i edi. Xurosonning maorifga moyil Eron
unsuri orasida u o‘zini nihoyatda baxtli hisoblardi. Shu bois Movarounnahrda
hokimiyat masalasi va otasining vafotidan keyingi vogealar uning e’tiborini gattiq
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tortardi. Lekin sulola manfaati qattig tahlikaga tushganligini ko‘rgandan keyin,
urushni ganchalik sevmasa-da, o°zini tutib tura olmadi. Qarindoshi Xalilning falokat
xabarini eshitgach, darhol o‘zining lashkari bilan Xudoydodga qarshi harakat
boshladi.

Shohrux Mirzoning hukmronlik davrida Xitoy, Hindiston, Misr, Usmoniylar
imperiyasi bilan diplomatik alogalar mustahkamlanadi. Shohrux 1419 yilda Amir
Shodixo‘ja boshchiligida 500 nafar elchilik karvonini Xitoyga jo‘natadi. Abdurazzoq
Samargandiy oz asarida yozishicha, 1412 yildan 1430 yilga gadar, Xitoy bilan jami
besh marotaba elchilik almashinuvi bo‘lgan ekan. Abdurazzoq Samargandiy o‘zining
“Matali sa’dayin” asarida shunday yozgan: “Shu orada Xitoy viloyatidan, u
mamlakatning Chin-u Mochin va boshga yerlarning podshohi Doy-Ming xon
tomonidan elchilar yetib keldi. Xogoni Said (ya’ni Shohrux Mirzo) “shahar va
bozorlarga ziynat berilsin, har bir san’at egasi 0‘z hunarini to‘la zohir gilib, do‘konini
bezatsin”, degan humoyin farmon berdi”.[1:177]

Shuningdek, Shohrux davrida Misr va Suriyada hukmronlik gilayotgan
Mamluklar davlati, Old Osiyodagi Usmoniylar imperiyasi bilan ham o‘zaro do‘stona
munosabatlar yo‘lga qo‘yilgan. Tarixchi Hofizi Abro‘ o‘zining “Zubdat at-tavorix”
asarida Shohruxning Misr podshosiga elchi yuborib, 1444-1445 vyillarda Shayx
Nuriddin Murshidiy boshchiligida Makkaga Ka’ba ustiga yoping‘ich — ka’bapo‘sh
jo‘natganligini qayd etgan. Temuriylar saltanatining tashqi siyosati va diplomatik
alogalari tarixiga Shohrux Mirzo faoliyati orgali nazar tashlar ekanmiz, bu masalada
amalga oshirilgan eng diggatga sazovoridan biri Hindiston bilan yo‘lga qo‘yilgan
siyosiy munosabatlar ekaniga guvoh bo‘lamiz. Garchi Shohrux Mirzo davrida
Temuriylar saltanati tashqi siyosatida Hindiston yugorida zikr etilgan davlatlarchalik
harbiy va strategik jihatdan katta ahamiyat kasb etmasa-da, birog saltanatning
igtisodiy jihatdan bargarorlikka erishuvi va tobora yuksalib borishi uchun bu yerda
ham ustunlik qozonish muhim ahamiyat kasb etar edi. Avvalo, Hindistonning uzoq
asrlardan beri savdo uchun qulay mintaga ekanligi barcha yirik davlatlarni o‘ziga jalb
gilganidek, Temuriylarning ham diqgqgatini tortar edi. Garchi Amir Temur davrida
mazkur mamlakatning Dehli va uning atrofini o‘z ichiga olgan markaziy qismlari
saltanatga bo‘ysuntirilgan bo‘lsa ham, Sohibgironning o‘limi va shahzodalar
orasidagi taxt talashuvlar natijasida Shimoliy Hindistondagi Temuriylar nufuzi
susaygan, bu esa Shohrux Mirzoga mazkur yerlarga egalik gilishi uchun yana
gaytadan harbiy safar boshlash zaruratini keltirib chigarayotgan edi.[10:206]

Xulosa qilib aytganda, Shohrux davrida Samargand va Hirot shahri dunyo
ilmfanining markazlaridan bo‘lgan. Bunda albatta, Sohibgiron va uning farzand va
nabiralarining o‘rni beqiyos bo‘lgan. Bu shaharlarda gumanitar, aniq, tabiy, diniy,
falsafiy turi fan sohalari yuksak rivojlangan. Bu shaharlar nafagat ilm-fan balki,
boshga sohalarda ham peshgadam bo‘lgan. Yana xulosa gilamizki, Sohibgiron
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yuksak agl-zakovat sohibi va tarix ilmining eng bilimdonlaridan biri bo‘lgan. Buni
uning Ibn Haldun bilan olib borgan bahsi va Ibn Haldunning Sohibgironga bergan
ta’rifidan bilib olishimiz mumkin. Hatto Amir Temur tarixni yozib borish uchun o‘zi
bilan birga muarrixlarni ham olib yurgan.
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QOZOGISTONDA DAVLAT AXBOROT TIZIMLARING DAVLAT VA
JAMOAT INSTITUTLARI BILAN MUNOSABATLARI

Ro‘zimova Rayhon Hamidovna
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Annotatsiya: Ushbu maqolada Qozog‘istonda davlat axborot tizimlarining
shakllanishi va ularning davlat boshqaruvi hamda jamoat institutlari bilan o‘zaro
alogalari nazariy va amaliy jihatdan tahlil gilinadi. Davlat axborot tizimlari orgali
axborot almashinuvi samaradorligi, fugarolar va nodavlat notijorat tashkilotlari bilan
hamkorlikda ochiqlik va shaffoflikni ta’minlash masalalari ko‘rib chiqiladi.
Shuningdek, axborot texnologiyalarining demokratik boshgaruv  tizimiga
integratsiyasi, ragamli xizmatlarning joriy etilishi, elektron hukumat infratuzilmasi,
huquqiy me’yorlar va institutsional muvofiqlashtirish mexanizmlari muhim o‘rin
egallaydi. Mazkur tahlillar orgali Qozog‘istonda davlat va jamiyat o‘rtasidagi axborot
asosli mulogotni takomillashtirishga garatilgan strategik yondashuvlar yoritiladi.

Kalit so‘zlar: axborot, tizim, davlat, jamiyat, boshgaruv, ragamlashtirish,
integratsiya, institutsiya, texnologiya, muloqot, shaffoflik, hamkorlik.

B3AMMOJEACTBUE I'OCYJAPCTBEHHBIX HHO®OPMAIIMOHHBIX
CUCTEM CTOCYIJAPCTBEHHBIMU N OBIIECTBEHHBIMHA
NHCTUTYTAMMUN B KASAXCTAHE

AnHoTamusi: B cratee paccmaTpumBaroTCs TpoOIEcChl  (GOPMHPOBAHUS M
Pa3BUTHS TOCYAapCTBEHHBIX MH(POPMAIIMOHHBIX cucTeM B KaszaxcraHe, ux 3HaYCHHE
JUTSI TOCYTApCTBEHHOTO YIPABJICHUSI 1 OCOOCHHOCTH B3aUMOJICHCTBUS C MHCTUTYTAMH
TPKIAHCKOTO 001ecTBa. AHAMM3UPYIOTCS 3(PGHEKTUBHOCTH HHGOPMAIIMOHHOTO
oOMeHa, oOecrieueHHE TPO3PAYHOCTH W OTKPBHITOCTH B OTHOIICHUSX MEXKIY
rocyJapcTBOM M TpakJaHaMH, a TakKe Yy4YacTHE HEeMPaBUTEIbCTBEHHBIX
opranuzanuii B 1udpoBod TpaHchopmanuu. B 1ieHTpe BHHMaHUS HaXOIATCS
WHTErpanusi WH(QOPMAITMOHHBIX TEXHOJOTHH B CHCTEMY JACMOKPATHH, BHEIPCHHEC
IA(DPOBBIX CEPBUCOB, Pa3BUTHE ICKTPOHHOTO MTPABUTEILCTBA U HHCTUTYITMOHAIILHO-
MPaBOBbIC MEXaHW3MbI KOOpJAWHAIWU. lIpemcraBiieHHBIC IMOIXOIBI CITOCOOCTBYIOT
yIIIyOJICHHOMY TIOHUMAaHUIO CTpPATerHil COBEPIICHCTBOBAHUS WH()OPMAIMOHHOTO
JUanora MeX, 1y TOCy/1apCTBOM U OOIIECTBOM.

KirwueBble ciaoBa: wuHoOpMmaiusa, cucTeMa, TOCYAapCcTBO, OOIIECTBO,
yupaBjicHue, IUMGPOBU3ANMS, WHTETpalus, WHCTUTYT, TEXHOJIOTHS, JTUAJIOT,
MPO3PAYHOCTh, COTPYTHUYECTBO.
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INTERACTION OF STATE INFORMATION SYSTEMS WITH
GOVERNMENTAL AND PUBLIC INSTITUTIONS IN KAZAKHSTAN

Annotation: This article examines the formation and development of state
information systems in Kazakhstan, focusing on their role in public administration
and their interaction with civil society institutions. It analyzes the effectiveness of
information exchange, mechanisms for ensuring transparency and openness, and the
involvement of non-governmental organizations in digital transformation processes.
The integration ofinformation technologies into democratic governance,
implementation of digital services, development of e-government infrastructure, legal
frameworks, and institutional coordination mechanisms are key topics of discussion.
These insights contribute to a deeper theoretical and practical understanding of
strategies aimed at enhancing information-based dialogue between the state and
society in Kazakhstan.

Keywords: information, system, state, society, governance, digitalization,
integration, institution, technology, dialogue, transparency, cooperation.

Kirish. Qozog‘istonning siyosiy tizimi 1990-yillarning boshidan hozirgi
kungacha o‘zgarib bordi va bu o‘zgarishlar OAVning holatiga ham ta’sir ko‘rsatdi.
Mustaqillikni qo‘lga kiritganidan keyin mamlakatdagi media tizimida sezilarli
o‘zgarishlar yuz berdi. Qozog‘iston OAVlari, o‘z faoliyatida, erkin va mustagqil
OAVlarning hukumatni nazorat qilish va tangid qilishdagi rolini tan olgan
libertariylarning ommaviy kommunikatsiya nazariyasini amalga oshirishga intilishdi.
Biroq, Qozog‘iston media atrof-muhitida tushunchalar chalkashligi yuz berdi.
OAVlarni hokimiyatning asboblari sifatida ishlatish, aslida hokimiyatning o‘zi bilan
adashtirilgan edi. "OAVlar — to‘rtinchi hokimiyat" kontseptsiyasi ularni alohida
siyosiy kuch sifatida ko‘rib chigadi, bu kuchni uchta an’anaviy hokimiyat
tarmoglariga tenglashtiradi. OAVlar siyosiy boshgaruvning to‘liq ishtirokchilari
sifatida tan olinib, o‘ziga xos funktsiyalarni bajaradi.

Yu. Balakina fikriga ko‘ra, Qozog‘istonning mass-mediasining shakllanish
jarayoni tasodifiy yoki aniq oldindan belgilangan bo‘lmagan, balki maqgsadli davlat
axborot siyosati bilan belgilanib kelgan[1]. Muallif maqolasida ta’kidlaganidek,
Qozog‘istonning zamonaviy media-Siyosiy tizimi tarkibida muhim rolni mamlakat
aholisini tezkor axborot bilan ta’minlash imkoniyatlariga ega bo‘lgan
umumqozog ‘istonlik OAVlar o‘ynaydi. Qozog‘iston jamiyatining farqlanishi va ko‘p
millatli bo‘lishiga qaramay, media-Siyosiy tizim o‘z maqgsadiga samarali erishmoqda.

Tadqiqotchining ta’kidlashicha, bu jarayonda OAVlarning roli beqiyosdir. Qonli
millatlararo ziddiyatlar, ko‘p millatli mamlakatlarda og‘ir oqibatlarga olib kelgan,
bunday o‘rnak bo‘lishi mumkin[2].
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- Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature review). OAVlar tobora
ko‘proq etnopolitik jarayonlarga ta’sir o‘tkazish uchun siyosiy vositalar sifatida
foydalanilmogda. OAVlarning rivojlanishidagi mavjud muammolardan biri, shu
jumladan, jamiyatdagi ijtimoiy-siyosiy jarayonlarning to‘liq spektriga salbiy ta’sir
o‘tkazishidir. Hozirgi demokratiyaning nufuzli tashkiloti bo‘lgan YEI (Yevropa
Xavfsizlik va Hamkorlik Tashkiloti) o‘z faoliyatida OAVlarning etnik munosabatlar
sohasidagi faoliyatini nazorat gilish zarurligini tasdigladi. Bu aynigsa, demokratiyaga
intilayotgan ko‘p millatli jamiyatlarda juda muhimdir. Mustaqil Qozog‘iston bugungi
kunda ana shunday jamiyatlardan biridir. OAVIarning etnik munosabatlarga salbiy
ta’sir ko‘rsatishining oldini olishga qaratilgan siyosat Qozog‘iston Respublikasida
davlat va jamoatchilik tomonidan YEI tamoyillari asosida qo‘llab-quvvatlanadi.

Yu. Balakina kuzatishiga ko‘ra, demokratiyaga o‘tish sharoitida ko‘p millatli
jamiyatlarda aynan OAVlar etnik asosdagi garama-qarshiliklarni bartaraf etishga
yordam beradigan imkoniyatlarga ega. "To‘rtinchi hokimiyat" sifatida o‘z o‘rnini
topayotgan OAVlar o‘zining yangi maqomi va rolini, ayniqsa etnik munosabatlar
sohasida, anglashadi. Biroq, OAVlarning bunday jarayonlardagi roli salbiy bo‘lishi
mumkin. Bu holat OAVlar o‘zining roli, ta’siri va resurslarini jamiyatni
birlashtirishga emas, balki uni bo‘lishish va parchalanishiga yo‘naltirganida yuz
beradi. Zamonaviy etnik ziddiyatlar yetakchilari o‘z manfaatlarini himoya qilishda
OAVlardan faol foydalanmoqgdalar.

Qozog‘istondagi zamonaviy axborot jarayonlarida uchta asosiy tendensiya
mavjud, deb ta’kidlaydi maqola muallifi:

— OAVlarning davlatdan mustaqil rivojlanishi, davlatning ommaviy
axborot vositalariga to‘g‘ridan-to‘g‘ri  aralashmasligi, "jamiyat — OAV"
munosabatlarining shakllanishi;

— Axborot makonining gonuniylashtirilishi, OAV faoliyatining huquqiy
asoslarining shakllanishi, barcha masalalarning fagat sud tartibida hal gilinishi;

— Ko‘plab OAVlarning tijoratlashuvi, foyda olishga intilish va reklama
bozorining shakllanishi.

- Tadgiqot metodologiyasi (Research Methodology). Bugungi kunda,
demokratiyaga va erkin so‘zga intilayotgan dunyoda, OAVlar eng keng tarqalgan va
ko‘pincha yagona axborot manbai bo‘lib qolmoqda. Shuningdek, ularning bugungi
imkoniyatlari ularga maxsus maqom va ta’sir, shu jumladan, siyosiy jarayonlarga,
etnopolitik jarayonlarga ta’sir o‘tkazish imkonini beradi. OAVlarning ijobiy roli etnik
ziddiyatlarning mohiyati va oqibatlarini keng aholi o‘rtasida tarqatishda namoyon
bo‘ladi. OAVlar etnik ziddiyatlarga qarshi oldini olish funksiyasini bajarishi mumkin.

Qozog‘iston mustaqillikka erishganidan keyin mamlakatda milliy madaniyat,
an’analar, tarix va tilga bo‘lgan qiziqish sezilarli darajada oshdi. Ushbu jarayon
nafaqat qozoq xalqi orasida, balki o‘zbek etnosi va boshqa milliy ozchiliklar vakillari
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orasida ham yaqqol kuzatildi. Bu davrda milliy o‘zlikni anglash va mustahkamlash
harakati kuchayib, milliy birlik va o‘ziga xoslikni saglab qolish ehtiyoji yanada
dolzarb masalaga aylandi.

Tadqiqotchi Yu. Balakinaning ta’kidlashicha, mustagqillikning dastlabki
yillarida, ayniqsa 1992-1994-yillar oralig‘ida, Qozog‘istonda turli milliy madaniy
uyushmalar tashkil etildi. Bu uyushmalar millly madaniyat va an’analarni
rivojlantirish, o‘zaro hamkorlikni mustahkamlash va etnik guruhlar o‘rtasidagi
birdamlikni qo‘llab-quvvatlash maqsadida faoliyat yurita boshladi. Garchi ba’zi etnik
asosda tuzilgan tashkilotlar 1991-yildan avval ham mavjud bo‘lgan bo‘lsa-da,
mustagqillik e’lon qilinganidan keyin milliy uyg‘onish yanada jadallashdi. Ayrim
etnoslar o‘z milliy identifikatsiya darajasining yuqoriligi va mustaqil madaniy
uyushmalar yaratishga tayyorligi bilan ajralib turdi.

Tadqiqotchining fikriga ko‘ra, etnopolitika nafagat davlat siyosatining muhim
yo‘nalishi, balki siyosiy partiyalar, nodavlat tashkilotlar va madaniy uyushmalarning
ham faoliyatining ajralmas gismi hisoblanadi. U millatlararo munosabatlarni tartibga
solish, etnik guruhlarning manfaatlarini himoya qgilish va milliy siyosatning strategik
yo‘nalishlarini belgilashda muhim rol o‘ynaydi. Shu sababli, mustaqillikdan keyingi
davrda Qozog‘istonda etnopolitik jarayonlar faollashib, milliy madaniyatni saqlash va
rivojlantirish bo‘yicha yangi tashabbuslar ilgari surildi.

Tadqiqotchining fikriga ko‘ra, ilgari bostirilgan milliy faxr tuyg‘usi, ma’lum bir
etnik madaniyatga, tilga mansub bo‘lish hissi o‘zining avvalgi ko‘rinishidan ham
kuchlirog milliy his-tuyg‘ularga o°z aksini topdi. Milliy qayta tug‘ilish jarayoni yangi
suveren davlatlar uchun ijobiy jarayon hisoblanadi. Ammo, Qozog‘istondagi
etnopolitika  jarayonlarining ijobily baholanishiga garamasdan, etnopolitik
jarayonlarda salbiy misollar ham mavjud. Yugoslaviya, Rossiya, Pridnestrovye,
Kosova, hozirda esa Ukraina kabi joylarda etnik ziddiyatlar — bu urushlar natijasida
bir vaqgtlar do‘st bo‘lgan etnoslar o‘rtasidagi qonli mojaro vaqti-vaqti bilan yuz
beradigan gonli ziddiyatlarning fagat bir gismi.

Tadgigotchi Yu. Balakinaning fikricha, etnik omil millatning ijodiy salohiyatini
rivojlantirish va mustahkamlashda muhim rol o‘ynashi mumkin. Biroq, bu omil faqat
demokratik muhitda konstruktiv kuchga aylana oladi. Demokratiya va huquqgiy davlat
tamoyillariga asoslangan jamiyatda etnik guruhlarning erkin rivojlanishi, ularning
madaniy va ijtimoiy faolligini oshirish uchun qulay sharoit yaratiladi.

Ochiqlik, bag‘rikenglik va madaniyatlararo hamkorlik muhiti mavjud
bo‘lgandagina etnik omil jamiyatdagi ijtimoiy birlashuvni mustahkamlash,
millatlararo totuvlikni ta’minlash va turli etnik guruhlar o‘rtasida yaqin alogalarni
rivojlantirishga xizmat qiladi. Bunday sharoitda har bir millat o‘zining madaniy,
tarixiy va ijodiy salohiyatini erkin namoyon eta oladi, bu esa umummilliy
rivojlanishga 1jobiy ta’sir ko‘rsatadi. Shu bois, etnik omilni jamiyat taraqqiyoti va
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barqgarorligining muhim omiliga aylantirish uchun demokratik gadriyatlar asosida
siyosat yuritish zarur[3].

- Tahlil va natijalar (Analysis and results). Qozog‘istonning milliy davlat
sifatida shakllanishi uning tarixiy va etnik asoslarini inobatga oladi. Mamlakat
hududida kazaklarning etnik markazi mavjud bo‘lishi uning milliy o‘ziga xosligini
ta’minlovchi omillardan biri hisoblanadi. Biroq, zamonaviy Qozog‘iston faqat bitta
etnik guruh manfaatlariga emas, balki jamiyatning barcha gatlamlariga xizmat
qiluvchi davlat sifatida rivojlanmoqda. Qozog‘istonni milliy davlat deb belgilash,
davlatning kimligini shakllantirish va milliy birlikni mustahkamlash yo‘nalishida
muhim strategik qadamlardan biri bo‘ldi.

Ushbu yo‘nalishda 2015-yil  28-dekabrda Qozog‘iston Respublikasi
Prezidentining garori bilan “Qozog‘iston kimligini mustahkamlash va rivojlantirish
Konseptsiyasi” tasdiqlandi. Agar 1996-yilda qabul gilingan konsepsiya davlat
kimligini shakllantirish masalalariga garatilgan bo‘lsa, 2015-yilgi hujjatda asosiy
¢’tibor jamiyatning ijtimoiy-Siyosiy hamjamiyat sifatida rivojlanishiga qgaratildi. Bu
konsepsiya Qozog‘iston xalqgining yagona millat sifatida shakllanishini, turli etnik,
madaniy, til va diniy guruhlarning umumiy qadriyatlar asosida birlashishini ko‘zda
tutadi. Shuningdek, har bir fugaroning, etnik kelib chiqishidan qat’i nazar, o‘z
kelajagini Qozog‘iston bilan bog‘lashiga urg‘u beriladi. Umumiy tarix, hozirgi
davrning o‘ziga xos muammolari va kelajak oldidagi mas’uliyat jamiyatni yanada
mustahkam birlashtirishga xizmat giladi.

Tadqiqotchi S. Sadykovning fikriga ko‘ra, Qozog‘iston matbuoti zamonaviy
jamiyatni birlashtirishda muhim vositalardan biri bo‘lib xizmat qilmoqda.
Mustaqillikka erishgan yangi davlatlarda ko‘p millatli aholining umumiy kimlik
atrofida birlashishi muhim vazifa sifatida ko‘riladi. Kazak xalqining etnik guruhini
asos sifatida ko‘rish bilan birga, millatning umumfuqarolik konsepsiyasi ham
shakllantirilishi lozim.

Davlat siyosati ushbu jarayonda muhim rol o‘ynaydi, chunki u kazak elitasini
rus tilida so‘zlashuvchi elita bilan muloqotga undash orqali jamiyatda kelib chiqishi
mumkin bo‘lgan qarama-garshiliklarning oldini olishga intiladi. Magsad — ijtimoiy va
madaniy ziddiyatlarning keskinlashuviga yo‘l qo‘ymaslik, jamiyat barqarorligini
ta’minlashdir. Shu sababli, Qozog‘iston milliy kimligini shakllantirish jarayonida
nafagat etnik-madaniy konsepsiya, balki umumfuqgarolik gadriyatlariga asoslangan
model ham joriy qilinishi lozim. Jurnalistlar va ekspertlarning ta’kidlashicha, davlat
va jamiyat barqarorligini ta’minlash uchun milliy fuqgarolik kimligini mustahkamlash
bilan birga, kazaklarning etnik-madaniy identifikatsiyasini ham qo‘llab-quvvatlash
muhimdir. Shu bois, Qozog‘istonning umumxalq g‘oyasi doirasida fuqarolik millati
tamoyili Kiritilishi zarur, chunki bu jamiyatdagi barcha fugarolarni, ularning etnik
kelib chigishidan qat’i nazar, 0‘z mamlakatiga daxldorlik hissi bilan bog‘laydi[4].
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Jurnalistlarning ta’kidlashicha, Qozog‘istonda yagona milliy identifikatsiya
shakllanishi davlatni tashkil etuvchi asosiy etnik guruh — qozoglar atrofida amalga
oshmoqgda. Bu jarayon mamlakatning etnik va fugarolik konsepsiyalarini bir-biriga
uyg‘unlashtirishga qaratilgan bo‘lib, qozoqlarning tarixiy va madaniy merosiga
asoslangan holda yagona millat shakllantirishni magsad giladi.

Qozog‘iston mustaqillikka erishgach, milliy o‘zlik va identifikatsiya masalalari
davlat siyosatining muhim yo‘nalishlaridan biriga aylandi. Davlat o‘zining milliy va
fugarolik konsepsiyalarini uyg‘unlashtirishga intilayotgan bir paytda, asosiy e’tibor
jamiyatdagi barcha millatlar uchun umumiy bo‘lgan qadriyatlarni shakllantirishga
garatildi. Shu sababli, shakllanayotgan yagona xalgning xarakteri, avvalo,
gozoglarning etnik va tarixiy ildizlariga tayanadi. Bunday jarayon fagat qozoqlarning
emas, balki mamlakatda yashovchi barcha millatlar manfaatlarini hisobga olishni
talab giladi.

Bu borada OAV muhim rol o‘ynamoqda. Qozog‘iston matbuotida muntazam
chop etilayotgan materiallar turli etnik guruhlarga o‘z milliy identifikatsiyasini saqlab
qolish imkonini beribgina qolmay, ularning o‘zini yagona Qozog‘iston xalqining
ajralmas qismi sifatida his qilishiga ham turtki beradi. Jurnalistlarning fikriga ko‘ra,
milliy g‘oya konsepsiyasini shakllantirish va uni mamlakatda yashovchi barcha
millatlar uchun umumiy qadriyatga aylantirish jamiyat barqgarorligi va
rivojlanishining muhim shartidir.

Davlat tomonidan olib borilayotgan siyosat etnik xilma-xillikni fugarolik millati
doirasida uyg‘unlashtirishga qaratilgan bo‘lib, bu kelajakda Qozog‘istonning
[jtimoiy-siyosiy birligini mustahkamlashga xizmat giladi. Shu ma’noda, fuqarolik
millati konsepsiyasi nafagat qozog‘istonliklarning umumiy kelajagini belgilovchi
omil, balki mamlakatning demokratik rivojlanishiga xizmat giluvchi strategik
yo‘nalish sifatida garalmoqda.

Bu jarayonda jamiyatdagi barcha milliy guruhlarning faolligi va ularning davlat
tomonidan tan olinishi muhim ahamiyat kasb etadi. Zero, davlat bargarorligi va
rivojlanishi fugarolar o‘rtasidagi ijtimoiy birdamlikni ta’minlash bilan chambarchas
bog‘lig. Shu bois, jurnalistlar Qozog‘istonning milliy g‘oyasini shakllantirishda
fuqarolik millati tamoyillarini hisobga olish zarurligini ta’kidlashadi. Bu yondashuv
mamlakatda yashovchi barcha fugarolarning manfaatlarini himoya gilish bilan birga,
ularning o‘z taqdirini  Qozog‘iston bilan bog‘lashga bo‘lgan ishonchini
mustahkamlashga xizmat giladi.

Shunday qilib, Qozog‘iston milliy identifikatsiya shakllanishi jarayonida
fuqarolik va milliy o‘zlik o‘rtasidagi muvozanatni ta’minlashga intilmoqda. Bu
yo‘lda davlat siyosati, ommaviy axborot vositalari va ijtimoiy institutlarning o‘zaro
hamkorligi muhim rol o‘ynaydi. OAV orqali olib borilayotgan targ‘ibot ishlari esa
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nafagat ijtimoiy konsolidatsiyaga, balki jamiyatning madaniy va etnik xilma-xilligini
yanada boyitishga xizmat gilmoqgda [5].

Qozog‘istonlik  olimlarning ta’kidlashicha, «Qozog‘iston jamiyati» va
«Qozog‘iston xalqi» tushunchalari bir-biriga yaqin bo‘lsa-da, ular vaqt, migyos va
ijtimoiy kontekst nuqtayi nazaridan bir-biridan farq giladi. Bu farglilik ularning
identik tushunchalar emasligini anglatadi.

Qozog‘iston jamiyati tushunchasi XX asrda Qozog‘iston Rossiya bilan
birlashgandan so‘ng shakllandi va asosan ijtimoiy-iqtisodiy hamda siyosiy tuzilma
sifatida garaladi. Bu tushuncha gisman millatlararo munosabatlardan ajralib turib,
asosan ijtimoiy qatlamlar, iqtisodiy tizim va siyosiy institutlarning rivojlanishiga
asoslangan.

Boshga tomondan, Qozog‘iston xalqi tushunchasi esa deformatsiyaga uchragan
sotsialistik davrda shakllana boshlagan bo‘lib, u davlatning milliy siyosatini amalga
oshirish va jamiyatni modernizatsiya qilish jarayonlari bilan chambarchas bog‘liq.
Ushbu tushuncha, turli millatlarga mansub aholining yagona etnopolitik birlikka
integratsiyalashuvini ifodalaydi.

Bu ikki tushunchani bir-biriga tenglashtirishga urinishlar tahlil jarayonining
murakkablashishiga hamda noto‘g‘ri talqin qilinishiga olib kelishi mumkin. Shunga
qaramay, ularni mutlago alohida ko‘rish ham to‘g‘ri emas, chunki Qozog‘iston
jamiyati Qozog‘iston xalqining shakllanishida asosiy omillardan biri hisoblanadi.

Suveren Qozog‘iston tajribasi shuni ko‘rsatadiki, millatlararo tinchlik va
bargarorlikni saglash sharoitida etnopolitik jarayonlar faol rivojlanmoqda. Davlat
tomonidan olib borilayotgan siyosat turli millat vakillarining bir etnopolitik birlikka
qo‘shilishiga zamin yaratmoqda. Shu bois, Qozog‘iston jamiyati va Qozog‘iston
xalqining shakllanishi o‘zaro bog‘liq jarayon bo‘lib, ular bir-birini to‘ldiradi va
mamlakatning ijtimoiy-siyosiy rivojlanishida muhim rol o‘ynaydi [6].

E.M. Esbolova 0z maqolasida Qozog‘iston Respublikasining birinchi Prezidenti
N.A. Nazarboyev tomonidan ilgari surilgan va amalga oshirilgan millatlararo va
etniklararo  kelishuv  modeliga e’tibor qaratadi. Ushbu model mustaqil
Qozog‘istonning rivojlanish jarayonida o‘zining samaradorligini namoyon etib,
mamlakatni modernizatsiya qilishda muhim rol o‘ynagan.

Mazkur modelning asosiy magsadi — milliy bargarorlik va jamiyatda o‘zaro
ishonch mubhitini shakllantirish orqali turli etnik guruhlar o‘rtasida hamjihatlikni
mustahkamlashdir. Qozog‘iston singari ko‘p millatli davlatda bu model ijtimoiy
birlashuvni ta’minlash vositasi sifatida xizmat qilib, davlat siyosatining muhim
yo‘nalishlaridan biriga aylangan.

Tahlillarga ko‘ra, mazkur kelishuv modeli bir necha asosiy omillarga tayanadi:
Huqugiy asos — Qozog‘iston Konstitutsiyasida barcha millat vakillarining teng
huqugliligi kafolatlangan. Institutsional yondashuv — 1995-yilda tashkil etilgan




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 10 (56) | ISSN: 2181-4163 | Impact Factor: 8.2
|

Qozog‘iston Xalqi Assambleyasi millatlararo dialog va hamkorlik platformasiga
aylandi. Til siyosati — Davlat tili sifatida gozoq tilining rivojlanishi bilan birga,
boshqga tillarning saqlanishi va rivojlanishiga ham e’tibor qaratilgan. Ijtimoiy
integratsiya — Ta’lim, madaniyat va axborot vositalari orqali ko‘pmillatli jamiyatning
uyg‘un rivojlanishi rag‘batlantirilgan.

Bu modelning samaradorligi Qozog‘istonning milliy barqarorlik va iqtisodiy
rivojlanish yo‘lida erishgan natijalarida ham namoyon bo‘lmoqgda. Shu sababli, ushbu
yondashuv nafaqgat Qozog‘iston ichkarisida, balki xalgaro miqyosda ham e’tirof
etilmoqda [7]. Qozog'istonda yashayotgan turli etnik madaniy hamjamiyatlar yagona
davlat-siyosiy va madaniy-tarixiy birligini tashkil etadi. Bu esa mamlakatning
barqgarorligini ta'minlab, iqgtisodiy taraqqgiyot va xalq farovonligining o'sishiga asos
yaratadi. Tashqi siyosatda ko'p vektorli va evroosiyo integratsiyasi yo'li tanlandi.
2010 vyilda Astana shahrida OBSE sammitining o'tkazilishi, 2011 vyilda Islom
Hamkorlik Tashkilotida raislik qilishi, dunyo va an'anaviy dinlar rahbarlarining
Qozog'istonda yig'ilishlari, mintagaviy integratsion birlashmalarni tashabbus etish —
bularning barchasi Qozog'istonning mulogot va hamkorlikka bo'lgan sadogatini
namoyon etadi.

N.A. Nazarboyev tashabbusi bilan tashkil etilgan Qozog‘iston Xalqi
Assambleyasi (QXA) mamlakatda millatlararo totuvlik va ijtimoiy barqgarorlikni
ta’minlovchi muhim institutlardan biriga aylandi. Ushbu tizim barcha millat
vakillarining manfaatlarini himoya qilish, milliy birdamlikni mustahkamlash va
fugarolik jamiyatini shakllantirishga xizmat giladi.

Qozog‘istonning millatlararo munosabatlarni tartibga solish siyosati barcha
fugarolarning tengligini kafolatlash tamoyiliga asoslanadi. Mamlakatda diniy
erkinlik, tillarning rivojlanishi va jamoat tashkilotlari faoliyatini qo‘llab-quvvatlashga
oid huquqiy me’yorlar ishlab chiqilgan. 1995-yilda qgabul gilingan Konstitutsiya
barcha fugarolar uchun teng huquq va imkoniyatlarni ta’minlaydigan asosiy hujjat
hisoblanadi.

Til siyosati Qozog‘istonda ijtimoiy barqarorlik va milliy birdamlikni
shakllantirishning muhim omillaridan biridir. 1997-yilda gabul gilingan gonunga
binoan, gozoq tili davlat tili sifatida belgilandi, lekin rus tilining rasmiy idoralarda
ham foydalanilishi gonuniy mustahkamlandi. Shu bilan birga, mamlakatda turli millat
vakillarining tillari va madaniyatlarini rivojlantirishga e’tibor qaratilgan. Hozirgi
kunda 15 tilda gazeta va jurnallar chop etiladi, 11 tilda teleko‘rsatuvlar efirga
uzatiladi, bu esa turli etnik guruhlarning o‘z madaniyatini saqlab qolishiga xizmat
giladi.

Mustaqillikning dastlabki yillarida milliy siyosat etnik yondashuvga tayanar edi,
biroq vaqt o‘tishi bilan fuqarolik birlik tamoyili asosiy yo‘nalishga aylandi. 1995-
yilgi Konstitutsiya millatidan gat’i nazar, barcha fugarolarning yagona jamiyat




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 10 (56) | ISSN: 2181-4163 | Impact Factor: 8.2
|

sifatida shakllanishiga yo‘l ochdi. Shu asosda, Qozog‘iston ko‘p millatli bo‘lishiga
qaramay, yagona fuqarolik millatini shakllantirish yo‘lidan bordi. Ushbu model
barcha millatlar o‘rtasidagi hamkorlikni mustahkamlash, ijtimoiy barqarorlikni
ta’minlash va zamonaviy Qozog‘iston jamiyatini bir butun xalq sifatida
shakllantirishga xizmat gilmoqda [8].

Til masalasi jamiyat va OAV e'tiborining markazida turadi. Qozog'iston uchun,
uning o'ziga xos etnik tarkibi bilan, til nafagat alohida ahamiyatga ega, balki milliy
suverenitet va davlatlilikni mustahkamlashda asosiy omillardan biri hisoblanadi. Shu
sababli, til Asosiy gonun va Xalg Assambleyasining Milliy birlashuv doktrinasi
strategiyasida ustuvor o'rinda turadi.

S.N. Mamitova Asambleya xalgining Qozog‘istondagi davlat dasturlarini
amalga oshirishdagi rolini, shuningdek, millatlararo munosabatlar modelini
takomillashtirishda ilmiy va ekspert jamoatchiligini jalb qilishni va yuqori o‘quv
yurtlarida ANK kafedralarini tashkil etishni ko‘rsatadi [9].

Qozog‘istonning ko‘pmillatli tarkibi mamlakatning 1jtimoty va madaniy
yangilanish jarayoniga sezilarli ta’sir ko‘rsatmoqda. Asrlar davomida turli etnik
guruhlar o‘rtasida bargaror hamkorlik, o‘zaro hurmat va bag‘rikenglik tamoyillariga
asoslangan boy tajriba shakllandi. Bu tajriba mustaqillik yillarida yuzaga kelgan
muammolarni yengishda muhim rol o‘ynadi.

Sovet lttifoqi parchalangach, avvalgi kommunistik gadriyatlar tizimi ingirozga
uchradi, natijada jamiyatning ayrim qatlamlari o‘z tarixiy merosini anglashda
qiyinchiliklarga duch keldi. Biroq, Qozog‘istonda avvaldan shakllangan millatlararo
totuvlik va madaniy xilma-xillikni qadrlash an’analari ushbu o‘tish davrini
yumshatishga xizmat qildi.

Bugungi kunda xalgaro hamjamiyatga integratsiyalash jarayoni jadallashgan
holda davom etmoqda. Aynigsa, yosh avlod zamonaviy texnologiyalar va global
madaniy tendensiyalar ta’sirida rivojlanayotgan bo‘lsa-da, ba’zan ular milliy
qadriyatlarga e’tiborsizlik bilan qarash holatlari ham kuzatilmogda. Ushbu jarayonda
G‘arbning ommaviy madaniyati ba’zi yoshlarning milliy merosga nisbatan
befarglashishiga olib kelmoqgda.

Shu sababli Qozog‘istonda "Ruhani yangilanish" (Ruhani Jang‘iru) davlat
dasturi amalga oshirilmoqda. U milliy o‘zlikni saqlash, madaniy va ma’naviy
merosni rivojlantirish, shuningdek, jamiyatning yangilanishi va taraqqgiyotini
ta’minlashga qaratilgan muhim tashabbuslardan biri hisoblanadi [10].

Qozog‘iston Xalq Assambleyasi (QXA) milliy o‘ziga xoslikni saqlash,
ma’naviyatni tiklash va jamiyatni birlashtirishda muhim rol o‘ynaydi. U turli
madaniy-ma’rifiy tadbirlarni tashkil etib, Qozog‘iston xalqining boy tarixiy merosini
o‘rganish va targ‘ib qilishga xizmat qiladi.
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2009-yildan boshlab, QXA tarkibida ilmiy-ekspert guruhlari faoliyat yurita
boshladi. Ushbu guruhlar millatlararo munosabatlar bo‘yicha ilmiy tadqiqotlar olib
borish, jamoatchilik fikrini monitoring qilish hamda davlatning etnopolitikasi
samaradorligini oshirishga oid tavsiyalar ishlab chiqish bilan shug‘ullanadi. Bu
borada oliy ta’lim muassasalari asosiy ilmiy markaz sifatida xizmat qiladi va ularning
qgoshida QXA kafedralari tashkil etiladi. Tadqiqot natijalari esa ta’lim va tarbiya
jarayoniga integratsiya gilinmoqda.

Shu bilan birga, millatlararo munosabatlar sohasida hali to‘liq hal etilmagan
muammolar mavjud. Maqola muallifi ta’kidlaganidek, QXA deputatlari, ilmiy
ekspertlar hamda etnokultural va yoshlar tashkilotlarining salohiyati hanuz to‘liq
ishga solinmagan. Bu borada mavjud imkoniyatlardan yanada samarali foydalanish
jamiyatni yanada uyg‘un rivojlantirishga xizmat qiladi.V. Ovchinnikov
Qozog‘istonda etnokonfessiyaviy kelishuv modelining yaratilishi va uning
faoliyatining tendensiyalarini va xususiyatlarini o‘rganadi. Maxsus modelni ishlab
chiqish, post-Sovet davrida aholining etnik va diniy tarkibining o‘zgarishi, davlatning
ko‘p millatli va ko‘p konfessiyali xususiyati kabi omillar bilan bog‘liq edi [11].

SSSRning parchalanishidan so‘ng, Qozog‘istonda, boshqa sobiq ittifoq
respublikalari kabi, diniy e’tiqodlarga nisbatan fuqarolarning qiziqishi oshdi.
Mustaqil davlat sifatida oldinga qo‘yilgan vazifalar milliy va ruhiy birlikni
mustahkamlash, islomning gayta tiklanishida "diniy siyosatning™ oldini olish edi.

Mavjud qonunchilikdagi bo‘shliglar va davlat nazoratining yetarli darajada
yo‘qligi etnokonfessiyaviy muvozanatni saqlash jarayoniga qiyinchiliklar tug‘dirdi.
Xorijdan qo‘llab-quvvatlanayotgan diniy tashkilotlarning faoliyati kuchaydi,
missionerlik harakatlari faollashdi. Aynigsa, yoshlar orasida turli diniy ogimlarning
ta’siri sezilarli darajada oshdi. Bu holat jamiyat barqarorligiga salbiy ta’sir ko‘rsatishi
mumkinligi sababli, diniy tashkilotlarning faoliyatini tartibga solish va huquqiy
mexanizmlarni takomillashtirish muhim vazifalardan biri bo‘lib qolmoqda [12].

Qozog‘istonning  etnokonfessiyaviy kelishuv  modeli dunyoviy davlat
tamoyillariga asoslanib, diniy tashkilotlar bilan doimiy hamkorlik qilish tizimini oz
ichiga oladi. Ushbu model jamiyat va siyosiy rivojlanishning muhim masalalarida
davlat va diniy tuzilmalarning o‘zaro aloqalarini muvozanatli yo‘lga qo‘yishga
garatilgan. Uning huquqiy asosi Konstitutsiya va tegishli normativ hujjatlar bilan
mustahkamlangan bo‘lib, barcha diniy birlashmalarga teng huqugqlar berish va davlat
hamda diniy tashkilotlar o‘rtasida mustaqillikni ta’minlash asosiy tamoyillardan biri
hisoblanadi [13].

1993-yilda Konstitutsiyaga diniy adovatni targ‘ib qiluvchi yoki shu tamoyillarga
asoslangan tashkilotlar faoliyatini cheklovchi norma kiritildi va bu 1999-yilda yana
tasdiglandi. 1995-yilda millatlararo siyosatni muvofiglashtirish magsadida Prezident
huzurida Qozog‘iston Xalq Assambleyasi tashkil etildi (2007-yildan boshlab
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Qozog‘iston Xalq Assambleyasi). 1996-yilda esa Prezident huzurida Diniy ishlarga
mas’ul kengash faoliyat boshladi. Diniy tashkilotlar bilan hamkorlik va
muvofiglashtirish masalalari Axborot va ijtimoiy kelishuv vazirligi doirasida hal etila
boshlandi. Shuningdek, davlat rasmiy ravishda musulmon diniy tashkilotlarini
go‘llab-quvvatlashni kengaytirishga e’tibor qaratdi [14].

Rus pravoslav cherkoviga (RPC) Qozog‘istonda etnokonfessiyaviy kelishuv
modelini yaratishda o‘ziga xos o‘rin ajratildi. 2012-yilga kelib, Qozog‘istonda 271 ta
RPC diniy birlashmasi faoliyat yuritgan, shu jumladan respublikaning diniy
birlashmasi — Mitropolichiy okrug va 9 ta eparxiya, 261 ta ibodatxona mavjud edi.
2000-2018-yillar davomida Qozog‘istonning Pravoslav cherkovi davlat bilan
ishonchli hamkor sifatida o‘zini ko‘rsata boshladi [15].

2000-2010 yillarda Qozog‘istonda an'anaviy va yangi diniy tashkilotlarning
o‘sishi kuzatildi, bu esa mamlakatda diniy sohani boshqarish mexanizmlarini
yangilash zaruratini ko‘rsatdi. 2011 yilgi protest vogealari diniy faoliyatni tartibga
solishning yangi huquqiy asosini yaratishni talab qildi. Davlatning diniy faoliyatni
tartibga solishdagi roli kuchaygani sari yangi huquqiy bazalar shakllantirilib, diniy
tashkilotlar qayta ro‘yxatdan o‘tkazildi. Natijada, tarixiy jihatdan Qozog‘iston
hududidagi islomning Xususiyatlarini inobatga olib, Sunniy islomni targ‘ib giluvchi
yagona islom tashkiloti tashkil etildi. Rasmiy islomni Qozog‘iston musulmonlari
ruhoniy boshgarmasi (DUMK) taqdim etadi. Shu vagtdan boshlab, hukumat
Qozog‘istondagi Rossiya pravoslav cherkovi tuzilmalarini "Qozog‘iston pravoslav
cherkovi" deb atay boshladi[16].

Jamiyatning etnik tarkibi uning diniy tuzilmasini shakllantirgan. Fugarolarning
asosily diniy o‘zini anglash turlari islom va nasroniylik bilan bog‘liq. An'anaviy
ravishda eng ko‘p tarqalganlari xanafiy islom va pravoslav nasroniylikdir. Mamlakat
fugarolarining 81%i1 o‘zini imonli deb hisoblaydi, 19%i esa ateist yoki agnostik
sifatida o‘zini tanitadi. 2011 yildan keyin gabul qilingan choralarga qaramay, 2015—
2016 vyillarda siyosiy va diniy sohalarda vaziyat kuchayib, boshga davlatlar ichki
diniy jarayonlarga aralashishni boshladi. 2016 yildagi "davlat to‘ntarishi"ga urinish
va terrorizm xavfi oshgani sababli diniy gonunchilikni "qattiglashtirish” choralari
ko‘rildi. Davlatning pozitsiyasi ikki asosiy hujjatda aks etdi: 2013-2017 yillarda
Qozog‘istonda diniy ekstremizm va terrorizmga qarshi kurashish bo‘yicha Davlat
dasturi va 2017-2020 yillarga mo‘ljallangan Qozog‘iston Respublikasining diniy
sohadagi davlat siyosati konsepsiyasi. 2016-yilda prezidentlik farmoni bilan Diniy
ishlari va fugarolik jamiyati vazirligi tashkil etildi[17].

Qozog‘istonning etnik-konfessional kelishuv modelini qurish jarayoni diniy
sohada "gattig" boshgaruvdan yanada moslashuvchan mexanizmlar va shakllarga
o‘tishni 0°z ichiga oldi. Qozog‘iston rahbariyati davlat va jamiyat rivojini ta'minlash,
yangi fugarolik-milliy identifikatsiyani shakllantirish va asosan islomning
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gadriyatlariga asoslanib, ekstremist kuchlarni yo‘q qilish, interetnik va
interkonfessiyaviy kelishuvni buzuvchi kuchlarga garshi kurashish vazifasini oldinda
turadi. Rasmiy ma'lumotlarga ko‘ra, Qozog‘istonda aholining taxminan 75%i o‘zini
imonli deb hisoblaydi, 94,9% fuqarolar etnik vaziyatni ijobiy baholaydi va 94,5%
o‘zini yagona Qozog‘iston xalgining bir qismi deb hisoblaydi. Davlatning etnik
munosabatlar sohasidagi siyosati 95,7% fuqarolar tomonidan qo‘llab-quvvatlanadi,
boshga etnik guruhlarga nisbatan tolaranslik darajasi 83,7% ni tashkil giladi. Bu
tadqiqotchiga Qozog‘istonning etnik-konfessiyaviy davlat siyosatining ijobiy
natijalari va uning muvaffagiyatli amalga oshirilganligini xulosa qilish imkonini
beradi[18].

- Xulosa va takliflar (Conclusion/Recommendations). Ommaviy axborot
vositalari (OAV) etnik munosabatlarga sezilarli ta'sir ko'rsatadi. OAV resurslari
barcha tomonlar, ya'ni rasmiy hokimiyat, turli siyosiy kuchlar uchun qiziqarli bo‘lib,
ular boshqa etnik guruhlar bilan hamkorlik gilish yoki ziddiyatlarni keltirib chigarish
niyatida bo‘lishi mumkin. Hozirgi bosqichda OAV va siyosiy hokimiyat o‘rtasidagi
hamkorlik, interetnik muammolarni hal gilishda sezilarli darajada kengaydi. Bugungi
kunda siyosiy muzokaralar, uchrashuvlar, bahslar orgali etnik munosabatlardagi
kelishmovchiliklarni hal etish jarayonida OAVning resurs imkoniyatlaridan samarali
foydalanilmoqda.

Polietnik jamiyatda tinchlik va kelishuvni saglash alohida muhim ahamiyatga
ega, aynigsa bu post-sovet hududlaridagi yangi demokratik davlatlar uchun juda
dolzarb. OAVning tinch interetnik munosabatlarni shakllantirishga ta'siri,
demokratizatsiya jarayonining muvaffagiyatli amalga oshirilishiga yordam beradi, bu
esa ko‘plab post-sovet respublikalari, jumladan Qozog‘iston uchun ham dolzarbdir.
OAYV orqali polietnik jamiyatda tinch birgalikda yashashni qo‘llab-quvvatlash, yoki
etnik nizolarni kelib chigishiga asos yaratish mumkin, bu esa davlat asoslarini
buzuvchi omil bo‘lishi mumkin.

Fagat OAV o°zi emas, balki etno-siyosiy jarayonlar, rasmiy etno-siyosat ham
OAVning mazmuniga ta'sir ko‘rsatadi. Etnik jihatdan polarizatsiya qilingan
jamiyatda adolatsiz etnik siyosat olib borilgan tagdirda, OAV bu garama-
qarshiliklarni o‘zida aks ettiradi. OAV bu muammolarni yanada chuqurlashtirishi
yoki ularni samarali hal gilishga yordam berishi mumkin.

Davlat har doim muhim demokratiya gadriyatlarini, masalan, so‘z erkinligini
ta'minlash va shu bilan birga etno-siyosiy jarayonlarni polietnik jamiyatlarda
uyg‘unlashtirish vazifasini bajarish zaruriyatida bo‘ladi. Shu sababli, davlat OAV
faoliyatidan chetda qolishi mumkin emas, bu jarayonni tartibga solish va nazorat
qilish davlatning etnik kelishuvni saqlash va davlatning o°zi hayotiyligini ta'minlash
uchun zarur hisoblanadi.
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Bugungi kunda OAYV siyosiy jarayonlarning faol ishtirokchisiga aylandi, shu
jumladan etno-siyosat sohasida. OAV endi fagat ma'lumot berib qolmaydi, balki
stereotiplar yaratish va odamlar ongini manipulyatsiya gilish imkoniyatiga ega, shu
jumladan interetnik munosabatlar sohasida ham. Bunday ochiq manipulyatsiyalarni
destruktiv siyosiy kuchlar, ichki va tashqi oppozitsiya guruhlari amalga oshirishi
mumkin. Ular ko‘p millatli davlatlarda etnik tinchlikni buzib, o‘z siyosiy
magsadlariga erishish uchun davlatning butunligiga zarar yetkazishga intilishlari
mumkin.

Shunday qilib, tadgigotchilar ta'kidlaydiki, zamonaviy OAVIlar etno-siyosiy,
jjtimoiy va boshqga jarayonlarga ta'sir ko‘rsatishda katta imkoniyatlarga ega bo‘lgan
muhim siyosiy institutlardir. OAV, zamonaviy jamiyatning ajralmas gismi sifatida,
o‘z ta'sirini jamoatchilik fikriga yoyishga intilib, yangi haqiqatlarni shakllantirib,
mavjudlikni o‘zgartiradi. Bundan tashqari, polietnik jamiyatlarda OAVlar
mamlakatning barcha fuqarolarini birlashtirish jarayonida 1jobiy rol o‘ynashi
mumkin. Siyosiy manfaatlar umumiyligini targ‘ib qilib, tinch birgalikda yashash
g‘oyalarini yoyish orqali OAVlar etnik kelishuvni saqlashga ta'sir qiladi.
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TURKISTONDA JADID YANGI USUL MAKTABLARI VA HOJI MUIN
SHUKRULLO O‘G‘LINING MAORIF SOHASIDAGI ISHLARI

Temirov Rahmatulla Ismatulla o*g‘li
BuxDPI “Pedagogik ta’lim” kafedrasi o‘qituvchisi
temirovrahmatulla@gmail.com

Annotatsiya: Ushbu magolada Turkistonda Jadid yangi usul maktablari va Hoji
Muin Shukrullo o‘g‘lining maorif sohasidagi ishlari rivoji uchun qilgan sa’yi
harakatlari hagida fikr, mulohazalar yuritilgan.

Kalit so‘zlar: Usuli jadid, milliy matbuot, tatbigoti diniya, maktabdor, usuli
gadim, tayoq, taragqiyparvar.

AHHOTaIIHﬂ2 B cratbe pacCMaTpuBarOTCA JLKAAUICKHC HOBOMCTOJAHBIC IIKOJIBI
B Typkecrane u ycwmsa [ajxu Mywuna [lykpynno orimy mo pas3BUTHIO CBOEH
ACATCIIBHOCTU B o0iacTu 06pa3013aHH;1.

KuaroueBble caoBa: Hosrwiid MCTOJ, HallMOHAJIbHAaA IIpeCcCa, PCIUTHO3HOC
IIPUMEHEHUE, IIKOIBHBIN YUNUTEIb, CTAPBIA METO, MAJIKA, IPOTPECCUBHBIMN.

Abstract: This article discusses the Jadid new method schools in Turkestan and
the efforts of Haji Muin Shukrullo oglu to develop his work in the field of education.

Keywords: New method, national press, religious application, schoolmaster,
ancient method, stick, progressive.

Kirish

XIX asr oxiri va XX asr boshlarida Turkiston hududida ta’lim tizimida
yangiliklar va islohotlar yuz berdi. Markaziy Osiyo pedagogikasi tarixida yangi usul
maktabi tarafdorlarining ta’lim-tarbiya hagidagi garashlari muhim ahamiyatga ega
bo‘lib, badiiy-adabiy, tarixiy va pedagogik asarlarida aks ettirilgan. Yangi usul
maktabi tarafdorlarining pedagogik, aynigsa, axlogiy tarbiyaga doir merosini
o‘rganishda ular tomonidan yozilgan darsliklar muhim o‘rin egallaydi.

Jadidchilik harakati mamlakatda madaniy va ma’rifiy o‘zgarishlarni olib keldi.
Aynigsa, Jadid yangi usul maktablari o‘qitish metodikasida yangicha yondashuvlarni
taklif etdi. Bu maktablarda o‘quvchilar nafaqat diniy bilim, balki zamonaviy fanlar va
tillarni ham o‘rganishga katta e’tibor qaratildi. Shu jarayonda Hoji Muin Shukrullo
o‘g‘li o‘zining maorif sohasidagi faoliyati bilan ajralib turdi.

Ushbu magolada Turkistonda Jadid yangi usul maktablarining tashkil etilishi va
faoliyati, shuningdek, Hoji Muin Shukrullo o‘g‘lining ta’lim sohasidagi ishlari tahlil
gilinadi.

Metodologiya
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Jadidchilik harakatining asosiy g‘oyasi avvaliga madaniyat sohasidagi harakat
tarzida namoyon bo‘lib, ijtimoiy hayotning taraqqiyoti uchun kurashish, turkiy tillarni
rivojlantirish, shu tillarning adabiyotni shakllantirish va boyitish, dunyoviy ilmlarni
chuqurroq o‘zlashtirish, fan yutuqglaridan foydalanish hamda ayollar va erkaklar
tengligi muammolari uchun kurashishga da’vat qilganlar. Tadqiqot asosan tarixiy
hujjatlar, arxiv ma’lumotlari, oldingi tadqiqotlar va ilmiy maqolalar asosida olib
borildi. Turkistonda Jadid maktablari hagida yozilgan manbalar va Hoji Muin
Shukrullo o‘g‘lining biografiyasi tahlil gilindi.

Hoji Muin 1883-yil 19-martda Samargandda tug‘ilgan.Ota-onasidan erta yetim
golgan yosh Muin bobosining tarbiyasiga o'tadi. Bu davrda xat-savod chigarishga
ulgurgan Muin keyinchalik arab tili qoidalari va diniy ilmlarni puxta o‘rgana
boshlaydi. O‘sha davr tanigli ziyolilaridan bo‘lgan Sayidahmad WVasliy bilan
tanishishi Hoji Muinning kelajakdagi faoliyati uchun ijobiy muhit yarata oldi. Vasliy
unga arab tili qoidalarini o‘rgatish bilan birga she’riyatga oshno qiladi va oz
davrining taraqgiyparvarlari davrasiga olib kiradi.

Hoji Muin dastlab eski maktabda muallimlik giladi. Abdugodir Shakuriyning
yangi usul maktabi ta’sirida 1903- yili o‘z maktabini ochadi. U ilk marta ustozi
S.Vasliy xonadonida Turkiston jadidlarining otasi M.Behbudiy bilan ko‘rishadi va bu
uchrashuv Hoji Muin hayotida yangi davr boshlanishiga sabab bo‘ladi. Aynigsa,
Behbudiyning “Muxtasari jug‘rofiyayi umumiy” nomli asari Hoji Muinda juda katta
taassurot qoldiradi. Keyinchalik bir maqolasida shunday xotirlaydi: “Shuni
unutmaymankim, mazkur jug‘rofiya kitobining “Tatbiqoti diniya” faslinda: “Ba’zi
eski xurofot va isroiliyat so‘zlari bizning tafsir kitoblarimizgacha kirib ketgan”
mazmunidagi jumlalar o‘shal vagtda manim fikrimda zo‘r o‘zgarishlar yasadi. Ya’ni,
o‘sal jumla meni birinchi daf’a fikriy inqilobg‘a uchratdi. ...Men mazkur tarixdan
¢’tiboran Behbudiy afandig‘a chin ko‘ngil ila muxlis bo‘lg‘animdek, o‘shal vaqtdan
boshlab mavgeyi kelganda oni mudofaa etaturg‘on bo‘ldim” 1]

1907-1937-yillar davomida 23 xil gazeta va jurnallarda 200 tacha maqola, 400
tacha xabar hamda 1500 misraga yaqgin o‘zbek va tojik tillarida yozilgan she’rlari
bilan faol gatnashganini oz kundaliklarida yozib goldirgan. Hoji Muindan biografik
mazmundagi va o‘sha davr dolzarb mavzulariga doir maqolalar, hajviyalar va “Eski
maktab, yangi maktab”, “Mazluma xotun”, “Ko‘knori ” kabi dramalar adabiy meros
sifatida golgan.

Hoji Muin tarjimon sifatida ham samarali mehnat gilgan. Turk tilidan ham

“Xulosai qavoidi forsiy” ni, forschadan Fitrat galamiga mansub “Buxoro
sayohati ““ asarini ni o‘zbek tiliga tarjima qilgan. “Chaqirilmagan qo‘noq “ hikoyasi
chop etilmagan asarlari sirasiga kiradi. Bu asarlarning ayrimlari yo‘qolgan.

1915-yili Hoji Muin boshlang‘ich maktablarning 3-sinfi uchun zamondosh
Turkiston shoirlari she’rlaridan ,,Yangi adabiyot™ majmuasini tuzadi.
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“Mazluma xotun”, “Ko‘knori 7, “To‘y” sahna asarlarida xalq orasida urfga kirib
golgan yomon odatlar goralanadi.

Tadqiqotda sifatli metodlar qo‘llanilib, tarixiy-kontekstual tahlil asosida
vogealar va shaxslar faoliyati o‘rganildi.

Natijalar

Turkistonda Jadid maktablari 1900-yillarning boshlarida paydo bo‘lib, ular
an’anaviy maktablardagi ta’lim usullaridan sezilarli darajada farq qgildi. Yangi usul
maktablarida arab yozuvidagi diniy matnlar bilan bir gatorda, zamonaviy fanlar, rus
va fors tillari o‘rgatildi. Bu maktablarda o‘qituvchilar o‘quvchilarga tanqidiy
fikrlashni, muammolarni mustaqil hal etishni o‘rgatishga harakat qilishdi. Kurbanov
(2005) ta’kidlaganidek, Jadid maktablari o‘quvchilarga zamonaviy bilimlarni
o‘rgatishda katta rol o‘ynadi.[2]

Hoji Muin Shukrullo o‘g‘li esa o‘zining maorif sohasidagi faoliyati bilan turli
maktablarning tashkil etilishiga yordam berdi, yangi o‘quv dasturlarini ishlab chiqdi
va maktablar uchun zarur bo‘lgan adabiyotlarni yaratdi. U o‘quvchilar bilimini
oshirish uchun innovatsion metodlarni joriy etdi, shuningdek, maorif sohasida
pedagogik kadrlarga malaka oshirish bo‘yicha ham ishlar olib bordi.

Munozara

Jadid yangi usul maktablari Turkistonda ta’lim tizimini tubdan o‘zgartirishga
sabab bo‘ldi. An’anaviy diniy ta’limdan zamonaviy fanlar va tillarga o‘tish, yangi
usullarni joriy etish ta’lim sifatini yaxshiladi va ma’rifatparvarlikni oshirdi. Hoji
Muin Shukrullo o‘g‘lining faoliyati bu jarayonda katta ahamiyatga ega bo‘lib, u
pedagogika sohasida islohotlar olib kirish va o‘quvchilarning keng bilim olishini
ta’minlashga katta hissa qo‘shdi.

Shuningdek, Jadid maktablarining faoliyati mahalliy jamiyatda madaniy
uyg‘onishga sabab bo‘ldi. Ular yosh avlodda milliy ong va zamonaviy bilimlarni
uyg ‘unlashtirishga xizmat qildi. Bu esa, o‘z navbatida, keyingi davr maorif tizimining
shakllanishiga zamin yaratdi.

Xulosa

Turkistonda Jadid yangi usul maktablari maorif tarixida muhim burilish nugtasi
bo‘lib, zamonaviy ta’lim tizimining poydevorini tashkil etdi. Hoji Muin Shukrullo
o‘g‘lining pedagogik faoliyati esa ushbu jarayonni yanada rivojlantirdi. Uning yangi
metodlarni joriy etishi va ta’lim sifati yaxshilanishiga ko‘rsatgan ta’siri hozirgi
kunimizga qadar ta’lim sohasidagi izlanishlar uchun namuna bo‘lib xizmat gilmoqda.
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DINIY E°’TIQOD TUSHUNCHASINI ILMIY TAHLILI

Tuycheyiva NiginaUlug‘bek gizi
Egamnazarova Navro‘za Olladustov Ollanazar qizi
SHDPI Milliy g‘oya ma’naviyat asoslari va huquq ta’limi yo‘nalishi 1-kurs talabasi

Annotatsiya: Mazkur maqolada diniy e’tigod tushunchasi, uning mazmun-
mohiyati va inson hayotidagi o‘rni tahlil qilinadi. Diniy e’tiqod insonning ma’naviy
va axloqiy qarashlarini shakllantiruvchi asosiy omillardan biri bo‘lib, turli dinlar va
madaniyatlar kontekstida muhokama etiladi. Tadgiqotda diniy e’tiqodning individual
va jamiyat taraqqiyotiga ta’siri, shuningdek, diniy bag‘rikenglik, erkinlik va diniy
garashlarning ijtimoiy hayotdagi ahamiyati yoritiladi. Shuningdek, zamonaviy
dunyoda diniy e’tigodning turli ko‘rinishlari, uning of‘zgaruvchanligi va
globalizatsiya jarayonlaridagi o‘rni haqida ham fikr yuritiladi :Ushbu ish diniy
e’tigod tushunchasini ilmiy-nazariy asosda tahlil gilish bilan birga, uning inson hayoti
va jamiyatdagi ijtimoiy-ma’naviy ahamiyatini chuqur anglashga yordam beradi.

Kalit so‘zi.diniy e’tiqod, din, e’tiqod erkinligi, ma’naviyat, axloq, jamiyat,
bag‘rikenglik, diniy qarashlar, globalizatsiya, 1jtimoiy ta’sir.

Diniy e'tigod - insonning dinga bo‘lgan munosabatini belgilashda
go‘llaniladigan tushuncha. Diniy e’tiqod erkinligi O‘zR Konstitutsiyasining 31-
moddasida mustahkamlangan. Unda quyidagi qoida bayon etilgan: «Hamma uchun
vijdon erkinligi kafolatlanadi. Har bir inson xohlagan dinga e’tiqod qilish yoki hech
qaysi dinga e’tigod qgilmaslik huquqiga ega. Diniy garashlarni majburan singdirish
yo‘l go‘yilmaydi». Shuningdek, 1991 yil 14 iyunda gabul gilingan, 1998 yil 1 mayda
o‘zgartishlar va qo‘shimchalar kiritilib, yangi tahriri tasdiglangan «Vijdon erkinligi
va diniy tashkilotlar to‘g‘risida»gi Qonunda wushbu Kkonstitutsiyaviy qoida
rivojlantirilgan. Chunonchi, Qonunning 5-moddasida shunday deyiladi: «O°zbekiston
Respublikasida din davlatdan ajratilgan. Hech bir dinga yoki diniy e’tiqodga
boshqgalariga nisbatan biron-bir imtiyoz yoki cheklashlar belgilanishiga yo°l
go‘yilmaydi». Shuningdek Qonunning 3-moddasida «Chet el fugarolari va fuqaroligi
bo‘lmagan shaxslar O‘zbekiston Respublikasi fugarolari bilan teng ravishda vijdon
erkinligi va diniy e’tiqod erkinligi huquqidan foydalanadilar hamda vijdon erkinligi
va diniy tashkilotlar to‘g‘risidagi gonun hujjatlarini buzganlik uchun gonunda
belgilangan tarzda javobgar bo‘ladilar» deyilgan. E’tigod — dunyoqgarash negizida
aks etuvchi ijtimoiy-falsafiy, huquqiy, ma’naviy-axlogiy, estetik iqgtisodiy va
ekologik bilimlarning takomillashgan ko‘rinishi; muayyan g‘oyaga bo‘lgan ishonch.
E’tigod — dunyogqarash shaxs, jamoa, guruh va jamiyat a’zolarini ma’lum bir g‘oya,
ta’limot, yoki dinga qat’ily ishonish asosida uni haq deb bilib, shu ta’limot
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to‘g‘risidagi tasavvur va bilimlarni tashkil qiladi. Inson shu g‘oyani yoki dinni
o‘zining faoliyat dasturi deb hisoblaydi.

E’tiqod - ajratib turuvchi tur yoki toifaga bo'lishda gatnashadi. Har bir mavjudot
0'z hududi maydonida boshga hududdan farq etish uchun turli belgilarni
shakllantirishadi. Misol tarigasida odamlarni umumiylashtirish xizmat ko'rsatishga
uringan diniy e'tigod: Odamlarni ezgulikga da’vat etuvchi Xristian e’tiqodi
insoniylikga — mexribon, tushunishni biladigan, hamdard, tabiatni sevuvchi galb
egasi. Hudojo‘ylik. Xristian e’tiqodi ya’ni Isus Xrista bilan bog‘liq bo'lgani uchun
Hudoga ishonish Xristos deyiladi. Xristianlar hochga qogilgan Isus Xristning o'limida
sodir bo'lgan zilzilada girollik taxtiga ikkiga bo'lingandan so'ng ishonch uyg'onib
sig‘inadilar. Ma'lum vaqtga hayvonlar insoniylikga chorlagan Iso Masixning Hudoga
ishonish davati boshga turli dinlarda ragobatga aylanib odamlar orasida dinlar yanada
jiddiy tarzdagi nigoblar ko'rinishida "Troya oti" bo'lib xizmat qgilishni boshladi. Isus
Xrist yaxshi odamlar uchun Inson ko‘zgusi xisoblanadi va shu sababli hoch ramzida
dini ko‘rsatiladi.

Ikkinchi e’tigod O‘rta Osiyoda Isus Xrist tarixidan so‘ng yangi e’tiqod turi
Islom dini Muhammad payg‘ambar ostida boshlanadi. Arab podshohlari Xristian
e’tigodi kirib kelmasligi uchun Islom dinini butun Osiyoga yoyishadi. Xristian va
Islom dini bir-biriga o‘xshash har ikki din ham Hudo borligiga ishonishadi. Lekin
Buyuk Britaniya ilmiy axborot jurnali ,,Scinise® 2008-yilda Islom dini vakillari
Xristian e’tiqodi odamlarini ko‘p qoralashlarini yozib o‘tilgan. Bu holat aynan Hudo
o'g'li va hochga gogilgan Isus Xrista bilan bog‘ligligi gapirilgan. Unga ko‘ra:
Xristianlar Hudoga emas Isus Xristga sig‘inishadi. Jon MakArtur shu savolga
shunday javob bergan: Isus Xrist Hudoga ishonish nima ekanligini anglatib berdi va
Isus Xrist insonlarning inson ekanligimizni ko‘rsatuvchi yuzimizdur. Hudo bizga o‘z
elchilarini payg‘ambarlarni yubordi, Hudo bizni shu payg‘ambarlardek bo‘lishimizni
istaydi hayvonga o'xshab bir-birimizga ragib bo'lishmizni emas, deb javob beradi.
E’tigod erkinligi butun jahon jamiyatida qonunan ximoya qilinadi, unga ko‘ra: har
qanday e’tiqgod vakili jamiyatga zararsiz shaxs bo‘lsa uning e’tiqodi jinoyat deb
hisoblanmaydi. Etiqod o‘rtasida qo‘zg‘olon judayam ko‘p uyushtirilgan va bu hali
ham davom etmoqda. 1571-yilda Amerika va Yevropa hududlarida Anarxistlar ikki
tur e’tiqodchilarni protestant va katoliklarni bir-birilariga gij-gijlash orqgali urush
keltirib chigarishgan ayni shu holat Arab podshohligida ham kuchli avj olgan, Adolf
Gitler dunyoni egallash uchun fashezm nomi ostida yaxudiylarni yo'q gilish kabi
bi‘tatlar bilan urush o'chog'ini yogadi, Saudiya, Iroq va boshga ayrim musulmonchilik
partiyalari islomni ximoya qilish orqali urush boshlamoqda. Shunga o‘xshash
urushlar orasida dinini targ‘ib qilish, himoyalash kabi mantiqsiz qon to‘kilishlar ko‘p
sodir etilgan sababli ham demokratiya tizimi davlatlarda yanada kengaytirilgan.
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E’tigod tarqalishi - e’tiqodsiz xalgni o‘zi yo‘q, e’tigod turi insonlar uchun
jumboq savollarga asosan "nima uchun" va ,,qanday yaralgan‘ kabi so‘zlarga garab
e’tiqod ko‘rinishi: iloh, mabud va hokozo. Har bir tiriklikni yaralishida nimadir
sababchi deb hisoblangani uchun ham yaratuvchisi bor deb kelinadi. Hindiston va
yovoyyi changalzorlarda yashovchi hindular orasida: yer, osmon, suv va hayvonlar
ko‘rinishidagi o‘ylab topilgan mabudlarga sig‘inishadi. Bu guruhdagi hindular o‘ta
yovoyyi, mangurtlik belgilariga ega murosa qurib bo‘lmaydigan odamlar xisoblanadi.

Ekspeditsiya izlanishlar va taqqoslash ishlarida shunisi ma’lum bo‘ldiki insonlar
e’tiqodini o‘zini ichki hohishlariga qarab ishlatishadi. Mayeris hindular gabilasi
yirtqich hayvon timsoxga sig‘inadi asli kelib chiqishi to‘da sardori ochlikga qarshi
kurashish uchun yirtqichdek kuchli bo‘lish kerak deya ,,0jiz bo‘lma yirtqich bo‘l* deb
ruhiyatni ko‘taradi va bu avlodlar orasida kuchli bog‘liglik berish natejasida to'liq bir
ertak bilan ,,Timsox mabud“ ulug‘lanadi va bora-bora e’tiqod va timsoh haqida
ertaknamo afsonalar aytiladi. Mayeris hindular xatto timsoxga o‘xshash uchun bel
terisini kesib timsox terisiga o‘xshatishga harakat qilishadi. Buni oqibatida qonga
infektsiya tushirish yoki ko‘lga tushganda timsox uchun o‘ljaga aylanish bilan
tugagan. Bu yerda boshlang‘ich e’tiqod yaxshilik uchun xizmat qilishda qgatnashib
keyinchalik o‘zini yo‘q qilishda gatnashganligi aytilmoqda. Odatda hayvoniylik
tuyg‘ulari: jang qilish, qonsirash, egalik qilish tushunchalari e’tiqodni zaxarlab olishi
oson bo‘ladi. Chunki Germaniya olimlari tomonidan odam miya faoliyati haligacha
ongli fikr yuritmasligi aytib o‘tildi. Bunda odamlarda haligacha yovoyyilik belgilari
yo‘golmaganligi aytilmoqda. Diniy ekstremizm bunga yaqqol misol. Isomni targ‘ib
etish va ximoyalash bu shunchaki bir baxona buni ortida hokimyat, qurol sotuvchilar,
siyosat o‘yinlari turadi xolos, omi odamlarni boshgarish uchun dinni sindirish kerak
bo‘larkan shunda u tig‘li qurolga aylanadi, deydi dinshunos olim Antonio Moresson.
E’tigod ta’limi bugungi davrda g‘arb mamlakatlarida ilmiy metodiklar bilan ketishi
aytiladi.

Din (arabcha: — ,.e’tiqod”, ,,ishonch®, ,itoat”) jamoat tomonidan shifrlangan
qadimiy yozuvlar, mifologiya va rituallarga gat’iy amal qilingan holda bajariluvchi
harakatlar to‘plamidir. Shuningdek, shaxsiy e’tiqgod hamda mistik kechinmalardan
iborat bo‘lishi ham mumkin. ,,Din“ atamasi ham jamoat e’tiqodiga oid shaxsiy
amaliyotlarni, ham guruh tomonidan bajariluvchi rituallarga qo‘llanadi. Barcha
patriarxal dinlar bir g‘oyani ilgari surishadi: olam va odamlarni ikkiga, biri
mugqaddas, boshqasi kufr bo‘lgan qismlarga bo‘lish. Din odatda hech kim tomonidan
kuzatilmaydigan va aniqlanmaydigan, g‘ayritabily, muqaddas, eng yuqori shaxs yoki
mavjudotga fokuslangan o‘zak e’tiqod ustiga qurilgan ijtimoiy tizim, deb ham
ta’riflanadi.

An’analar, qadriyatlar, institutlar, rituallar va diniy matnlar o‘zak e’tiqod bilan
bog‘liq ko‘riladi, va bulardan ba’zilari sekyular falsafa bilan mos tushmasligi




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 10 (56) | ISSN: 2181-4163 | Impact Factor: 8.2
|

mumkin. Dinni shuningdek ,,turmush tarzi“ ham deyishadi. Dinlarning kelib chiqishi
turli madaniyatlarda turlicha kechgan. Ayrim dinlar ijtimoiy tartibni belgilab kelgan
bo‘lsa, boshqgalari insonning ichki kechinmalari va ruhiyatini tartibga solishni
ko‘zlaydi. ,,Din“ so‘zini ba’zi hollarda ,,e’tiqod* ma’nosida ham qo‘llashadi, lekin bu
doim o‘rinli emas, zero e’tiqod shaxsiy ishonchdan iboratdir, aslo ijtimoiy tizim
emas. Din — xudo yoki xudolar, g‘ayritabiiy kuchlar mavjudligiga ishonish. Din
muayyan ta’limotlar, his-tuyg‘ular, toat-ibodatlar va diniy tashkilotlarning faoliyatlari
orqali namoyon bo‘ladigan, olam, hayot yaratilishini tasavvur qilishning alohida
tarzi, uni idrok etishning o‘ziga xos usuli. Dinning paydo bo‘lishi haqida yagona fikr
yo‘q. Islom dini ta’limotiga ko‘ra, din — Alloh tomonidan o‘z payg‘ambarlari orqali
bashariyat olamiga joriy etilajagi zarur bo‘lgan ilohiy qonunlardir. Tabiat va insonni
yaratgan, ayni vaqtda insonga to‘g‘ri, haqiqiy hayot yo‘lini ko‘rsatadigan va
o‘rgatadigan ilohiy qudratga ishonchni ifoda etadigan ta’limotdir. Din dunyo, inson,
mavjudotlarning kelib chigishi, insonning yashashdan maqgsadi kabi savollarga
o‘zicha javob beradi. Dunyoviy ilm nuqtai nazaridan din kishilik jamiyati tarixiy
taragqiyotining ma’lum bosqichida paydo bo‘lgan ijtimoiy ong shakllaridan biri. Bu
dunyoqarash jamiyatning ma’lum tarixiy davr va sharoitlaridagi talablari, ehtiyojlari
asosida shakllanadi. Ulug® mutafakkir Abu Nasr Forobiy dinga falsafa bilan bir
gatorda hagigatga yetishishning 2 mustagil usulidan biri sifatida garagan.
Forobiyning fikricha, falsafadagi masalalar isbotini payg‘ambarlar ramzlar shaklida
bayon gilganlar. Dinga turlicha yondoshishni Beruniy, lbn Sino, Umar Xayyomning
ijtimoiy-falsafiy garashlarida, Ibn Rushdning ikki hagigat nazariyasida kuzatish
mumkin. 18-asr fransuz faylasuflarining dinga bo‘lgan o‘ziga xos yondashuvlari, 19-
asrda mifologik maktab (aka-uka Ya. Grim va V. Grim, M. Myuller), antropologik
maktab (L. Feyerbax) va boshqa turli yo‘nalishlar paydo bo‘lgan bo‘lsa, 20-asrda
dinni tadgiq gilish yuzasidan yana boshgacha garash va nazariyalar (K. Yung, E.
Dyurkxeym) vujudga keldi. Dinning nima ekanligi turlicha izohlansa-da, umuman
olganda din — ishonmogqlik tuyg‘usidir. Bunday tuyg‘usi bo‘lmagan xalq yo‘q.
Chunki biron-bir xalq dinsiz, e’tiqodsiz, biron-bir narsaga ishonchsiz yashay
olmaydi. Din insoniyatning eng teran, eng go‘zal ma’naviy-ruhiy ehtiyojlaridan
biridir. Insoniyat tarixida din turli shakllarda namoyon bo‘lgan. Dinning dastlabki
ko‘rinishlari fetishizm, totemizm, animizm, sehrgarlik va b.dir. Shuningdek,
urug‘qabila dinlari, milliy dinlar (iudaizm, hinduiylik, sintoizm, daosizm,
konfutsiychilik), jahon dinlari (buddizm, xristianlik, islom) vujudga kelgan. Din
avvaliga ko‘pxudolik (poli-teistik), so‘ngra yakkaxudolik (monoteistik) ko‘rinishida
bo‘lgan. Har bir din diniy dunyoqarash, diniy marosim, diniy tuyg‘u va sig‘inish
ob’yektlarini o‘z ichiga oladi. Har ganday jamiyatda din ma’lum ijtimoiy, ma’naviy
va ruhiy vazifalarni bajaradi. Uning ijtimoiy hayotga ta’siri kuchlidir. Har bir din
dindorlarini o‘z ta’limoti doirasida saqlashga harakat qiladi, o‘z gavmlari uchun
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tasalli beruvchi, ovutuvchilik vazifasini o‘taydi. Dinlar 0‘z marosim va
bayramlarining gavmlari tomonidan qatiy tartibga amal gilgan holda bajarilishini
shart qilib qo‘yadi, shuningdek, o‘z qavmlarining birligini, jamiyat va shaxsning
o‘zaro alogada bo‘lishini ta’minlashga intiladi. Din insonga yashashdan maqsad,
hayot mazmuni, bu dunyo va u dunyo masalalariga 0‘z munosabatini bildirib turadi.
U umuminsoniy axloq me’yorlarini o‘ziga singdirib, xulq-atvor goidasiga aylantiradi.
Madaniyat rivojiga katta ta’sir ko‘rsatib, umuminsoniy va milliy qadriyatlarni saqlab
golish va avloddan-avlodga yetkazish ishiga yordam beradi. Din insonning ishonchli
hamrohi, odamzot hayotining bir qismi bo‘lib kelgan. Unga turli davrda turlicha
munosabatda bo‘lingan. Dinni jamiyatning hukmron kuchlari davlat siyosati
darajasiga ko‘targan yoki din hamda dindorlarni ayovsiz ta’qib ostiga olgan hollar
tarixda ko‘p uchraydi. Yaqin o‘tmishda — sho‘rolar davrida dinni kamsitish va unga
garshi kurash siyosati olib borildi.

O‘zbekiston mustagqillikka erishgach, din madaniy-ma’naviy omillar umumiy
silsilasiga kiruvchi teng huquqli qadriyat sifatida tan olindi va dinga to‘la erkinlik
berildi. Diniy jamoalar, tashkilotlarga qonun doirasida ochig va daxlsiz faoliyat
ko‘rsatish imkoniyati yaratildi. O‘zbekiston aholisining asosiy qismi islom diniga,
yevropalik aholi xristianlikning pravoslaviye mazhabiga e’tiqod qiladi. Ular bilan bir
gatorda katolik, protestant, boshga mazhab (jami 15 dan ortiq konfessiya) vakillari
yashaydi. Ular vatan mustaqgilligini mustahkamlash, siyosiyijtimoiy barqgarorlikni
ta’minlash yo‘lida faoliyat yuritmogdalar.

O‘zbekiston dunyoviy davlat bo‘lib, din davlatdan ajratilgan. Vijdon
erkinligining kafolatlari O‘zbekiston Respublikasining Konstitutsiyasida, ,,Vijdon
erkinligi va diniy tashkilotlar to‘g‘risida“gi qonunda (1998) bayon etilgan.
O‘zbekistonda din va diniy dunyoqarash dunyoviy turmush tarzi, dunyoviy fikr bilan
yonma-yon rivojlanib kelmoqgda. Dinning paydo bo‘lishi - bugungi kunda fanda
dinlarning shakllanishi tarixiga oid ikki xil garash mavjud.

Birinchi qarashga ko‘ra dinning paydo bo‘lishi bevosita insoniyatning yaralishi
bilan bog‘liq.Xudo ilk insonlarni yaratishi bilan ularga o‘zini tanitdi,natijada inson ilk
dinga e’tiqod qila boshladi.Bunday qarash fanda ‘“teologik yondashuv” deb
nomlanadi.Bugun mavjud bo‘lgan har qanday din o‘zining tarixini insoniyat
yaralishi-ilk inson bilan bog‘lashini ko‘rishimiz mumkin.Jumladan,islom dinida-
Odam va Havvo,yahudiylik va xristianlikda-Adam va Yeva,zardushtiylikda
Govmard,sintoizmda-Mikado va boshqgalar.Mazkur ta’limotlar dinlarning mugaddas
manbalarida bayon gilingan.

Teologik  yondashuvga  ko‘ra, turli  buyumlarga  sig‘inish  va
ko‘pxudolik,jumladan animizm, totemizm,fetishizm va shomonlik yakkaxudolilikdan
keyin yuzaga kelgan. Dinlarning kelib chigishi hagidagi ikkinchi garash fanda
“materialistik yondashuv” deb nomlanadi.Mazkur qarashlarning paydo bo‘lishi antik
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davrga borib tagalib,ilk bor gadimgi yunon faylasuflari garashlarida aks etgan.XVII
asrga kelib Yevropada cherkov hokimiyatining susaya boshlashi,hurfikrlilik
namoyandalari -din tanqidchilarining paydo bo‘lishi,XIX asrning ikkinchi yarmida
Charlz Darvin tomonidan “Turlarning kelibchiqishi” (1859) nomli asarning chop
etilishi ham turtkibo‘ldi.Keyinchalik mazkur garashlar Avgust Komt valyudvig
Buxnerlar tomonidan eng cho‘qqisiga ko‘tarildi.Unga ko‘ra din bu ijtimoiy hodisa,
inson tafakkuri,emotsiyalari mahsulidir.

Mazkur garash tarafdorlari fikricha,dinlar soddadan-murakkabga,umumiylikdan-
xususiylikka,ko‘pxudolikdan-yakkaxudolikka tomon uzog tarixiy evolyutsion
jarayonni  bosib  o‘tgan.Unga  ko‘ra,ilk = davrdagi ibtidoily @ odamning
jismoniy,fiziologik, asab-endokrin,biologik, psixologik va boshqa sohalari o‘ziga
xosxususiyatlarga ega edi.Bu nafagat uning hayoti va faoliyatiga,fe’l-atvoriga, balki
uning fikrlash darajasiga,kuchli hayajonlanishiga,tasavvur etishiga,
mustahkam,haqigiy yoki soxta mantiqiy qonuniyatlarni kashf etishiga ta’sir
ko‘rsatadi.Uyqu,tush va nafas olish kabi holatlarda tanani boshqaruvchi va o‘lim
bilan undan ajratib turuvchihayot bag‘ishlovchi qandaydir kuch mavjudligiga
ishongan  ajdodlarimiz, mazkur  kuch harakat  giluvchi har  bir
narsa:daryo,quyosh,oy,daraxt kabi mavjudotlarda bor deb tasavvur gilganlar.Natijada,
inson qo‘rquvi, hurmati, ehtiyoji va zarurati darajasida ularga sig‘ina boshlagan.

Materialistik maktab tarafdorlari fikriga ko‘ra, qo‘rquv dinlarning kelib
chigishida asosiy rol o‘ynagan hissiy holatdir. O‘zbekistonda islom eng keng
targalgan din hisoblanadi. Mamlakat 1991-yilda mustaqgillikka erishgach,
O‘zbekistonda musulmonlar salmog‘i sezilarli darajada oshdi. Bugungi kunda u
aholining 96,5 foizini tashkil qiladi. Aholi Islom dinining asosan hanafiylik
mazhabiga e’tiqod qiladi. Shuningdek oz miqdorda shialik mazhabi e’tiqodchilari
ham mavjud. Markaziy Osiyo xalglarining musulmon dinini gabul qilishi VIII
asrning birinchi choragida arab xalifaligining yurishlari bilan bog‘liq holda
boshlandi. Dastlab islom dini Turkistonning janubiy gismlarida mustahkamlanib,
keyin asta-sekin shimolga tarqala boshladi. Mintagada islom dinining o‘rnatilishi
islomgacha bo‘lgan diniy e’tiqodlar (xususan, zardushtiylik) bilan uzoq va keskin
garama-qarshilikda kechdi. Yirik qo‘zg‘olonlar diniy sabablarga ko‘ra paydo bo‘ldi
(ulardan eng muhimi Muqanna boshchiligidagi ,,oq kiyimlilar* harakatidir). Islom
dinini yoyish uchun arablar va ular ma’qullagan mahalliy sulolalar g‘oziylar
otryadlarini — e’tiqod uchun ko‘ngilli jangchilarni tuzdilar. Shu bilan birga, g‘oziy
bo‘linmalari musulmon hukmdorlarining tayanchidan tashvishlanish obyektiga
aylanib, hokimiyatga qgarshi talon-toroj qilishga o‘tgan holatlar mavjud. Yangi dinni
mintagada yoyish siyosatini g‘ayrat bilan olib borgan Somoniylar sulolasi (IX-X
asrlar) davrida faol mustahkamlandi. Bu davrda turkiy xalglarning salmogli gismi
islom dinini gabul qildi. O‘sha davrda hudud islomning oltin davrini boshlab bergan
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iIlm-fan, tibbiyot, falsafa va ixtirolarning jahondagi yetakchi markaziga aylandi.
Birog, goraxoniylarning turkiy sulolasi Somoniylar mulkiga hujum gilganda, bu fakt
halokatli rol o‘ynaydi — urush e’tiqod uchun emas, balki musulmonlar o‘rtasida olib
borilmoqda, degan bahona bilan ruhoniylar ularning aralashuvidan bosh tortadilar,
hukmronlikdan mahrum qiladilar. Mo‘g‘ullar istilosi davrida Markaziy Osiyo
aholisining noroziligi boshga narsalar gatori diniy motivlar bilan ham kuchaydi,
chunki bosqinchilar ,kofirlar edi. 1238-yilda hunarmand Mahmud Torobiy
Buxoroda qo‘zg‘olon ko‘tarib, o‘zini yangi xalifa deb e’lon qildi, biroq u g‘animlar
bilan birinchi to‘qnashuvda halok bo‘ldi va keyingi yili isyonchilar bostirildi. Biroq
keyinchalik mo‘g‘ul hukmdorlari va zodagonlarining o‘zlari islom dinini qabul qilib,
Markaziy Osiyodagi yashovchi xalglarining dindoshlariga aylanishdi. Markaziy
Osiyoning taniqgli siyosatchisi va sarkardasi Amir Temur islom tarafdori bo‘lib, uning
tashabbusi bilan ko‘plab diniy binolar, jumladan, Samarganddagi eng Kkatta
Bibixonim masjidi bunyod ettirgan. Sohibqiron davrida ko‘chmanchilar orasida
so‘fiy islomni targ‘ib qilgan nufuzli turkiy ilohiyot olimi Ahmad Yassaviy (Turkiston
shahri, hozirgi Janubiy Qozog‘iston viloyatida) gabri ustiga ham maqgbara qurilgan
(mintaqada avliyo sifatida e’zozlangan). Amir Temur saroy xattoti Umar Aqto
Qur’onni shu gadar kichik harflar yordamida ko‘chirib yozgani aytiladiki, kitobning
butun matni muhr uzukiga sig‘dirgan. Aytishlaricha, Umar ham shunday katta
Qur’on yaratganki, uni tashish uchun arava kerak bo‘lgan.

O‘zbekxonning musulmon bo‘lishi bilan islom Dashti Qipchoq o‘zbeklari
orasida ham targaldi. Buxorolik sayyid va Yasaviy tarigati shayxi lbn Abdulhamid
tomonidan islomni gabul qilgan O‘zbekxon Oltin O‘rda o‘rtasida islom dinini targ‘ib
qildi va O‘rta Osiyo bo‘ylab kengayishi uchun islomlashtirish tashviqoti faoliyatini
kuchaytirdi. Uzoq muddatda islom xonga O‘rdadagi o‘zaro kurashlarni bartaraf etish
va davlat institutlarini bargarorlashtirish imkonini berdi. Atogli islom olimi al-
Buxoriy hozirgi O‘zbekiston hududida yashagan, uning ,,Sahih al-Buxoriy* kitobi
sunniylar tomonidan barcha hadis to‘plamlari ichida eng sahih va Qur’ondan keyingi
eng nufuzli kitob hisoblanadi. Mintaganing boshga musulmon ulamolari Imom
Termiziy va Abu Mansur al-Moturidiylar bo‘lib, ular islom fighi ulamolarining
asoschilaridan bo‘lganlar. O‘zbekiston hukumatining Islomga nisbatan siyosati
Shavkat Miromonovich Mirziyoyev davrida yangicha muhit kasb etdi. Uning qo‘l
ostida quyidagi choralar ko‘rildi.

2017-yildan boshlab ayrim masjidlarda (shu jumladan, Toshkent masjidida)
azon aytishga ruxsat berildi; Voyaga yetmaganlarga diniy marosimlarda ishtirok
etishga ruxsat berildi;

2018-yilda O‘zbekiston rasmiylari Hajga borish uchun kvotalar sonini oshirgan
bo‘lsa, 2018-yilda 7520 kishiga Hajga borishga ruxsat berildi. (Saudiya Arabistoni
uch barobar kvota ajratgan). 1992-yildan 2016-yilgacha har yili 5200 kishiga
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O‘zbekistondan chiqib ketishga ruxsat berilgan edi; Umra uchun cheklovlar olib
tashlandi va narxlar tushdi;

2017-yil dekabrida Shavkat Mirziyoyev ,,diniy sabablarga ko‘ra* deb gamalgan
763 nafar mahbusni amnistiya qildi; Islom sivilizatsiyasi markazining tashkil etilish
hamda Samargandda Imom Buxoriy nomidagi xalgaro ilmiy tadgigot markazi,
Toshkent Islom akademiyasini tuzish rejalandi. Natijada Shavkat Mirziyoyev davrida
masjidlar ko‘paydi, diniy sabablarga ko‘ra qamalganlar soni kamaydi. 2016—2017-
yillarda O‘zbekistonda ekstremistik va noqonuniy diniy faoliyat uchun gamalganlar
soni 13,5 mingdan 7 ming nafarga kamaydi. Masjidlar soni 2042 taga yetdi, bu 1998-
yildan beri eng yuqori ko‘rsatkichdir. O‘zbekiston musulmonlari diniy boshqarmasi
islom dinini o‘rgatish bo‘yicha onlayn dasturlarni ishga tushirdi va 2018-yilda
O‘zbekistonning 8 mingga yaqin aholisiga bitta imom to‘g‘ri keldi. Shu bilan birga,
O‘zbekistonda Shavkat Mirziyoyev davrida blogerlarga nisbatan jarimalar (jamiyat
hayotida islom ta’sirini kengaytirish tarafdori bo‘lgani uchun), radikal islomiy
tashkilotlar vakillarini hibsga olish, shuningdek, nogonuniy faoliyat yo‘lga qo‘yilgan
tashkilotlarni yo‘q qilish choralari ko‘rildi.
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“MEZON UZ-ZAMON” ASARIDAGI MERZONLAR BAYONI

Robiyaxon Sobitova Salohiddin qizi
Qo‘gon DU talaba
robiyaxonsobitova04@gmail.com

Annotatsiya: Maqolada Is’hogxon To‘ra Ibrat qalamiga mansub “Mezon uz-
zamon” asari haqida fikr yuritladi. Har bir menzonning keltirish sababi, muallif
zamoni bilan mugoyasasiga ahamiyat beriladi.

Annotation: in the article, Isaq Khan reflected on the work “Mezon uz-Zamin”,
which belongs to the Torah lesson pen. The reason for each Menzon's citation is
given to the importance that the author compares to the time.

Kalit so‘zlar: Is’hogxon To‘ra Ibrat, “Mezon uz-zamon”, mezonlar bayoni,
tarqgiyot, madaniyat, johiliyat, ilm-ma’rifat.

Keywords: is'hagkhan Torah lesson,” Mezon uz-tom", description of criteria,
dispersion, culture, ignorance, science and enlightenment.

XX asr o‘zbek ziyolilari orasida o‘zining milliy-ozodlik yo‘lidagi harakatlari
bilan alohida o‘ringa ega bo‘lgan ma’rifatparvar adib Is’hogxon To‘ra Ibrat shoir,
yozuvchi, tilshunos, tarixshunos olim, jadid maktabdori, ilk o‘zbek matbuotchilaridan
biri sifatida o‘zbek adabiy merosiga munosib hissasini qo‘shgan. Ibrat 1862- yilda
Namangan yaqinidagi To‘raqo‘rg‘on qishlog‘ida tug‘iladi. Hayoti davomida ilm-
ma’rifatni keng targ‘ib qilgan, qozichilik faoliyati bilan bilan birgalikda maktabdorlik
bilan ham shug‘illangan.

Is’xogxon Ibrat galamiga mansub bo‘lgan “Mezon uz-zamon” asari o‘zbek
adabiyoti tarixida muhim bir manba hisoblanib, unda zamona illatlari va
kamchiliklari, davr muammolari, jamiyat hayotidagi o‘zgarishlar, turli gatlam, tabaqa
vakillarining ahvoli, millat odamlarining madaniyat va yangilanishlarni gay darajada
gabul gilishi, din ulamolarining turish- tutmishi, kundalik hayotda ro‘y beruvchi odat
tusiga kirgan insonlarga naf keltirmaydigan ishlar xususida so‘z yuritiladi, zamon
tarozusida o‘Ichab, tafakkur gilinadi. Keltirib o‘tgan har bir fikrlarini Qur’oni Karim
va Hadisi sharif asosida igtiboslar keltirib, izohlashga harakat giladi.

Asarni saglab kelgan Jo‘ra Zokiriy kitob haqida shunday fikrlarni keltirib o‘tadi:

Ushbu qo‘lyozma to‘raqo‘rg‘onlik Is’hogxon to‘ra tomonidan yozilgan. Ammo
qaysi yilda yozilgani noma’lumdur. Men bu kitobni 1950 yilda avtorning o‘z
hovlisidan topib olganman. Mening fikrimcha, ushbu kitob oktabr revolyutsiyasining
dastlabki yillari (1918—1919) yozilgan bo‘lishi mumkin... Bu qo‘lyozma qanchalik
ahamiyatga ega ekaniga unchalik aglim yetmasa ham harholda tariximizni
o‘rganishda yordamlashar degan mulohaza bilan saqlaganim bu qo‘lyozmani tahlil
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qilish niyatidadurmankim, bu mening muyassarim bo‘larmikan? Mazkur zotning
yana bitta qgimmatli (bosma bo‘lsa ham) kitobi bordurkim, u ham mendadur. Nomi
«Jomi’ ul-xutut». Jo‘ra Zokiriy — axsilik. (Asl ismim Idris). 1958 yil, Axsi-Kirov!

Ushbu asarni yozishdan magsadini muallif quyidagicha ifodalaydi:

Bu so‘z emdi aytilgon emas. Hama tasavvufda bu bor. Ammoki man bu
«Mezon»ni muqaddima qilmoqda sizni «Hubb ud-dunyo...»dan ya’ni «Hubb ud-
dunya ra’su kullu xoti’a» (Dunyoga muhabbat qo‘yish barcha xatoliklar boshi) —
hadisdan ko‘nglingiz qaytarub, so‘ngra muddao yozaman. Bu «Mezon uz-zamony
maqsadi xalqg‘a amri ma’rufdurkim, kuntum xayra ummatin uxrijat li-n-nasi
ta’muruna bi-l-ma’rufi va tanhavna ani-l-munkar mufodig‘a qarab, har fard az afrodi
ummat ma’muri amri ma’rufdur. Bu amrni gardanidin tushurmoq faqat aytmak ila
bo‘lur. Va ma ala-r-rasuli illa-I-balag‘u-I-mubin etmak bo‘lsa, qalam ila bo‘lur. Savt
ila aytilsa bir samo* eshitub tamom bo‘lur. Qalam bila bo‘lsa, qiyomatgacha xizmat
bo‘lur, har bir ahli savod ko‘rub o‘qusa, amri ma’ruf bo‘ladur. Biz qilib turgan
xizmat keyingi asrlarga ham xizmat etar umidinda bo‘lub galam yurguzduk... Alloh
taolo bu xizmatimizni qabul etub, so‘zimizni islomg‘a ta’sirini etsun.?

Asar 9 bob va mugaddimadan tashkil topgan bo‘lib, har bir bobda turli xil
mavzular “Mezon” asosida muhokma gilinadi.

T/r Boblari Mavzusi
1. 1-mezon millat, xalqni targqgiyga, madaniyat, ilmga boshlovchi
yuqgoridagi ulamo va fuzallo ahllari o‘z ishlari qolib,
boshga bemanfaat ishlar bilan mashg‘ulligi, el ahvolidan
xabar olmasligi, faqat o‘z foydasi uchun yonib-
kuyinishi, nafs balosiga mubtalo bo‘lganligi haqida
gapirib o‘tadi.

2. 2- mezon yozuvchi xalgni birlashib ish ko‘rishga, tarqoq
bo‘lishdan qaytishga chagqiradi.
3. 3- mezon xalg hukmron tabaga orasida odat tusiga kirgan ayrim
illatlar haqida so‘z boradi.
4, 4- mezon jamiyat taragqiyotining asl mezoni moddiy imoratlardan

emas, balki ilm-ma’rifat va ta’lim tizimidagi
o‘zgarishlardan iborat ekanini asoslaydi. Aynigsa, 0‘z
zamonasida keng targala boshlagan yangi uslubdagi
maktablar — ya’ni usuli jadid maktablari bu fikrning
yaqgol dalili sifatida keltiriladi.
5. 5- mezon Muallif xulosa o‘rnida o‘z asrini — ilm, hunar va harakat
asri, uxlab yotish va sustlik asri emasligi, agar odam

! Is’hogxon To’ra Ibrat, “Tanlangan asarlar”. Toshkent:Ma’ naviyat,2005. 187-b.
2Is’hogxon To’ra Ibrat, “Tanlangan asarlar”. Toshkent:Ma’naviyat,2005. 160-b.
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g‘aflatda qolsa, hali uyg‘onguncha, dunyo bozori o‘tib
ketishi, o‘rganish lozimligini ta’kidlaydi.

6. 6- mezon muallif 0°z davrida jamiyatda keng tarqalgan ba'zi
noto‘g‘ri odatlar — xususan, o‘lim va to‘y
marosimlaridagi ortiqcha isrofgarchilik, ma'nosiz urf-
odatlar, moliyaviy yuklar hagida chuqur tanqidiy fikr
yuritadi.

7. 7- mezon insonlar zamonga moslashishi, kirib kelgan yangiliklarni
madaniyatning rivojlanib, dunyoning taraqqiy etganida
ekanligini tushunish kerakligi, mutassib din vakillarining
yangicha yondashuvlarga, xususan, yangi usul
maktablariga garshi chigmasligi kerakligi kabi fikrlarni
keltirib o‘tadi.

8. 8- mezon Libos va tafakkur o‘rtasidagi tafovut: xalq orasidagi
tashqi ko‘rinishlarga aldanish sabablari haqida

9. 9- mezon bir asr avvalgi xalq turmushi va bugungi kun o‘rtasidagi
keskin tafovutni ko‘rsatiladi

Birinchi mezonda muallif millat, xalgni tarqgiyga, madaniyat, ilmga
boshlovchi yuqoridagi ulamo va fuzallo ahllari oz ishlari qolib, boshga bemanfaat
ishlar bilan mashg‘ulligi, el ahvolidan xabar olmasligi, faqat o‘z foydasi uchun yonib-
kuyinishi, nafs balosiga mubtalo bo‘lganligi haqida gapirib o‘tadi. Xalq orasiga biror
bir yangi buym kirib kelsa ham din ulamolarining uni haromga chigarishi, necha
vaqtlar o‘tib, bu narsa xalqqa urf bo‘lgandan so‘ng esa o‘zlari ham bu mahsulotdan
bemalol foydalanib yurishlarini ham tangid ostiga oladi.

Ulamo va fuzalo va avom hama nafs xizmatidan bo‘shamay, dunyo gilmoq,
imorat, hasham, manfaati nafsiyalarin mubtaloyi. Xizmati ummat, xizmati millat
degan nima? Ani bilmay, muni gilmasa harom, muni gilmasa makruh, bu mustahab,
bu muboh deb, bu ummatga farzi ayn bo‘lgan ishlar qolub, mustahab ila makruhni
janjal qildilar. Chunonchi, bulardan avvali hollarda yangi joriy hama ashyo bo‘lsa,
bular ko‘rmagan bo‘lsalar, ani harom aqida qilib, to rasmu urfu taomil bo‘lguncha
hurkub turdilar. So‘ngra bilo ishtiboh' iste’'mol gildilar.?

Avvalgi zamonda insonlar gugurt o‘rnida chagmoqdan, chiroq o‘rnida oqra
chiroq va shamdan foydalanganligi, olis safarlarga temir yo‘l o‘rnida tuya va aravalar
bo‘lganligi, bunday qiyinchiliklarning oson yechim topishi ilm- hunar bilan yuzaga
kelganligi, ilm- hunarni kamol toptirish uchun esa madrasalar bino qilinishi,
kishilarning ilmga targ‘ib qilinishi masalari hagida ham birinchi mezonda
mulohazalar berib o‘tiladi.

3 Is’hogxon To’ra Ibrat, “Tanlangan asarlar”. Toshkent:Ma’naviyat,2005.162-b.
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Ibrat taraggiyotdan ortda golmaslik, turmushda yengillik, ilm- ma’rifatda
sobitlik bo‘lishi uchun ham millat kishlariga shunday deydi: Bas, o‘qung, hunar kasb
etmak uchun harakat darkor ekan, ko‘rub turubsiz.

Ikkinchi mezonda yozuvchi xalqgni birlashib ish ko‘rishga, tarqoq bo‘lishdan
qaytishga chaqiradi. Olloh taolo aytur: Va’tasimu bihablillahi jami’an va la tafarraqu.
Ya’ni Xudoning rishtai mahkamiga dast uringlar, hamalaringiz ittifoq bo‘lub, tafriqa
va parokanda bo‘lmay. Hama muttafiq bo‘lub, nifoq gilmanglar, der.*

Har bir yaxshi ishda bir yogadan bosh chiqarib, ittifoq bo‘lib ishlashga, o‘zaro
nifoq adovatlardan chetlanishga, bir butun bo‘lib, millat va jamiyat hayotiga yanglilik
Kirtishga, ilm-u hunarda ham ittifoqdosh bo‘lishga da’vat qiladi. O‘z fikrlarining
dalili o‘rnida Qur’oni va Hadislarga murojaat etib boradi. “Sahihi Buxoriy’ning 2-
juzidan bir nechta hadis keltirib o‘tadi:

Yettinchi hadisda ayturlarki: Almuslimu axun muslimi man kana fi hojati axiyhi
kanallohu fi hojatihi. Ya’ni musulmon musulmonning birodaridur. Musulmon
birodarini(ng) hojatini ravo qilsa, Xudovandi olam ani(ng) hojatiga mashg‘uldur.
Agar g‘amini zoyil qilsa, Xudovand ani(ng) g‘amini zoyil qilur qiyomatda. G‘ami
qiyomatdin ziyoda g‘am yo‘qdur.

Va ham surai «Baqara»nda ayturki: Va kazalika ja’alnakum ummatan vasatan6.
Ya’ni man sizlarni ummati adolat ixtiyor qildim va garor berdim: moyai adolat —
muxtoriyat, vifoq va ittihoddur. Qavs ichidagi izohlar nashrga tayyorlovchilarniki.
Surai «Hujurotrda ayturki: Innamal-mu’minuna ixvatun faaslihu bayna axavaykuml.
Ya’ni mo‘minlar birbiriga birodardur. Agar nifoq bo‘lsa, ikkisini(ng) o‘rtasini sulh
qilinglar, deydur. Va ham surai «Baqara»da aytur: Val-fitnatu ashaddu min al-gatli.
Ya’ni ikki kishini(ng) miyonasiga fitna qilmoq odam o‘ldirmogdan yomonrogdur.®

Uchinchi mezonda xalq hukmron tabaga orasida odat tusiga kirgan ayrim
illatlar haqida so‘z boradi.

Turkiston, aynigsa Farg‘ona xalqida diniy amallar, jumladan “savob” so‘zi, har
qanday ishga niqob sifatida ishlatilishi, aslida esa bu amallar ko‘pincha nafs va
manfaatga xizmat qilishi, kichik masalalardan katta janjallar chiqarilishi, boylar foizli
qarzni ‘“‘shar’iy savdo” deb ko‘rsatib, hiyla bilan berishi, zakot ham haqiqatda emas,
shunchaki da’vo tarzida ado etilishi tanqid qilinadi.

Shuningdek, faqgirlar boylarga arzon matoni qgimmatga sotgan bo‘lib ko‘rsatiladi
yoki bankdan olingan foizli pullar hujjatsiz targatilib, xalqga foizi yuklanadi. Paxta
savdosida esa kam tortish, rozi bo‘lmagan mijozdan “paratav” olish va paxta bera
olmaganlarga jarima qo‘shish kabi nohaqliklar keng tarqalganligini aytib o‘tadi.

Ulamo va mashoyixlar bu holatlarga qarshi chigmaydi, ayrimlari fitnadan
go‘rqadi, boshgalari boylik va mavqega berilib ketgan. Xalgning o‘zi ham “amr bil

*Is’hogxon To’ra Ibrat, “Tanlangan asarlar”. Toshkent:Ma’naviyat,2005.164-h.
% Is’hogxon To’ra Ibrat, “Tanlangan asarlar”. Toshkent:Ma’naviyat,2005.168-b.
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ma’ruf” bilan shug‘ullanishga fursat topolmaydi. Muallif 0‘zi ham shariat xizmatida
yurgan yillarida bunga vaqt topa olmaganini tan oladi, ammo endi imkon topib, bu
mas’uliyatni ado etishga harakat qilmoqda. Musulmonlar Qur’on va Sunnatga amal
qilib yashashi, shariatga zid ishlarni tark etib, jamiyatni to‘g‘ri yo‘lga boshlashi
lozim. Aks holda xalq o‘z nafsiga ergashib, halokat sari ketadi kabi fikrlarni ilgari
suradi.

To‘rtinchi mezonda tarixda gadimiy xalglarning yashash joylari va binolari
haqida aniq manbalar kam bo‘lib, Qur’oni karimda fagat ayrim gavmlar — masalan,
Iram shahri, Od va Samud kabi qadimgi madaniyat vakillari haqida ma’lumotlar
keltirilgan. Hazrati Odam zamonidagi imoratlar ganday bo‘lgani, ularning shakli va
materiali haqida esa hech qanday aniqlik yo‘q. Shunga qaramay, bugungi kunda ba’zi
Kishilar turli baland binolar, zebu ziynatli uylar va imoratlarni tanqgid gilib, bu holatga
«balvoi om» — ommaviy balo sifatida garaydilar. Aslida esa bu yondashuv, muallif
ta’biri bilan aytganda, «quruq so‘fiylarning ishi» bo‘lib, taraqqiyot va madaniyatdan
chetda qgolishdan boshqga narsa emas.

Yozuvchi ushbu tangidni rad etar ekan, jamiyat taraggiyotining asl mezoni
moddiy imoratlardan emas, balki ilm-ma’rifat va ta’lim tizimidagi o‘zgarishlardan
iborat ekanini asoslaydi. Aynigsa, o‘z zamonasida keng tarqala boshlagan yangi
uslubdagi maktablar — ya’ni usuli jadid maktablari bu fikrning yaqqol dalili sifatida
keltiriladi.

Muallifning o‘z kuzatuvlariga ko‘ra, ilk paytlarda bu yangi ta’lim tizimiga
qarshilik kuchli bo‘lgan. Ayrim ulamolar buni «yangi din» deb noto‘g‘ri talqin
qilgan, go‘yoki «usuli jadid» degani islom asoslariga zid yangi e’tiqod ekani kabi
asossiz da’volar aytilgan. Hatto bu yo‘l bilan halol rizq topayotgan eski uslubdagi
muallimlar yangi tizim tufayli o‘z rizqidan ajralishidan qo‘rqib, qarshilik
ko‘rsatganlar. Biroq haqiqat shuki, usuli jadid tarafdorlari ilmiy dalillar bilan,
shogirdlarining savol-javoblari orgali bu uslubning samaradorligini isbotlaganlar va
ulamolarni ham o‘z tomonlariga og‘dirganlar.

Shuningdek, shaxsiy tajribasini ham misol sifatida keltiradi: u avvalgi maktabda
uzoq yillar o‘qib, savod chigara olmagan, biroq onasi rahmatli ayol tomonidan tashkil
etilgan yangi uslubdagi maktabda qisqa fursatda o‘qishni o‘rgangan. Keyinchalik esa
o‘zi ham masjidida maktab ochib, yoshlarga savod o‘rgatgan va hatto katta yoshdagi
savodsiz kishilarni ham bilimli qilib, ularning turmush va savdo faoliyatlariga
yengillik kiritgan.

Xulosa qilib aytganda, zamon o‘zgarar ekan, ilm va tarbiya uslublari ham
zamonga mos tarzda yangilanmog‘i kerak. Muallif buyuk sahoba Hazrati Aliy
(k.v.)ning “Avlodlaringizni o‘zingiz yashagan zamon uchun emas, ular yashaydigan
zamon uchun tarbiya qiling” degan hikmatini keltirgan holda, bu haqiqatni teran
ifodalaydi. Binobarin, usuli jadid maktablari ilm-fan, savodxonlik va taraqqiyot sari
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dadil gadam bo‘lib, bu yo‘lni tanlaganlar zamon ruhiga mos ravishda yashashga
harakat gilganlar.

Beshinchi mezonda shunday fikrlar keltirib o‘tiladi:

Bu mezon xalgimizning avvalgi va hozirgi holatlarini solishtirish orgali
aniglanadi. Jumladan, 1290 hijriy yildan (milodiy 1873) boshlab xalgimizning
turmushi, dunyoqarashi, madaniyati ancha o‘zgardi. Ilgari ko‘pchilik bekorchi,
sustkash edi, hozir esa ish izlab harakat gilmoqgda. Hatto ilgari hurafotga berilgan
kishilar ham zamonga moslashib, jadallik bilan harakat gilmoqda. Ilgari gishlog
xonadonlarida birgina choyqozon bo‘lsa, hozir deyarli har bir uyda choynak, lampa,
samovarlar bor. Oldin palov haftada bir marta pishirilsa, hozir hatto imkoniyati
cheklanganlar ham har kuni palov tayyorlamoqda. Ilgari mahallada ikki-uch kishida
ot bo‘lsa, hozir otga ega bo‘lmagan kishi kamyob.

Yana bir misol: bir asr ilgari odam yuz so‘m garz olsa, umrining oxirigacha shu
qarz bilan qolardi. Hozir esa oddiy odamning ming so‘m qarzi ham e’tiborga
olinmaydi. Ilgari boy bo‘lish uchun 80-90 yil kerak bo‘lardi, hozir esa besh yil ichida
yuz ming so‘m topayotganlar bor.

Bu nima sababdan? Albatta, bu zamon harakatining, taraqgiyot davrining
natijasi, Allohning barakasi. Ilm sohasida ham shunday: oldin 30 yilda kitob mutolaa
qilib tugatganlar bo‘lsa, endi 10 yilda ham shu darajaga yetganlar bor. Bu
o‘zgarishlarning barchasi — zamon tarozusining belgilari.

Muallif xulosa o‘rnida o‘z asrini — ilm, hunar va harakat asri, uxlab yotish va
sustlik asri emasligi, agar odam g‘aflatda qolsa, hali uyg‘onguncha, dunyo bozori
o‘tib ketishi, o‘rganish lozimligini ta’kidlaydi. Alloh taolo aytganidek:

"Fa'tabiru ya ulil-absor" — E'tibor gilinglar, ey agl egalari!

Oltinchi mezonda muallif o‘z davrida jamiyatda keng tarqalgan ba'zi noto‘g‘ri
odatlar — xususan, o‘lim va to‘y marosimlaridagi ortiqcha isrofgarchilik, ma'nosiz
urf-odatlar, moliyaviy yuklar hagida chuqur tangidiy fikr yuritadi. Jumladan:

O‘lim marosimlarida odamlar mol-mulklarini sotib, garzga botib, haddan ortiq
mablag® sarflashadi. "Isqot", "xayrot", "shabi panjshanba" kabi rasmiyatchiliklar ko‘p
hollarda diniy asosga emas, ommaviy urfga tayanadi. Ammo bu holat na o‘likka
foyda keltiradi, na tiriklarga.

To‘y marosimlari ham ko‘p hollarda isrofgarchilik bilan o‘tadi: "fotiha to‘y",
"nikoh to‘y", kiyim-kechak, sovg‘alar, lagan-lagan hadyalar, ortigcha
mehmondorchilik —  bularning barchasi  yoshlarga emas, marosimdan
foydalanuvchilarga xizmat giladi.

Bekorchilik, choyxonabozlik va g‘iybat oddiy xalq orasida keng tarqalgan.
Odamlar ertalabdan choyxonalarda yig‘ilib, foydali ilm, hunar yoki kitob o‘qish
o‘rniga g‘iybat, bo‘hton va bekor so‘zlar bilan vaqt o‘tkazadi.
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Zamonaviy fan, texnika va yangiliklar (masalan, mashinalar, kerosin, qulay
vositalar)ga garshi taassub ham tangid gilinadi. Odamlar diniy emas, balki milliy yoki
urfiy sabablar bilan yangiliklarni rad etadi.

Rasm va surat hagidagi fatvolarda mutaassib ulamolarning fargsiz va chuqur
bilimga asoslanmagan yondashuvlari tanqgid gilinadi. Suhbatlarda oddiy narsalar —
choynakdagi nagsh yoki pullardagi surat ham "tagiglangan surat™ deb hisoblangan.
Muallif esa bu fikrlarning asossiz ekanini ochiq aytadi.

Xulosa sifatida, muallif jamiyatni og‘ir ruhiy va iqtisodiy yuklardan xalos qilish
uchun ogilona fikr, ilm, kasb-hunar va foydali mehnat tarafdori ekanini bildiradi.
Isrof va urfga emas, idrok va foydaga asoslangan hayot tarzini targ‘ib qiladi.

Yettinchi mezonda insonlar zamonga moslashishi, kirib kelgan yangiliklarni
madaniyatning rivojlanib, dunyoning taraqqiy etganida ekanligini tushunish kerakligi,
mutassib din vakillarining yangicha yondashuvlarga, xususan, yangi usul
maktablariga qarshi chigmasligi kerakligi kabi fikrlarni keltirib o‘tadi. Har qanday
davr o‘z ahliga yangi hunar va san’atlarni o‘rgatishi, ularni yashash tarzini asta-sekin
o‘zgartirishi zamon o°‘z ahliga oila a’zosi kabi ta’sir ko‘rsatishi: odamlar esa
zamonning o‘rgatganlariga quloq tutishi, undan saboq olishi kerakligi kabi g oyalarni
ilgari suradi.

Zamonning har bir yangiligi, har bir o‘zgarishi odamlarning kiyim-kechagidan
tortib, odatlari, ish uslubi, xulg-atvori, hatto ovqatlanish va Kiyinish tarzigacha
o‘zgartirib yuboradi. Ilgarilari olim va zodagonlar yangiliklardan qochardilar, ammo
vaqt o‘tishi bilan o‘zlari ham ularga ko‘nikdilar. Har bir narsa — fuytun aravasi,
kalosh, telefon — zamonning bosimi bilan joriy bo‘lgan. Zamon bir hukmdirki, unga
qarshi borib bo‘lmaydi. Insonlarni majbur etmaydi, ammo asta-sekin o‘rgatadi. G*arb
bu borada ilg‘or yurib, madaniyatni yaratdi, endi esa uni Sharqga yetkazmoqda.
Chunki, garchi Sharqda hunar va san’at qadimdan bo‘lsa-da, zamonaviy intizom va
siyosiy tuzum yo‘q edi. Natijada, G‘arb «kichik farzand» kabi tarbiyalandi, katta
bo‘ldi, ota-onasining (ya’ni tarixining) gapini eshitdi, aql va madaniyatda ilg‘or
bo‘lib, boshqalarni ham o‘ziga ergashtirdi. Bugungi kunda gazeta, kino, texnika
orgali minglab yangi g‘oyalar, mahsulotlar ommaga taqdim etilib, odamlarning fikr
va harakatlariga sezilarli ta’sir ko‘rsatmoqda. Shu sababli, avvalgi zamonlarning so‘z
va ishlarini aynan ko‘chirib zamonaviy odamlarga tatbiq qilib bo‘lmaydi. Masalan,
hozirgi kunda ot aravasi o‘rniga poyezdga chiqish, gugurt o‘rniga elektr chiroq
ishlatish zamonga mosdir, degan gabilda zamonni anglash kerakligini ugtiradi.

Muallif zamonga ergashmaslik shundayki, bir oilada bolalar otaning so‘zini
eshitmasa, u ularni merosdan mahrum qilgandek, zamon ham o‘ziga ergashmagan
jamiyatni ilg‘orlikdan mahrum qilishi, shu sababli zamonning ham insonlarga: “Meni
angla, men ko‘rsatgan ilm va hunarni o‘rgan, aks holda boshqalar oldida xor
bo‘lasan” degan chaqirig‘iga amal qilish kabi masalalarni ham aytib o‘tadi.
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Sakkizinchi mezonda zamonaviy ilmiy tahlil nugtai nazaridan olib garalganda,
xalqimiz orasida tashqi libosga haddan ziyod e’tibor berish holati tarixan shakllangan
oddiylik va taqlidkorlikning ifodasi bo‘lganligi tanqid qilinadi. Bu yerda muallif
xalgning "ichki mazmun" emas, balki "tashqi belgilar" — aynigsa libos asosida
odamlar haqida hukm chiqarishini tanqid qiladi. Masalan, salla o‘rab, katta tasbeh
ushlagan odamni darrov «mashaqqatli bir zohid» deb gabul qilish hollari keng
tarqalgan. Ba’zan esa chet eldan kelgan, hatto dinimizga mansub bo‘lmagan libos
kiygan Kkishilar salbiy gabul gilinadi.

Muallif turli tarixiy misollar orgali xalgimiz orasidagi bu holatni tanqid qgiladi.
Masalan, hajdan qaytgan otasining arabcha kiyimiga o‘g‘li norozilik bildirgan; yoki
Namangon yaginida yahudiy kishi musulmon libosida odamlarni aldab yuribdi —
bular xalgning libosga bog‘liq e’tiqodini ochib beradi.

Shuningdek, muallif arab, hind, xitoy va g‘arb liboslari misolida, xalqimizdagi
zohiriylikka moyillikni oshkora ko‘rsatadi. Aynigsa, arab liboslarini "dinga xos" deb
bilish va uni ko‘r-ko‘rona gadrlash muallif tomonidan savol ostiga olinadi. U ishonch
bilan aytadiki, "tymon galbdadir, libosda emas", aks holda e’tiqod kalima emas, arab
kiyimi bilan bog‘langan bo‘lur edi.

Bu tanqidlar diniy mutaassiblik va tashqi ko‘rinishga asoslangan ijtimoiy
baholashlarga garshi garatilgan. Muallif ayrim "mullavand” kishilarni ham tanqid
gilib, ularning chetdan kiyilgan biror zamonaviy kiyimni "taglid" deb rad etib, ammo
o‘zlari har jithatdan boshqa madaniyatlarga ergashganini fosh qiladi. Mezon yakunida
muallif liboslar zamon bilan o‘zgarishini tan olib, insonlar ham zamon ruhini
tushunib yashashlari kerakligini ugtiradi. U libosda emas, balki Alloh amri va Rasul
sunnatida yashash zarurligini eslatadi. Aks holda, odamlar liboslar o‘zgarishini
tushunmay, zamon bilan murosaga kelolmay, shaklda qotib qolgan gavmlarga
aylanadilar.

Xulosa o‘rnida aytish mumkinki, ushbu mezonda xalqimizdagi tashqi libosga
haddan ziyod ishonch, ko‘r-ko‘rona e’tiqod va zamonaviylikka garshi turish illatini
ochib beradi. Libos ijtimoiy ko‘rinishdir, ammo uning ortida turgan tafakkur,
ma’naviy olam va zamonga munosabat inson qadrini belgilovchi asosiy mezondir.
Zamon o‘zgarar ekan, inson ham idrok, tafakkur va e’tiqod asosida yashamog‘i
lozim.

To‘qqizinchi mezonda muallif bir asr avvalgi xalq turmushi va bugungi kun
o‘rtasidagi keskin tafovutni ko‘rsatadi. O‘tmishdagi odamlar soddadil, xiyonat va
nifoqdan yiroq, rostgo‘y va halol bo‘lgan. Ularning bu sifatlarga ega bo‘lishiga asosiy
sabab — islom dini yangiligi, unga bo‘lgan gat’iy e’tiqod va musulmon jamiyatdagi
jamoaviy nazorat — ya’ni muhtasiblar faoliyati bo‘lgan. O‘sha davr liboslari va
taomlari ham tabiiy, oddiy va milliy edi: “paxta to‘ffi, bo‘z ko‘ylak, yorg‘oqdan
tikilgan kafsh, bug‘doy oshi, sut-gatig, tariq oshi...” Marosimlar va to‘ylar esa
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dabdabasiz, ixcham va ommaviy ruhda o‘tar, iftorliklarda suv va ikki non kifoya
bo‘lardi. Bugungi kunda esa bu sifatlar kamaygan, ko‘pchilik riyo, nafs, yolg‘on,
Xusumat va xiyonat girdobida. Marosimlar dabdaba va isrofga aylangan. Shu tariga
muallif bir asr ichida sodda hayotdan ko‘r-ko‘rona taqlid va serxarajat turmush
tarziga o‘tganlikni tanqid qiladi.

Xulosa qilib aytganda, haqiqiy madaniyat soddalik, halollik va ma’naviy poklik
bilan o‘lchanadi. Asrlar almashgani bilan qadriyatlar o‘zgarmasligi lozim. Aks holda,
tashqi obodonlik ichki qulashni yashira olmaydi.

Mazkur asarning giymati shundaki, uning deyarli barcha mezonlaridagi
muammolar hanuzgacha dolzarbligini yo‘qotmay kelmoqda. Aynigsa, oltinchi va
sakkizinchi mezonlardagi holatlar hech bir o°‘zgarishsiz kelayotganligi ham
hayratlanarli, ham achinarli hol. Bir asrdan oshigroq vagt mobaynida xalgimiz ong-u
tafakkurida shuncha o‘zgarish bo‘lsa-da, ammo to‘y-hasham, ma’rakalarni kim
o‘zarga o‘tkazayotganligimiz, insonning libosi, mansab-u martabasiga qarab
muomala qilayotganligimiz, farzandlarning ilmi-hunarli bo‘lishi uchun sarmoya
kiritish o‘rniga, shohona to‘y-bazmlar o‘tkazishga harakat qilayotganimiz,
mutafakkirning ancha yillar oldin aytgan behuda sarf-xarajatlarni hozirgacha saglab
kelayotganligimizning o‘zi katta xatolarimizdandir.

Hagigatdan ham, adibning ijtimoiy mavzulardagi qarashlari, xususan,
to‘yma’rakalardagi ko‘p xarajatlilikni ,,ustimizdagi og‘ir bir yuk* deb ta’riflaganida
naqadar haq ekanligini bugun ko‘rib turibmiz. Shu bois ham asar davr tanlamagan
holda jamiyatning barcha qatlamlari o‘qishi uchun munosibdir. Zotan unda
ko‘tarilgan muammolar, kamchiliklar, xatolar barchamizni xulosa chigarishga, ularni
bartaraf etishga undaydi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

1. Dolimov. U. Jadidlar. Is’hogxon to‘ra Ibrat. — Toshkent: Yoshlar nashriyot
uyi, 2022.

2. Dolimov U., Jabborov N. Is’hogxon Ibrat. — Toshkent: Zabarjad media, 2022.

3. Is’hogxon To‘ra Ibrat, “Tanlangan asarlar”. Toshkent: Ma’naviyat,2005.

4. Ulug‘ov A. Adabiyotshunoslik nazariyasi. — Toshkent: G‘ofur G‘ulom
nomidagi nashriyot-matbaa ijodiy uyi, 2017.

5. https://oliymahad.uz/39001

6. https://kh-davron.uz/kutubxona/uzbek/ishogxon-ibrat-tarixi-fargona.html




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 10 (56) | ISSN: 2181-4163 | Impact Factor: 8.2
|

MEHNAT MADANIYATINI SHAKLLANTIRISHGA OID QARASHLAR

Xolmirzayeva Jumagul Xamdamovna
Mustagqil izlanuvchi. Farg‘ona

Annotatsiya: Maqolada mehnat madaniyatini shakllantirish jarayonlari,
ularning o‘ziga xos jihatlari, bu borada sharq va g‘arb tajribasining ayrim masalalari
xususida so‘z yuritiladi. Shu bilan birga ushbu masalada tahlillar olib boriladi.

Kalit so‘zlar: Mehnat madaniyati, ko‘nikma, malaka, loyiha, mehnatsevarlik,
tajribalar, Islomda ijtimoiy kafolat.

Mehnat madaniyati ko‘nikmalarini egallash uchun yoshlardan bilim, saviya,
zamondan xabardorlik talab etiladi. Bular asosan ikki yo‘nalishda bo‘lib, biri o°zi
tanlagan sohasini yaxshi bilishi, ikkinchisi-davlat siyosatidan, tegishli gonun-
qoidalardan, bozor iqtisodiyoti asoslaridan xabardor bo‘lish bilan bog‘liqdir.
Islomshunos A.Azimov shu haqda so‘z yuritar ekan, arab olimi Muhammad ash
Sharaning «Islomda 1jtimoiy kafolaty nomli asaridan quyidagi parchalarni keltiradi:
«Mehnat muqgaddas ish bo‘lib, islom unga jiddiy munosabatda bo‘lishga da’vat etadi.
Odam mehnati uning aqli va tanasi faoliyatidir»®.

Sharq mehnat madaniyati bilan G‘arb mehnat madaniyati o‘rtasida ma’lum
tafovutlarning bo‘lishi tabiiydir. Chunonchi, Sharq mehnat madaniyatida nisbatan
insof, diyonat ustivorlik qgiladi. G‘arb mehnat madaniyati avval ham, hozir ham
individualizm alomatlari  kuchli. Agar biz Amerikadagi mehnatsevarlikni
Yaponiyadagi mehnatga munosabat bilan solishtirsak, yuqoridagi fikrlarning
to‘griligiga amin bo‘lamiz. Dunyoning eng rivojlangan ikkita mamlakatida
mehnatga munosabatning o°ziga xos ikkita yo‘li garor topganligi bejiz emas.

Yaponiyalik professor Noriyuki Takayamaning quyidagi fikrlariga e’tibor
beraylik: «Yaponiya jamiyati o‘zaro ishonch zaminiga qurilgan. Ishonchsizlikka
asoslangan jamiyat fayzsiz va zerikarlidir va bu hamisha jamiyatda totuvlik
bo‘lishiga monelik qiladi. Yaponiyada jamiyat bilan hamnafas yashash va o‘zi
mansub jamoaga sadoqat tuyg‘usi kuchlidir. Yaponlar, azaldan, ularni nazorat
qilishyaptimi, yo‘qmi, farqi yo‘q, mehnatdan erinmaydigan xalqdir. Kimki, bunday
ishonchni yo‘qotgan bo‘lsa, endi u insoniy munosabatlar hukm suradigan jamoaga
qayta qo‘shila olmaydi. Ishonchga putur yetkazilmasa, o‘z hayotiy ehtiyojlari va
shon-shuhratini ta’minlashi mumkin. Yaponiyada kundalik ish faoliyatida tinimsiz
izlanish tufayli katta bilimga ega bo‘lgan ziyolilar ko‘p. Shunga ko‘ra, har bir
muassasada garor pastdan tepaga garab chigib boradi. Xodimlarning yuqoridan
farmoyish kutib o‘tirish hollari kamdan-kam uchraydi. Yaponiyaning yirik

6 AsumoB A. Mcrom Ba ko3upru 3amor.-T.: V36exucton, 1991,56-6.
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korxonalariga ishga kirayotgan har bir xodim har qancha qobiliyatli bo‘lmasin,
dastlab eng quyi o‘ringa joylashtiriladi va ma’lum muddat o‘tgandan keyingina uning
mavgei pog‘onama-pog‘ona o‘sib boradi. Yaponiyaning yirik muassasalarida kadrlar
2-3 yilda almashib turadi. Yangi rahbar eski xodimlarni bo‘shatib yubormaydi»”.

Endi mashhur tadbirkor Ken Xayashibaraning ayrim mulohazalari bilan
tanishaylik. Ma’lumki, Xayashibara rahbarlik qilayotgan 17 ta kompaniya
farmasevtika, kimyo va o0zig-ovqgat sanoati uchun zarur mahsulotlar ishlab chigarish,
bu borada ilmiy-tadqiqotlar olib borish hamda ilg‘or texnologiyalar sotishga
ixtisoslashgan. «Bugungi kunda, - deydi u, - biz 10 yoki 20 yildan keyingina samara
beradigan loyihalar bo‘yicha tadqiqotlar olib boryapmiz. To‘rt-besh yilda tezkor
natija beradigan ilmiy-izlanishlar bizni qizigtirmaydi. Agar boshga bir kompaniya
biror yo‘nalishdagi tadqiqotlarda yaxshiroq natijalarga erishsa, biz bu boradagi
ishlarimizni darhol to‘xtatamiz. Chunki bizning maqsadimiz fagatgina foyda olish
emas. Boshga birov muayyan yo‘nalishda sendan ko‘ra ko‘proq muvaffaqiyat
qozonsa, unga halal berish noto‘g‘ri.

Inson o‘zida ikki xususiyat mavjud bo‘lmaguncha 1jodiy salohiyatini ro‘yobga
chigara olmaydi. Birinchidan, boshqalardan farq qilishga gattiq urinishingiz kerak.
Ikkinchidan, siz juda sezgir bo‘lishingiz shart. Bu o‘rinda sezgirlik-biror narsani
ko‘rganingizda uning yaxshiligini bilish yoki go‘zallik zohir bo‘lmagan narsada
go‘zallikni ilg‘ay olish. [jodiy salohiyat o‘zingizdagi mavjud bilim va tajribani turli
uslublarda birlashtira olish qobiliyatidir»®.

Amerika Qo‘shma Shtatlarida mehnat faoliyatida tezkor rejalar afzal
hisoblanadi. Ularning 10-20 yilga mo‘ljallangan loyihalarga toqati yo‘q. Xodimlar va
ishchilarning o‘z korxonasiga sadoqati ma’lum shaxsiy manfaatlar bilan bog‘langan.
Bunday sharoitda ayrim korxonalarning sinishi, ishsizlikning ortib borishi, kadrlar
qo‘nimsizligining kuchayishi tabiiy bir holdir.

Xulosa o‘rnida mehnatga munosabatning turli shakllarni o‘rganish va ularning
yaxshi tomonlari egallash yosh kadrlar faoliyatining katta muvafagiyatlari uchun asos
bo‘ladi. Bu borada sharq va g‘arb tajribasini qorishtirib o‘rganish va muxim
yutuqlarini amaliyotga tadbiq etish ham foydadan xoli bo‘lmaydi. Bir so‘z bilan
aytgandi mehnat madaniyati moddiy ne’matlarni yaratish va iste’mol qilish sohasida
yuksak axlogiy-intellektual me’yorlarni garor toptiradi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yhati:

1. A3sumoB A. Mciom Ba Ko3upru 3aMoH.-T.: V36ekucton, 1991,56-6.

2. Takasma Hopuioku.V36ekucToH Xakuma —yilmaramnapum.  JKaxoH
amabuéru, 1997, 1-con, 197-6.

3. Xasmmbapa Ken. DpkuHank Ba XaB)CH3IUK-UKTHCOIUN TapaKKUETHUHT

acocuit maptu. Xaik cysu, 2000, 20 utoHb

7 TakasiMa HopH}oKH.S'/36eKHCT0H xakuaa Vimarannapum. JKaxon agabuéru, 1997, 1-con, 197-6.
8 Xasmmbapa Ken. DpkuHIMK Ba XaB(CHU3IUK-UKTUCOIMI TAPAKKUETHUHT acocuil mapT. Xank cysu, 2000, 20 uronb
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O‘ZBEK VA FRANSUZ IRIM SIRIMLARINING
LINGVOKULTUROLOGIK XUSUSIYATLARI
JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOI'MYECKHUE OCOBEHHOCTH Y3BEKCKHUX U
®PAHIIY3CKHUX CYEBEPUM
LINGUOCULTURAL CHARACTERISTICS OF UZBEK AND FRENCH
SUPERSTITIONS

Navruzova Mutabar Erkinbayevna
Urganch Davlat Universiteti ,,Roman-German filologiyasi” kafedrasi o‘qituvchisi
Xorazm, O‘zbekiston
mutabarnavruzova786@mail
Navruzova Mutabar Erkinbayevna
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Annotatsiya: Ushbu maqgolada o‘zbek va fransuz irim sirimlarining
lingvokulturologik jihatlarini tahlil gilishda til va madaniyatning o‘zaro bog‘ligligini
tasvirlash, o'zbek va fransuz tillaridagi irim sirimlarining mavzu jihatidan bir-biriga
o‘xshash tomonlarini ko‘rib chigish va ulardagi mentalitet va milliy xarakterning
ifodalanishi kabi masalalarga chuqurrog yondashishga harakat gilamiz.
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seeks to explore the thematic and semantic similarities and differences between
superstitions in both languages, and to examine how national mentality and character
are reflected within them.
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Bugungi kunda irim-sirimlar ustida qizg‘in izlanishlar olib borilayotgan bir
paytda, irim-sirimlarning turli jihatlarini o‘rganish, etnologiya sohasining asosiy
vazifalaridan biridir. Irim sirimlarni qiyosiy jihatlarini o‘rganish asnosida ularning
lingvokulturologik jihatlariga to‘xtalmay ilojimiz yo‘q. Bu orqgali tadgiq etayotgan
tillarimizdagi irim sirimlarning bir-biriga o‘xshash va farqli tomonlarini, shu til egasi
bo‘Imish xalgning o‘ziga yarasha madaniyati va o°‘ziga xos mentalitetini ko‘rsatishga
harakat qilamiz. Ushbu maqolada o‘zbek va fransuz irim sirimlarining
lingvokulturologik jihatlarini tahlil gilishda til va madaniyatning o‘zaro bog‘liqligini
tasvirlash, o‘zbek va fransuz tillaridagi irim sirimlarining mavzu jihatidan bir-biriga
o‘xshash tomonlarini ko‘rib chiqgish va ulardagi mentalitet va milliy xarakterning
ifodalanishi kabi masalalarga chuqurrog yondashishiga harakat gilamiz. Til har bir
millatning madaniyatini, qadriyatlarini va e’tiqodini, umuman xalgning o‘ziga Xos
jihatlarini ifodalashda eng muhim omildir.

Tilshunos olimlar irim sirimlarni asosan xalq og‘zaki nutgining,madaniy
merosning va tillar orgali shakllangan tafakkurning bir gismi sifatida o‘rganadilar.
Ular irim-sirimlarni nafagat mazmuniy jihatdan,balki til birliklari (so‘zlashuv
shakli,leksika,semantika,frazeologiya)asosida ham tahlil giladilar. Tilshunos olimlar
iIrim-sirimlarni asosan xalq og‘zaki nutqining, madaniy merosning va tillar orqali
shakllangan kollektiv tafakkurning bir qismi sifatida o‘rganadilar.

Quyida tilshunoslarning irim-sirimlarga bo‘lgan yondashuvlari haqida asosiy
fikrlar keltiriladi:

1. Irimlar — og‘zaki nutq madaniyatining bir shakli

Ko‘plab tilshunoslar (masalan, O°‘zbekistondagi folklorshunos va tilshunos
olimlar) irimlarni xalq og‘zaki ijodining kichik janriga mansub deb hisoblaydi. Irim-
sirimlar: qisqa,lo‘nda, ramziy ma’no yuklagan, ko‘p hollarda formula shaklida

bo‘ladi:

“Qora mushuk yo‘l kesib o‘tsa — yomonlik”, “Tunda tirnoq olma — balo keladi”
va h.k.

Bu jihatlari bilan ular maqollar, matallar, aforizmlar bilan bir gatorda tahlil
gilinadi.

2. Tilshunoslar uchun irimlar — semantik va frazeologik gadriyatlar manbai

Tilshunoslar irimlarda ishlatiladigan so‘zlar, iboralar, metaforalar orqali xalq
dunyoqarashi, gadimiy tasavvurlari, diniy yoki mifologik garashlarini o‘rganadilar.

Misol:“Qora mushuk” — yovuzlik timsoli.“Tunda oynaga qarama” — sehrli
narsalarning ishonchli belgisi sifatida garalgan.

Bu orgali tilshunoslar tilning madaniy semantik gatlamini tahlil giladilar.

3. Irimlar — ijtimoiy-lisoniy hodisa sifatida
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Ba'zi tilshunoslar (masalan, sotsiolingvistlar) irimlarni jamiyatda ganday
qo‘llanilishi, kimlar orasida saqlanib qolganligi, qaysi hududlarda faol ishlatilishini
ham tahlil giladilar.

Masalan: Qishloq joylarda irimlar ko‘proq ishlatilsa,shahar muhitida ular folklor
yoki hazil ohangida uchrashi mumkin.

Tilda mavjud bo‘lgan leksema o°‘sha xalgning turmush tarzidan ya’ni xalq
tilidan kelib chiggan bo‘lib, bu bevosita irimlarda ishtirok etadi va ular orqali
xalgning madaniyati aks etadi. Fransuzcha: “ Le tréfle ™ irimini o‘zbek tiliga tarjima
gilsak — Naysimon barg (To‘rtbargli bedana bargi)

G‘arb dunyosida, gadim zamonlardan beri to‘rtbargli beda omad timsoli
hisoblanadi. U sevgini, omadni, baxtni, boylikni va'da giladi va agar mugaddas suvga
botirilsa, sizni jozibali giladi ma’nosini beradi. Bu o‘zbek tilida: To‘qqizbarg (yoki
yettibargli) rayhon:

“Rayhon bargi to‘qqizta bo‘lsa — tilaging ijobat bo‘ladi”, “Yettibarg rayhonni
topgan odamga baxt kulib boqadi” degan xalq orasida tarqalgan irim-sirim orgali
ifodalanadi.

Fransuz tilidagi "coccinelle" — ya'ni jonajon qo‘ng‘izcha, o‘zbek tilida
ko‘pincha "xonqiz" yoki "xon qizaloq" deb ataladi. Fransuz xalqi orasida bu
qo‘ng‘izga quyidagi xurofotlar (irimlar) bog‘langan:

Fransuz xalq irimi: Agar coccinelle (xonqiz) sizning qo‘lingizga qo‘nsa, omad
keladi.

Ba'zilari uni "Tangrining qo‘ng‘izi" deb ataydi.Ucha boshlasa — tilagingiz ijobat
bo‘ladi.

O‘zbek xalgidagi mos irim:O‘zbek xalq irimlarida ham xonqiz (yoki xon
qizaloq) haqgida o‘xshash ishonch mavjud:“Qo‘lingga xonqiz qo‘nsa — tilaging ijobat
bo‘ladi”,“Uni urib yuborma — omading ketadi”,“Uchsin, tilagingni olib ketadi”.
Bolalar orasida ko‘p tarqalgan mashhur aytim ham bor:“Xon qizalog, uch
osmoningga, olib ket duongni..”

Fransuz tilidagi "coccinelle" irimi o‘zbek tilidagi "xonqiz" haqidagi irimlarga
to‘liq mos keladi. Har ikkisi ham: Ezgu, baxt va tilaklar bilan bog‘liq.Qo‘ng‘izni
ehtirom bilan qgarshi olish,Uni urmaslik, balki uchirib yuborish orqali tilak tilash
g‘oyasiga asoslangan.

Fransuz tilidagi "les pieces" (ya’ni tangalar, mayda pullar) bilan bog‘liq irim-
sirimlar ham mavjud, va ular o‘zbek xalq irimlariga juda yaqin ma’nolarni beradi.

Fransuz xalqidagi "les piéces" (tanga) irimlari:Yo‘lda tanga topsang - omad
keladi.

Aynigsa, agar u teskari (pile) emas, yuz tomoni (face) yuqoriga qaragan bo‘lsa -
bu yaxshi alomat hisoblanadi.Tangani saqglab qo‘ysang- boylik chagiradi.
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Aynigsa birinchi ish haqi yoki tug‘ilgan kun tangasi "porte-bonheur” (omad
talismani) sifatida olib yuriladi.Tangani sovg‘a qilish -omad ulashish

Yangi hamyonga pul solib berish -omad va farovonlik tilash belgisi

O‘zbek xalgidagi mos irimlar:Yo‘ldan tanga (pul) topish -bu xayr emas.

“Yo‘ldan pul topma, egasining g‘amini olasan”-bu ko‘p uchraydigan o‘zbekcha
irim.

Ba’zida esa: “Tanga topilsa — bu kutilmagan rizq” deb qaraladi, aynigsa eski
odamlar orasida.Pul (aynigsa mis tanga) sovg‘a qilish -yomon alomat.

To‘yda yoki bayramda pul bersang, “bitim qilish”, “kambag‘allik ulashish” deb
garaladi.

Bunday holatlarda pul ustiga biror buyum qo‘shib berishadi (masalan, ro‘molcha
bi

lan).Hamyon bo‘sh bo‘lmasin.Yangi hamyonga kamida bir tanga solib berish -
bu ham baraka, to‘kinlik keltiradi degan ishonch mavjud.

Fransuzcha "les pieces" (tanga) irimlari o‘zbek xalqidagi pul, tanga, hamyon
bilan bog‘liq irimlarga yarim o‘xshash, yarim qgarama-qarshi ma’nolarga
ega:Fransuzlar pul orqali omad va baraka chaqirishga ishonadi.O‘zbek xalqi esa pulni
yo‘ldan topish yoki uni bevosita sovg‘a qilishdan ehtiyot bo‘ladi, lekin hamyon
ichida pul goldirish kabi urf-odatlar o‘xshash.

Fransuz tilidagi "le peigne" - bu taroq degani. Bu so‘z bilan bog‘liq xalqona
irim-sirimlar (croyances populaires) ham mavjud va ular o‘zbek xalqidagi ayrim
irimlarga ma’lum darajada o‘xshaydi.

Fransuz xalqidagi "le peigne" (tarroq) bilan bog‘liq irimlar:

Taroqgni yerga tushirib yuborish -mehmon keladi.Bu ba’zan: “Si tu fais tomber
ton peigne, un invité va arriver” (Taroq tushsa, mehmon keladi) deb talqin qilinadi.

Taroq sinishi — yomon alomat.

Aynigsa eski zamonlarda taroq ayol ziynati bo‘lgan va uning sinishi — dard,
ayriliq yoki ko‘z tegishi bilan bog‘langan.

Qorong‘ida taranmaslik -bu “jinlarni uyg‘otish” yoki “ruhlarni chaqirish” deb
garalgan.

O‘zbek xalqidagi "taroq" irimlari:Taroq tushsa — mehmon keladi.Aynan shu irim
o‘zbeklarda ham mavjud: “Taroq tushsa — kutilmagan mehmon keladi.Taroq sinishi —
yomon belgidir.

Ayollar orasida: “Taroq sinishi — g‘am, xafalik yoki dard” deb talqgin
qilinadi.Qorong‘ida taranmaslik kerak.Bu irim juda mashhur.

"Le peigne" (taroq) bilan bog‘liq fransuzcha irimlar o‘zbek irimlariga juda
o‘xshash, hattoki bir xil deyish mumkin. Bu holat madaniyatlararo umumiy arxaik
tasavvurlar (masalan, jin, ruh, ko‘z tegishi, mehmon) mavjudligini ko‘rsatadi.
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Irim-sirimlar har bir xalgning gadimiy tafakkuri, madaniy merosi va
dunyoqarashi mahsuli sifatida shakllangan bo‘lib, ular nafaqat e’tiqodiy, balki
lingvokulturologik va psixologik ahamiyatga ham egadir. O‘zbek xalq irimlari
hayotiy tajriba, kuzatuv va gadimiy dunyoqarash bilan uzviy bog‘liq holda avloddan-
avlodga og‘zaki tarzda yetib kelgan.

Mazkur maqolada o‘zbek xalq irimlari fransuz xalqining shunga o‘xshash
e’tiqodlari bilan taqqoslab o‘rganildi. Tahlillar shuni ko‘rsatadiki, ikki xalq
madaniyatida ham baxt, omad, tilak va xavfsizlik kabi mavzular atrofida shakllangan
irimlar mavjud. Masalan, xonqiz va coccinelle, to‘qqizbarg rayhon va to‘rtbargli
beda, taroq tushishi bilan bog‘liq irimlar har ikki xalqda deyarli bir xil ma’noga ega.

Bu esa shuni anglatadiki, irim-sirimlar -milliy mentalitetning noyob ko‘rinishi
bo‘lishi bilan birga, insoniyatga xos universal tafakkur shakllarini ham namoyon
etadi. Shu boisdan ham irimlar tilshunoslik, folklorshunoslik, antropologiya va
madaniyatshunoslik nuqtayi nazaridan alohida o‘rganilishi lozim bo‘lgan muhim
manbalardandir.
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BO‘LAJAK O‘QITUVCHILARDA TARBIYAVIY ISHLARNI
BOSHQARISHGA OID KOMPETENSIYALARNI SHAKLLANTIRISH
YO‘LLARI

Temirov Abdumalik Ikromovich
Buxoro davlat pedagogika institute

Annotatsiya: Hozirgi vaqtda milliy ta’lim tizimi modernizatsiya gilinmoqda va
uni qayta tashkil etishning asosiy yo‘nalishlari belgilanmoqda: ta’limning global
raqobatbardoshligini ta’minlash, uning zamonaviy ijtimoiy va jahon tendensiyalariga
muvofigligi, barkamol va ijtimoiy mas’uliyatli shaxsni tarbiyalash. Shu munosabat
bilan o‘qituvchining modeli yuqori darajadagi mas’uliyat, kompetensiya, muloqot
moslashuvchanligi, ijtimoiy ahamiyatga ega gadriyatlar va ijtimoiy ongning axloqiy
me’yorlari bo‘yicha mutaxassis sifatida o‘zgartirilmoqda.

Kalit so‘zlar: kompetensiya, axborot texnologiyalari, zamonaviy tizim, ta’lim,
malaka.

Zamonaviy o‘zbek jamiyatida milliy loyihalar doirasida ta’lim tizimi
modernizatsiya qilinmoqda. Yangilangan maqsad va vazifalar yagona ta’lim
makonini birlashtirishga, uning mazmunini rekonstruksiya qilish, zamonaviy
infratuzilmani yaratish va kadrlar siyosatini modernizatsiya gilish konsepsiyasini
birlashtirishga qaratilgan. Ta’lim tizimini o‘zgartirish mutaxassisning pedagogik
vakolatiga juda yuqori talablarni qo‘yadi, axborot makonini qayta qurish, ta’lim
resurslarini takomillashtirish sharoitida uning faoliyatini belgilaydi. Agar pedagogika
tarixiga nazar tashlasak, klassik pedagogika tarafdorlarining ilmiy g‘oyalari salohiyati
ganday tug‘ilganini, K.D.Ushinskiy, L.N.Tolstoy, tajribali pedagog S.T.Shatskiy, XX
asrning gumanist o‘qituvchisi A.S.Makarenko, o‘qituvchi ma’naviy boy, barkamol va
baxtli shaxsni shakllantirishda ta’lim yetakchi o‘rinni egallaydi, deb hisoblardi.
Zamonaviy ta’lim tizimida o‘qituvchining ajralmas sifati uning kasbiy
kompetensiyasi bo‘lishi kerak, ya’ni “o‘z faoliyatining u yoki bu sohasidagi bilim va
kompetensiyaga” ega bo‘lishi kerak.. Psixologik lug‘atda kasbiy pedagogik
kompetensiya “o‘qituvchining pedagogik faoliyatini, pedagogik muloqotini va
o‘qituvchi shaxsini shakllantirishni belgilaydigan, ma’lum qadriyatlar, ideallar
tashuvchisi sifatida zarur bo‘lgan bilim, ko‘nikma va malakalarga ega bo‘lishi” deb
ta’riflanadi. O‘qituvchi rivojlanishning yangi trayektoriyasiga kiradi, fundamental va
amaliy bilimlarni kengaytiradi, kasbiy va shaxsiy fazilatlarni o‘zgartiradi, o‘zini
yaratuvchi, innovator, tadgigotchi sifatida anglaydi, jamiyatdagi ijtimoiy axlogiy va
estetik qadriyatlarning tashuvchisi bo‘lib xizmat qiladi. Bunday jarayonlar uning
rivojlanishining “gorizontal” vektori deb ataladigan, o‘z imkoniyatlarini, ongli
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ehtiyojlarini amalga oshirish yo‘lini yaratadi, bu professional kommunikatorni
oqilona fikrlash, natijaga yo‘naltirilgan aks ettiruvchi madaniyat asoslari bilan aks
ettiradi. Vazifalar murakkablashgani sayin o‘qituvchining kasbiy malakasi
yaxshilanadi. D.M.Ivantsevich va A.A.Lobanovning so‘zlariga ko‘ra, bu “tajriba va
mas’uliyat to‘plash bilan birga iste’dodning o‘sishi”dir. “Kompetensiya” tushunchasi
jamiyatda keng qo‘llaniladigan atama, shu jumladan psixologik-pedagogik
adabiyotlarda bir necha bor ko‘rib chigiladi. Birog, mualliflar bitta izoh bermaydilar.
N.N.Lobanov kompetensiyani belgilaydi: “shaxsning tizimli xususiyatlari sifatida” va
gismlarni ajratib turadi: kasbiy-ta’lim, kasbiy-faoliyat va kasbiy-shaxsiy [1].
A.K.Markova konsepsiyani belgilaydigan quyidagi tarkibiy gismlarni aniglaydi:
motivatsion - irodaviy, funksional, kommunikativ va refleksiv [2]. A.G.Asmolov
quyidagi formula shaklida tagdim etadi: “kompetensiya — faoliyat — kompetensiya”.
Faoliyatda amalga oshiriladigan kompetensiya, uning tushunchasida, shaxs sifatiga,
kompetensiyaga o‘tadi. Ta’limning zamonaviy tendensiyalariga muvofiq, pedagogik
kompetensiyalarga quyidagilar Kiradi:

- mustaqil o‘rganish;

- malakani oshirish yoki butunlay gayta tayyorlash;

- vaziyatni va ularning imkoniyatlarini tezkor baholash;

- qarorlar qabul qilish va ular uchun mas’uliyatni o‘z zimmasiga olish;

- o‘zgaruvchan yashash va mehnat sharoitlariga moslashish;

- ishlashning yangi usullarini ishlab chigish yoki ularni optimallashtirish uchun
eskilarini o‘zgartirish.

Mutaxassislarning fikriga ko‘ra, kompetensiyalarni shakllantirishning birinchi
qadamlari bu “hayotiy ko‘nikmalar” (shaxsiy muammolar, stressni yengish; vaqtni
boshqarish; ko‘rsatmalarni tushunish, qoidalarga rioya qilish; hujjatlarini
rasmiylashtirish, matn va raqamli ma’lumotlarni qayta ishlash va tizimlashtirish;
matnlarni yozish va gapirish; ishbilarmonlik alogalarini amalga oshirish; faol bo‘lish,
nostandart yechim taklif qilish, 0z nuqtai nazarini aql bilan himoya qila olish) va o0‘z
fanini o‘rgatishdir. Ta’lim jarayonining vazifalari shaxslararo darajada, yaqin
muloqot jarayonida hal qilindi: o‘quvchi - o‘quvchi, o‘quvchi - jamoa, o‘quvchi -
o‘qituvchi. V.A.Suxomlinskiy ta’limning mohiyati muloqotda, dialogda, bola bilan
muloqotda, deb hisoblagan:

- o‘qituvchi va o‘quvchi teng sharoitda bo‘lishi kerak, ustuvorliklar yo‘q,
mulogot teng asosda;

- o‘quvch bilan muloqot uning asosiy ruhiy o‘zagi, ongli ruhiy afzalliklarini
bilishga asoslangan bo‘lishi kerak;

- muloqot jarayonida o‘qituvchi o‘quvchning shaxsiy fazilatlarini o‘rganishi va
mustahkamlashi, keyin esa o0‘zini 0‘zi baholashga o‘rgatishi kerak;
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- o‘quvchi va o‘qituvchi o°z his-tuyg‘ularida doimo samimiy bo‘lishi kerak. Bu
kompetensiyalarni shakllantirish nazariy darajada amalga oshiriladi, lekin ularning
aksariyati amaliyotda shakllanadi.

Maktab uchun kadrlar tayyorlashni takomillashtirish muammosi O‘zbekiston
jamiyatidagi igtisodiy va ijtimoiy-madaniy o‘zgarishlar bilan bog‘liq. O°zbekiston
taragqqiyotining hozirgi bosqichida ta’lim fan bilan uzviy bog‘liq holda iqtisodiy
o‘sish, milliy iqtisodiyotning samaradorligi va raqobatbardoshligini oshirishning
tobora kuchli harakatlantiruvchi kuchiga aylanmoqda. Keling, o‘qituvchining kasbiy
kompetensiyasi tushunchasining bir nechta ta’riflarini ko‘rib chigaylik (bir nechta
ta’riflar ko‘rgazmali taxtada joylashtirilgan, o‘qituvchi ularni hech qanday baho
bermasdan o‘qiydi):

Kompetensiya - bilim, qobiliyat, ko‘nikma, shuningdek, ularni faoliyatda,
muloqotda, shaxsning rivojlanishida (o‘zini-o‘zi rivojlantirishda) amalga oshirish
usullari va usullari. (Mitina L.M.)

Pedagogik faoliyat, pedagogik mulogot yetarli darajada yuqori saviyada amalga
oshiriladigan, o‘qituvchi shaxsi ro‘yobga chiqadigan, maktab o‘quvchilariga ta’lim
va tarbiya berishda yaxshi natijalarga erishiladigan o‘qituvchining ishi malakali
hisoblanadi. Shu bilan birga, o‘qituvchining malakasi, bir tomondan, uning kasbiy
bilim va ko‘nikmalari, ikkinchi tomondan, kasbiy pozitsiyalari, psixologik fazilatlari
nisbati bilan ham belgilanadi. (Markova A.K.)

Kompetentlik - bu xodimning normal va ekstremal sharoitlarda oz vazifalarini
sifatli va aniq bajarishi, yangi narsalarni muvaffaqiyatli o‘rganishi va o‘zgaruvchan
sharoitlarga tez moslasha olish gobiliyatidir. (Vesnin V.R.) Kompetensiya - ta’lim
jarayonini qurishda o‘zgaruvchanlik, optimallik va samaradorlikni ta’minlaydigan,
shaxsning bilim, ko‘nikma, xususiyat va fazilatlar majmuasini o‘z ichiga olgan
murakkab shakllanishdir. (Adolf V.A.) Fan mutaxassisligi bo‘yicha fan
kompetensiyasi: - o‘qitiladigan fan sohasidagi bilimlar, uni o‘qitish metodikasi. -
boshqaruv kompetensiyasi, ya’ni pedagogik tahlil o‘tkazish, magsadlarni belgilash,
faoliyatni rejalashtirish va tashkil etish ko‘nikmalariga ega bo‘lish. - reflektiv
kompetensiya, ya’ni o‘z pedagogik faoliyatining jarayoni va natijasini ko‘rish
qobiliyati. - IR texnologiyalari sohasida ishlash qobiliyati bilan bog‘liq axborot-
kommunikatsiya kompetensiyasi. - o‘gituvchini eksperimentator sifatida tavsiflovchi
innovatsiyalar sohasidagi kompetentsiya. - ijodiy kompetensiya, ya’ni o‘gituvchining
faoliyatni ijodiy, tadgiqotchilik darajasiga olib chigish gobiliyati.

Hozirgi vaqtda o‘qituvchining kasbiy mahoratini va uning kasbiy mahorat
darajasini baholashning eng dolzarb muammosini hal qilish uchun ma’lum darajada
go‘llaniladigan turli diagnostika usullari mavjud. Bir tomondan, o‘qituvchilarni
“bilim-mahorat-mahorat” formulasiga undab bo‘lmaydi, o‘qituvchi qalbining barcha
olijanobligini, uning ijodining betakror lahzalarini takroriy ta’lim-tarbiya jarayonida
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o‘lchay oladigan vosita yo‘q. Hech narsa o‘qituvchining mehnati va idroki bilan
o‘lchanmaydi, ular yo‘qdan paydo bo‘lmaydi, balki o‘qituvchining barcha oldingi
tajribasi, o‘zi bilan cheksiz muloqotlari bilan tayyorlanadi. Zamonaviy talablardan
kelib chiqib, o‘qituvchining kasbiy kompetensiyasini rivojlantirishning asosiy
yo‘llarini aniqlash mumkin:

- uslubiy birlashmalarda, ijodiy guruhlarda ishlash;

- tadqgiqot faoliyati;

- innovatsion faoliyat, yangi pedagogik texnologiyalarni ishlab chiqish;

- pedagogik yordamning turli shakllari;

- pedagogik tanlov va festivallarda faol ishtirok etish;

- 0‘z pedagogik tajribasini tarjima qilish;

- AKTdan foydalanish va boshgalar. Ammo sanab o‘tilgan usullarning hech biri
samarali bo‘lmaydi, agar o‘qituvchining o‘zi o‘z kasbiy mahoratini oshirish
zarurligini anglamasa. Pedagogik o°sish uchun motivatsiya va qulay shart-sharoitlarni
yaratish zarurati shundan kelib chigadi. O‘qituvchi oz kasbiy fazilatlari darajasini
oshirish zarurligini mustaqil ravishda anglab yetadigan sharoitlarni yaratish kerak.
O°‘z pedagogik tajribasini tahlil qilish o‘qituvchining kasbiy o°zini-o°zi rivojlanishini
faollashtiradi, buning natijasida tadgiqot gobiliyatlari shakllanadi, keyinchalik ular
pedagogik faoliyat bilan birlashtiriladi. O‘qituvchi maktab taragqqiyotini boshqarish
jarayonida ishtirok etishi kerak, bu uning kasbiy mahoratini oshirishga yordam
beradi. Kashiy kompetensiyani rivojlantirish - bu doimiy rivojlanish va 0°z-o‘zini
takomillashtirishni o‘z ichiga olgan individual kasbiy fazilatlarni rivojlantirishga,
kasbiy tajribani to‘plashga olib keladigan kasbiy tajribani o‘zlashtirish va
modernizatsiya qilishning dinamik jarayoni. Kasbiy kompetensiyani shakllantirish
bosqichlarini ajratib ko‘rsatish mumkin:

- introspeksiya va ehtiyojni anglash;

- 0‘z-0‘zini rivojlantirishni rejalashtirish (magsadlar, vazifalar, yechimlar);

- o‘zini namoyon qilish, tahlil qilish, o0‘z-o‘zini tuzatish. Albatta, ilmiy
arboblarning  pozitsiyasi  o‘qituvchining  kompetensiyasi  masalasi  ilmiy
hamjamiyatning diqqat markazida ekanligini aniq ko‘rsatib turibdi. Shaxsning kasbiy
vakolatlari ehtiyojlarni qondirish, yuqori natijalarga erishish, moddiy yoki ma’naviy
shaklda yaxshilikka erishishga qaratilgan o‘z mahoratining ijtimoiy va shaxsiy
ahamiyatini aniq biladigan shaxsning hayotiy strategiyasi sifatida muvaffaqiyatli
pedagogik faoliyatning boshlang‘ich nuqtasi bo‘lib xizmat qiladi. Shubhasiz,
pedagogik kompetensiyaning tabiatiga taqdim etilgan nuqtai nazar, o‘zini, atrofdagi
dunyoni uyg‘un qiyofasini aks ettirishga faol ta’sir ko‘rsatadigan aqliy
operatsiyalarning maxsus usuli bo‘lib, shu bilan amaliy ko‘nikmalar va dunyoqarash
g‘oyalarini ta’lim makonining o‘ziga xos xususiyatlarida tubdan o‘zgartirishga
undaydi.
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SURUNKALI ODONTOGEN GAYMORITLARNI KOLDVELL-LYUK VA
FESS JARROHLIK USULLARI BILAN DAVOLASHNI SAMARADORLIGI

Abdullayeva Nigora Nusratovna
Ergashev Ulug‘bek Muradovich
Jumanov Davlat Azatbekovich
Qobulxe‘jayev Yorgin Erkin o‘gli

Surunkali odontogen yuqori jag® yondosh bo‘shlig‘i yallig‘lanishini (SOYJY)
davolash otorinolaringologiya va stomatologiya kabi ikki soha chorrahasida
joylashgan dolzarb muammodir. Chet el va mahalliy mualliflarning kuzatuvlariga
ko‘ra, odontogen sinusitning uchrash chastotasi yuqori jag® yondosh bo‘shliglari
(YJYB) patologiyasi bilan og‘rigan bemorlarning umumiy sonining 2 dan 25% gacha
bo‘lishi mumkin [1-3].

Endoskopik jarrohlik usullari amaliyotga bosgichma-bosqich joriy etilishi bilan
birga, SOYJY bilan og‘rigan bemorlarni davolashda keng va shikastli jarrohlik
amaliyotlaridan voz kechilib, ancha ehtiyotkor va muhim anatomik tuzilmalarni
saglab qoluvchi usullarga o‘tilmogda. Bu esa operatsiyadan keyingi davrda
YJYBning fiziologik funksiyalarini tiklash imkonini beradi [7, 8]. Tadgiqotchilar
endoskopik davolashning yugori samaradorligini qayd etadilar [9], birog biron-bir
tadqiqotda SOYJY bilan og‘rigan bemorlarda davolashdan keyingi klinik
samaradorlik va hayot sifati baholanmagan.

Tadgiqot magsadi: SOYJYda turli xil jarrohlik aralashuvlarining klinik
samaradorligini va jarrohlik davolashdan keyingi bemorlarning hayot sifatini
baholash.

Materiallar va usullar: Tadgiqotga 107 nafar bemor kiritildi. Ular quyidagi
kompleks tekshiruvlardan o‘tkazildi:

— shikoyatlarni yig‘ish,

— anamnez,

— rinoskopiya,

— orofaringoskopiya,

— burun bo‘shlig‘i va yondosh bo‘shliglarning endoskopiyasi (YJB),

— burun bo‘shlig‘i va YJBning multispiral kompyuter tomografiyasi (MSKT).

Tadqiqot 3 bosqichda o‘tkazildi.

1-bosgichda bemorlar Respublika ixtisoslashtirilgan Otorinolaringologiya va
Bosh - bo‘yin kasalliklari ilmiy amaliy tibbiyot markazida tanlab olindi. Barcha
bemorlarga MSKT YJB aktsial va frontal proyeksiyada, tomograf gadamasi 0,5 mm b
o‘lgan holda o‘tkazildi.
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SOYJY bilan og‘rigan bemorlarning hayot sifatini baholashda quyidagi usullar
ishlatildi:

— rinologik sog‘liq holatini aks ettiruvchi modifikatsiyalangan so‘rovnoma,

— sog‘liq holati EQ-5D shkalasi.

So‘rovnoma: operatsiyadan oldin, 1-kunidan keyin, 1 oy va 3 oy o‘tib o‘tkazildi.

SOYJY yuzaga kelish sabablariga ko‘ra bemorlar quyidagicha toifalarga
ajratildi (1-jadval).

1-jadval. SOYJY yuzaga kelish sabablariga ko‘ra bemorlar toifalari.

Belgilar Bemorlar soni n=107
absolyut %
Asoratlangan kariyes 28 26,2
Endodont davolash usullarining asoratlari. 79 73,8
jumladan:
YJ bo‘shlig‘ida yot jism 25 23,4
YJ bo‘shlig‘i tubi perforatsiyasi 26 24,4

SOYJYning kelib chiqish sabablari bo‘yicha bemorlarni tagsimlash.
Tadgigotning ikkinchi bosqgichida Respublika ixtisoslashtirilgan Otorinolaringologiya
va Bosh - bo‘yin kasalliklari ilmiy amaliy tibbiyot markazi LOR bo‘limida jarrohlik
muolajalari o‘tkazildi.

1-guruh bemorlariga (n=32) yuqori jag‘ yondosh bo‘shlig‘iga radikal operatsiya
(Kaldvell-Lyuk wusuli bo‘yicha) bajarildi. Polipoz o‘zgarishlar va makroskopik
ravishda aniqlangan zamburug® infeksiyasi bo‘laklari olib tashlandi. Oroantral fistula
plastikasi alveolyar o‘simtaning vestibulyar yuzasidan va yanoq shilliq-qo‘shimcha
to‘qimalaridan tayyorlangan qoplamalar bilan amalga oshirildi, ayrim hollarda
tanglay qoplamasidan ham foydalanildi. Fistula yo‘li kuretaji va chetlarini yangilash
oldindan bajarildi.

2-guruh bemorlariga (n=75) FESS (functional endoscopic sinus surgery) usuli
bo‘yicha endoskopik operatsiya bajarildi. Operatsiya "Karl Storz" firmasi uskunalari
yordamida — 0°, 30°, 70° burchakli 4 mm qattiq endoskoplar, videoapparatura va
maxsus asboblar orgali amalga oshirildi.

Aralashuv o‘rta burun yo‘lida yuqori jag‘ yondosh bo‘shlig‘ining tabiiy teshigini
endoskopik tekshirishdan boshlandi. 0° endoskop ostida o‘rta burun chig‘anog‘i
ehtiyotkorlik bilan medialga siljitilib, kanca shaklidagi o‘sma rezektsiya qilindi,
etmoid bulla devorlari ochildi va olib tashlandi. So‘ngra tabiiy sinus teshigi orqa va
pastga yo‘nalishda 0,8 sm gacha kengaytirildi, 30° va 70° endoskoplar yordamida
sinus bo‘shlig‘i ko‘zdan kechirildi.

Yondosh bo‘shligdagi yot modda va patologik to‘qima so‘rish moslamasi
yordamida, poliplar va yot jismlar antrotomik gisgichlar yordamida olib tashlandi.
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E’tiborli tomoni — barcha bemorlarda endonazal kirish orqali sinus bo‘shlig‘ida
joylashgan plombali moddalarning bo‘laklari to‘liq olib tashlandi. Oroantral fistulani
bartaraf etish 1-guruhdagi kabi usulda amalga oshirildi.

Barcha operatsiyalar endotraxeal narkoz ostida bajarildi. Operatsiyadan so‘ng
tizimli antibiotik davolash o‘tkazildi.

Klinik samaradorlikni baholash. Biz tomonimizdan jarrohlik aralashuvning
klinik samaradorligini baholovchi maxsus shkala ishlab chigildi. Asosiy mezonlar:

-bemorning tiklanish davri davomiyligi,

-noxush natijalar mavjudligi,

-kasallikning gaytalanishi (retsidiv).

Klinik samaradorlik quyidagicha baholandi:

“Yaxshi” — agar jarrohlik natijasida noxush holatlar va retsidivlar kuzatilmasa
hamda tiklanish davri qisqa bo‘lsa;

“Qoniqgarli” — agar noxush natijalar bo‘lsa va tiklanish davri uzoqlashsa;

“Qoniqgarsiz” — agar kasallik retsidiv gilsa, noxush holatlar bo‘lsa va tiklanish
juda uzog davom etsa.

Tiklanish muddati deb bemor operatsiyadan ishga qaytishigacha bo‘lgan vaqt
tushuniladi.

Samaradorlik quyidagi muddatlarda baholandi:

— operatsiyadan ertasi kuni,

— 1 oy va 3 oy o‘tgach.

Hayot sifatini baholash. Bemorlarning hayot sifati EQ-5D modifikatsiyalangan
shkalasi asosida o‘rganildi. Unda quyidagilar baholandi:

— burun orgali nafas olish,

— burun ajralmalari,

— bosh og‘rig‘i yoki yuzdagi og‘riq,

— bemorning operatsiyadan olgan natijasidan goniqish darajasi.

Sog‘liq shkalasi 0 dan 100 gacha bo‘lgan termometr ko‘rinishida berildi.

— “0” eng yomon sog‘liq holatini,

— “100” esa bemor tasavvur qila oladigan eng yaxshi holatni bildiradi.

Uchunchi bosgich

Tadgigotning 3-bosqichi operatsiyadan 3 oy o‘tgach Moskva GKB Ne50 KDC
bazasida o‘tkazildi.

U quyidagilarni o‘z ichiga oldi:

— bemorning umumiy holati va hayot sifati,

— OYBning MSKT natijalari,

— jarrohlik aralashuvning klinik samaradorligi,

— hayot sifatini yakuniy baholash.

Natijalar va muhokama
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1-guruhda “qoniqarsiz” klinik samaradorlik 25% ni, “qoniqarli” esa 75% ni
tashkil etdi. “Yaxshi” klinik natijalarga ega bemorlar aniqlanmadi.

1-guruhdagi bemorlarning kasalxonada o‘rtacha yotish muddati 1242 sutka,
reabilitatsiya muddati esa 18+2 sutka bo‘ldi.

2-guruh bemorlarining ko‘rsatkichlari ancha yaxshi: “qoniqarsiz” klinik
samaradorlik 14,7%, “qoniqarli” — 24%, lekin bemorlarning katta qismida — 61,3%
— “yaxshi” klinik samaradorlik kuzatildi.

Kasalxonada yotish muddati 7 sutkani tashkil etdi, ambulator davolanish talab
etilmadi. Olingan natijalar shuni ko‘rsatadiki, Kaldvell-Lyuk usulidagi radikal
operatsiya klinik samaradorligi past bo‘lib, operatsiyadan keyingi noxush asoratlar
darajasi yugori. Shu bilan birga, endoskopik operatsiya yuqori samaradorlikka ega
bo‘lib, operatsiyadan keyingi asoratlar soni kam bo‘lgan. Turli jarrohlik usullarining
natijalari  solishtirilganda endoskopik usulning afzalligi ochig-oydin ko‘zga
tashlanadi. Bu usul quyidagi imkoniyatlarni beradi:

-nazal-antroal bog‘lanishni tiklash,

-kerak bo‘lsa, qo‘shni paranazal sinuslar sanitatsiyasi,

-sinus epiteliy goplamasining yaxlitligi saglanadi.

Ushbu afzalliklar operatsiyadan keyingi davrda ham yaqqol namoyon bo‘lgan.
Kaldvell-Lyuk operatsiyasidan keyin bemorlar ko‘pincha quyidagi holatlardan aziyat
chekishgan:

- ko‘z osti sohasida to‘qimalar shishishi,

- operatsiya sohasida og‘riq,

- sensor sezuvchanlik buzilishi,

- burundan seroz-gemorragik ajralmalar,

- burun orgali nafas olishda giyinchilik va hokazo.

Aksincha, tadgigotlar davomida endoskopik operatsiya ancha yengil kechdi:

bemorlarda fagat seroz-gemorragik ajralmalar va epizodik burun nafas olish
buzilishi qayd etildi. Endoskopik operatsiyadan so‘ng kunlik ko‘rik, yara joyini
tozalash, chokni olib tashlash kabi protseduralar talab etilmadi.

EQ-5D so‘rovnomasi bo‘yicha natijalar

1-guruh bo‘yicha EQ-5D modifikatsiyalangan shkalasi asosida olingan
ma’lumotlar ijobiy dinamikani juda sekin ko‘rsatdi. 75% bemor operatsiyadan to‘liq
gonigmagan, bu esa quyidagi omillar bilan bog‘liq bo‘lishi mumkin: davriy og‘riq
saglanib golishi, burundan ajralmalar, burun orgali nafas olish buzilishi, ambulator
davolanish paytida o‘z-0‘ziga qarashdagi qiyinchilik va noqulayliklar.

2-guruh bemorlarida hayot sifati yuqoriroq edi: og‘riq sindromi kamroq
ifodalangan va tezroq yo‘qolgan, burun orqali nafas olish buzilishi va ajralmalar
kamroq bo‘lgan. Jarrohlik natijasidan 82,7% bemor mamnun bo‘lgan. O‘ziga qarash
bilan bog‘liqg muammolar kuzatilmagan.
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EQ-5D so‘rovnomasi bo‘yicha barcha baholash bosqichlarida 2-guruhda
o‘rtacha ball 1-guruhga garaganda yuqori bo‘lgan va tadqiqot oxiriga kelib 30% ga
oshgan.

EQ-5D sog‘liq shkalasi bo‘yicha ham 2-guruh natijalari butun tadgigot
davomida yuqori bo‘lgan va oxirida 25% ga oshgan.

Xulosa. Endoskopik operatsiya yuqori jag‘ yondosh bo‘shlig‘iga eng kam
travma bilan kirishni ta’minlaydi, bu esa operatsiyadan keyingi davrni yengil
kechishini, reabilitatsiya muddatining qisqgarishini ta’minlaydi.

SOYJY holatlarida endoskopik operatsiyadan foydalanish  magsadga
muvofiqdir, chunki u: yuqori klinik samaradorlikka ega, bemorlarning hayot sifatini
nafagat erta, balki uzog muddatli davrda ham ishonchli yaxshilaydi.
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KORRUPSIYAGA QARSHI KURASHISH BO‘YICHA FAOLIYATNI
AMALGA OSHIRUVCHI VA UNDA ISHTIROK ETUVCHI ORGANLAR
HAMDA SUBYEKTLAR FAOLIYATINI TARTIBGA SOLISH
MASALALARI

Raxmonov Asadbek Abdulaxat o‘g‘li
Toshkent davlat yuridik universiteti Magistratura va sirtqi ta’lim fakulteti
Korrupsiyaga garshi kurash va komplayens nazorat mutaxasisligi magistranti
asadbekraxmonov5846@gmail.com

Annotatsiya: Ushbu maqolada korrupsiyaga qarshi kurashish bo‘yicha
faoliyatni amalga oshiruvchi va unda ishtirok etuvchi davlat organlari hamda boshga
subyektlarning institutsional va huquqiy asoslari tizimli tahlil gilinadi. Korrupsiya —
davlat boshqgaruvining izchilligi, iqtisodiy taraqgiyot va fugarolarning ijtimoiy
adolatga bo‘lgan ishonchiga tahdid soluvchi murakkab ijtimoiy-huquqiy hodisa
sifatida garalib, unga garshi kurashishning samarali mexanizmlari davlat siyosatining
ustuvor yo‘nalishlaridan biri sifatida baholanadi. Korrupsiyaga garshi kurashish
bo‘yicha foliyatni amalga oshiruvchi hamda unda ishtirok etuvchi organlar va
subyektlarning vazifalari, funksiyalari hamda vakolatlari tahlil gilinib, ularning
huqugiy magomi va amaliy roli yoritiladi. Magola yakunida korrupsiyaga garshi
kurashuvchi organlar faoliyatini takomillashtirish bo‘yicha normativ va institutsional
tavsiyalar ilgari suriladi, jumladan, vakolatlarning anig chegaralanishi, axborot
almashinuvi samaradorligini oshirish, fugarolik jamiyati nazoratini kuchaytirish va
huquqiy savodxonlikni oshirish bo‘yicha takliflar beriladi.

Kalit so‘zlar: korrupsiya, halollik vaksinasi, korrupsiyaga garshi kurashda
ishtirok etuvchi organlar, korrupsiyaga garshi kurashda ishtirok etuvchi subyektlar,
organlar va subyektlar vakolatlari.

AHHOTanusi: B 1aHHON CTaThe CUCTEMHO aHATU3UPYIOTCS HHCTUTYIIMOHAJIBHBIE
M IIPaBOBLIC OCHOBBI ACATCIBHOCTH I'OCYAApPCTBCHHBIX OPIrdaHOB M HMHBIX Cy6’beKTOB,
OCYLIECTBJISIIOIMX M Yy4YacTBYWOIIMX B 0OoppObe c¢ koppynuueid. Koppynuus
paccMaTpuBaeTCd KakK CIIOKHOE COLMAJIbHO-IIPABOBOE SBIICHHUE, YIPOXKAIOLLIEe
HEJIOCTHOCTH TOCYyAapCTBCHHOI'O YIIPaBJICHHUA, J3KOHOMHWYCCKOMY Pa3BUTHIO H
JIOBEPUIO TPaXKJaH K COIMAILHOM CIpaBeIIUBOCTH, a 3(G(OEKTUBHBIE MEXaHU3MBI
MPOTUBOJACUCTBUSA €M MPU3HAKOTCA OJHUM M3 NPUOPUTETHBIX HAIPaBJICHUU
rOCyJJapCTBEHHOM TOJUTHUKA. B craThe aHamu3upyroTcs 3a1adv, (QyHKIAA W
IIOJIHOMOYHMA OpPraHoOB H Cy6’beKTOB, OCYHICCTBIIIOIMUX MW YYaCTBYIOIIUX B
AHTUKOPPYNLMOHHON JEATEIBbHOCTH, PAaCKpbIBA€TCsl HX I[PAaBOBOM CTAaTyC U
IMpakKTU4YCCKasa poJib. B 3akmroueHun crtaThHu BBIIBUT'alOTCSA HOPMATHBHBLIC U
HHCTUTYIHHOHAJIbHEBIC MMPCIJIOKCHUSA 10 COBCPHICHCTBOBAHHIO OCATCIIBHOCTU
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AHTUKOPPYIIHNOHHBIX OPraHOB, B YaCTHOCTH: YE€TKOC PA3rpaHUYCHHC HOJIHOMO‘II/Iﬁ,
noBbIIeHHE 3PPEKTUBHOCTH UH(POPMALIMOHHOTO OOMEHA, YCHUIIEHHE 00LIECTBEHHOTO
KOHTPOJIS ¥ TOBBILIEHUE ITPABOBOM IPAMOTHOCTH HACEJICHUS.

KawueBbie caoBa:  Koppynuwusi, Bakumna  yectHoctu,  Oprassl,
OCYUIECTBIISIIONINE  JIEATENIbHOCT, 10  OopbOe ¢  koppynuuei, CyObeKTsl,
y4acTBYIOIIHE B 60pb0e ¢ koppymniuel, [TomHOMOUrs opraHoB U CyObEKTOB.

Abstract: This article presents a systematic analysis of the institutional and
legal foundations of the activities of state bodies and other entities involved in the
fight against corruption. Corruption is viewed as a complex socio-legal phenomenon
that poses a threat to the consistency of public administration, economic
development, and citizens' trust in social justice. The development of effective
mechanisms to counter corruption is recognized as one of the priority areas of state
policy. The article examines the responsibilities, functions, and powers of the bodies
and entities responsible for anti-corruption efforts, highlighting their legal status and
practical role. In conclusion, the article puts forward regulatory and institutional
recommendations for improving the effectiveness of anti-corruption agencies,
including clear delineation of powers, enhancing the efficiency of information
exchange, strengthening civil society oversight, and increasing legal awareness
among the population.

Keywords: Corruption, Integrity vaccine, Anti-corruption enforcement bodies,
Anti-corruption participating entities, Powers and competences of bodies and entities.

Hozirda butun dunyodaga davlatlar taraqqiyotiga salbiy ta’sir ko‘rsatayotgan,
barchani tashvishga solayotgan korrupsiya xavfi ortib bormoqda. Korrupsiya —
siyosat va davlat boshgaruvi sohasidagi ijtimoiy xavfli xodisa bo‘lib, davlat
funksiyalarini bajarish vakolatiga ega bo‘lgan yoki wularga tenglashtirilgan
shaxslarning noqonuniy tarzda moddiy va boshqa boyliklar, imtiyozlarni olishda o‘z
maqomi va u bilan bog‘liq imkoniyatlardan foydalanishi, shuningdek, bu boylik
imtiyozlarni jismoniy yoki yuridik shaxslar gonunga xilof ravishda egallashiga imkon
berishida ifodalanadi ® . Taraqqiyotning yangi bosqichida O°‘zbekiston uchun
korrupsiyaning har ganday shakldagi ko‘rinishi islohotlar shiddatini va samarasini
susaytirishi mumkin bo‘lgan illat hisoblanadi. Darhaqiqat, Davlatimiz rahbarining
2022-yil 20-dekabrdagi Oliy Majlis va O’zbekiston xalgiga murojaatnomasida
“Korrupsiyaga qarshi kurashishda aholining barcha qatlamlari, eng yaxshi
mutaxassislar jalb qilinmas ekan, jamiyatimizning barcha a’zolari, ta’bir joiz bo‘lsa,
“halollik vaksinasi” bilan emlanmas ekan, o‘z oldimizga qo‘ygan yuksak marralarga
erisha olmaymiz” deb bejizga ta’kidlanmagan. Shu sababli, Yangi O‘zbekistonda
“Inson gadri uchun” tamoyili asosida xalqimizning farovonligini yanada oshirish,

9 https://uza.uz/oz/posts/korrupsiya-jamiyat-rivojiga-xavf-soluvchi-ijtimoiy-xavfli-ho-31-07-2020
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inson huquqlari va manfaatlarini so‘zsiz ta’minlash hamda faol fugarolik jamiyatini
shakllantirishga garatilgan islohotlar doirasida barcha sohalarda korrupsiyaga garshi
murosasiz kurashish muhitini shakllantirish talab etiladi®.

O‘zbekiston Respublikasining 03.01.2017 yildagi “Korrupsiyaga qarshi
kurashish to‘g‘risida”gi O°‘RQ-419-son qonuni gabul qilingan bo‘lib, mazkur
gonunda aynan “korrupsiya” so‘ziga quyidagicha huquqiy ta’rif berib o‘tilgan:
“korrupsiya” — shaxsning o‘z mansab yoki xizmat mavqgeyidan shaxsiy
manfaatlarini yoxud o‘zga shaxslarning manfaatlarini ko‘zlab moddiy yoki nomoddiy
naf olish magsadida qonunga xilof ravishda foydalanishi, xuddi shuningdek bunday
nafni qonunga xilof ravishda tagdim etish!dir.

Korrupsiyaga qarshi kurashish bo‘yicha faoliyatni amalga oshiruvchi organlar —
bu davlat hokimiyati va boshqaruvi tizimida alohida vakolatga ega bo‘lgan va
bevosita korrupsiyaga garshi kurashish funksiyasini bajaruvchi institutsiyalar
hisoblanib, ular bevosita davlat siyosatini shakllantiruvchi va uni amalga oshiruvchi,
nazorat giluvchi hamda Kkorrupsiyaviy jinoyatlarga garshi chora-tadbirlar ko‘ruvchi
maxsus vakolatli davlat organlaridir. Ularning faoliyatini tartibga solish esa bu
organlar o‘rtasida funksional tagsimot, vakolatlar doiralari, o‘zaro hamkorlik tartibi
va taomili, hisobdorlik, shaffoflik va javobgarlik mexanizmlarini belgilovchi
me’yoriy-huquqiy tizim tushuniladi. Mazkur tartibga solishning asosiy magsadi — bu
korrupsiyaga  qarshi  kurashishda institutsional —muvofiqlikni  ta’minlash,
vakolatlarning takrorlanishini oldini olish, subyektlarning mas’uliyatini kuchaytirish,
ularning faoliyatida samaradorlik va hisobdorlikni mustahkamlash va ta’minlashdan
iboratdir. Ularning asosiy vazifalari quyidagilarda namoyon bo‘ladi:

Davlat korrupsiyaga qarshi kurash bo‘yicha davlat siyosatini ishlab chiqish va
korrupsiyaga garshi strategiyalarni amalga oshirish;

Korrupsiyaviy jinoyatlarni oldini olish, ularni aniglash va tergov qilish;

Normativ-huquqgiy hujjatlarni korrupsiyaviy-huqugiy tahlil gilish (ekspertiza
bilan bog‘liq harakatlar);

Davlat xizmatchilari ustidan korrupsion holatlar mavjud yoki mavjud emasligi
yuzasidan xizmat tekshiruvlarini o‘tkazish;

Moliya va byudjet nazoratiga oid tadbirlarni amalga oshirish;

Jamoatchilikka axborot berish va davlatning ochiqlikni siyosatini ta’minlashdan
iboratdir.

O‘zbekiston Respublikasining “Korrupsiyaga qarshi kurashish to‘g‘risida”gi
Qonunning 7-moddasiga ko‘ra, Bosh prokuratura, Davlat xavfsizlik xizmati, Adliya
vazirligi, Adliya vazirligi, Ichki ishlar vazirligi, shuningdek, O‘zbekiston

10 https://cbu.uz/uz/anti-corruption/
11 O¢zbekiston Respublikasining 03.01.2017 yildagi “Korrupsiyaga qarshi kurashish to‘g‘risida”gi O‘RQ-419-son
gonuni https://lex.uz/docs/-3088008
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Respublikasi Bosh prokuraturasi huzuridagi Iqgtisodiy jinoyatlarga garshi kurashish
departamenti korrupsiyaga garshi kurashda bevosita ishtirok etuvchi asosiy davlat
organlari sifatida belgilab qo‘yilgan. Mazkur organlar tarkibiga korrupsiyaga qarshi
kurashish bo‘yicha ixtisoslashgan bo‘linmalar kiradi. Ishtirokchi subyektlar esa
korrupsiyaga garshi kurashishda bevosita yoki bilvosita ishtirok etadigan, gonuniy
vakolatlarga ega yoki fugarolik faolligi, nazorati, tahliliy faoliyati orgali tizimga
ta’sir ko‘rsatadigan nodavlat yoki yarim davlat tuzilmalaridir. Bularga Fuqarolik
jamiyati institutlari(nodavlat notijorat tashkilotlari, kasaba uyushmalari), ommaviy
axborot vositalari, tadbirkorlik subyektlari, fugarolar vo hokazolar.

O‘zbekiston Respublikasi “Korrupsiyaga qarshi kurashish to‘g‘risida”gi qonuni
8'-moddasiga asosan, Agentlik o‘z vakolatlari doirasida: korrupsiyaning oldini olish
va unga garshi kurashish sohasidagi davlat siyosatini shakllantiradi va amalga
oshiradi, har yili O‘zbekiston Respublikasida korrupsiyaga qarshi kurashish
to‘g‘risida milliy ma’ruza tayyorlaydi hamda uni ko‘rib chiqish uchun O‘zbekiston
Respublikasi Prezidentiga va O‘zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi palatalariga
kiritadi, O‘zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi Qonunchilik palatasining va
Senatining  korrupsiyaga qarshi kurashishga daxldor bo‘lgan qo‘mitalari,
Qoraqalpog‘iston Respublikasi Jo‘qorg‘it Kengesining tegishli qo‘mitasi, xalq
deputatlari viloyatlar hamda Toshkent shahar, tuman va shahar Kengashlarining
korrupsiyaga qarshi kurashish komissiyalari bilan hamkorlik giladi, korrupsiyaga oid
jinoyatlarni, birinchi navbatda O‘zbekiston Respublikasining milliy manfaatlariga va
xalqaro obro‘siga putur yetkazadigan korrupsiyaga oid jinoyatlarni tergov qilish
natijalarini kompleks tahlil qiladi, uning yakunlari to‘g‘risida O°zbekiston
Respublikasi Prezidentiga va O‘zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi palatalariga
axborot beradi.

Shu bilan birga, Agentlik korrupsiyaga oid jinoyatlar tufayli jamiyat va davlat
manfaatlariga yetkazilgan zararning o‘rni to‘liq qoplanishiga erishilishi ustidan
nazoratni amalga oshiradi, normativ-huqugiy hujjatlar va ularning loyihalarining
korrupsiyaga qarshi ekspertizasini o‘tkazish tizimi samaradorligini tahlil qiladi, ushbu
tizimni takomillashtirish yuzasidan takliflar kiritadi, fugarolik jamiyati institutlari
bilan birgalikda korrupsiyaning darajasini, shu jumladan hududlar, iqgtisodiyot
tarmoglari va boshqga sohalar kesimidagi darajasini baholovchi Korrupsiyani idrok
etish milliy indeksini tuzishni tashkil etadi.

O‘zbekiston Respublikasi Bosh prokuraturasi korrupsiyaga qarshi kurashish
bo‘yicha quyidagi vakolatlarga ega: korrupsiyaga qarshi kurashish sohasidagi davlat
dasturlarini va boshga dasturlarni ishlab chigish hamda amalga oshirishda ishtirok
etadi, korrupsiyaga qarshi kurashish to‘g‘risidagi qonunchilikning aniq va bir xilda
ijro etilishi ustidan nazoratni amalga oshiradi, korrupsiyaga garshi kurashish
sohasidagi tezkor-gidiruv faoliyatini, tergovga gadar tekshiruvni, surishtiruvni,
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dastlabki tergovni amalga oshiruvchi organlar faoliyatini muvofiglashtiradi,
korrupsiya bilan bog‘liq jinoyatlar bo‘yicha dastlabki tergovni amalga oshiradi,
korrupsiyaning holati va korrupsiyaga qarshi kurashish natijalari to‘g‘risidagi
axborotni yig‘ish hamda tahlil qilishni amalga oshiradi, jismoniy va yuridik
shaxslarning korrupsiya faktlariga doir murojaatlarini ko‘rib chigadi hamda ularning
buzilgan huquglarini tiklash va qonuniy manfaatlarini himoya qilish choralarini
ko‘radi, korrupsiyaga garshi kurashish sohasidagi qonun ijodkorligi faoliyatida, shu
jumladan qonunchilik tashabbusi huquqini amalga oshirishda va aholi o‘rtasida
jamiyatda huquqgiy ongni, huqugiy madaniyatni yuksaltirishga va qonuniylikni
mustahkamlashga gqaratilgan huquqiy targ‘ibotga doir faoliyatda ishtirok etadi,
korrupsiyaga oid huqugbuzarliklarning o‘z vaqtida oldi olinishini, aniqlanishini va
ularga chek qo‘yilishini ta’minlashga, ularning oqibatlarini, shuningdek ularga imkon
beruvchi sabablar va shart-sharoitlarni bartaraf etishga doir tadbirlarni ishlab chigadi
hamda amalga oshiradi, korrupsiyaga qarshi kurashish bo‘yicha faoliyatni amalga
oshiruvchi va unda ishtirok etuvchi boshga organlar hamda tashkilotlar bilan
hamkorlik giladi hamda korrupsiyaga garshi kurashish sohasida xalgaro hamkorlikni
amalga oshiradi.*?

Davlat xavfsizlik xizmatining korrupsiyaga garshi kurash sohasidagi vakolatlari
boshqa organlar kabi “Korrupsiyaga gqarshi kurash to‘g‘risida”gi qonun da
belgilangan va boshga vakolatli organlar bilan deyarli bir xil. Uning o‘ziga xos jihati
shuki, korrupsiyaga qarshi kurashish bo‘yicha davlat dasturlarini va boshqga
dasturlarni ishlab chigish va amalga oshirishda ishtirok etadi hamda korrupsiyaning
holati va unga garshi kurashish natijalari to‘g‘risidagi axborotni yig‘adi, tahlil qgiladi,
shuningdek, milliy xavfsizlik uchun tahdidlarni baholashni amalga oshirib, tegishli
davlat organlariga zarur bo‘lgan axborotni taqdim qiladi. Shuningdek, Davlat
xavfsizlik xizmati davlat organlari hamda boshqga tashkilotlarda davlat manfaatlariga
va xavfsizligiga tahdid soluvchi korrupsiyaviy holatlar, huqugbuzarliklarga garshi
kurashadi, jismoniy va yuridik shaxslarning gilgan korrupsiyaviy hugugbuzarliklarga
oid faktlar asosida qilgan murojaatlarini ko‘rib chiqadi va ularning buzilgan
huquglarini, erkinliklarini tiklash va gonuniy manfaatlarini himoya gilishga doir zarur
choralarni ko‘radi hamda korrupsiyaga qarshi kurash faoliyatini amalga oshiruvchi va
unda ishtirok etuvchi davlat organlari va boshga subyektlar bilan o‘zaro hamkorlikni
amalga oshiradi.

Ichki ishlar vazirligi korrupsiyaga qarshi kurash sohasida aholi o‘rtasida
jamiyatda huqugiy ongni, huqugiy madaniyatni yuksaltirishga va gonuniylikni
mustahkamlashga qaratilgan huquqiy targ‘ibotga doir faoliyatda ishtirok etadi,
korrupsiyaga oid huqugbuzarliklar to‘g‘risidagi statistika ma’lumotlarining hisobi

12 O¢zbekiston Respublikasining 03.01.2017 yildagi “Korrupsiyaga qarshi kurashish to‘g‘risida”gi O‘RQ-419-son
Qonuni // https://lex.uz/docs/-3088008
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yuritilishini va tahlil gilinishini ta’minlaydi, korrupsiyaga oid huqugbuzarliklarning
0‘z vaqtida oldi olinishini, aniglanishini va ularga chek qo‘yilishini ta’minlashga,
ularning oqibatlarini, shuningdek ularga imkon beruvchi sabablar va shart-
sharoitlarni bartaraf etishga doir tadbirlarni ishlab chigadi hamda amalga oshiradi
hamda boshga vakolatli organlar kabi korrupsiyaga gqarshi kurashish bo‘yicha
faoliyatni amalga oshiruvchi va unda ishtirok etuvchi boshga organlar hamda
tashkilotlar bilan hamkorlik giladi. ® Ichki ishlar vazirligi korrupsiyaga garshi
profilaktik chora-tadbirlar, xususan, xizmat intizomini kuchaytirish, shaxsiy tarkibni
halollikka o‘rgatish va fuqarolarning murojaatlarini ko‘rib chiqish samaradorligini
oshirish orqali ichki tizimdagi shaffoflikni ta’minlashga intilmogda. Shuningdek,
jinoyat turlari bo‘yicha ma’lumotlar bazasini yuritish, korrupsion jinoyatlarga oid
statistikani yuritish, fugarolar ishonchini tiklash borasida ham faol ish olib
borilmoqda.

Adliya vazirligining korrupsiyaga gqarshi kurash sohasidagi vakolatlari
“Korrupsiyaga qarshi kurash to‘g‘risida”gi qonunning 12-moddasida belgilab
qo‘yilgan. Unga asosan, Adliya vazirligi korrupsiyaga garshi kurashish sohasidagi
davlat dasturlarini va boshga dasturlarni ishlab chigish hamda amalga oshirishda
hamda korrupsiyaga qarshi kurashish sohasidagi qonun ijodkorligi faoliyatida
ishtirok etadi, aholi o‘rtasida jamiyatda huquqiy ongni, huquqiy madaniyatni
yuksaltirishga va qonuniylikni mustahkamlashga garatilgan huquqiy targ‘ibotga doir
faoliyatni amalga oshiradi hamda muvofiglashtiradi.

Bundan tashqgari, Adliya vazirligi ta’lim muassasalarida korrupsiyaga qarshi
kurashish sohasida huquqiy ta’lim va tarbiyaga doir chora-tadbirlarni amalga
oshirishda ishtirok etadi, normativ-huquqiy hujjatlardagi hamda ularning
loyihalaridagi korrupsiya uchun shart-sharoitlar yaratadigan qoidalar va normalarni
aniglash magsadida ushbu hujjatlar va loyihalarning tahlilini amalga oshiradi,
korrupsiyaga imkon beruvchi sabablar va shart-sharoitlarni bartaraf etish bo‘yicha
tegishli choralar ko‘radi, korrupsiyaga garshi kurashish bo‘yicha faoliyatni amalga
oshiruvchi va unda ishtirok etuvchi boshga organlar hamda tashkilotlar bilan
hamkorlik qgiladi va albatta korrupsiyaga qarshi kurashish sohasida xalgaro
hamkorlikni ham amalga oshiradi.'*

“Korrupsiyaga qarshi kurashish to‘g‘risida”gi qonunga asosan, O‘zbekiston
Respublikasi Bosh prokuraturasi huzuridagi Iqtisodiy jinoyatlarga garshi kurashish
departamenti korrupsiyaga garshi kurash sohasida: korrupsiyaga garshi kurashish
sohasidagi davlat dasturlarini va boshga dasturlarni ishlab chigish hamda amalga
oshirishda ishtirok etadi, jinoiy faoliyatdan olingan daromadlarni legallashtirish bilan

13 O¢zbekiston Respublikasining 03.01.2017 yildagi “Korrupsiyaga qarshi kurashish to‘g‘risida”gi O‘RQ-419-son
Qonuni // https://lex.uz/docs/-3088008
14 O¢zbekiston Respublikasining 03.01.2017 yildagi “Korrupsiyaga qarshi kurashish to‘g‘risida”gi O‘RQ-419-son
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bog‘liq jinoyatlar, iqtisodiy va korrupsiya bilan bog‘liq boshqa jinoyatlar bo‘yicha
tezkor-gidiruv faoliyatini, tergovga gadar tekshiruvni, surishtiruvni va dastlabki
tergovni amalga oshiradi. Bosh prokuraturasi huzuridagi Iqtisodiy jinoyatlarga garshi
kurashish departamentining boshqga davlat organlaridan farq giladigan vakolati shuki,
u jinoiy faoliyatdan olingan daromadlarni legallashtirishning ehtimol tutilgan yo‘llari
va mexanizmlarini aniglash uchun pul mablag‘lari yoki boshga mol-mulk bilan
bog‘liq operatsiyalarning monitoringini tashkil etadi hamda o‘tkazadi, jinoiy ta’qib
etishni tashkil qilish va huquqiy ta’sir ko‘rsatishning boshqa choralarini ko‘rish
uchun tegishli davlat organlarini korrupsiyaga oid aniglangan huqugbuzarliklar
to‘g‘risida o‘z vaqtida xabardor qiladi. Shuningdek, departament korrupsiyaga oid
huqugbuzarliklarning o‘z vaqtida oldi olinishini, aniqlanishini va ularga chek
qo‘yilishini ta’minlashga, ularning oqibatlarini, shuningdek ularga imkon beruvchi
sabablar va shart-sharoitlarni bartaraf etishga doir tadbirlarni ishlab chigadi hamda
amalga oshiradi, korrupsiyaga garshi kurashish bo‘yicha faoliyatni amalga oshiruvchi
va unda ishtirok etuvchi boshga organlar hamda tashkilotlar bilan hamkorlik giladi
hamda korrupsiyaga qarshi kurashish sohasida xalgaro hamkorlikni amalga
oshiradi.®®

Fuqarolarning ozini 0‘zi boshqarish organlari, nodavlat notijorat tashkilotlari va
fugarolar, ommaviy axborot vositalarining korrupsiyaga qarshi kurashish sohasida:
korrupsiyaga qarshi kurashish sohasidagi davlat dasturlarini va boshga dasturlarni
ishlab chigish hamda amalga oshirishda ishtirok etishi, aholining huquqgiy ongi va
huqugiy madaniyatini yuksaltirishda, jamiyatda korrupsiyaga nisbatan murosasiz
munosabatni  shakllantirishda ishtirok etishi, korrupsiyaga qarshi kurashish
to‘g‘risidagi qonunchilikning 1ijro etilishi ustidan jamoatchilik nazoratini amalga
oshirishi, korrupsiyaga qarshi kurashish to‘g‘risidagi qonunchilikni takomillashtirish
yuzasidan takliflar Kiritishi, korrupsiyaga garshi kurashish sohasida davlat organlari
va boshga tashkilotlar bilan hamkorlik gilishi mumkin.

Fransiya. Fransiyada korrupsiyaga garshi kurashish milliy xavfsizlik, igtisodiy
barqarorlik va jamiyatga bo‘lgan ishonchni ta’minlashning ustuvor yo‘nalishi sifatida
e’tirof etilgan. Bu boradagi faoliyat bir nechta mustaqil organlar va qonunchilik
asosida olib boriladi. Asosiy e’tibor manfaatlar to‘gnashuvini bartaraf etish, ochiqlik
va shaffoflikni ta’minlash, davlat va xususiy sektor faoliyatini korrupsiyaga qarshi
compliance tizimi orgali nazorat gilishga garatilgan. Haute Autorité pour la
transparence de la vie publique (HATVP) — 2013-yil 11-oktabrdagi 2013-907-sonli
qonunga muvofiq tashkil etilgan mustaqil konstitutsiyaviy organ bo‘lib, davlat
xizmatchilari, parlament a’zolari va yuqori lavozimli shaxslarning moliyaviy
manfaatlari va faoliyatining shaffofligini ta’minlashga mas’ul hisoblanadi. Ushbu

15 O¢zbekiston Respublikasining 03.01.2017 yildagi “Korrupsiyaga qarshi kurashish to‘g‘risida”gi O‘RQ-419-son
Qonuni // https://lex.uz/docs/-3088008
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organ quyidagi vakolatlarga ega: Mol-mulk va manfaatlar deklaratsiyalarini gabul
qilish, tahlil qgilish va nashr etish, manfaatlar to‘qnashuvini aniglash va oldini olish,
e’tika va shaffoflik standartlariga rioya etilishi ustidan nazorat o‘rnatish,
korrupsiyaga qarshi profilaktik choralarni taklif gilish.

Agence Francaise Anticorruption (AFA) — bu 2016-yil 9-dekabrdagi mashhur
Sapin II qonuni asosida tashkil etilgan profilaktik organ bo‘lib, u korrupsiyani
aniglash emas, balki uni oldini olishga garatilgan. AFA davlat va yirik xususiy
kompaniyalar uchun majburiy bo‘lgan korrupsiyaga qarshi siyosatni ishlab chiqish va
amalga oshirish ustidan nazoratni amalga oshiradi. Asosiy vazifalari quyidagilardan
iborat: Korrupsiyani oldini olish siyosatlarini baholash va monitoring qilish,
korrupsiyaga garshi ichki nazorat tizimlarini tekshirish, tavsiyalar va metodologiyalar
ishlab chiqish, tahliliy ma’lumotlar asosida strategiyalar ishlab chiqish. Sapin II
gonuni Fransiyada yirik korxonalarni (50 min yevrodan ortiq aylanma va 500+
xodim) compliance dasturlarini joriy gilishga majbur etgan.’

Parquet National Financier (PNF) — 2014-yilda tashkil etilgan
ixtisoslashtirilgan prokuratura bo‘lib, u yirik moliyaviy jinoyatlar, korrupsiya,
poraxo‘rlik va davlat mablag‘larini talon-taroj gilish holatlarini tergov gilish va jinoiy
javobgarlikka tortish bilan shug‘ullanadi. PNF faoliyati moliyaviy tergovlar uchun
kuchli mutaxassislar jamoasini birlashtirgan va xalgaro darajadagi jinoyat ishlarini
ham ko‘rib chiqadi.®

Shuningdek, Fransiyada korrupsiyaga garshi kurash fagat davlat organlari bilan
cheklanmaydi. Anticor kabi fugarolik jamiyati tashkilotlari ham faol gatnashib,
korrupsiya holatlarini jamoatchilikka oshkor giladi va sudlarga murojaat giladi. Ular
jurnalistlar, huqugshunoslar va fugarolarni birlashtirgan mustaqgil monitoring va
monitoring platformalari orgali faoliyat yuritadi.*®

Yaponiya. Yaponiya dunyoning igtisodiy jihatdan eng rivojlangan davlatlaridan
biri bo‘lib, bu mamlakatda davlat boshqaruvi, biznes va fugarolik jamiyati o‘rtasida
shakllangan  kuchli institutsional alogalar korrupsiyaga qarshi  barqaror
mexanizmlarni yuzaga keltirgan. Mamlakat korrupsiyaga nisbatan «oldini olish —
axlog — javobgarlik» tamoyillariga asoslangan tizimni ishlab chiqqan. Bu tizim
gonunchilik, mustaqil nazorat organlari va axloqiy normalar orgali tartibga solinadi.
Yaponiya korrupsiyaga garshi kurashda davlat xizmatchilarining xatti-harakatlarini
tartibga solishni ustuvor deb biladi. 1999-yil 1-mayda kuchga kirgan *“National
Public Service Ethics Act” davlat xizmatchilarining manfaatlar to‘qnashuvi, sovg‘a

% Loin 2013-907 du 11 octobre 2013 relative a la transparence de la vie publique.
https://www.legifrance.gouv.fr/loda/id/JORFTEXT000027009312.

17 Loin 2016-1691 du 9 décembre 2016 relative a la transparence, a la lutte contre la corruption et & la modernisation de
la vie économique. URL: https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000033558528

18 Site officiel de I'association Anticor. URL.: https://www.anticor.org

19 Décret n° 2013-730 du 13 aofit 2013 au parquet national financier. URL:
https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000027879244
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olish va xususiy sektor bilan munosabatlari kabi holatlarni gat’iy tartibga solgan.
Ushbu gonunga binoan, davlat xizmatchilari: Ishbilarmonlik alogalar doirasida gabul
qilingan har qanday sovg‘a yoki mehmondorchilik bilan bog‘liq holatlarni darhol
axloqiy nazoratchiga (Ethics Officer) ma’lum qilishi lozim, shaxsiy manfaatga ega
bo‘lgan tashkilotlar bilan xizmat doirasida alogaga kirishishi mumkin emas, har yili
moliyaviy ahvoli hagida deklaratsiya topshirishi shart. Shu bilan birga, har bir
vazirlik va agentlikda etik nazorat bo‘yicha mas’ul ofitser tayinlanadi va etik
buzilishlar aniglansa, intizomiy choralar ko‘riladi.?

Yaponiya qonunchiligiga ko‘ra, poraxo‘rlik va boshqa korrupsion jinoyatlar
bo‘yicha tergov va jinoiy javobgarlikka tortish vakolati Bosh Prokuratura (Public
Prosecutors Office) hamda Milliy Politsiya Agentligi (National Police Agency)
zimmasiga yuklangan. Yaponiyada yuqori martabali siyosatchilar yoki byurokratlar
korrupsion jinoyatlarda gumon qilinsa, mustaqgil tergov komissiyalari tuziladi.
Yaponiya Adolatli Savdo Komissiyasi (JFTC) davlat xaridlarida adolatsizlik, bid
rigging (tender kelishuvlari) va monopoliyaga garshi kurashish sohasida faoliyat
yuritadi. Garchi to‘g‘ridan-to‘g‘ri poraxo‘rlikni tergov qilmasa-da, u korrupsion
risklarni keltirib chigaruvchi nohaq iqtisodiy amaliyotlarga garshi jazo choralarini
qo‘llaydi. Komissiya kartel tashkil etgan kompaniyalarga nisbatan yirik jarimalar
belgilaydi. Masalan: 2017-yilda JFTC avtomobil gismlari bo‘yicha kartelga alogador
8 kompaniyaga 12 milliard yen jarima tayinlagan.?!

Xulosa o‘rnida aytishimiz joizki, O‘zbekiston Respublikasida korrupsiyaga
qarshi kurashish sohasi davlat siyosatining ustuvor yo‘nalishlaridan biri bo‘lib, bu
yo‘nalishdagi tashkiliy-huquqiy asoslar izchil rivojlantirilmogda. Mamlakatda
korrupsiyaga qarshi kurashish faoliyatini amalga oshiruvchi maxsus organlar —
jumladan, Korrupsiyaga garshi kurashish agentligi, Bosh prokuratura, Ichki ishlar
vazirligi, Davlat xavfsizlik xizmati va Adliya vazirligining o‘zaro muvofiglashtirilgan
faoliyati orqgali korrupsion xavf-xatarlar oldi olinmoqda. Shu bilan birga, fugarolik
jamiyati institutlari, OAV, ilmiy muassasalar va oddiy fugarolar ishtirokida
korrupsiyaga garshi ijtimoiy muhit shakllanmogda. Korrupsiyaga garshi kurashish
bo‘yicha faoliyatni amalga oshiruvchi va unda ishtirok etuvchi organlar hamda
subyektlar faoliyatini tartibga solish yuzasidan quyidagi takliflarni ilgari surish
magsadga muvofiqdir.

Birinchidan, normativ-huquqiy asoslarni takomillashtirish bo‘yicha takliflar:

“Korrupsiyaga qarshi kurashish to‘g‘risida”gi Qonunga maxsus band sifatida
faoliyatni muvofiglashtirish va subyektlararo hamkorlik mexanizmlarini aniq
belgilovchi modda Kiritilishi lozim;

20 National Public Service Ethics Act, 1999, Law No. 129. https://www.japaneselawtranslation.go.jp/laws/view/104.
2L JFTC Annual Report 2023. URL: https://www.jftc.go.jp/en/.




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 10 (56) | ISSN: 2181-4163 | Impact Factor: 8.2
|

“Ommaviy axborot vositalari to‘g‘risida”gi Qonunga jurnalistik surishtiruvlar
asosida rasmiy organlarning javob berish majburiyatini belgilovchi normalar
qo‘shilishi kerak;

“Davlat organlarining jamoatchilik bilan aloqalari to‘g‘risida”gi alohida qonun
loyihasi ishlab chiqgilishi zarur.

Ikkinchidan, ishtirokchi subyektlar faoliyatini rag‘batlantirish bo‘yicha taklif:
Jurnalistlar, fugarolar va NNTIlar tomonidan aniglangan korrupsiya holatlari uchun
huquqiy himoya va moddiy rag‘bat tizimini joriy etish.

Uchinchidan, xalgaro hamkorlikni kuchaytirish bo‘yicha takliflar:

GRECO va OECD bilan hamkorlik doirasida xalgaro tajriba asosida intellektual
tahdid tahlili va risk xaritalarini yaratish;

BMTning Korrupsiyaga garshi konvensiyasi asosida har yili bajarilgan ishlar
yuzasidan hisobotlarini jamoatchilikka ochiq e’lon qilish amaliyotini yo‘lga qo‘yish.

Korrupsiyaga garshi kurashish bo‘yicha faoliyatni amalga oshiruvchi va unda
ishtirok etuvchi organlar hamda subyektlar o‘rtasidagi hamkorlik korrupsiyaning
ildizini yo‘q qilishda muhim omildir. Ushbu tizimda davlat organlarining vakolatlari,
subyektlarning 1ijtimoiy faolligi va huquqiy asoslar uyg‘unligi muhim sanaladi.
Amaldagi gonunchilikda muvofiglashtirish mexanizmlarining kuchaytirilishi,
ochiglik va jamoatchilik nazorati printsiplariga asoslangan yondashuvlar ustuvor
ahamiyat kasb etadi. Korrupsiyaga garshi kurashda jamoatchilik va OAVning
ishtiroki  samarali ijtimoiy bosimni ta’minlaydi. Tizimning samaradorligi
institutlararo axborot almashinuvi, profilaktika va xolis baholashga tayanadi.
Ishtirokchi subyektlarning salohiyatini huquqiy jihatdan rag‘batlantirish muhim
vazifa bo‘lib qolmoqda. Yagona yondashuv orqali korrupsiyaviy xatarlarni
kamaytirish, fugarolar ishonchini mustahkamlashga erishiladi. Shu bois, institutsional
va normativ islohotlar izchil davom ettirilishi lozim.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

I. Normativ-huqugiy hujjatlar:

1.1. O‘zbekiston Respublikasining 03.01.2017 yildagi “Korrupsiyaga qarshi
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GAP LINGVISTIK BELGI SIFATIDA

Abduraxmonova Irodaxon Shuhratjon gizi
Qo‘qon davlat universiteti o‘zbek tili va adabiyoti yo‘nalishi
2-bosqich talabasi

Ferdinand de Sossyurning tilning belgilar tizimi ekanligi haqidagi ta’limoti
ko‘pchilik tilshunoslar tomonidan e’tirof etilishi bilan gap ham belgilar sirasida
hisoblana boshladi.

Lingvistik belgini ikki tomonlama mohiyat sifatida e’tirof etuvchilar har qanday
lisoniy belgini ifodalovchi va ifodalanmish munosabatidan tashkil topgan yaxlitlik
deb hisoblaydilar [2: 10-14], [5:105]. Demak, lisoniy belgi ma’no va ifoda tomoniga
ega bo‘ladi.

Gapni lingvistik belgi sifatida garash tarafdorlari gap ham boshqga lingvistik
birliklar kabi nomdir deb hisoblashardi. Bu jihatdan so‘z va gap bir-biriga juda yaqin
keladi. Lekin ular nimani nomi ekanlagi bilan o‘zaro farglanadi. So‘z borligdagi
alohida narsa-hodisa, belgi-xususiyat, harakat-holatlar nomlari bo‘lsa, gap borligdagi
narsa-hodisa, belgi-xususiyat, harakat-holatlar o‘rtasidagi munosabatlarning,
vaziyatlarning nomlaridir. Obyektiv borigdagi muayyan elementlar munosabatidan
tashkil topgan vaziyatlar propozitsiya deb yuritiladi [3:28]. Gap esa propozitsiya
nomi sanaladi

Nomlash nazariyasi tarixida borligdagi narsa-hodisalar, belgi-xususiyatlar,
harakat-holatlarni va propozitsiyalarni nomlash jarayoniga ikki xil yondashib kelindi.

Birichi yondashuvga muvofig, nomlash jarayoni uch bosgichdan iborat:
ongimizdan tashqarida mavjud bo‘lgan narsa-hodisalar, belgi-xususiyatlar, harakat-
holatlarni va turli xil vaziyatlar (propozitsiyalar; ularning umumlashgan tarxlarini
ongimizda aks etishi; ongimizda aks etgan tarxlarning tovushlar silsilasiga orgali
moddiy ifodalanishi).

Ikkinchi yondashuv tarafdorlari esa borligdagi narsa-hodisalar, belgi-
xususiyatlar, harakat- holatlar hamda xilma-xil vaziyatlar bilan ularning u yoki bu
tilda ma’lum tovushlar ketma-ketligi orqali moddiylashuvi o‘rtasidagi oraliq holatni,
aks ettirish bosqichini rad etadilar. Nomlar to‘g‘ridan-to‘g‘ri borliqdagi narsa-
hodisalarning moddiylashubi sifatida e’tirof etiladi.

Olamni dialektik bilish jarayonining yugoridagi kabi uch bosgichda olib
borilishini e’tirof etadi. Nomlash borligdagi alohida narsalarni emas, balki bir necha
alohida narsalarning, belgi-xususiyatlarining, harakat-holatlarning  bir-biriga
solishtirilishi orgali, ularning barchasi uchun umumiy, muhim belgilarini ajratish,
ularning umumlashgan taxini ongda hosil gilish va ana shu umumlashgan obrazlarni
tovushlar majmuasi orqali ifodalash orqali ro‘y beradi. Demak, nom bilan borliq
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a’zolari o‘rtasida to‘g‘ridan-to‘g‘ri emas, balki ong orgali bog‘lanish mavjuddir[3:15-
17].

Nominatsiya nazariyasining ikkinchi yo‘nalishi mantiqiy pozitivizm oqimiga
mansub olimlar asarlarida, xususan, B.Rassel tadgiqotlarida yorqgin ifodasini topadi
[1:17].

Nomlash jarayonida aks ettirish bosqichini inkor qiluvchi olimlar nomlar
mazmunini izohlashda bir gator mazmuniy ziddiyatlarga yo‘l qo‘yadilar.

Jumladan, X-Ydir jumlasidan kelib chigadigan mazmuniy muammoni
T.P.Lomtev shunday izohlaydi: X C predmetining, Y ham C predmetining nomi
bo‘lsin, u vaqtda (X-Y dir) gapidagi X ifodalanmishi ayni paytda Yning ham
ifodalanmishi sanaladi. Bundan tashqari, gap tarkibida o‘sha predmetning uchinchi
nomi — Z nomi ham ishtirok etgan bo‘lsin. U vaqtda (X-Y dir) gapdagi Y nomini Z
nomi bilan almashtirishimiz mumkin bo‘ladi. Natijada (X-Z dir) gapi hosil gilinadi.
SHaroitga muvofiq, har ikki gap bir xil axborotni ifodalashi va (X-Y dir) gapidan
ifodalangan axborot ganchalik haqiqat bo‘lsa, (X-Z dir) gapi orgali ifodalangan
axborot ham shunchalik haqigat bo‘lishi lozim. Buni shunday misol orqali
tushuntirish mumkin: G*afur G‘ulom (X); Abdulla Qahhor (Y), zamondoshi (-dir)
gapidan anglashilgan axborot qanchalik haqgiqat bo‘lsa, u vaqtda G*afir G‘ulom (X)
“Sinchalak” muallifi (Z)ning zamondoshi (-dir) gapidan anglashilgan axborot ham
shunchalik haqiqatdir. Lekin yuqoridagi kabi predmetlarni almashtirish yo‘li bilan
doimo bir xil axborotni ifodalab bo‘lmaydi. Masalan, Toshkent — O°zbekiston
poytaxti gapidagi O‘zbekiston poytaxti deskripsiyasini Toshkent predmet nomi bilan
almashtirilsa, u vagtda Toshkent (X) — Toshkent (Z) dir gapi paydo bo‘ladi. Garchi,
keyingi gap ma’lum bir haqiqat — axborotni ifodalasa ham, lekin bu axborot birinchi
gapdan anglashilgan axborot bilan teng kelmaydi. Demak, nomlash jarayonidan aks
ettirish bosqichini olib tashlab, uni ikki bosgich orgali tushuntirish gap mazmuning
obyektiv izohlash uchun ko‘pincha monelik qiladi.

Shunday qilib, nomlash nazariyasida obyektiv olamning mavjudligi va uning
inson ongida aks etishini e’tirof etish nom ifodalanmishini moddiylikning ongda aks
engan umumlashgan obrazi sifatida talgin gilishga olib keladi.

Nomning ifodalanmishi deyilganda, uch wusulning sintezi tushuniladi:
ma’no+semantik predmet+denotat.

Ma’no bu ma’lum nomning boshqasidan farqlaydigan belgilar majmuasi
sanaladi.

Semantik predmet esa shu yo‘l bilan aniqlangan va ajratilgan umumlashma
hisoblanadi.

Denotat esa sezgi a’zoimizga ta’sir etadigan obyektiv olam elementidir.

Nom ifodalanmishini yuqoridagi kabi tuzilishning garindoshlik leksik-semantik
guruhiga kiruvchi tog‘a so‘zi orqali tushuntirib ko‘raylik. U quyidagi belgini
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mujassam etgan ma’nodan iborat: 1) garindosh; 2) bavosita (ona orqali); 3) mendan
bir bo‘g‘in katta; 4) gon-qarindosh (o‘gay emas); 5) erkak jinsiga mansub.

Yuqoridagi belgilarni o‘zida mujassam etgan shaxs semantik predmet sanaladi.
Nom ma’nosi va semantik predmet birikib obyektiv borliq uzvini aks ettiradi.
Semantik predmet real predmetning aks etishidir. Tog‘a so‘zining yuqoridagi belgilar
asosida aniqlangan semantik predmeti borligda mavjud bo‘lgan konkret shaxsni aks
ettiradi. Demak, semantik predmet va real predmet nomning ifodalanmishi tarkibiga
kiradi. Ularning bir-biridan fargi shundaki, biri aks etgan (tazohir), ikkinchisi esa aks
etuvchi (denotat)dir.

Ifodalanmishning bunday ikki xil turi — semantik predmet va denotat o‘rtasidagi
prinsipial fargni T.P.Lomtev tog‘a leksemasi misolida quyidagicha ko‘rsatadi: Tog‘a
so‘zining ifodalanmishi tarkibidagi semantik predmet beshta semaning
konyunksiyasidan iborat: 1) erkaklik belgisi; 2) garindosh; 3) bilvosita garindosh
(ona orgali); 4) gon-garindosh (o°gay emas), 5) bir bo‘g‘in katta bo‘lgan qarindosh.

Yuqoridagi ma’nolar orqali aniglangan tog‘a si’zining semantik predmeti erkak
jinsiga mansub, ona orqali, mendan bir bo‘g‘in katta, gon-qarindosh bo‘lgan shaxs
hisoblanadi.

Tog‘a so‘zining denotati esa shaxslar dizyunksiyasi orqali beriladi: onaning
akasi yoki ukasi[3:18].

Shunday qilib, sintaktik sath birligi bo‘lgan gap ham borliq uzvlari bo‘lishini,
uning ongdagi aksini mavjud bo‘lishini va aks etgan uzvlarning tilda tovushlar
vositasi yordamida moddiylashgan bo‘lishini taqozo etadi. Shuning uchun sintaktik
sathning asosiy birligi bo‘lgan gapda ham ana shu ikki tuzilish o‘z ifodasini topadi.
Bulardan birinchisi ekstralingvistik omil bo‘lsa, ikkinchi tuzilish esa gapning
mazmuniy tuzilishini tashkil etadi.
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INGLIZ TILIDA FRAZEOLOGIYANING O‘RNI VA AHAMIYATI

Qodirova Xurshida Baxodirovna
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Annotatsiya: Ushbu maqolada ingliz tilida frazeologik birliklarning o‘rni,
ularning semantik va strukturaviy xususiyatlari hamda ta’limdagi ahamiyati
yoritilgan. Frazeologik iboralar tilning obrazli va madaniy gatlamini aks ettirib,
o‘rganuvchining nutqini tabily va ifodali gilishda muhim rol o‘ynaydi. Maqolada
frazeologik birliklarni o‘rganish metodlari ham ko‘rib chiqiladi.

Annotation: This article discusses the role of phraseological units in the English
language, highlighting their semantic and structural features as well as their
importance in language education. ldiomatic expressions reflect the cultural and
metaphorical richness of the language and play a significant role in making learners’
speech more natural and expressive. The article also examines effective methods for
teaching and learning phraseological units.

AnHoTanusi: B gaHHOM cratbe paccMaTpuBaeTcs posib (pa3eoorH4ecKux
CIVHUI] B aHTJIUHCKOM A3BIKC, X CCMAHTHYCCKHUC U CTPYKTYPHBIC OCO6€HHOCTI/I, a
TaKXXC 3HAUYCHUEC B 06yquHH. I/II[I/IOMaTI/I‘{eCKI/IC BBIPAKCHHUA OTpaXKaroT O6pa?>HOCTI>
U KyJbTypHOE OOTaTCTBO $3bIKA, CLIOCOOCTBYSI €CTECTBEHHOCTH M BBIPA3UTEIHHOCTU
peur u3ydaromumx. Takxke aHATU3UPYIOTCS METOIbI U3yUeHHUs (PPa3eoIOrU3MOB.

Kalit so‘zlar: frazeologiya, ingliz tili, idiomalar, nutq ifodaliligi, til o‘rgatish,
bargaror birikmalar, madaniy mazmun.

Keywords: phraseology, English language, idioms, speech expressiveness,
language teaching, fixed expressions, cultural content

KiaroueBbie cjaoBa: dpazeosorus, AHTJIMHACKUM SI3BIK, UAUOMBI,
BBIPA3UTEIIBHOCTh  PEYM, NPENOJAaBAHUE  SI3bIKA, YCTOMYMBBIE  BBIPAKECHUS,
KYJIBTYPHOE COJIEpPIKaHUE.

Kirish. Frazeologiya — bu tilshunoslikning muhim va murakkab bo‘limlaridan
biri bo‘lib, u tilda mavjud bo‘lgan barqaror so‘z birikmalarining, ya’ni frazeologik
birliklarning tuzilishi, ma’nosi, qo‘llanishi va funksiyalarini o‘rganadi. Frazeologik
birliklar (idiomalar, iboraviy birikmalar, magollar va boshgalar) har bir tilning milliy-
mental va madaniy xususiyatlarini o‘zida mujassam etgan bo‘ladi. Ayniqgsa, ingliz
tilida bu birliklar nutgning ajralmas va faol gismidir.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili va tadgiqot metodologiyasi
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A.V. Kunin (Rossiyalik frazeolog) frazeologiyaga “Frazeologiya har bir tilning
milliy xususiyatlarini aks ettiruvchi va tilning boyliklarini tashkil giluvchi eng muhim
bo‘limlaridan biridir,”-deb ta’rif beradi. U ingliz tilidagi frazeologizmlarni milliy
madaniyat bilan bog‘lab o‘rganishni va frazeologizm til o‘rganishda madaniy
tafakkurni anglash vositasi ekanini ta’kidlaydi. A. V. Kunin — rus tilshunosligi va
frazeologiyasi bo‘yicha tanigli olim bo‘lib, u ingliz tilidagi frazeologiyani o‘rganish
va tasniflashda chuqur metodologik yondashuvni ishlab chiggan. Uning
metodologiyasi nafagat frazeologik birliklarni aniglash, balki ularni semantik,
grammatik va stilistik jihatdan chuqur tahlil gilishni ham nazarda tutadi.

Wolfgang Mieder o‘zining ‘“Proverbs: A Handbook”, “International
Bibliography of Paremiology and Phraseology”asarlarida Idiomalar va maqollar
tildagi donolik va xalq tajribasining ifodasidir. Ular fagat bezak emas, balki asosiy
kommunikativ vositadir, deb ta’rif beradi.

Kunin ingliz frazeologiyasini strukturaviy-semantik va funksional-stilistik
mezonlarga asoslanib quyidagicha tasniflaydi:

Frazeologik birikmalar (phraseme) — so‘zlar ma’lum mustahkamlik bilan
bog‘langan, lekin umumiy ma’nosi shaffof:

to make a decision, to take a seat.

1.Frazeologik birliklar (idioms) — umumiy ma’nosi tarkibiy qismlar
ma’nosidan ajralgan:

to kick the bucket (vafot etmoq).

2.Frazeologik butunliklar (phraseological fusions) — tarkibiy qismlar
butunlay ma’nosiz bo‘lib, fagat umumiy ma’noda tushuniladi:

to blow off steam (hissiyotni tushirish).

A. V. Kuninning metodologiyasi frazeologiyani chuqur ilmiy tahlil gilish va uni
tizimlashtirishga asoslanadi. Bu metodologiya nafagat frazeologik birliklarni
o‘rgatishda, balki ularning mazmuniy gatlamlarini ochishda, madaniyatlararo
tarjimada va ingliz tilini chuqurroq o‘zlashtirishda muhim vositadir.

Ingliz tilida frazeologik birliklar juda ko‘p va xilma-xildir. Ular kundalik
suhbatlardan tortib, badiiy adabiyot, jurnalistika, siyosiy nutglar hamda ilmiy
maqolalarda ham keng qo‘llaniladi. Masalan, “break the ice” (ya’ni, muhokama yoki
suhbatni boshlab, noqulaylikni yo‘qotmoq), “spill the beans” (yashirin ma’lumotni
oshkor qilmoq), yoki “a blessing in disguise” (dastlab salbiy tuyulgan holatning
keyinchalik ijobiy ta’sir ko‘rsatishi) kabi iboralar ingliz tilining obrazli, ifodali va
madaniyatga boy tuzilishini namoyon etadi.

Frazeologik birliklarning asosiy xususiyati ularning ko‘chma ma’noga ega
ekanligidadir. Ya’ni, ular tarkibidagi so‘zlar o‘zlarining asl lug‘aviy ma’nolarini
yo‘qotib, yangi, obrazli, ko‘pincha metaforik yoki metonimik ma’no kasb etadi.
Shuning uchun ularni so‘zma-so‘z tarjima qilish, odatda, noto‘g‘ri yoki mazmunsiz
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bo‘lib chigadi. Misol uchun, “to kick the bucket” frazasi aslida “vafot etmoq” degan
ma’noni anglatadi, biroq uni so‘zma-so‘z “chelakni tepmoq” deb tarjima qilish
mantigsiz va mazmunsiz bo‘ladi.

Tilshunoslar frazeologik birliklarni tahlil qilishda ko‘plab metodologik
yondashuvlardan foydalanadilar. Strukturaviy yondashuvga ko‘ra, frazeologik
birliklar barqaror tarkibga ega bo‘lib, ularning sintaktik o‘rni o‘zgarmaydi. Ularni
bo‘lib, o‘rnini almashtirib yoki sinonim bilan almashtirib bo‘lmaydi. Semantik
yondashuv esa ularning kontekstual ma’nolariga e’tibor qaratadi. Stilistik jihatdan esa
frazeologik birliklar nutqqa emotsional rang berish, ifodalilikni oshirish va ma’noni
kuchaytirish vositasi bo‘lib xizmat giladi.

Frazeologiyaning ingliz tili ta’limidagi o‘rni juda muhimdir. Til o‘rganuvchilar
uchun frazeologik birliklarni bilish va ulardan to‘g‘ri foydalanish nafagat til
bilimlarini chuqurlashtiradi, balki ularning nutgini tabiiyrog va ona tilida
so‘zlashuvchilarga yaqinlashtiradi. Frazeologiya orqali til o‘rganuvchi ingliz tilidagi
madaniy, tarixiy va mantigiy asoslarni chuqur anglaydi. Shuningdek, frazeologik
birliklar yordamida ingliz tilidagi kinoyalar, hazillar, reklama matnlari yoki badiiy
asarlarning ichki ma’nosi to‘laqonli anglanadi.

Zamonaviy ingliz tili o‘quv dasturlarida frazeologik birliklarga tobora ko‘proq
e’tibor garatilmoqda. Elektron lug‘atlar, o‘quv platformalar, mobil ilovalar va
interaktiv  darsliklar yordamida frazeologiyani o‘rganish ancha osonlashdi.
O‘rgatuvchilarga tavsiya etiladigan metodlardan biri — frazeologik birliklarni
kontekstda, ya’ni hikoyalar, dialoglar yoki maqolalar orqali o‘rgatishdir. Bu nafaqat
ma’noni chuqurroq anglashga, balki ularni yodda saqlashga ham yordam beradi.

Xulosa. Xulosa gilib aytganda, ingliz tili frazeologiyasi tildagi ifoda boyligini
oshiruvchi, madaniy merosni saqlovchi va til o‘rganuvchining kommunikativ
kompetensiyasini kuchaytiruvchi muhim sohaga kiradi. Har bir til o‘rganuvchi uchun
frazeologik birliklar — bu tildan tashgari madaniyatga, tarixga va xalgning
dunyoqgarashiga ochilgan eshikdir. Shuning uchun ham frazeologiyani chuqur va
tizimli o‘rganish ingliz tilini mukammal o‘zlashtirishning ajralmas qismidir.
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MAKTABGACHA TA’LIM TASHKILOTLARIDA “BOLA HUQUQLARI
TO‘G‘RISIDAGI KONVENSIYA”’DAN FOYDALANISH

Islamova Gulzamon Madiyevna
O<zbekiston-Finlandiya pedagogika instituti o‘qgituvchisi
Shonazarova Setora
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Annotatsiya: Mazkur maqgolada Bola huquglari to‘g‘risidagi konvensiyaning
maktabgacha ta'lim tashkilotlarida qo‘llanilishi va uning bolalar tarbiyasi va
rivojlanishiga ta'siri o‘rganilgan. Konvensiyaning asosiy tamoyillari va ularning
amaliyotda tatbig etilish usullari tahlil gilinadi. Tadgigqot natijalari maktabgacha
ta'lim tashkilotlarida bola huquqlarini ta'minlashga oid tavsiyalarni ham o‘z ichiga
oladi.

Kalit so‘zlar: Bola huquqlari, Konvensiya, maktabgacha ta’lim, tarbiyachi
faoliyati, bolaning fikri, 1jtimoiy moslashuv, diskriminatsiyasiz ta’lim, pedagogik
yondashuv.

Kirish.O zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi Qonunchilik palatasi Kengashi va
O‘zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi Senati Kengashining qo‘shma qarori,
21.02.2024 vyildagi 4068-1V-sonli buyrug asosida BMTning Bola huquglari
to‘g‘risidagi konvensiyasi qoidalarini amalga oshirish bo‘yicha O°zbekiston
Respublikasining Beshinchi davriy ma’ruzasini ko‘rib chiqish yakunlari yuzasidan
BMTning Bola huquglari bo‘yicha qo‘mitasi tavsiyalarini amalga oshirish yuzasidan
2024 — 2027-yillarga mo‘ljallangan milliy harakatlar rejasi ishlab chiqildi.

Bugungi globallashuv va inson huquqlarini ta’minlash yo‘lidagi sa’y-harakatlar
zamirida yosh avlod — bolalarning huquglarini tan olish, himoya qilish va
rivojlantirish muhim o‘rin tutadi. Birlashgan Millatlar Tashkiloti tomonidan 1989-yil
20-noyabrda gabul qilingan “Bola huquglari to‘g‘risidagi Konvensiya” bolalar
huquglarini xalgaro miqyosda himoya qgilishning eng muhim hujjati hisoblanadi.
Ushbu Konvensiya bolalarni jamiyatning teng huquqli a’zosi sifatida tan olib,
ularning manfaatlarini himoya qilish, rivojlanish, ishtirok va erkinlik tamoyillariga
asoslanadi. Mazkur maqolada maktabgacha ta’lim tashkilotlarida ushbu
Konvensiyadan foydalanishning huquqiy asoslari, amaliy mexanizmlari va metodik
yondashuvlari tahlil gilinadi.Bola har bir jamiyatning kelajagidir. Shu boisdan ham
bolalarning huquqiy himoyasi, ularning to‘laqonli yashashi, rivojlanishi va ta’lim-
tarbiyasi uchun zarur sharoitlar yaratish har ganday davlatning asosiy vazifalaridan
biridir. Birlashgan Millatlar Tashkiloti tomonidan 1989-yil 20-noyabrda gabul
gilingan “Bola huquqglari to‘g‘risidagi Konvensiya” butun dunyoda bolalarning




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 10 (56) | ISSN: 2181-4163 | Impact Factor: 8.2
. _________________________________________________________________________________________________________________________________________________ |

huquglarini himoya qilishda muhim huquqiy asos bo‘lib xizmat qilmoqda.
O‘zbekiston Respublikasi ushbu Konvensiyani 1992-yilda ratifikatsiya qilgan bo‘lib,
bugungi kunga kelib maktabgacha ta’lim tizimida bu hujjat asosida ko‘plab islohotlar
amalga oshirilmoqda.

Bola huquglari to‘g‘risidagi Konvensiyaning mazmun-mohiyati.Konvensiyada
bola shaxs sifatida e’tirof etiladi va unga tegishli bo‘lgan huquq va erkinliklar aniq
belgilab qo‘yiladi. Bu huqugqlar ichida quyidagilar alohida o‘rin egallaydi:

Hayotga bo‘lgan huquq; Ismi va fuqarolikka ega bo‘lish huquqi;

Oilada yashash va tarbiyalanish huquqi;Ta’lim olish huquqj;

Sog‘ligni saqlash, ijtimoiy ta’minotdan foydalanish huquqj;

Shaxsiy fikrga ega bo‘lish va uni erkin ifoda etish huquqj;

Zo‘ravonlik, ekspluatatsiya va diskriminatsiyadan himoya qilinish huquqi.

Maktabgacha ta’lim tashkilotlarida  Konvensiyadan foydalanish
yo‘llari.Maktabgacha ta’lim tashkilotlari bola shaxsini shakllantirishda muhim
bosqgich hisoblanadi. Shu bois, bola huquglarini himoya qilish bu tizimda ham
dolzarb masalalardan biridir. Konvensiya tamoyillarini amalga oshirish quyidagi
yo‘nalishlarda amalga oshiriladi:

Tarbiyaviy jarayonlarda huquqgiy bilim berish — Tarbiyachilar bolalarga sodda,
ularning yoshi va tushunish darajasiga mos shaklda huquqiy bilimlar berishlari kerak.
Masalan, o‘z huquqlari, o‘zgalarga zarar yetkazmaslik, bir-biriga hurmat bilan
munosabatda bo‘lish kabi tushunchalarni o‘yin, ertak, rasm, she’rlar orqali yetkazish
mumkin.

O‘yin faoliyatida huquqiy tarbiya — Bola o‘z huquglari va burchlarini o‘yin
orqali anglaydi. Rol o‘yinlari (oilaviy, kasbga oid, 1jtimoty rollar) orqali ular hayotiy
vaziyatlarni tushunishlari va o‘zlarini ijtimoily muhitda qanday tutish kerakligini
o‘rganadilar.

Tarbiyachilarning huqugiy savodxonligi — Maktabgacha ta’lim muassasalarida
faoliyat yuritayotgan tarbiyachilar Konvensiya mazmuni bilan yaxshi tanish
bo‘lishlari, 0‘z faoliyatida ushbu hujjatga tayangan holda harakat qilishlari lozim. Bu
borada seminar-treninglar, o‘quv kurslari tashkil etilishi foydalidir.

Bola shaxsiga hurmat — Har bir bolaga individual yondashuv, uning fikriga
quloq tutish, shaxs sifatida qadrlash orqali bola huquglarini amalda ta’minlash
mumkin. Bolaga berilgan e’tibor, mehr-muhabbat uning ijtimoiylashuviga, o‘zini
erkin va xavfsiz his gilishiga xizmat giladi.

O¢zbekistonda Konvensiya asosida olib borilayotgan ishlar.O‘zbekiston
Respublikasi bola huquqglarini himoya qilish borasida ko‘plab qonuniy asoslar
yaratgan. Jumladan, “Ta’lim to‘g‘risida”gi Qonun, “Maktabgacha ta’lim va tarbiya
to‘g‘risida”gi Qonun, O‘zbekiston Respublikasining “Bola huquqlari to‘g‘risida’gi
kodeksi va boshga normativ hujjatlar Konvensiya prinsiplariga asoslangan.
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Shuningdek, “Takomillashtirilgan ilk qadam” davlat o‘quv dasturi, “Bola huquqglari
to‘g‘risidagi Konvensiya”ga mos holda ishlab chiqilgan bo‘lib, bunda har bir
bolaning individual rivojlanishi, sog‘lomlashtirish, ta’lim-tarbiyasi va shaxsiy
erkinligi inobatga olingan.

Muammolar va takliflar. Ba’zida maktabgacha ta’lim tashkilotlarida bola
huquglari bo‘yicha yetarli bilimga ega bo‘lmagan kadrlar faoliyat yuritishi, ota-
onalarning ham bu boradagi savodxonligining pastligi Konvensiya tamoyillarining
to‘laqonli amalga oshishiga to‘sqinlik giladi. Shuning uchun:

Har bir tarbiyachiga Konvensiya asoslari o‘rgatilishi;

Ota-onalar bilan hamkorlikda huqugiy-ma’rifiy tadbirlar o‘tkazilishi;

Bolalar uchun sodda tilda yaratilgan huquqiy ertaklar, risolalar nashr etilishi
lozim.

Bola huqugqlari to‘g‘risidagi Konvensiyaning mohiyati

Konvensiya 54 moddadan iborat bo‘lib, bolalarning yashash, rivojlanish,
ishtirok va himoya huquglarini kafolatlaydi. Asosiy tamoyillar quyidagilardan iborat:

1. Diskriminatsiyaga yo‘l qo“ymaslik — har bir bola irgi, jinsi, tili, dini yoki
Ijtimoiy kelib chigishidan gattiy nazar teng huquqlarga ega bo‘lishi kerak

2. Bolaning manfaatlari ustuvorligi — har bir garor bolaning manfaatlarini
inobatga olgan holda gabul gilinishi lozim.
3. Yashash va rivojlanish huqugi — har bir bolaga hayot va to‘laqonli

rivojlanish sharoitlari yaratilishi zarur.

4, Fikr bildirish va ishtirok etish huquqgi — bola o°z fikrini erkin bildirish va
uni eshitish huqugiga ega.

Ushbu tamoyillar maktabgacha ta’lim tizimida bolaga nisbatan pedagogik,
psixologik va ijtimoiy yondashuvda muhim mezon hisoblanadi.

Maktabgacha ta’limda Konvensiya prinsiplarining amaliy qo‘llanilishi

Maktabgacha ta’lim yoshidagi bolalar uchun huquqiy ongni shakllantirish —
tarbiyaning muhim tarkibiy qismidir. Konvensiya prinsiplarini ta’lim jarayoniga
integratsiyalash quyidagi yo‘nalishlarda amalga oshiriladi:

1. O‘quv-tarbiyaviy faoliyatda huqugiy madaniyatni shakllantirish

Maktabgacha yoshdagi bolalarga huquglar to‘g‘risidagi bilimlarni sodda,
tushunarli va qizigarli shaklda yetkazish zarur. Bu magsadda huquqiy ertaklar, rolli
o‘yinlar, suhbatlar va sahnalashtirish usullaridan keng foydalaniladi.

2. Tarbiyachining huqugiy savodxonligi

Tarbiyachilar Konvensiya moddalari va bolalarning asosiy huquglari hagida
puxta bilimga ega bo‘lishlari shart. Bu esa bolaga individual yondashuvni ta’minlash
va uning huquglariga hurmat bilan garashga yordam beradi.

3. Fikr erkinligi va ishtirokini ta’minlash
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Konvensiyaning 12-moddasi asosida bolalarning fikrini eshitish, ularning oz
tanlovi asosida faoliyatda gatnashishlariga imkon berish muhim. Pedagoglar har bir
bolaning fikriga e’tiborli bo‘lishi, ularni faol qaror qabul qilishga jalb qilishi lozim

4, Zo‘ravonlik va ekspluatatsiyaga qarshi muhit yaratish

Konvensiyaning 19-moddasiga muvofig, maktabgacha ta’lim tashkilotida
bolalarning jismoniy, ruhiy va emotsional zo‘ravonlikdan himoyalangan muhitda
bo‘lishi zarur. Bu jarayonda tarbiyachilar ijobiy intizom yondashuvlaridan
foydalanishlari lozim.

5. Ota-onalar bilan hamkorlikda huqugiy tarbiya

Huquqiy tarbiya fagat bolalar bilan cheklanmasligi, balki ota-onalarni ham
qamrab olishi kerak. Oilada bolaning huquqlariga rioya qilinishini ta’minlash
maktabgacha ta’lim muassasasi va oilaning hamkorligiga bog‘liq.

O‘zbekistonda bola huquqglari Konvensiyasiga asoslangan holda quyidagi
muhim gonuniy asoslar ishlab chigilgan:

“Bola huquqlari to‘g‘risida”gi Qonun (2008-yil);

“Ta’lim to‘g‘risida”gi Qonun (2020-yilgi yangi tahrir);

“Maktabgacha ta’lim va tarbiya to‘g‘risida”gi Qonun (2019-yil);

“Ilk qadam” davlat o‘quv dasturi (maktabgacha yoshdagi bolalar uchun).

Ushbu hujjatlar Konvensiya talablariga mos tarzda ishlab chiqilgan bo‘lib,
ularda bola manfaatlarini ta’minlash, ularning huquq va erkinliklarini himoya qilish
asosiy mezon sifatida garaladi.

Metodik  yondashuvlar.Maktabgacha ta’limda bola huquglari bilan
bog‘ligfaoliyatlarni samarali tashkil etishda quyidagi metodik yondashuvlardan
foydalanish mumkin:Rolli o‘yinlar — bolalarda huquqiy holatlarni tasavvur gilishga
yordam beradi;Suhbat va savol-javoblar — bolaning huquglar hagidagi tushunchasini
shakllantiradi;Rasmlar, kollajlar, videoroliklar — vizual materiallar orgali ongli
ta’sirni kuchaytiradi;Huquqiy kunlar, tadbirlar — bolalarda huqugiy madaniyatni
shakllantirishda muhim omil.

Xulosa.Maktabgacha ta’lim tashkilotlarida “Bola huquqlari to‘g‘risidagi
Konvensiya” asosida faoliyat yuritish bolalarning sog‘lom, erkin va huquqiy ongli
shaxs sifatida shakllanishiga xizmat qiladi. Pedagogik jarayonda bolalarning
huquglariga hurmat bilan yondashish, ularning fikrini tinglash va har bir garorda
bolaning manfaatini ustuvor deb bilish orqali maktabgacha ta’lim tizimi yanada

demokratik va samarali bo‘lishi mumkin. Konvensiyaning amaliy qo‘llanilishi
pedagoglar, ota-onalar va jamiyatning umumiy mas’uliyatiga asoslanadi.“Bola
huqugqlari to‘g‘risidagi Konvensiya” — bolalarning shaxs sifatida tan olinishi, ularning
farovon yashashi, ta’lim olishi va erkin rivojlanishi yo‘lida xalqaro huquqiy asosdir.
Maktabgacha ta’lim tashkilotlarida ushbu hujjatdan foydalanish nafagat qonuniy
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talab, balki har bir bola kelajagiga sarmoya bo‘lishi lozim. Bola huquglarini himoya
qilish orqali biz sog‘lom, baxtli va huquqiy ongli avlodni voyaga yetkazamiz.

Foydalangan adabiyotlar:

1.Inson huquqglari umumjahon deklaratsiyasi va O‘zbekistonda inson huquqlarini
himoya qilish milliy tizimi /Mualliflar jamoasi: A.Saidov, F.Bakayeva, K.Arslanova
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2. Inson huquglari bo‘yicha xalgaro shartnomalar: to‘plam/O‘zbekcha
nashrining mas’ul muharriri A.X.Saidov. —Toshkjnt: «Adolat», 2004. — 520b.

4. Mo‘minov Abdulxay Rashidovich.Tillabayev Mirzatillo Alisherovich.Bola
huquglari. Darslik. Toshkent-2014

5. YUNESKO ning xalgaro me’yoriy hujjatlari. To‘plam. /Mas’ul mubharrir
L.Saidova. —T.: Adolat, 2004. -304 b.

6.LexUz - O‘zbekiston Respublikasi Qonun hujjatlari ma’lumotlari milliy
bazasi: www.lex.uz
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BOSHLANG*‘ICH SINFLARDA GEOMETRIK MASALALARNI ISHLASHNI
O‘RGATISH
TEACHING HOW TO SOLVE GEOMETRIC PROBLEMS IN PRIMARY
SCHOOL CLASSES

Nosirova Mashxura Husniddin qizi
Nizomiy nomidagi O‘zMPU Boshlang‘ich ta'lim fakulteti 2-bosqich talabasi
@mnosirova789@gmail.com

Annotatsiya: Ushbu magqolada boshlang‘ich sinf o‘quvchilariga geometrik
masalalarni ishlashni o‘rgatishning ahamiyati va samarali usullari tahlil qilinadi.
Geometriya — makoniy tasavvurlarni shakllantirish va mantigiy fikrlashni
rivojlantirishda muhim fanlardan biri sifatida ta’kidlanadi. Maqolada geometrik
masalalarni o‘quvchilarga tushunarli va qizigarli tarzda o‘rgatish uchun didaktik
materiallardan foydalanish, amaliy mashg‘ulotlar, vizual qo‘llanmalar va o‘yinlar
kabi metodik yondashuvlar ko‘rib chiqiladi. Shuningdek, o‘qituvchilarga o‘quv
jarayonida individual yondashuv va o‘quvchilarni guruhlarga bo‘lib ishlash orqali
mavzuni chuqurroq o‘zlashtirishga yordam berish tavsiya etiladi. Maqola bosqichma-
bosqich o‘qitish usullari orqali boshlang‘ich sinf o‘quvchilarida geometrik
tushunchalarni shakllantirish va masalalarni yechish ko‘nikmalarini rivojlantirishga
garatilgan.

Annotation: This article analyzes the importance and effective methods of
teaching primary school students to solve geometric problems. Geometry is
emphasized as a key subject in developing spatial imagination and logical thinking
skills. The article explores methodological approaches such as the use of didactic
materials, practical exercises, visual aids, and games to teach geometric problems in
an understandable and engaging way. Additionally, it recommends individual
approaches and group work to help students grasp the topic more deeply. The article
is focused on step-by-step teaching methods aimed at forming geometric concepts
and developing problem-solving skills in primary school students.

Kalit so‘zlar: Boshlang‘ich sinflarda geometrik masalalarni yechishga
o‘rgatish, didaktik materiallar, vizual qo‘llanmalar, amaliy mashg‘ulotlar, mantiqiy
fikrlash va ta’lim metodikalari.

Keywords: Teaching geometric problems in primary school, didactic materials,
visual aids, practical exercises, logical thinking, educational methods.

Zamonaviy ta’lim tizimida boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining mantiqiy fikrlash
va makoniy tasavvurlarini rivojlantirish katta ahamiyat kasb etadi. Geometriya
fanining o‘rni aynigsa muhim bo‘lib, u bolalarda nafaqat shakllar va o‘lchovlarni
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tushunishni, balki mantiqiy masalalarni yechish ko‘nikmalarini ham shakllantiradi.
Prezidentimiz Shavkat Mirziyoyev ta’lim sifatini oshirish va har bir o‘quvchining
imkoniyatlarini to‘liq ro‘yobga chiqarish haqida bir necha bor ta’kidlab, “Yangi
O‘zbekiston taraqqiyotining asosiy mezonlari” nomli ma’ruzasida ta’limni
modernizatsiya qilish zarurligini e’lon gilgan. Shuningdek, O‘zbekiston Respublikasi
Vazirlar Mahkamasining 2020-yil 6-noyabrdagi 710-sonli garori “Boshlang‘ich
ta’lim sifatini oshirish konsepsiyasi”’da boshlang‘ich sinflarda o‘quvchilarni ilmiy
fikrlashga o‘rgatish masalalari ustuvor vazifa sifatida belgilangan. Shu munosabat
bilan geometrik masalalarni o‘rgatish jarayoni o‘quvchilarning bilim va
ko‘nikmalarini mustahkamlashda muhim vosita hisoblanadi.

Boshlang‘ich ~ sinflarda  geometrik  masalalarni  yechishni  o‘rgatish
o‘quvchilarning makoniy tasavvurlari, mantiqiy fikrlash va muammolarni hal qilish
ko‘nikmalarini shakllantirishda muhim o‘rin tutadi. Ushbu jarayonda didaktik
materiallar, vizual qo‘llanmalar va amaliy mashg‘ulotlardan samarali foydalanish
ta’lim jarayonini qiziqarli va tushunarli giladi. Shuningdek, o‘quvchilarning mustaqil
fikrlashlarini rag‘batlantirish uchun guruhlarda ishlash va o‘yinlar yordamida
mavzuni chuqurroq o‘zlashtirishga imkon yaratish zarur. Bunday yondashuvlar
o‘quvchilarning qiziqishini oshiradi, ularning o‘zaro muloqotini rivojlantiradi va
geometrik tushunchalarni hayotiy misollar bilan bog‘lashga yordam beradi. Shu
tariqa, boshlang‘ich ta’limda geometrik masalalarni yechishga o‘rgatish nafaqat
bilimlarni mustahkamlash, balki o‘quvchilarning ijodiy va tanqidiy fikrlash
gobiliyatlarini rivojlantirishda muhim ahamiyatga ega.

Boshlang‘ich sinflarda geometrik masalalarni o‘rgatishda o‘quvchilarning turli
darajadagi bilim va ko‘nikmalarini hisobga olish muhimdir. Shuning uchun, dars
jarayonida individual yondashuvni qo‘llash va o‘quvchilarni guruhlarga bo‘lib
ishlashga rag‘batlantirish tavsiya etiladi. Bu usul orqali o‘quvchilar bir-biridan
o‘rganishlari, fikr almashishlari va masalani birgalikda yechish ko‘nikmalarini
rivojlantirishlari mumkin. Bundan tashqari, amaliy mashg‘ulotlar va interaktiv
o‘yinlar geometrik tushunchalarni mustahkamlashda samarali vosita hisoblanadi.
O‘qituvchi darsni qiziqarli va interfaol qilish uchun masalalarni real hayot misollari
bilan bog‘lash, vizual materiallardan foydalanish hamda o‘quvchilarning faol
ishtirokini ta’minlash zarur. Shu tarzda ta’lim jarayoni o‘quvchilarda mustaqil
fikrlash, ijodiy yondashuv va analitik qobiliyatlarni rivojlantirishga xizmat giladi.

Misol:

To‘rtburchakning ikki garama-garshi tomonlari 6 sm va 4 sm ga teng.
To‘rtburchakning perimetri gancha?

Masalani o‘rgatish usullari:
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1. Masalani tushuntirish: O‘quvchilarga to‘rtburchak va uning tomonlari haqida
eslatib o‘tiladi. Perimetr tushunchasi oddiy va aniq ta’riflanadi — bu
to‘rtburchakning barcha tomonlarini yig‘indisi ekanligi tushuntiriladi.

2. Vizual qo‘llanmalar: To‘rtburchak rasmi chizilib, tomonlari ko‘rsatiladi.
Shuningdek, real hayotdan misollar — masalan, kitob yoki daftarning qopqog‘i kabi
narsalar bilan bog‘lanadi.

3. Amaliy mashg‘ulotlar: O‘quvchilar o‘zlari qog‘ozdan to‘rtburchak shaklini
yasashlari va perimetrini o‘Ichashlari mumkin. Bu amaliy jarayon masalani yaxshiroq
tushunishga yordam beradi.

4. Guruhda ishlash: O‘quvchilar kichik guruhlarga bo‘linib, masalani birgalikda
yechadilar. Bu o‘zaro muloqotni rag‘batlantiradi va har bir o‘quvchining fikrini
tinglash imkonini beradi.

5. Didaktik o‘yinlar: Perimetrni topish bo‘yicha qiziqarli o‘yinlar tashkil
qilinishi mumkin, masalan, vaqt cheklovida tez va to‘g‘ri javob topish yoki perimetr
bo‘yicha kichik viktorinalar.

Shu usullar yordamida o‘quvchilar nafaqat masalani yechishni o‘rganadilar,
balki geometrik tushunchalarni hayotiy misollar bilan bog‘lash, mantiqiy fikrlash va
hamkorlik ko‘nikmalarini rivojlantirishadi.

Boshlang‘ich sinflarda geometrik masalalarni o‘rgatishda samarali pedagogik
yondashuvlar va metodikalardan foydalanish muhimdir. Didaktik materiallar va
vizual qo‘llanmalar yordamida o‘quvchilar mavzuni aniq tushunib, o‘zlashtirish
imkoniga ega bo‘ladilar. Amaliy mashg‘ulotlar va interfaol o‘yinlar o‘quvchilarning
gizigishini oshirib, ularni mustaqil fikrlash va muammolarni hal gilishga undaydi.
Shuningdek, guruhlarda ishlash o‘quvchilarning muloqot va  hamkorlik
ko‘nikmalarini rivojlantiradi, ular bir-biridan o‘rganib, turli fikrlarni baham ko‘rishga
imkon beradi. Bu esa o‘quvchilarda ijodiy yondashuv va tanqidiy fikrlash
qobiliyatlarini shakllantirishda muhim omil hisoblanadi. Shu tarzda o‘quvchilarning
nafaqat geometrik masalalarni yechish ko‘nikmalari, balki umumiy aqliy rivojlanishi
ham qo‘llab-quvvatlanadi.

Boshlang‘ich sinflarda geometrik masalalarni o‘rgatishda o‘qituvchilar quyidagi
metodik tavsiyalarga rioya gilishi lozim:

1. Didaktik materiallar va vizual qo‘llanmalar — dars jarayonida shakllar,
chizmalar va diagrammalardan faol foydalanish o‘quvchilarning mavzuni yaxshiroq
tushunishi va gizigishini oshirishga yordam beradi.

2. Amaliy mashg‘ulotlarni ko‘paytirish — o‘quvchilarga o‘z qo‘llari bilan
shakllar yasash, o‘lchash va taqqoslash imkoniyatini yaratish zarur. Bu nafaqat
bilimni mustahkamlaydi, balki qo‘l mehnati ko‘nikmalarini ham rivojlantiradi.
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3. Interfaol metodlarni qo‘llash — o‘yinlar, viktorinalar, guruh ishlari va rolli
o‘yinlar yordamida o‘quvchilar faol ishtirok etishi ta’minlanishi kerak. Bu metodlar
darsni jonlantiradi va o‘quvchilarni rag‘batlantiradi.

4. Individual yondashuvni ta’minlash — har bir o‘quvchining qobiliyat va
ehtiyojlariga mos dars rejalarini ishlab chigish muhimdir. Zaif va ilg‘or o‘quvchilar
uchun alohida mashglar tayyorlash tavsiya etiladi.

5. Muammoli vaziyatlar yaratish — geometrik masalalarni yechishda
o‘quvchilarning tanqidiy va ijodiy fikrlashlarini rag‘batlantirish uchun vaziyatli
savollar va topshiriglar berilishi kerak.

6. Maktab va ota-onalar hamkorligi — ota-onalarni o‘quv jarayoniga jalb qilish,
uyda qo‘shimcha mashqglarni bajarishga ko‘maklashish o‘quvchilarning bilim
darajasini oshirishga xizmat giladi.

Ushbu tavsiyalar asosida o‘quvchilarda geometrik tushunchalar, mantiqiy
fikrlash va mustaqil masala yechish ko‘nikmalari samarali shakllanadi hamda ta’lim
jarayoni yanada samarali bo‘ladi.

Boshlang‘ich sinflarda geometrik masalalarni o‘rgatishda amaliy mashg‘ulotlar
va interfaol o‘yinlar muhim ahamiyatga ega. Bu usullar o‘quvchilarning mavzuga
bo‘lgan qiziqishini oshirib, mustahkam bilim va ko‘nikmalar hosil qilishga yordam
beradi.

Amaliy mashg‘ulotlar jarayonida o‘quvchilar turli shakllarni qog‘ozdan yasash,
geometriya asboblari (qalam, o‘lchovch, transportir) yordamida chizmalar chizish,
shakllarning tomonlarini o‘lchash va taqqoslash kabi faoliyatlarni bajaradilar. Bu
mashg‘ulotlar nafaqat nazariy bilimlarni amaliyotga tadbiq etishga yordam beradi,
balki qo‘l mehnati va e’tibor ko*‘nikmalarini rivojlantiradi.

Interfaol o‘yinlar orqali o‘quvchilar yanada faol ishtirok etadilar. Masalan,
“Geometrik shakllarni top” o‘yini — o‘qituvchi turli shakllar tasvirlangan kartalarni
ko‘rsatib, o‘quvchilar ularni nomlashlari yoki tavsiflashlari mumkin. “Shakl yasash”
o‘yinida esa o‘quvchilar berilgan qoidalar asosida qog‘oz, tayoqcha yoki boshga
materiallardan geometrik shakllar yasashadi. Bunday o‘yinlar o‘quvchilarning
mantiqiy fikrlashini, xotira va diqgatini oshirishga xizmat giladi.

Bundan tashqari, guruhlarda ishlash shaklida tashkil etilgan o‘yinlar ham
samarali bo‘lib, o‘quvchilar o‘zaro fikr almashadi, muammolarni birgalikda hal
qilishga o‘rgatiladi. Bu usullar o‘quvchilarda ijtimoiy ko‘nikmalarni, hamkorlik

madaniyatini shakllantirishga yordam beradi. Shunday qilib, amaliy mashg‘ulotlar va
interfaol o‘yinlar boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining geometrik bilimlarini yanada
mustahkamlashda, ularni o‘rganishga bo‘lgan qiziqishini oshirishda va mantiqiy
fikrlashlarini rivojlantirishda samarali vosita hisoblanadi.

Amaliy mashg‘ulotlar samarali bo‘lishi uchun o‘qituvchining faol ishtiroki juda
muhimdir. U o‘quvchilarga yangi mavzuni tushuntirib berish bilan birga, ularni




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 10 (56) | ISSN: 2181-4163 | Impact Factor: 8.2
|

go‘llab-quvvatlab, har bir o‘quvchining individual gqobiliyatlarini hisobga olgan holda
yordam ko‘rsatishi zarur. Shuningdek, o‘qituvchi amaliy mashg‘ulotlarni qiziqarli va
interfaol qilish uchun o‘yin va vazifalarni yaxshi tanlashi lozim.

Interfaol o‘yinlar o‘quvchilarga geometrik tushunchalarni takrorlash va
mustahkamlashda katta yordam beradi. Misol uchun, “Geometrik shakllarni
tasniflash” o‘yini yordamida o‘quvchilar shakllarni qirralari, burchaklari, yuzasi kabi
xususiyatlarga ko‘ra guruhlashni o‘rganadilar. Bunday o‘yinlar nazariy bilimlarni
mustahkamlash bilan birga o‘quvchilarni faol fikrlashga undaydi.

Guruh ishlarining afzalliklari:

Guruhda ishlash o‘quvchilarda hamkorlik va muloqot ko‘nikmalarini
rivojlantiradi. Guruhdagi har bir o‘quvchi o‘z fikrini bildirish, boshqalar fikrini
tinglash va jamoaviy qarorlar gabul qilishni o‘rganadi. Bu jarayon nafaqat
o‘quvchilarning ijodiy fikrlashini rag‘batlantiradi, balki ularning shaxs sifatida
shakllanishiga yordam beradi.

Xulosa qilib aytganda, boshlang‘ich sinflarda geometrik masalalarni ishlashni
o‘rgatish ta’lim jarayonining muhim qismi bo‘lib, bu yoshdagi o‘quvchilarning
mantiqty fikrlashini, amaliy ko‘nikmalarini va ijodiy yondashuvini shakllantirishga
xizmat qiladi. Respublikamiz Prezidenti Shavkat Mirziyoyevning ta’lim sohasini
rivojlantirish bo‘yicha farmonlari va qarorlarida ta’kidlanganidek, zamonaviy
pedagogik yondashuvlarni joriy etish, bolalarning qobiliyatlarini to‘la ochishga
yordam beruvchi ta’lim tizimini yaratish ustuvor vazifa hisoblanadi. Shu magsadda
boshlang‘ich sinflarda geometrik masalalar orqali o‘quvchilarni mustaqil fikrlashga
o‘rgatish, ularning matematik savodxonligini oshirish dolzarb masala sifatida
ko‘rilmoqda. Shunday qilib, boshlang‘ich sinflarda geometrik masalalarni o‘rgatish
bo‘yicha ilg‘or pedagogik texnologiyalarni joriy etish va amaliy metodlarni qo‘llash
yosh avlodning matematik bilimlarini chuqurlashtirishda muhim ahamiyatga ega.
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FARG’ONA VODIYSIDA TEMIR YO’LLAR QURILISHINI O’LKA
XALQLARINING SIYOSIY, IQTISODIY VA IJTIMOIY XAYOTIDAGI
O’ZGARISHLAR

Mashxura Burxanova
Namangan davlat universiteti ogituvchisi

Annotatsiya: Ushbu magolada Farg’ona vodiysida temiryo’llar qurilishini o’lka
xalglarining siyosiy, iqtisodiy va ijtimoiy hayotidagi o’zgarishlar xususida to’xtalib
o’tilgan. Unda muallif asosiy etiborni Temiryo’l o’tgan hududlarda yangi shaharlar
va aholi punktlarining paydo bo’lishi, ilgaridan aholi yashagan hududlarda iqtisodiy-
1jtimoiy va siyosiy hayotning jonlanishi, yangi yerlarning o’zlashtirilishiga garatgan.

Kalit so‘z va iboralar: Igtisodiy-ijtimoiy va siyosiy hayot, aholining ijtimoiy
tarkibi, savdo aloqalari, rus aholisi, mahalliy aholi, qish loq xo’jalik mahsulotlari

WU3MEHEHUS B IOJIUTUYECKOMN, 3JKOHOMUYECKOM U
COLMAJIBHOM )KU3HU HAPOJIA CTPAHBI B CBSA3U CO
CTPOUTEJIbCTBOM JKEJE3HBIX JOPOI' B ®EPTAHCKOM JIOJIUHE

Mamxypa bypxanosa
Hpenoz:aBaTenb Hamanrasckoro TroCyaapCTBCHHOI'O YHUBCPCUTCTA
mashhural983@mail.ru

AHHOTanus: B craTtbe paccMaTpuBaeTCs CTPOUTENBCTBO KEJIE3HBIX JIOPOT B
DepraHcKor JOIUMHE C TOYKU 3PEHUS] U3MEHEHUN B MOJIUTUYECKON, SKOHOMUYECKOU
U OOIIECTBEHHOM >XM3HM HApOJOB pEruoHa. ABTOp aKIEHTUPYET BHHMaHUE Ha
MOSIBJIEHUU HOBBIX T'OPOJIOB U MOCEJIEHUN HA TEPPUTOPUSIX, TJI€ IPOXONIIA KEIE3HAS
JI0pora, BO3POXKJICHHH SKOHOMHYECKOM, OOIIECTBEHHOW W COIMAIHOM >KHU3HU Ha
paHee 3aCEJEHHBIX TEPPUTOPUAX, OCBOCHUU HOBBIX 3€MEIb.

KuroueBbie cioBa u ¢gpa3pl: DKOHOMHYECKAs, OOIIECTBEHHAs! U KYJIbTypHas
KW3Hb, COLIMAIbHAS CTPYKTypa HACEJEHUS, TOPrOBBIC CBSI3M, PYCCKOE HACEJIEHUE,
MECTHOE HACEJIEHUE, 3MMHUE CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHBIEC MPOTYKTHI

CHANGES IN THE POLITICAL, ECONOMIC AND SOCIAL LIFE OF THE
PEOPLE OF THE COUNTRY IN CONNECTION WITH THE
CONSTRUCTION OF RAILWAYS IN THE FERGANA VALLEY
Mashkhura Burkhanova
Teacher of Namangan State University
mashhural983@mail.ru
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XIX asrning so‘nggi choragi — XX asr boshlarida Turkiston o‘lkasida dastlabki
temiryollarning qurilishi o‘lka xalglarining siyosiy, iqtisodiy va ijtimoiy hayotida
muhim o‘zgarishlarning bujudga kelishiga sabab bo‘ldi. 1881-1899 yillarda Kaspiy
dengizi qirg‘oqglaridan Toshkentgacha bo‘lgan masofada barpo etilgan, o‘lkadagi ilk
temiryollar tarmog‘i hisoblangan O‘rta Osiyo temiryo‘li, 1901-1906 yillarda qurilgan
Toshkent-Orenburg, 1899-1902 yillarda bunyod etilgan Qogon-Andijon temiryo‘llari
Rossiya imperiyasining siyosiy, harbiystrategik va iqgtisodiy manfaatlarini
mustahkamlash bilan bir gatorda, o‘lka iqgtisodiyotida qator o‘zgarishlar ro‘y
berishiga turtki bo‘ldi. Qolaversa, temiryo‘llarning qurilishi o‘lka xalglarining
ijjtimoiy hayotiga ham muayyan darajada ta’sir ko‘rsatdi. Temiryo‘l o‘tgan
hududlarda yangi shaharlar aholi punktlarining paydo bo‘lishi, ilgaridan aholi
yashagan hududlarda iqgtisodiy-ijtimoiy va madaniy hayotning jonlanishi, yangi
yerlarning o‘zlashtirilishi shular jumlasidandir. Shuningdek Rossiya imperiyasining
markaziy rayonlaridan ko‘chib kelgan aholi soni oshib borganligi tufayli temiryo‘l
o‘tgan hududlarda aholining ijtimoiy tarkibi o‘zgarishi temiryo‘l qurilishining eng
muhim natijalaridan biri hisoblanadi. XIX asrning oxiri — XX asr boshlarida
Turkistonga Rossiya guberniyalaridan ko‘chib kelgan aholi bilan mahalliy xalglar
o‘rtasida etnomadaniy alogalar vujudga kelishi mahalliy aholini maishiy va madaniy
hayoti hamda kundalik turmushida gator o‘zgarishlarning yuzaga kelishiga sabab
bo‘ldi. [8, 102-103]. Xususan, bu davrda Turkiston igtisodiyotida etakchi tarmoq
bo‘lgan dehqgonchilikda gator o°zgarishlar vujudga kelganliginin kuzatish mumkin
edi. Ma’lumki, Rossiya imperiyasi Turkiston o‘lkasini zabt etishdan ilgariyog uning
dehgonchilik uchun qulay hududlaridan biri bo‘lgan Farg‘ona vodiysiga alohida
ahamiyat garatgan edi. Bundan tashqari, Farg‘ona vodiysi temiryo‘llar vositasida
o‘lkaning muhim shaharlari bilan bir gatorda Rossiya imperiyasi hududi markazi
bilan bevosita bog‘langan edi. Bu esa vodiyda etishtiriladigan paxta va boshga
gishlog xo‘jalik mahsulotlarining gisqa masofada imperiya markaziga etkazib
borilishiga imkon yaratgan. Shu sababli dehgonchilik bilan bog‘lig ko‘pgina
tajribalar aynan Qo‘qon xonligi o‘rnida tashkil Farg‘ona viloyatida amalga oshirilgan
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edi. XIX asrning oxiri — XX asr boshlarida Turkistonga asosan Turkistonda asosan
Amerika va Misr paxta navlari sinab ko‘rilgan. Dastlabki sinov harakatlari XIX
asrning 60—70-yillaridan boshlangan [10, 13]. M.I. Brodovskiy 1875 yilda o‘zining
asarida Turkistonda sifatli paxta yetishtirish uchun barcha imkoniyatlar yetarli
ekanligini ta’kidlab, “Sea — Island”, “New Orleans”, “Upland” navlarini mahalliy
sharoitga moslashtirish uchun tajriba haqida fikr yuritgan. [9, 13]. Lekin M.L
Brodovskiydan ilgari 1871 yilda Toshkentlik xususiy tadbirkor Raevskiy tomonidan
45 pud Amerika navi chigiti xohlovchilarga targatilgan bo‘lsa, Xo‘jand shahrida
yashovchi Fovitskaya va Qo‘gon xoni Xudoyorxon ham vodiyda tajriba uchun
ektirgan[3, 143]. Lekin unumdorligi va sifatining yaxshiligiga garamasdan, hosil
Nijniy Novgorod yarmarkasida mahalliy paxta bilan bir-xil narxda sotilgan. Shunday
bo‘lsada, yangi navlarning sinovi to‘xtab golmadi, aksincha, ommaviy tus ola
boshlagan. EKkin turlarining navlarini o‘zlashtirish ishlari boshga viloyatlarda ham
olib borilgan. Masalan, Kaspiyorti viloyatida 1890 yilda paxta maydoni yerni uzoq
muddatga ijaraga berish va “Amerika” navli chigitni tekinga taratish kabi garor qabul
qilinganligi haqida ma’lumotlar mavjud. [2, 85] Samargand viloyatida esa sholining
navini yaxshilash magsadida boshga hududlardan keltirilgan urug‘lar sinab ko‘rilgan.
Sholikorlik sohasida Xitoydan keltirilgan sholi urug‘i yaxshi natija bergan. Farg‘ona
navlari bilan bog‘liq o‘zgarishlarni paxtachilikdan boshga sohalarda ham kuzatish
mumkin edi. Xususan, ko‘chib kelgan rusiyzabon aholi tomonidan boshoqli
ekinlarning yangi navlari ham olib kelingan. Farg‘onada bug‘doyning “oq bug‘doy”,
“Qizil bug‘doy”, “Qoramoqdor” va boshga navlarini [9, 42], arpaning esa “Oq arpa”,
“Sholi arpa”, “Qoramoqdor arpa”, “Shashqirra” kabi navlarini uchratish mumkin
bo‘lgan. [4, 43]. XIX asr oxiri — XX asr boshlarida ko‘chirib kelingan rus dehgonlari
o‘zlari bilan bug‘doy va boshqa boshoqli ekinlarning mahalliy aholiga noma’lum
bo‘lgan yangi navlarini ham olinb kelganlar. Yangi navlarning aksariyati lalmi
yerlarda ekib ko‘rganlar[6, 244-245]. Bug‘doyning “Poltava” hamda ‘“Kuban”,
“Himolay arpasi”, makkajuxorining “Chikvantino” va “Kutaisi gibridi” navlari
paydo. Rus dehqonlari esa o‘z ehtiyojlari uchun hududda makkajuxorining Amerika
navini ekib ko‘rganlar. Shuningdek olmani mahalliylashtirilgan Kalbil Beliy, Bifler,
Kandil-sinap, Ranet shampanskiy Aport, Kanadskiy, Orleanskiy, Zolotoy, Anisovka,
Parmen, Bismark, Napaleon, Antonovka Belikiy Mogil kabi navlari tajriba sifatida
ekib ko‘rilgan. Shuningdek, Ushbu mahalliy dehgonlar var us krestyanlari tomonidan
o‘lkada sinov tarigasida etishtirilgan. Mazkur jarayonda Turkiston general-
gubernatori fon Kaufman, rus bog‘bonlari-N.l.Korolkov, I.Krauze, N.N.Kasyanov,
M.M.Nevskiy, V.l.Cherevanskiy, O.l.Favistkaya [5, 67] va boshgalar muhim rol
o‘ynagan edilar. O‘z navbatida, manbalarda gayd etilishicha, XIX asr oxirida
Turkiston o‘lkasi, shu jumladan, Farg‘ona viloyatining Marg‘ilon uyezdida
Rossiyada ko‘chi kelgan aholi tomonidan apelsinning “Gitrus” navi va limon
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etishtirish yo‘lga qo‘yilgan edi, lekin mazkur ekinmahalliy iqlimga moslashmaganligi
tufayli natija bermagan edi [7, 115].

Shunday qilib, XIX asrning oxiri — XX asr boshlarida Turkiston o‘lkasida
temiryo‘llarning qurilishi va ularni malakali ishchilar bilan ta’minlash zaruriyati
hamda Rossiya imperiyasining markaziy rayonlaridan ko‘chib kelgan boshga etnoslar
aholisi sonining oshishiga sabab bo‘lgan. Ko‘chib kelgan aholi xo‘jalik ishlab
chigarishida ayrim o‘zgarishlarning vujudga kelishi, shu bilan bir gatorda, mahalliy
xalgning xo‘jaligida ham muayyan o°zgarishlarning sodir bo‘lishiga sabab bo‘ldi.
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EKSTREMIZM VA TERRORIZM:MOHIYATI,SABABLARI VA OLDINI
OLISH CHORALARI

Zaripova Gulnoza Zaxriddin qizi
Nurullayeva Shirin Akbar qizi
Shahrisabz davlat pedagogika institute MG MA 1-24-guruh talabalari

Annotatsiya: Mazkur maqolada ekstremizm va terrorizmning mohiyati, kelib
chiqish sabablari hamda ularning oldini olish yo‘llari tahlil qilinadi.

Kalit sozlar:Ekstremizm va terrorizmning kelib chigish tarixi,sabablari,oldini
olish yo'llari,ogohlik,diniy tashkilotlar,qonuniy chora-tadbirlar.

XXI asr insoniyat taraqqiyotining yangi bosqichiga o‘tgan bo‘lsa-da, zamonaviy
davrda global xavf-xatarlardan biri bo‘lib ekstremizm va terrorizm tahdidi qolmoqda.
Ushbu illatlar nafagat ayrim mamlakatlarda, balki butun dunyo miqyosida tinchlik va
bargarorlikka raxna solmoqgda. Ularning ijtimoiy, siyosiy va dini zaminlarda ildiz
otishi jiddiy ogibatlarga olib kelmoqgda.

Ekstremizm va terrorizm tushunchalari:Ekstremizm (lotincha “extremus” —
“eng chekka”, “eng oxirgi” degan ma’noni anglatadi) — bu jamiyatdagi mavjud
siyosiy, diniy, ijtimoiy tartib va normalarga garshi garatilgan keskin va radikal
qarashlar tizimidir. Ekstremistik harakatlar ko‘pincha zo‘ravonlik, tajovuz va
gonunbuzarlik bilan birga kechadi.Terrorizm esa ekstremizmning eng xavfli
ko‘rinishi bo‘lib, odatda qo‘rquv, vahima tarqatish, siyosiy yoki diniy maqsadlarga
erishish uchun qurolli hujumlar, portlashlar, odam o‘g‘irlash kabi harakatlar orqali
amalga oshiriladi. Terrorizm orqali jamiyatda beqarorlik, nizolar va ijtimoiy qo‘rquv
mubhitini yaratish ko‘zlanadi.Ekstremizm va terrorizmning sabablari;Ekstremistik va
terroristik harakatlarning yuzaga kelishiga quyidagi omillar sabab bo‘ladi:

1. Iljtimoiy-iqtisodiy tengsizlik — ishsizlik, kambag‘allik, ta’lim va sog‘ligni
saglash tizimining yetarli emasligi.

2. Diniy savodsizlik — dinga noto‘g‘ri yondashuv, diniy mafkuralarni noto‘g‘ri

talgin qilish.

3. Siyosiy beqgarorlik va korrupsiya — hukumatga nisbatan ishonch yo‘qligi,
adolatsizlik.

4. Global axborot ogimi — internet va ijtimoiy tarmogqlarda radikal g‘oyalarni
tarqgatish.

5. Yoshlarning ma’naviy bo‘shlig‘i — g‘oyaviy immunitetning pastligi, hayotiy
magsadlarning yetishmasligi.??

22 Toshkent: Igtisod-Moliya Akramov M., Yuldashev B. “Terrorizm: zamonaviy tahdid va unga qarshi kurash, 2020.
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Ekstremizm va terrorizmning salbiy oqibatlari;Ushbu illatlar jamiyat
taraqqiyotiga quyidagi salbiy ta’sirlarni ko‘rsatadi:Inson hayoti xavf ostida
qoladi;Tinchlik va barqarorlik izdan chiqadi;Igtisodiy yo‘qotishlar yuz beradi;Turli
millatlar va diniy konfessiyalar o‘rtasida ziddiyatlar kuchayadi;Yoshlar radikal
oqimlarga qo‘shilib ketadi.Ekstremizm va terrorizmga qarshi kurashish yo‘llari;Bu
muammolarga garshi kurashish ko‘p yo‘nalishli va tizimli bo‘lishi kerak:

1. Ta’lim va tarbiya — yosh avlodga ma’naviyatli, vatanparvarlik ruhidagi
ta’lim berish, diniy saboqlarni to‘g‘ri tushuntirish...

2. Huquqgiy choralar — ekstremistik va terroristik harakatlarga nisbatan gat’iy
jazolar, xavfsizlik xizmatlarining faoliyati.

3. Axborot xavfsizligi — ijtimoiy tarmogqlarda radikal g‘oyalarning tarqalishini
nazorat qilish, sog‘lom fikrli kontent yaratish.

4. ljtimoiy himoya — ishsizlikni kamaytirish, yoshlarni foydali mehnatga jalb
qilish.

5. Xalgaro hamkorlik — boshga davlatlar bilan terrorizmga qarshi tajriba
almashish. So‘nggi o‘n yilliklarda dunyo miqyosida ekstremizm va terrorizm
masalasi dolzarb muammolardan biri bo‘lib kelmoqda. Bu tahdidlar faqat harbiy-
siyosiy muammolar emas, balki inson huquglari, madaniyatlararo muloqgot, yoshlar
tarbiyasi, axborot xavfsizligi kabi ko‘plab sohalarga ham bevosita ta’sir qiladi.
Xususan, O‘zbekiston Respublikasi ham o‘zining milliy xavfsizlik strategiyasida bu
illatlarga qarshi kurashga alohida e’tibor garatmoqgda.Ekstremizm va terrorizm
tushunchalari;Ekstremizm — bu jamiyatda mavjud tartib va normalarga garshi turish,
radikal g‘oyalar orqali 0‘z nuqtai nazarini kuch bilan majburlab qabul qildirishga
urinishdir. U o‘zini dinly, siyosty yoki etnik shaklda namoyon qilishi
mumkin.Terrorizm esa — bu jamiyatda qo‘rquv uyg‘otish, siyosiy yoki mafkuraviy
magsadlarga erishish uchun zo‘ravonlik va terror harakatlaridan foydalanishni
nazarda tutadi. Terrorizm turli shakllarda namoyon bo‘ladi:

Milliy terrorizm — davlat ichidagi nizolar bilan bog‘liq.

Xalgaro terrorizm — chegaradan tashqarida yoki ko‘p davlatlarni gamrab olgan
harakatlar.

Diniy terrorizm — diniy g‘oyalarni niqob qilib ishlatish.

Kiberterrorizm — internet va axborot texnologiyalaridan zararli magsadda
foydalanish.

Ekstremizm va terrorizmning asosiy sabablari

1. Ma’naviy bo‘shliq: Yoshlar orasida ijtimoiy, ma’naviy va axloqiy tarbiyaning
yetishmasligi ularni radikal guruhlar ta’siriga oson tushishiga sabab bo‘ladi.

2. Tashqi ta’sirlar: Ayrim davlatlar yoki transmilliy guruhlar ma’lum geosiyosiy
magsadlarni amalga oshirish uchun boshga mamlakatlarda tartibsizlik keltirib
chigarishga harakat giladilar.
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3. Radikal diniy oqimlar: Qur’on va boshqa diniy manbalarni noto‘g‘ri talqin
qilish, bid’at va xurafatlarni targ‘ib qilish orqali yosh ongiga salbiy ta’sir o‘tkaziladi.

4. Ta’lim tizimidagi kamchiliklar: Gumanitar fanlarga yetarlicha e’tibor
garatilmasligi, tanqidiy fikrlashni shakllantirishning sustligi yoshlarni tashqi
mafkuralar ta’siriga tushirish xavfini oshiradi.

Ekstremizm va terrorizmning ogibatlari

Insoniy talafotlar — begunoh insonlar hayotdan ko‘z yumadi, oilalar parokanda
bo‘ladi?®.

Jamiyatda qo‘rquv mubhitining kuchayishi — ijtimoiy ishonch yo‘qoladi,
odamlar o°zaro ishonchsiz bo‘lib qoladi.

Igtisodiy zarar — investorlar mamlakatga sarmoya kiritishdan qo‘rqadi, turizm
sohasida ingiroz yuzaga keladi.

Millatlararo nizolar — millatlar va dinlararo ziddiyat kuchayadi, ijtimoiy
birlashuv zaiflashadi.

O‘zbekiston tajribasi

O‘zbekiston Respublikasi ekstremizm va terrorizmga qarshi kurashish bo‘yicha
bir nechta muhim chora-tadbirlarni amalga oshirib kelmoqgda:

"Ma’rifat bilan jaholatga garshi" tamoyili asosida keng ko‘lamli targ‘ibot ishlari
olib borilmoqda.

Imom-xatiblar, diniy ulamolar, psixologlar va pedagoglar ishtirokida aholining
diniy savodxonligini oshirish ishlari kuchaytirilgan.Diniy idoralar va nodavlat
tashkilotlar bilan hamkorlik yo‘lga qo‘yilgan.Xavfsizlik xizmatlari tomonidan diniy
ekstremistik materiallar, noqonuniy yig‘inlar muntazam aniqlanib, bartaraf
etilmogda.Reabilitatsiya markazlari orgali adashganlarni jamiyatga gaytarish
bo‘yicha faol ishlar olib borilmogda.Oldini olish strategiyalari;

1. Ta’lim-tarbiya orgali kurash:

Maktablarda va oliy o‘quv yurtlarida “ma’naviy immunitet”ni kuchaytirishga
garatilgan darslar joriy etilishi;

Yoshlar bilan manzilli ish olib borish: ular nima o‘qiyotgani, kim bilan
muloqotda ekani ustidan nazorat o‘rnatish.

2. Axborot makonida bargarorlik:

Radikal kontentlarga garshi profilaktik ishlar;

Internetda pozitiv, ilmiy va ma’naviy mazmundagi materiallar sonini
ko‘paytirish.

3. Huqugqiy va tashkiliy chora-tadbirlar:

Jinoyat kodeksida terrorizm va ekstremizmga alogador harakatlar uchun alohida
bandlar mavjud;Xavfsizlik va huqugni muhofaza qilish organlari tomonidan

2 OAV magqolalari va ilmiy jurnal tahlillari: “Tafakkur”, “Yoshlik”, “Huquq”, “Ma’naviyat va ma’rifat”.
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muntazam nazorat.Xulosa o'rnida ta'kidlash joizki,Ekstremizm va terrorizm — bu
global xavf-xatar bo‘lib, unga qarshi kurashish nafagat davlat va xalgaro
tashkilotlarning, balki har bir fugaroning burchidir. Ularning oldini olishda ta’lim-
tarbiyaning, sog‘lom mubhit yaratishning o‘rni beqiyos. Har bir yosh ongli bo‘lishi,
radikal g‘oyalarga aldanmasligi uchun unga to‘g‘ri yo‘l ko‘rsatilishi zarur. Faqat
shundagina biz tinch, barqaror va farovon jamiyatni qurishimiz mumkin bo‘ladi.

Albatta, quyida magola yozishda foydalanilgan yoki tavsiya etiladigan asosiy
adabiyotlar va manbalarni keltiraman. Ularni “Foydalanilgan adabiyotlar” bo‘limiga
Kiritishingiz mumekin:
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2. O‘zbekiston Respublikasi Jinoyat Kodeksi. — Toshkent: Adolat, 2023.

3. Quron Karim va Hadislar majmuasi (terrorizm va zo‘ravonlikni rad etuvchi
oyatlar va hadislar talgini).
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MAKTABDA TARBIYA DARSLARINI O‘QITILISHIDA JADIDLAR
TA'LIMOTINING O‘ZIGA XOS AHAMIYATI

Begmatova Nasiba Safarbayevna
Chirchiq Davlat Pedagogika universiteti, Pedagogika fakulteti, Umumiy pedagogika
kafedrasi 1-bosqich mustaqil tadgigotchisi
nbegmatova@cspi.uz

Annotatsiya: Jadidchilik yoki jadidizm arabchada- “yangi” degan ma’noni
anglatib, u XIX asr oxiri XX asr boshida Turkiston, Kavkaz, Qrim va Tatariston
ziyolilari hayotida muhim ahamiyat kasb etgan ijtimoiy-siyosiy, ma’rifiy harakat
hisoblanadi.Dastlab jadidchilik XIX asrning 80-yillarida Qrimda vujudga keldi. X1X
asrning 90-yillaridan O‘rta Osiyoda xususan, O°‘zbekistonda tarqgaldi. Jadidchilik
harakati namoyandalari ko‘pincha o‘zlarini taraqqiyparvarlar, keyinchalik jadidlar
deb atashgan. O‘sha davrning ilg‘or taraqqiyparvar kuchlari, birinchi navbatda,
ziyolilar mahalliy aholining umumjahon taraqgiyotidan orgada golayotganligini his
etib, jamiyatni isloh qilish zaruriyatini tushunib yetgandilar. Jadidchilik mohiyat
¢’tibori bilan avvalo siyosiy harakat edi. Jadidlar orasidan yetuk olimlar, sanoat va
ziroatchilik sohalarining zamonaviy bilimdon mutaxassislari, madaniyat arboblari
yetishib chiqib, yurtni obod va o°z vatanlarini mustaqil ko‘rishni orzu qildilar va shu
yo‘lda kurashdilar. Jadidchilikning asosiy g‘oya va magsadlaridan biri xalqqa
ma’rifat tarqatish hisoblangan. [1]Ushbu magolada jadidchilik namoyandalarining
bola tarbiyasiga oid qarashlari, fikrlari, shuningdek, bu jarayonda mavjud
imkoniyatlar haqida ma'lumotlar berilgan. Bola tarbiyasiga esa bevosita ta’sir
ko‘rsatuvchi maskan sifatida maktab o‘z o‘rniga ega.Unda o‘quvchilar ijtimoy va
psixologik jihatdan rivojlanib, o‘quvchilar o‘zaro kommunikativ jarayonlarni amalga
oshiradilar, bu o‘rinda aytish mumkinki, o‘qituvchilar tomonidan berilayotgan ta’lim-
tarbiya, ularning ijtimoiylashuvida katta o‘rin tutadi.Buni misoli sifatida umumiy
o‘rta ta’lim maktablarida o‘qitilayotgan “Tarbiya” darsini ko‘rishimiz mumkin.

Kalit so‘zlar: jadidchilik, jadidlar, ta’lim-tarbiya, milliy gadriyatlar, odob-axloq
qoidalari, kommunikativ jarayonlar.

OCOBAA 3BHAYNMOCTDB OBPA3OBAHUA B ITIPEIIOJABAHUHU YPOKOB
OBPA30OBAHUS B IIKOJIE

AHHoTaumsi: JDxaguau3M, WM JOKATUIU3M IO - apaOCKu - “HOBBIA", - 3TO
COITMAJILHO-TIOJIUTUYECKOE, TPOCBETUTENHCKOE JBHXKEHHUE, KOTOpPOE MpHoOpeso
BAXXHOE 3HAYCHHME B >KU3HUW HHTeUMreHuuu Typkecrana, KaBkaza, KpeimMa u

Tarapcrana B koHue XIX-Havane XX Beka.llepBoHauambHO JKaauauM3M 3apOJIUIICS B
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Kpeimy B 80-x romax XIX Beka. C 90-x romoB XIX Beka pacnpoCTpaHUIICS B
Cpenneit A3um, B 4acTHOCTH, B Y30ekucrane. I[IpeacraBurenu mKaauaucTCKOTO
JBIDKEHUS YacTO Ha3blBAIM CeOsl TpOrpeccucTamMu, a 3aTeM W JDKagujaMu.
[IporpeccuBHBIE  NPOTPECCHUBHBIE  CHJIBI  TOTO  BPEMEHHM, NPEXKIAE  BCETO
WUHTEJUIMTEHIUS, OCO3HABaJld  HEOOXOAMMOCTh pedopMupoBaHus  0OIECTBa,
YyBCTBYSI, YTO MECTHOE HACEJIeHHE OTCTaeT OT olleMupoBoro mnporpecca. [lo cytu,
JOKaIUIM3M OB TIPEK]Ie BCEro MOJUTUYECKUM JBMKEeHHEeM. M3 cpenpl kaauaos
BBIPOCJIM 3peible YYeHble, COBPEMEHHBbIE 3HAIONIME CHEIHAIUCTBI B 00JacTH
MPOMBIIIJICHHOCTH W IOBEJIMPHOrO Jejia, JESITENN KyJIbTYpbl, KOTOpPBIE MeEYTallv
BUJICTh CTpaHy MIPOIBETAIONICH W HE3aBHUCUMOM OT CBOEW POAWHBI U OOpOIHCH Ha
stoM nyTd. OAHOW W3 TJaBHBIX UAEH U 1eNed pKaguau3Ma CUYUTaIoCh
pacrpocTpaHEHUE MPOCBEUIEHUs CpeAau Hapoxda. [l] B 3Toil cTaTbe MpeACTaBIICHBI
B3IJISIJIbl, MHEHUS IIPEICTABUTEIIEN JKAAUIN3Ma OTHOCUTEIBHO BOCIIMTAHUS JIETEH, a
Takke MHGOpMAIHMS O BO3ZMOXHOCTSIX, IOCTYIHBIX B 3TOM Ipoliecce. A IIKoJIa Kak
MECTO, OKAa3bIBAIOLIIEE HEIOCPEICTBEHHOE BIIMSIHUE HA BOCIHUTAHUE JCTEU, UMEET
cBoe MecTo.B Hem ywammecss pa3BHUBAKOTCA COLMAIBHO M IICHUXOJOTHUYECKH, a
yyanecs peaqu3ylT MEXKIy €000 KOMMYHHUKATHBHBIE MPOIIECCHI, B KOTOPBIX
MOXHO CKa3aTbh, YTO 0Opa3oBaHue, MPEAOCTABISIEMOE YUUTEISIMU, UTPAET OOJIBIIIYIO
posib B ux counanuzauuu.llpumMepoM 3TOro0 MOXKET CIYKUTh YpOK~ BOCHUTaHuUE',
KOTOPBIN TIpenojaeTcsi B 00111e00pa3oBaTeIbHBIX MIKOJIaX.

KiroueBbie caoBa: JDxanunusm, Kaauabl, oOpa3oBaHUE, HAIIMOHAJIbHBIC
LIEHHOCTH, MPaBUJIa 3TUKETA, KOMMYHUKATUBHBIE ITPOLECCHI

THE SPECIAL IMPORTANCE OF EDUCATION IN THE TEACHING OF
EDUCATION LESSONS AT SCHOOL

Annotation: Jadidism or Jadidism, which means "new" in Arabic, is a socio-
political and educational movement that played an important role in the lives of the
intelligentsia of Turkestan, the Caucasus, Crimea and Tatarstan in the late 19th and
early 20th centuries. Initially, Jadidism emerged in the Crimea in the 1980s. From the
1990s, it spread throughout Central Asia, particularly in Uzbekistan. Representatives
of the Jadidism movement often called themselves progressives, and later Jadids. The
progressive progressive forces of that time, primarily the intelligentsia, felt that the
local population was lagging behind the global development and understood the need
to reform society. Jadidism was, in essence, primarily a political movement. Among
the Jadids, outstanding scientists, modern knowledgeable specialists in the fields of
industry and agriculture, and cultural figures grew up, dreaming of seeing the country
prosperous and their homeland independent, and they fought for this. One of the main
ideas and goals of Jadidism was to spread enlightenment to the people. [1] This
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article provides information on the views and opinions of Jadidism representatives on
child upbringing, as well as on the opportunities available in this process. The school
has its place as a place of direct influence on the upbringing of children.In IT,
students develop spiritually and psychologically, and students carry out
communicative processes among themselves, in which it can be said that the
education provided by teachers plays a huge role in their socialization.As an example
of this, we can see the “upbringing” lesson that is being taught in general secondary
schools.

Keywords: Djadidism, djadidy, education, national values, rules of etiquette,
communication processes

KIRISH

Hozirgi rivojlanayotgan davrda yosh avlodni yetuk, barkamol, sog‘lom fikrli
etib tarbiyalash, ularga ma’naviy-ma’rifiy bilim va axborotlarni yetkazib bera olish
dolzarb masalalardan biri hisoblanadi.Ularga ta’lim-tarbiya berish jarayonida jadidlar
ta’limotidan foydalanish, milliy gadriyatlarimizga, xususan,odob-axloq goidalariga
rioya etgan holda tushuntirib, amalda ko‘rsata bilish tarbiya jarayoninig muhim jihati
desak aslo mubolag‘a bo‘lmaydi.O‘tmish tariximiz asosida o‘qitishning milliy va
zamonaviy usullaridan foydalanish, ularda vatanparvarlik, o‘zaro hurmat, vatan
ravnaqgi yo‘lida hissa qo‘shish kabi ezgu xislatlarni uyg‘onishiga omil bo‘ladi.VVa bu
borada O‘zbekistonning bugungi yoshlariga Dberilayotgan ta’lim-tarbiya va
ko‘rsatilayotgan g‘amxo‘rlikni, e’tiborning amaliy ifodasi sifatida ko‘rishimiz
mumkin.

ADABIYOTLAR TAHLILI VA TADQIQOT METODOLOGIYASI

Jadidlar jamiyatning rivojlanishi uchun eng avvalo ta;lim tizimini isloh gilish
zarurligini anglab yetganlar. Ular ta’limning fagat diniy ko‘rinishda bo‘lishi millatni
jaholatda qoldirishi, dunyoviy bilimlarning yo‘qligi esa milliy taragqiyotning asosiy
to‘siglaridan biri ekanligini tushunganlar. Shuning uchun jadidlar ta’limni yangilash,
uni zamonaviylashtirish, bolalarga sifatli va keng gamrovli bilim beradigan tizimni
yaratishga e’tibor qaratdilar. Avvalo, ular yangi usuldagi maktablarni — “usuli jadid”
maktablarini tashkil gila boshladilar. Bu maktablar avvalgi eski maktab va
madrasalardan tubdan farq gilardi. Unda fagat diniy ilmlar emas, balki matematika,
geografiya, tarix, tabily fanlar kabi zamonaviy fanlar ham o‘qitila boshlandi. Bu

ta’lim tizimining bosh magsadi yoshlarni hayot uchun zarur bilim va ko‘nikmalarga
ega bo‘lishini ta’minlash edi. Bundan tashqari, jadidlar dars jarayonida muhokama,
mantiqiy fikrlash va ijodiy yondashuv kabi usullarni qo‘llab, o‘quvchilarning
faolligini oshirishga harakat qildilar. Shuningdek, jadidlarning o‘quv adabiyotlar
yaratishga bo‘lgan yondashuvlari ham o°‘zgacha edi. Mahmudxo‘ja Behbudiy,
Abdulla Avloniy, Ismoil Gasprinskiy kabi jadidlar milliy til va madaniyatni
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ta’limning asosiy qismiga aylantirishni magsad qilganlar. Masalan, Behbudiy
tomonidan yozilgan darsliklar oddiy va sodda tilda yozilib, o‘quvchilarga mavzularni
tushunishda qulaylik yaratgan. Avloniy esa “Turkiy guliston yoxud axloq” kitobida
nafaqat ilmiy, balki axloqiy tarbiyaga ham katta e’tibor gqaratgan. Bu asar
o‘qituvchilarga pedagogik ishda foydalanish uchun ajoyib manba bo‘lib xizmat
qilgan.[2] Ularning,Vatanimiz tarixining g‘oyat murakkab davrida — XX asr
boshlarida o‘zining ma’rifatparvarlik faoliyati va fidokorona xizmatlari bilan milliy
ta’lim-tarbiya tizimini yaratish hamda yurtimiz istigloli, xalgimizning ozodligi va
erkinligi, kelajak avlodlarning obod va farovon hayotini ta’minlashga qo‘shgan
begiyos hissasini  inobatga olib, O‘zbekiston Respublikasi  Prezidenti
Sh.M.Mirziyoyevning 2020 yil 30 sentabrdagi farmoniga ko‘ra ma’rifatparvar adib,
pedagog, jamoat arbobi Abdulla Avloniy va Turkistondagi jadidchilik harakatining
asoschilaridan biri, adib, pedagog va olim Mahmudxo‘ja Behbudiy atoqgli
ma’rifatparvar murabbiy, adib, muharrir va jamoat arbobi Munavvar qori
Abdurashidxonovlarni “Buyuk xizmatlari uchun” ordeni bilan mukofotlashi yosh
avlod qalbida ularga nisbatan gurur, iftixor tuygularini uyg‘otadi.

Abdulla Avloniy asarida axloqiy kategoriyalar hagida fikr yuritar ekan, birinchi
o‘rinda o‘quvchilarni ko‘zda tutadi, ammo ularni bolalar tarbiyasiga singdirish
vazifasini muallimlar zimmasiga yuklaydi. Demak, asar o‘quvchilardan ko‘ra ko‘proq
muallimlar uchun yaratilganligiga ishonch hosil gilish mumkin. Shu nuqgtai nazardan,
Abdulla Avloniyning muallimlarga garata aytgan quyidagi so‘zlari “Turkiy guliston
yoxud axloq” asarining magsadini to‘la ifodalaydi: “Fikr tarbiyasi eng kerakli, ko‘b
zamonlardan beri taqdir qilinib kelgan, muallimlarning diggatiga suyalgan,
vijdonlariga yuklangan muqaddas bir vazifadur. Fikr insonning sharofatlik, g‘ayratlik
bo‘lishiga sabab bo‘ladur. Bu tarbiya muallimlarning yordamiga so‘ng daraja
muhtojdurki, fikrning quvvati, ziynati, kengligi muallimning tarbiyasiga bog‘lidur.
Ta’lim ila tarbiya orasida bir oz farq bor bo‘lsa ham, ikkisi biridan ayrilmaydurgan,
birining vujudi biriga boylangan jon ila tan kabidur”[3].

Prezidentimiz Sh.M.Mirziyoyev Jadidlarning faoliyatiga, ularning yoshlar
tarbiyasiga oid qarashlarini yuksak e’tirof etib, Hamidulla Boltaboyevning “Jadidlar”
kitobining 3-sahifasida:” Yosh avlod tarbiyasi haqida gapirganda, Abdurauf Fitrat
bobomizning mana bu faikrlariga har birimiz, aynigsa, endi hayotga kirib kelayotgan
o‘g‘il-qgizlarimiz amal qilishlarini juda-juda istardim:” Xalgning aniq maqgsad sari
harakat gilishi, davlatmand bo‘lib izzat-hurmat topishi, jahongir bo‘lishi yoki zaif
bo‘lib xorlikka tushishi, baxtsizlik yukini tortishi, e’tibordan qolib, o‘zgalarga tobe va
qul, asir bo‘lishi ularning oz ota-onalaridan bolalaikda olgan tarbiyalariga bog‘liq”
deya, Zaynobiddin Abdurashidovning “Jadidlar” kitobi 3-sahifasida Mahmudxo‘ja
Behbudiy hagida shunday so‘zlarni keltirib:”’Umuman, biz jadidchilik harakati,
ma’rifatparvar bobolarimiz merosini chuqur o‘rganishimiz kerak.Bu ma’naviy
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xazinani ganchako‘p o‘rgansak, bugungi kunda ham bizni tashvishga solayotgan juda
ko‘p savollarga to‘g‘ri javob topamiz.Bu bebaho boylikni gancha faol targ‘ib etsak,
xalgimiz aynigsa, yoshlarimiz bugungi tinch va erkin hayotning gadrini anglab
yetadi”-deya yoshlar tarbiyasiga urg‘u berib o‘tgan.

MUHOKAMA VA NATIJALAR

Jadidlar tomonidan yaratilgan boy ma’naviy meros mana bir asrdan ortiq
mabaynida nafagat maktab tizimida balki, keng jabha misolida bir necha ilm ahli
tomonidan o‘rganilib kelinmogda.O‘Imas va mangu hisoblangan bu milliy meros
yoshlarni tarbiyalashda dasturil amal bo‘lib xizmat gilib kelmoqda.Y oshlarovozi.uz
internet bazada bazada ham ular hagida shunday fikrlar keltirib o‘tilgan:Jadidlar
ta’lim-tarbiyani faqat maktabda o‘rgatiladigan vosita emas, balki bu o‘quvchida
mustaqil fikrlash va ijodkorlik ruhini kashf etish, deb hisoblagan. Ular an’anaviy
fanlar bilan bir qatorda amaliy ko‘nikmalarga ham urg‘u beradigan yangi turdagi
jadid maktablarini Toshkent, Buxoro, Qo‘qon kabi yirik shaharlarda tashkil etdilar.
Jadidchilik harakatining eng yirik namoyandalaridan biri Mahmudxo‘ja Behbudiy
o‘zining “Risolayi asbobi savod” va “Kitabul atfol” nomli asarlarida an’anaviy
o‘qitish usullarini isloh qilish bilan birgalikda zamonaviy ta’lim tizimini amalda
qo‘llash zarurligini ta’kidlagan. U pedagoglarni o‘quvchida mustagqil fikrlash va atrof
olamni savolga tuta olish gobilyatini rivojlantirishga chaqirdi.

Qolaversa, jadidlar ta’lim sohasidagi gender tengligini targ‘ib qildilar, ijtimoiy
mavqgeyi va jinsidan qat’i nazar barcha uchun ta’limning muhimligini bildirdi.
Ularning inklyuziv ta’lim borasidagi qarashlari o‘zbek jamiyatidagi xotin-gizlarning
imkoniyatlarini kengaytirish, ijtimoiy hayotda faol ishtirok etishni rag‘batlanishga
zamin yaratdi. Abdurauf Fitratning “Oyina” jurnalida berilgan “Xotin-gizlarning
tarbiyasi- millat ravnaqi va ma’rifatning poydevoridir” iqtibosi bu fikrning isbotidir.

Jadid me’rosining yana bir muhim jihati ularning ta’lim sohasida sekulyarizm —
dunyoviylikni targ‘ib etishidir. Ular jamiyatda, eng avvalo, yoshlar orasida turli diniy
e’tigodlarni hurmat qiladigan, bag‘rikenglik mubhitini yaratish muhimligiga urg‘u
berishgan. Munavvarqori Abdurashidxonov “Taraqqiy” jurnalidagi maqolasida
bag‘rikenglik va inklyuzivlikni targ‘ib qiluvchi ta’lim tizimi zarurligini ta’kidlab:
“Ta’lim diniy aqidalar va xurofotlardan holi bo‘lishi, o‘quvchilarning oz bilimlarini
oshirishi va dunyogarashini shakillantirishi mumkin bo‘lgan makonni ta’minlashi

kerak”, degan edi.

Jadidlar ta’limni modernizatsiya qilish, ma’rifatparvarlik ruhini targ‘ib qilish
yo‘lidagi fidoyiliklari tarixda o‘chmas iz qoldirdi. Bugungi kunga kelib jadidlarni
tadqiq qilishga yo‘l ochilishi biz, yoshlarning ular tasvirlagan va o‘stirishga intilgan
avlod bo‘lishimizga undaydi.[7]

XULOSA
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Xulosa qilib aytganda, jadidlar faoliyati va ularning boy adabiy-ilmiy merosi
o‘quvchi-yosh avlodni komil inson etib tarbiyalashda o‘ziga xos ahamiyatga ega.Va
ularning pedagogik garashlarini hozirgi zamon talablariga mos ravishda amalga
oshirish zarur. Bu jarayonda maktabda tarbiya darslarini o‘qitilishida jadidlar
ta’limotining o‘ziga xos ahamiyatini fagat dars mashg‘ulotlaridagina emas, balki turli
tadbirlar ko‘rinishida “Oila, mahalla, maktab” konsepsiyasi asosida ularga yetkazilsa
magsadga muvofiq bo‘ladi.Ta’lim-tarbiya jarayonini amalga oshirishda ta'lim,
axlogiy tarbiya, zamonaviy texnologiyalar, ijtimoiy muhit, davlat va jamoatchilikning
o‘rni muhim ahamiyatga ega. Faqat shunday yondashuv orqali biz o‘quvchi yoshlar
ongida milliy ma’naviyatimiz asoslarini singdira olishimiz, ularni barkamol etib
tarbiyalashimiz va kelajak avlodni zamon talablariga mos ravishda tayyorlashimiz
mumkin.
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ARAB TILSHUNOSLIGIDA JOMIYNING METODIK YONDASHUVI

Uxtamov Bexruz
Imom Buxoriy nomidagi Toshkent Islom Instituti 4-kurs talabasi

Anotatsiya: "Favoiduz Ziyoiyya" arab tili grammatikasiga oid muhim asar
bo‘lib, unda nahv qoidalarining izchil tahlili, til strukturasining nazariy va amaliy
asoslari yoritilgan. Ushbu magolada Jomiyning lingvistik metodlari, asarning
grammatik tizimlashtirilishi va Qur’on hamda hadis bilan dalillanish yondashuvi
batafsil o‘rganiladi. Shuningdek, nahv ilmidagi turli fikrlar va usullarning
mugoyasasi keltiriladi.

Kalit so‘zlar: Arab tili, nahv, Jomiy, "Favoiduz Ziyoiyya", grammatik tahlil,
Qur’on bilan istishhod, Sibavayh, Ibn Molik, lingvistika, tasavvuf

Annoranus: "®aBouay3 3uéniia" — BaXHBIA TPy MO rpaMMaTHKE apabCKOro
A3bIKA, B KOTOPpOM HOIIpO6HO pacCMaTpuBarOTCA IIpaBuIa CHHTAaKCHCa,
TEOPETUYECKUE W MPAKTUYECKUE OCHOBBI S3BIKOBOW CTPYKTYpbl. B naHHOU craThe
AHAJIMBUPYIOTCA JIMHIBUCTUYCCKUC MCTOAbI I[)KaMI/II/I, CUCTCMaTU3alus rpaMMaTuKu
B ero paborte, a Takke MOAXOJ] K apryMeHTaluu nocpenctBoM Kopana u xaaucos.
KpOMe TOro, IMpOBOAUTCA CpaBHI/ITeJ'IBHHﬁ aHaJIM3 Pa3JIMYHBIX B3TIAAA0B U IIOAXOO0B
B HAYKC O HaXxBC.

KawueBble ciaoBa: ApaOckuit s3b1k, HaxB, [[xamuii, "®daBouny3 3ucuiis’,
rpaMmaTHueckuii aHanmu3, aprymeHtamnus Kopanom, Cubapaitx, MO6H Mainuk,
JUHTBUCTHUKA, CyPU3M

Annotation: "Favoiduz Ziyoiyya" is a significant work on Arabic grammar,
providing a systematic analysis of syntactic rules, theoretical and practical aspects of
linguistic structure. This article explores Jami’s linguistic methods, grammatical
systematization in his work, and the approach to argumentation using the Quran and
Hadith. Additionally, it presents a comparative analysis of various perspectives and
methodologies in Nahw studies.

Keywords: Arabic language, Nahw, Jami, "Favoiduz Ziyoiyya", grammatical
analysis, Quranic argumentation, Sibawayh, 1bn Malik, linguistics, Sufism.

"Favoiduz Ziyoiyya™ asari arab tili grammatikasiga oid muhim manbalardan biri
bo‘lib, mazkur asar yillar davomida Sharq filologiyasi va tilshunosligi rivojiga
beqiyos hissa qo‘shgan. Ushbu dissertatsiya mazkur asarda keltirilgan baytlarning
grammatik tahliliga bag‘ishlangan bo‘lib, tilshunoslik nuqtai nazaridan asarning
o‘rganilishi ham nazariy, ham amaliy ahamiyatga ega. Hozirgi kunda arab tili
grammatikasini chuqur o‘rganish va ta’lim jarayonida ilmiy tahlil qilish zarurati
mavjudligi ushbu mavzuning dolzarbligini yanada oshiradi.
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Jomiy oz sharhida qoidalarning asoslanishini nafaqat grammatik tuzilma, balki
misollar va she’riy shohidlar orqali mustahkamlaydi. Sibavayhning "Al-Kitob"
asarida qoidalar ko‘proq gabul gilingan qoidaviy formulalarga asoslangan, Ibn Molik
esa "Alfiyya'da o‘z nazariyalarini she’r shaklida yozishga urg‘u beradi. Jomiy bu ikki
yondashuvni birlashtirib, amaliy va nazariy jihatlarni muvofiglashtirgan.

Jomiyning yondashuvi, aynigsa, zamonaviy tilshunoslikka o‘tishda muhim
oraliq bo‘lib xizmat qiladi. U "Favoiduz Ziyoiyya" asarida grammatik birliklarni
zamonaviy tahlilga yaqinlashtiruvchi metodologik elementlarni ham kiritgan bo‘lib,
bu jihatdan u klassik va zamonaviy lingvistika o‘rtasida ko‘prik vazifasini bajaradi.

"Favoiduz Ziyoiyya" Ibn al-Xojibning "Kofiya"siga yozilgan sharh bo‘lib, u
grammatik qoidalarni kontekstual tahlil giladi. Bu borada u asosan al-Zamakhshariy
va al-Suyutiyning izohlariga yaqin yondashadi, lekin stilistik ohang va mantiqgiy
uzviylikda alohida metodikani shakllantirgan. Jomiyning sharhlarida fagat grammatik
izoh emas, balki til strukturasining mantiqiy asoslari va ma’no qatlamlari ham
yoritilgan.

Jomiy didaktik jihatdan o‘quvchilar uchun qulay tahlil uslubini tanlagan. Uning
sharhlari nafaqat matnni tushuntiradi, balki o‘quvchining mustaqil fikrlash
ko‘nikmasini ham shakllantiradi. Bu jihatdan u Sibavayhning faqat qoidaviy bayoni
yoki Ibn Molikning qisqa she’riy kodlashidan farq giladi.

Jomiyning asarida bayon etilgan fikrlar pedagogik jihatdan puxta tuzilgan bo‘lib,
har bir grammatik qoida izchil yoritiladi va ko‘p hollarda muqobil misollar bilan
mustahkamlanadi. Bu jihat uni nafaqat nazariy, balki amaliy tillarni o‘qitishda ham
universal qo‘llanma sifatida gadrlash imkonini beradi.

"Favoiduz Ziyoiyya"dagi til strukturasi zamonaviy grammatik nazariyalar bilan
ham uyg‘unlashadi. Xususan, tahlil metodlari hozirgi sintaktik analiz, konstruktsion
grammatika va semantik qoidalar bilan uyg‘unlashuv nuqtalariga ega. Asarda
morfologik birliklar (ism, fe’l, harf) turli pozitsiyalarda qanday semantik yuklama
olishini ko‘rsatuvchi misollar keltirilgan.

Bu, aynigsa, arab tilining mantiqiy tizimini chuqur o‘rganmoqchi bo‘lgan
talabalar va tadgiqotchilar uchun katta ahamiyat kasb etadi. Fagatgina qoidani berish
emas, balki ularning nutqiy voqealanishi va til unsurlari orasidagi bog‘liqlik kabi
jihatlar ham chuqur tahlil gilingan.

Qur’on bilan istishhod (dalillanishi)

Shubhasiz, Qur’oni Karim arab bayon uslublari jihatidan eng yuqori cho‘qqida,
balog‘at va fasohatning eng oliy darajasidadir. U Alloh taoloning mo‘jizaviy kalomi
bo‘lib, Payg‘ambarimiz (s.a.v.)ga amin farishta Jabroil orgali nozil gilingan. Bu
mugaddas kalom hech ganday nugson aralashmagan, oldidan ham, orgasidan ham
botil kirib kelolmaydigan muhitda nozil gilingan. Qur’on bashariyat tarixida eng
ishonchli matn hisoblanadi.
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Mualliftning Qur’on oyatlarini istishhod (dalil keltirish)dagi pozitsiyasi esa
undan oldin o‘tgan arab tilshunoslari va nahv ilmi ulamolari kabi bo‘lib, Qur’onga
nihoyatda katta e’tibor bergan. Qur’on oyatlari uning e’tiborida she’riy guvohlar
(shawahid) dan keyin ikkinchi o‘rinda turadi. Muallif Qur’on oyatlarini sarf, nahv,
giroat va boshga masalalarda misol va dalil sifatida keltirgan.

Hadis bilan istishhod qilish masalasi

Nahviylar hadis bilan istishhod qilish masalasida turli fikrlarga ega bo‘lganlar va
hadisning nahviy qoidalarni asoslashdagi hujjat bo‘lishi yoki bo‘lmasligi borasida
uch xil fikr mavjud:

1. Mutlag rad etish nuqtayi nazari Bu pozitsiya Abu al-Hasan Ibn al-Zo‘i
(vaf. 680 h.) ga tegishli bo‘lib, u Abu al-Hasan Ibn Xuruf (vaf. 609 h.)ni hadis bilan
ortigcha darajada istishhod gilgani uchun tangid gilgan.

2. Mutlag ruxsat nuqtayi nazari Bu pozitsiya Ibn Molik (vaf. 672 h.) va
Radiy (vaf. 686 h.) ga tegishli bo‘lib, ulardan keyin Dammaminiy (vaf. 827 h.) va Ibn
Tayyib al-Fasiy (vaf. 1170 h.) kabi olimlar ham bu fikrni davom ettirganlar.

3. Oraliq, ya’ni cheklangan ruxsat pozitsiyasi Bu Abu Ishoq al-Shotibiy
(vaf. 790 h.) ning pozitsiyasidir. U, agar hadis matni lafziy jihatdan aniq va
ehtiyotkorlik bilan yetkazilgan bo‘lsa, u bilan istishhod qilish joiz deb hisoblaydi.

Xulosa

"Favoiduz Ziyoiyya" arab tilining morfologik va sintaktik strukturasi bo‘yicha
mukammal tizimlashtirilgan sharh bo‘lib, unda grammatik birliklar aniq tartibda
bayon etilgan. Asarda har bir grammatik kategoriya (ism, fe’l, harf) alohida yoritilib,
ular o‘rtasidagi sintaktik aloqalar bayon qilingan. Bu jihat arab tilining zamonaviy
grammatik tahliliga asos yaratadi.

Asarda ko‘plab grammatik qoidalar she’riy shohidlar va ishonchli rivoyatlarga
tayangan holda keltirilgan. Bu esa grammatik konstruktsiyalarni nafagat nazariy,
balki amaliy jihatdan ham mustahkamlaydi.

Jomiy fagat grammatik birliklarni tahlil gilish bilan cheklanmay, balki ularning
uslubiy va estetik imkoniyatlarini ham ochib bergan. Bu jihat arab adabiyotshunosligi
bilan tilshunoslikni yaginlashtiradi va zamonaviy stilistik tahlillar uchun asos yaratadi.
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ABU NASR FOROBIYNING ‘FOZIL ODAMLAR SHAHRI’ ASARIDA
FUQAROLIK JAMIYATI TAMOYILLARI: NAZARIY TAHLIL VA
ZAMONAVIY TALQIN

To‘ramurodov Jo‘rabek Normurod o‘g‘li
ISFT instituti mustaqil tadgiqotchisi
jurabek.turamuradov@gmail.com

Annotatsiya: Ushbu magolada Abu Nasr Muhammad Al Farobiy (870-950) —
“Ikkinchi Muallim” sifatida tanilgan yirik islom faylasufining falsafiy va siyosiy
g‘oyalari tahlil qilinadi. Muallif al-Faro‘bining G‘arb falsafasi, xususan Platon va
Arastu ta’sirini islomiy tafakkur bilan sintez qilgani hamda “Fozil odamlar shahri”
(al-Madina al-Fadila) konsepsiyasini shakllantirgani ko‘rib chiqgiladi. Maqolada uning
siyosiy boshgaruv turlari — fozil boshgaruv (siyosat al-fadila) va johil boshgaruv
(siyosat al-jahila) ta’rifi, ijtimoiy qatlamlarning fazilatga asoslangan tuzilishi, adolat,
ilm, axlog va ixtiyoriy erkinlik tamoyillari yoritiladi. Shuningdek, Al Farobiy ning
fugarolik jamiyati va demokratik qadriyatlarga ta’siri ham ko‘rsatib beriladi.

Kalit so‘zlar: Al Farobiy al-Madina al-Fadila, “Fozil odamlar shahri”, islom
falsafasi, siyosiy falsafa, fazilat, adolat, meritokratiya, fugarolik jamiyati, boshqgaruv
turlari.

PRINCIPLES OF CIVIL SOCIETY IN ABU NASR AL-FARABI’S “CITY OF
THE VIRTUOUS”: THEORETICAL ANALYSIS AND CONTEMPORARY
INTERPRETATION

Abstract: This article provides an in-depth examination of Abu Nasr
Muhammad al-Farabi (870-950)—known as the “Second Teacher”—and his
contributions to Islamic classical philosophy. It analyzes how al-Farabi synthesized
Platonic and Avristotelian ideas with Islamic thought, leading to his conception of the
“City of the Virtuous” (al-Madina al-Fadila). The study covers his key political-
philosophical principles: the harmony of reason and revelation, the primacy of virtue
and justice, a merit-based social hierarchy founded on knowledge and moral
excellence, and the distinct functions of society’s various strata. Special attention is

paid to his distinction between virtuous governance (siyasat al-fadila) and ignorant
governance (siyasat al-jahila), as well as the lasting impact of his ideas on modern
notions of civil society and democratic values.

Keywords: Al-Farabi; al-Madina al-Fadila; “City of the Virtuous”; Islamic
philosophy; political philosophy; virtue; justice; meritocracy; civil society; forms of
governance.
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Abu Nasr Muhammad Forobiy (870-950) — islom falsafasi tarixida ilk marta
muayyan falsafiy maktab asos solgan va o‘z davrining eng yirik faylasufi sifatida tan
olingan mutafakkirdir. U ilm-fan, axlog, dinshunoslik va siyosiy tafakkur sohalarini
chuqur tahlil gilgan va G*arb falsafasi, xususan Platon hamda Arastu ta’sirini islomiy
tafakkur tizimi bilan sintez qilgan. Aynan shu faoliyati uni “al-Muallim as-Soniy” —
“Ikkinchi muallim” maqomiga olib chiqdi, bu unvon unga Arastu (birinchi
muallim)dan keyingi eng yirik bilim arbobi sifatida berilgan. Forobiy aynigsa mantiq
ilmi sohasida yetuk mutaxassis sifatida tanilgan bo‘lib, Arastu va Ibn Rushdning
izdoshlari tomonidan yugori baholangan.

Uning falsafiy faoliyati nafagat metafizikani, balki siyosat, ijtimoiy
muhandislik, ma’naviy-axlogiy yetuklik va jamiyat tuzilmalarini ham gamrab olgan.
U Platonning “Ideal davlat” konsepsiyasini yangicha talqin qilgan va uni islomiy-
falsafiy asoslar bilan uyg‘unlashtirgan holda o‘zining “Fozil odamlar shahri” (al-
Madina al-Fazila) konsepsiyasini yaratgan. Aynan shu garashlari uni musulmon
Sharqida siyosiy falsafa asoschisi sifatida e’tirof etilishiga sabab bo‘ldi.[1]

Har bir inson yaxshi odob va axloqga ega bo lishi, aytgan so zini bajarishi,
yomon ishlarni qgilmasligi, axlog qonun-qoidalarini bilishi va ularga garshi
chigmasligi lozimligi hagida ham ta kidlagan. lImi va o zidan katta insonlarni doimo
hurmat gilishi o zi bilgan ilmini yon atrofdagilarga o rgatishi kerakligini ugtrib borish
kerakldegan fikrlar bayon etilgan.[1]

Abu Nasr Forobiyning “Fozil odamlar shahri” asari — islom falsafasi tarixida
nafaqgat siyosiy-ijtimoiy tafakkurning yuksak namunasi, balki mukammal jamiyat
konsepsiyasini nazariy jihatdan asoslovchi eng muhim manbalardan biridir. Forobiy
o‘zining bu asarida jamiyat tuzilishi, boshqaruv mexanizmi, axloqiy gadriyatlar va
ilmga asoslangan ijtimoiy tartibning zaruriyati hagida chuqur falsafiy mulohazalar
yuritadi.[2]

Mutafakkir ideal jamiyatni “fozil jamiyat” deb ataydi va uni shunday ta’riflaydi:
“Fozil shahar — bu rahbari va aholisi haqiqiy baxtga erishish yo‘lida faoliyat
yuritadigan jamiyatdir” (Forobiy, Madinat al-Fazila). Bu jamiyatda rahbar ilmli,
donishmand, jasoratli va axloqiy jihatdan yuksak fazilatga ega bo‘lishi kerak.
Forobiyning ta’kidlashicha, rahbar “borliq haqidagi to‘liq bilimga ega bo‘lgan,
jamiyatni haqigat tomon yetaklay oladigan shaxsdir”.

Shuningdek, Forobiy jamiyatning muvaffagiyati rahbardan tashqgari, oddiy
fugaro ongining yuksakligi bilan chambarchas bog‘liqligini ta’kidlaydi. Har bir
fuqaro o°z ijtimoiy rolini anglab, ijtimoiy adolat tamoyillariga amal qilgan holda faol
ishtirok etishi kerak. U shunday deydi: “Adolat — bu har bir insonning 0‘z o‘rnida
bo‘lishidir”, ya’ni ijtimoiy tizimda har kim o‘z joyini egallab, mas’uliyatini ado
etmog‘i zarur.
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Asarda ilm, axloq va adolat boshqaruvning ustun mezonlari sifatida ko‘rsatiladi.
Bu tamoyillar orgali Forobiy mukammal jamiyatning nazariy modelini yaratadi.
Bugungi fuqarolik jamiyati tushunchasi ayni shu qadriyatlarga tayangan bo‘lib,
shaxsiy erkinlik, ijtimoiy mas’uliyat va qonun ustuvorligi kabi zamonaviy
demokratik tamoyillarni o‘zida mujassam etadi.[3]

Forobiyning “Fozil odamlar shahri” asari hozirgi zamonda fuqgarolik
jamiyatining tarixiy-falsafiy ildizlarini aniglashda, unga nazariy asos yaratishda va
demokratik gadriyatlarni islomiy tafakkur doirasida talqin etishda o‘ziga xos
poydevor vazifasini bajaradi.

Abu Nasr Forobiyning nazarida siyosatshunoslik — bu shunchaki davlatni
boshqarish san’ati emas, balki inson xulqi, ijtimoiy tartib va ma’naviy yetuklikni
ilmiy asosda o‘rganuvchi mukammal ijtimoiy fan sifatida qaraladi. U siyosiy fanni
Ixtiyoriy xatti-harakatlar, hayot tarzlari, bu holatlarni yuzaga keltiruvchi axlogiy
sifatlar, ularni ganday shakllantirish va jamiyatda bargarorlashtirish mumkinligini
tahlil qiluvchi tizimli bilim sohasi sifatida ko‘radi.

Forobiyga ko‘ra, inson hayotining eng oliy maqsadi — bu hagiqiy saodat (as-
sa‘ada al-haqiqiyya) ga erishishdir. Bunday saodat moddiy farovonlik yoki jismoniy
ne’matlar emas, balki ruhiy tozalik, bilimga asoslangan fazilat va oxiratdagi abadiy
mukofot orqgali hosil bo‘ladigan yuqori ma’naviy holatdir. Uning qarashlarida siyosiy
tizim va ma’naviy saodat o‘zaro bog‘liq bo‘lib, hukumat tizimi insonning ushbu oliy
magsadga yo‘l olishini qo‘llab-quvvatlovchi vosita sifatida ko‘zda tutiladi.[4]

Forobiy jamiyat boshqaruvini ikki asosiy shaklga ajratadi: fozil boshgaruv
(siyosat al-fadila) va johil boshqgaruv (siyosat al-jahila). Bu farglash usuli orgali u
siyosiy hokimiyatning mohiyati, maqgsadi va axlogiy asoslarini izohlaydi.

Fozil boshgaruv — bu jamiyatni axlog, ilm, adolat, va donishmandlikka
tayangan holda boshgaruvchi siyosiy tuzumdir. Bu tuzumning markazida fazilatli
rahbar turadi, u aqliy jihatdan yetuk, ma’naviy pok, falsafiy bilimga ega va jamiyatni
haqiqiy saodat sari yo‘naltira oladigan shaxs bo‘lishi kerak.

Fozil boshqaruv Forobiyning “Fozil odamlar shahri” (al-Madina al-Fadila)
konsepsiyasida ideal holatda namoyon bo‘ladi. Bu jamiyatda har bir a’zo oz
tabiatiga mos ijtimoiy o‘ringa ega bo‘ladi, va ierarxiya adolatga asoslanadi. Unda
ma’naviy yetuklik siyosiy maqomdan ustun turadi, rahbar esa jamiyat axloqiy
ideallarining timsoli sifatida faoliyat yuritadi.

ohil boshgaruv — bu rahbarlik boylik, shon-shuhrat, kuch yoki shaxsiy
manfaatlar asosida olib boriladigan siyosiy tuzumdir. Bunday tizimda jamiyat tashqi
farovonlikka intilsa-da, uning tagida axloqiy va ilmiy asoslar yo‘q. Forobiy bu
turdagi boshqaruvni “soxta saodat” sari yetaklovchi, ya’ni insonni haqiqiy
kamolotdan chalg‘ituvchi va ijtimoiy buzuqlikka olib keluvchi tizim sifatida keskin
tangid giladi.
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Forobiyning fikricha, johil boshqaruv quyidagi shakllarda namoyon bo‘ladi:

« Zaruriy boshgaruv — fagat kun kechirish, hayotni davom ettirish uchun tashkil
etilgan tizim;

o Pastkash boshgaruv — moddiy manfaatlar ustuvor bo‘lgan, axloqiy
gadriyatlardan yiroq boshgaruv shakli;

- Timokratik, despotik yoki demokratik boshgaruvlar — Forobiyning nazarida,
bularning barchasi fozil jamiyatning haqiqiy tamoyillariga zid bo‘lib, haqiqiy saodat
sari yetaklay olmaydi.

Forobiy nazarida mukammal rahbar 12 fazilatga ega bo‘lishi kerak, bu fazilatlar
islomiy tafakkurda payg‘ambarga xos xislatlar bilan mushtarakdir. Biroq Forobiy
amaliy hayotda kamida 5 yoki 6 asosiy fazilat etarli deb hisoblaydi. Ushbu fazilatlar
quyidagilardan iborat:

1. Falsafiy bilim — borlig va inson mohiyatini tushunish qobiliyati;

2. Qonunshunoslik — mavjud gonunlarni bilish va ularga amal qilish;

3. Yangi masalalarni anglash va hal gilish — siyosiy masalalarda tafsir va
ijtihod qilish qobiliyati;

4, Urush san’ati — davlatni tashqi tahdidlardan himoya qila olish;

5. ljtimoiy tahlil — jamiyat ehtiyojlarini anglash va strategik boshqgaruv;

6. Axlogiy yetakchilik — jamiyatga o‘rnak bo‘la olish, uni fazilatga
yetaklash.

Bunday rahbar faylasuf-shoh, imom, gonun chigaruvchi, va tarbiyachi rollarini
birlashtiradi. U o°z ilmini faqat nazariy emas, balki amaliy ma’noda ham qo‘llaydi va
jamiyatni fagat tashqi boshgaruv emas, balki ichki ruhiy yangilanishga yetaklaydi.
Forobiy nazarida bu rahbar “faol aql” (al-‘aql al-fa‘al) — ilohiy aqgl bilan aloga
o‘rnatgan, ya’'ni vahiy yoki ilhom oluvchi shaxs sifatida ko‘riladi.

Abu Nasr Forobiy tomonidan ishlab chiqilgan “Fozil odamlar shahri” (al-
Madina al-Fadila) konsepsiyasi — o‘z davrining ilg‘or ijtimoiy-siyosiy tafakkur
namunasi bo‘lishi bilan birga, bugungi kun siyosat falsafasi, jamiyatshunoslik va
axlogly nazariyalar uchun ham nazariy asos bo‘la oladigan yuksak tafakkur
mahsulidir. Bu kontseptsiya Forobiy ijodining markaziy falsafiy mezonlaridan biri
bo‘lib, Sharq sivilizatsiyasi tarixida ideal jamiyat haqida tizimli va metafizik darajada
o‘ylangan ilk tajribalardan biridir.[1]

Forobiy bu asar orgali jamiyat va davlatning asosiy vazifasi — insonni fazilatlar
asosida kamolot sari yetaklash ekanini isbotlashga harakat gilgan. U jamiyatni fagat
tashkiliy va siyosiy tuzilma sifatida emas, balki fazilatga asoslangan ma’naviy-
iqtisodiy va axloqiy muhit sifatida ko‘radi. Forobiyga ko‘ra, “fozil jamiyat” — bu oz
a’zolarini eng yuksak ma’naviy, ilmiy va axloqiy saodat sari olib boruvchi tizimdir.
Unga ko‘ra:
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“Haqqoniy jamiyat — bu shunday tuziladiki, uning har bir a’zosi o‘z kamolotini
topadi va jamiyatning umumiy maqgsadi — haqiqiy saodatga erishish bo‘ladi”
(Forobiy, “al-Madina al-Fadila™)

Platoniy asoslar va islomiy tafakkur sintezi

Ushbu konsepsiyaning shakllanishida gadimgi yunon falsafasi, aynigsa
Platonning “Politeia” (“Ideal davlat) asari ta’siri seziladi. Biroq Forobiy Platon
garashlarini islomiy e’tiqod, ilohiy vahiy, va shaxsiy komillik tamoyillari bilan qayta
talqin etadi. Ya’ni, Forobiyning “fozil shahri” modeli sof yunoncha "logos" markazli
emas, balki vahiy, agl va axloq sintezi asosida yaratilgan.[5]

Platon uchun “ideal davlat” — bu garashlar bilan emas, tabagalanishga
asoslangan siyosiy tashkilot bo‘lsa, Forobiy uchun “fozil shahar” — bu fazilatlar va
aql bilan boshqariladigan, ruhiy saodatni ko‘zlagan jamiyatdir.

lerarxiya va meritokratiya: ijtimoiy adolatning asosi

Forobiy ijtimoiy tizimni fazilat asosida ierarxiyalashtiradi, lekin bu ierarxiya
tabiiy yoki naslga emas, balki fazilat, bilim va ma’naviy salohiyatga bog‘liq. Har bir
fugaro o‘zining:

« bilimi,

« axlogiy yetukligi,

- jamoatga foydaliligi

asosida ijtimoiy ierarxiyadagi o‘z o‘rnini egallaydi. Bunday yondashuv
zamonaviy terminologiyada meritokratiya deb ataladi va bugungi demokratik
jamiyatlar uchun ham dolzarb mezon hisoblanadi.

“Kimki eng ko‘p bilim va fazilat egasi bo‘lsa, boshqaruvda o‘sha shaxs yetakchi
bo‘lishi lozim”

(Forobiy, “Kitab as-Siyasa al-Madaniyya”)

Ustuvor printsiplar: Adolat, agl, vahiy va shaxsiy kamolot

Forobiyning modelida jamiyat quyidagi printsiplarga asoslanadi:

« Adolat (al-‘Adala): Har kim o°z salohiyatiga qarab o‘rnini egallaydi; jamiyat
Ijtimoiy muvozanat va funktsional muvofiglik asosida ishlaydi.

« Aql va vahiy uyg‘unligi: Inson aqli qonunlar va siyosatni idrok etadi, vahiy esa
unga ilohiy mezonni beradi; bu yondashuv hozirgi din va davlat muvozanatining
falsafiy asosidir.

« Shaxsiy kamolot: Har bir fugaro o‘z aqliy, axloqiy va ma’naviy salohiyatini
doimiy ravishda oshirishga mas’uldir. Bu — fuqarolik ongining falsafiy ildizi
hisoblanadi.

« Abu Nasr Forobiy o‘zining mashhur falsafiy asari *“Fozil odamlar shahri” (al-
Madina al-Fadila)*da jamiyatni oddiy ijtimoiy birlik emas, balki fazilat, ma’naviyat,
iIIm va axloqgiy yetuklikka asoslangan murakkab ijtimoiy-siyosiy tizim sifatida
talqin etadi. Bu yondashuv nafaqgat o‘z davri uchun, balki zamonaviy siyosiy-falsafiy
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tafakkur uchun ham o°‘z dolzarbligini saqlab qolgan universal nazariy model
hisoblanadi.

« Forobiy jamiyatni fazilatga asoslangan axloqiy, igtisodiy va siyosiy birlik
deb ko‘radi. Unga ko‘ra, insoniyat jamiyati tabiiy ehtiyojlar tufayli emas, balki
saodat (as-sa‘ada) — ya’ni ma’naviy va aqliy kamolot sari intilish zarurati bilan
birlashadi. Bu jarayon jamiyat a’zolarining bir-biri bilan magsadli va uyg‘un aloqasi
orgali shakllanadi.

Forobiy jamiyatda ierarxiyani inkor qilmaydi, birog bu ierarxiya tabiiy
hukmronlik yoki boylik asosida emas, balki fazilat, ilm, agl va xizmat tamoyillari
asosida shakllanishi kerakligini qat’iy ta’kidlaydi. U bu borada quyidagi fikrni ilgari
suradi: “Eng yaxshi inson — boshqalarni eng ko‘p foydaga yetkazadigan, ularni
haqiqiy saodat sari yetaklay oladigan kishidir”

Shu nugtai nazardan, Forobiy ierarxiyani:

« axlogiy ustunlik,

« intellektual salohiyat,

« va 1jtimoiy mas’uliyat mezonlariga tayangan holda asoslaydi.

Forobiy nazarida, jamiyatning mustahkamligi va bargarorligi uch asosiy
tamoyilga tayanishi kerak:

1. Axlogiy ustuvorlik — jamiyatdagi barcha qatlamlar o‘z faoliyatida
halollik, adolat va fidoyilikni asosiy mezon sifatida gabul gilishi lozim.

2. Funksional mutanosiblik — har bir gatlam o‘ziga xos funksiyani bajaradi
va bu rollar o‘zaro to‘ldiruvchi va bir-biriga tayanuvchi bo‘lishi kerak.

3. G‘oyaviy birlik — barcha gatlamlar yagona umumiy magsad — jamiyatni
haqiqiy saodat sari yo‘naltirishga xizmat qilishi zarur.

Bu integratsiyalashgan yondashuv Forobiyning ideal jamiyati fagat siyosiy
tuzilma emas, balki axlogiy-sivilizatsion loyiha ekanini ko‘rsatadi.

Forobiyning bu modeli zamonaviy sotsiologik yondashuvlar — xususan,
strukturaviy-funksionalizm (Talcott Parsons, Emile Durkheim) bilan hamohangdir.
Ular ham:

« jamiyatni o‘zaro bog‘liq funksional gismlar tizimi deb tushuntiradi,

e va har bir gatlamning moslashuvchanligi, o‘zaro hurmat va g‘oyaviy birlik
orgali jamiyatda muvozanat vujudga kelishini ta’kidlaydi.

Abu Nasr Forobiy “Fozil odamlar shahri” (al-Madina al-Fadila) asarida
jamiyatni fazilatga asoslangan axlogiy-siyosiy tuzum sifatida tasvirlaydi. U
jamiyatdagi ijtimoiy gqatlamlarni shunchaki kasbiy bo‘linish emas, balki ijtimoiy
barqarorlik va saodat sari yo‘naltirilgan magsadga muvofiq funksional birliklar
sifatida ko‘radi. Har bir qatlamning mavjudligi va faoliyati fazilat, axloqiy yetuklik
va jamiyat manfaatiga xizmat qilish qobiliyatiga bog‘liq.
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Abu Nasr Forobiy “Fozil odamlar shahri” (al-Madina al-Fadila) asarida
jamiyatning ijtimoiy tuzilmasini gatlamlarga ajratilgan tizim sifatida tasvirlaydi. Bu
tizim aristokratik yoki mulkiy tabaqalashuvga emas, balki fazilat, bilim, ma’naviy
salohiyat va jamiyatga xizmat darajasiga asoslanadi. Uning nazariyasida jamiyatning
bargarorligi — qatlamlar o‘rtasidagi axloqiy, funksional va maqgsad birligiga
tayanuvchi fazilatli integratsiya orqali ta’minlanadi. Bu yondashuv strukturaviy-
funksionalizm nazariyalariga yaqin bo‘lib, jamiyatni uyg‘unlik asosida faoliyat
yurituvchi organizm sifatida tasvirlaydi

1. Rahbar (Imom): Jamiyatning fazilatli yetakchisi

Forobiy uchun rahbar jamiyat tuzilmasining eng yuksak nuqtasida turadi. Bu
shaxs “faylasuf-shoh” maqomida bo‘lib, u ilohiy ilhomga ega, aql va ma’naviyat
jihatidan komil, keng gamrovli bilimlar egasidir. U nafagat siyosiy hokimiyatni
amalga oshiradi, balki qonun chigaruvchi, axlogiy namunachi va jamiyatni hagigiy
saodat sari yo‘naltiruvchi ma’naviy yetakchidir. U “Aktiv Agl” (‘aql fa‘al) bilan
alogada bo‘lishi sababli, Forobiy nazarida bu rahbar ilohiy qonunlarning dunyodagi
vakilidir (Forobiy, al-Madina al-Fadila; Mahdi, 2001).

2. Bilimdonlar (Ulamo va faylasuflar): Ongni shakllantiruvchi elita

Jamiyatning ikkinchi muhim qatlamini tafakkur ahli — olimlar, din ulamolari,
huqugshunoslar va faylasuflar tashkil etadi. Ular jamiyatda nazariy bilimlar asosida
axloqiy me’yorlarni ishlab chiqadi, ijtimoiy ongni tarbiyalaydi, va rahbarga maslahat
beradi. Bu gatlamning asosiy vazifasi — jamiyatni fikr, din, huquq va axlogiy
jihatdan barqarorlashtirishdir. Ular rahbarning fikriy tayanchi sifatida faoliyat
yuritadi (Al-Farabi, Kitab al-Siyasah al-Madaniyyah).

3. Hunarmandlar, san’atkorlar va texnik mutaxassislar: Amaliy-estetik bazis

Ushbu qatlam jamiyatning amaliy va estetik ehtiyojlarini ta’minlovchi
mutaxassislardan iborat. Bunga arxitektorlar, muhandislar, ustalar, san’atkorlar,
dizaynerlar va kommunikatsiya sohasi vakillari kiradi. Forobiy bu gatlamni
jamiyatning tashqi ko‘rinishi va texnologik rivojiga hissa qo‘shuvchi kuch sifatida
ko‘radi. Ularning faoliyati jamiyatdagi estetik uyg‘unlik, texnik taraqqiyot va
infratuzilma bargarorligining garovidir.

4. Dehqonlar, ishchilar va ishlab chigaruvchilar: Igtisodiy asos va bargarorlik
manbai

Jamiyatning eng asosiy tayanchi — ishlab chigaruvchi gatlamdir. Bu gatlamga
dehgonlar, quruvchilar, ishchilar, transportchilar va energetika sohasida mehnat
giluvchi mutaxassislar kiradi. Ular jamiyatning moddiy ehtiyojlarini qondiradi,
hayotiy resurslar bilan ta’minlaydi va iqtisodiy barqarorlikni ta’minlaydi. Forobiy
ularni  mehnatsevarlik va halollik bilan jamiyatning umurtga poydevori deb
ta’riflaydi.

Fazilatga asoslangan ijtimoiy muvozanat
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Forobiy nazarida ijtimoiy qatlamlar o‘rtasidagi munosabatlar raqobat yoki sinfiy
kurash asosida emas, balki fazilat, axloqiy mas’uliyat va ijtimoiy manfaat
tamoyillariga asoslangan. Har bir gatlam jamiyatni bir butun tizim sifatida
shakllantirishda o‘z o‘rnini egallaydi. U quyidagi integratsion mezonlarni asos qilib
oladi:

Axloqiy integratsiya: Har bir qatlam oz faoliyatini vijdon, halollik va jamiyatga
sadogat asosida olib borishi zarur.

Funksional integratsiya: Har bir qatlam o°ziga xos ijtimoiy ehtiyojni qondiradi;
bir-birining o‘rnini egallashi mumkin emas.

G‘oyaviy integratsiya: Barcha gatlamlar yagona oliy magsad — haqiqiy saodat
sari yo‘nalgan bo‘lishi kerak.

Forobiy nazariyasi nafagat o‘z zamonasi uchun, balki bugungi demokratik va
fugarolik jamiyatlari tushunchasini chuqur tushunishda ham dolzarb ahamiyatga ega.
U ilgari surgan asosiy gadriyatlar — adolat, axlog, ilm va erkinlik — hozirgi
zamonaviy fuqarolik jamiyatining tayanch tushunchalari bilan to‘liqg hamohangdir.

1. Adolat (al-‘adala): Tuzilmalarning axloqiy va funksional muvozanati Forobiy
jamiyatdagi adolatni “har bir shaxs o°‘ziga mos o‘rinda bo‘lishi” tamoyiliga asoslaydi
(Forobiy, al-Madina al-Fadila). Bu “tashkiliy adolat” tushunchasi Platonning “har
kim o‘z ishini bajarsin” degan g‘oyasini eslatsa-da, Forobiy uni islomiy axloq va
vahiyning asoslari bilan boyitadi. Adolat fagat sud yoki gonun doirasidagi adolat
emas, balki har bir gatlam va shaxsning jamiyatdagi o‘rnini ijtimoiy fazilatlar bilan
belgilashga qaratilgan. Zamonaviy fugarolik jamiyatlarida ham adolat nafagat
tenglik, balki imkoniyatlar tengligini ta'minlash orgali amalga oshiriladi.

2. Axlog (al-akhlaq): Jamiyatning ruhiy asoslari. Forobiyning fikricha, har
qanday jamiyatning uzoq umr ko‘rishi uning axloqiy negiziga bog‘liq. Axloq nafaqat
shaxsiy fazilatlar majmuasi, balki ijtimoiy tizimni bargarorlashtiruvchi asosiy
tayanchdir. Rahbar, bilimdon, ishlab chiqaruvchi yoki san’atkor bo‘lishidan gat'i
nazar, har bir fugaro axlogiy mezonlarga muvofiq yashashi kerak. Bu konsepsiya
bugungi fugarolik jamiyatlarida “ijtimoiy kapital”, “mas’uliyatli fugaro” va “madaniy
yetuklik” tushunchalari bilan parallel tarzda talgin gilinadi.

3. llm (al-‘ilm): Ma’rifatli boshqaruv va faol ishtirok.Forobiy ilmni jamiyat
taragqiyotining asosiy manbai sifatida ko‘radi. Unga ko‘ra, bilim egasi bo‘lmagan
kishi na boshqarishga, na yetakchilikka loyiq bo‘lishi mumkin. Haqiqiy rahbar — ilm
va hikmat bilan qurollangan shaxsdir. Shu jihatdan Forobiyning konsepsiyasi
meritokratik tamoyillar bilan uyg‘unlashadi. Zamonaviy fuqarolik jamiyatlarida esa
ilmiy tafakkur, ochiq mulogot va tanqgidiy fikr yuritish demokratik institutlarning
faoliyati uchun muhim shart hisoblanadi.

4. Erkinlik (hurriyya): Ixtiyoriy harakat va tanlov orqali erkinlik.Forobiy
bevosita “erkinlik” atamasini ishlatmagan bo‘lsa-da, uning “ixtiyoriy harakatlar va
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axloqiy tanlov” haqidagi qarashlari erkinlikning ma’naviy va falsafiy talqiniga asos
bo‘ladi. Unga ko‘ra, insonning komillikka erishishi uning ongli tanlovi va ichki
erkinligiga bog‘liq. Bu bugungi fuqarolik jamiyatlaridagi huquqiy erkinlik, so‘z va
e’tigod erkinligi, shuningdek, harakat va tashkilot tuzish erkinligi bilan mos tushadi.

Abu Nasr Forobiy ijtimoiy bargarorlik va taraqgiyot masalalarini tahlil etar
ekan, jamiyat taraqgiyotining asosi sifatida fugarolarning ongli, axlogiy va magsadga
yo‘naltirilgan ishtirokini alohida ajratib ko‘rsatadi. Forobiyga ko‘ra, har bir fugaro
0°‘z ijtimoiy rolini va axloqiy mas’uliyatini to‘laqonli anglab, faol ijtimoiy pozitsiyaga
ega bo‘lishi zarur. Bu qarash — jamiyatni fagat markazlashgan hokimiyatning bir
tomonlama boshqgaruvi emas, balki insonlarning ixtiyoriy va ongli hamkorligi orgali
barpo etiladigan murakkab tizim sifatida ko‘rishga imkon beradi (Forobiy, al-Madina
al-Fadila).

Forobiyning ushbu yondashuvi zamonaviy siyosiy nazariyalarda “quyi
qatlamdan yuqoriga qarab ishtirok” (bottom-up participation) tamoyili bilan
uyg‘unlashadi. Masalan:

Robert Dahlning pluralistik demokratiya nazariyasida jamiyatdagi garorlar turli
guruhlar o‘rtasidagi erkin va ongli muloqot orqali shakllanadi, bu esa Forobiy
ta’riflagan ijtimoiy uyg‘unlik va rollarning mohiyatini eslatadi;

Jurgen Habermasning kommunikativ harakat nazariyasida esa ijtimoiy tizimlar
0°‘z-0‘zini anglaydigan, tushunishga qaratilgan va axloqiy asosga tayanuvchi muloqot
orgali shakllanadi — bu esa Forobiy ta’kidlagan hikmatli maslahat va axloqgiy
muvofiqlik prinsipi bilan bevosita mushtaraklik kasb etadi.

Shuningdek, Forobiy fugarolikni nafagat tashqi faoliyat sifatida, balki ichki
ma’naviy taraqqiyot bilan bog‘liq ongli harakat deb talgin qiladi. Insonning o‘zini
doimiy ravishda axlogiy va agliy jihatdan takomillashtirishi jamiyat taraqgiyotining
ajralmas sharti sifatida garaladi. Bu yondashuv, bugungi kunda demokratik jamiyatlar
uchun muhim tamoyilga aylangan:

« “lifelong learning” (umrbod ta’lim),

« “civic competence” (fugarolik kompetensiyasi yoki savodxonligi)

kabi konsepsiyalar bilan hamohangdir. Bu tamoyillar, shuningdek, BMT
(UNESCO, UNDP) va Yevropa Ittifogi kabi xalgaro tashkilotlarning zamonaviy
fugarolik rivoji bo‘yicha strategiyalarida asosiy yo‘nalishlardan biri sifatida ko‘zda
tutilgan.

Forobiy konsepsiyasidagi ongli fuqarolik, shuningdek, jamiyat a’zolarining
shaxsiy manfaatlaridan yuksak bo‘lgan umumiy maqgsad sari — ya’ni “saodat” sari
yo‘naltirilganligi bilan ajralib turadi. Unga ko‘ra, faqat o‘zini anglay olgan, ilmga,
adolatga va fazilatga asoslangan faol fugaro jamiyatda fozil tizimning muhim
ishtirokchisiga aylanadi.
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Abu Nasr Forobiy siyosiy rahbarlikni fagatgina hokimiyatni amalga oshirish
vositasi emas, balki eng yuksak axloqiy, aqliy va ma’naviy yetuklik darajasi sifatida
talgin qiladi. Uning fikricha, davlat boshgaruvi gonunlar asosida emas, balki
rahbarning fazilatlariga asoslanishi kerak. Bu yondashuv “fazilatli boshqaruv”
g‘oyasining markazida turadi.

Forobiy o‘zining mashhur “al-Madina al-Fadila” (Fozil odamlar shahri) asarida
ideal rahbar (imom yoki faylasuf-shoh)ga 12 ta yuksak sifatni nisbat beradi. Ushbu
fazilatlar nafagat siyosiy salohiyatni, balki ma’naviy karizma, falsafiy tafakkur va
axlogiy mukammallikni ham ifodalaydi:

Falsafiy tafakkur va diniy bilim — Rahbar jamiyatni boshqgarishda ilohiy hikmat
va aqglni uyg‘unlashtira olishi kerak. U haqigat mohiyatini bilmog‘i va qonunlarning
nafaqat tashqi ko‘rinishini, balki ruhini ham tushunmog‘i lozim.

Hagigatni ajratish salohiyati — Ijtimoiy hayotdagi murakkab va noaniq
holatlarda hagli-nihogsizni, foydali-zararlini, adolatli-g‘ayriadolatni tafsir qila
oladigan intellektual va ruhiy farosat.

Adolat, rahm-shafgat va fidoyilik — Jamiyat manfaatlarini shaxsiy
manfaatlardan ustun qo‘yish, zaiflarni himoya qilish va qaror qabul qilishda
insonparvarlikni mezon sifatida olish.

Jangovar va strategik malaka — Tashqi tahdidlar va ichki fitnolar garshisida
jamiyatni himoya gila oladigan harbiy va siyosiy kompetensiya. Bu jihat rahbarning
nafagat madaniy, balki real vogelikda murosasiz garorlar gabul gilish salohiyatini
anglatadi.[2]

Forobiy rahbarlikning mohiyatini “qonunchilikda emas, fazilatda” deb
belgilaydi. Bu esa rahbarni oddiy ma’muriy boshqaruvchidan yuqoriga — jamiyatni
ruhiy jihatdan boshgaruvchi axlogiy yetakchi maqomiga ko‘taradi. Forobiyda
rahbar — bu ma naviy voris, aqliy yetuklik egasi va jamiyat ruhining mujassamidir.
Ushbu yondashuv zamonaviy siyosiy falsafa doirasida Max Weberning karizmatik
legitimlik nazariyasi bilan uyg‘unlashadi. Weberga ko‘ra, rahbar jamiyat tomonidan
nafagat qonun asosida, balki shaxsiy e’tibor, ma’naviy yetuklik va ishonchga
asoslangan ruxsati bilan gabul gilinadi. Shuningdek, Forobiyning fikrlari John
Rawlsning axlogiy adolat tushunchasi bilan hamohangdir. Rawlsga ko‘ra, jamiyat
fagat qonunlarga emas, balki adolatli tamoyillarga tayangan holda tashkil etilishi
kerak — aynan Forobiy ham shu gadriyatni ilgari suradi.
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Annotation: This article analyzes the process of codification of legislation, its
theoretical foundations, stages, and practical problems. Codification is viewed as a
means to unify legal norms into a single system, eliminate conflicting or outdated
laws, and make legislation consistent and understandable. The article highlights the
essence of codification based on the theoretical views of scholars such as Jeremy
Bentham and Hans Kelsen. Additionally, it examines the stages of adopting codes,
their problems, and experiences of ensuring citizen participation through examples
from the legislative systems of France, Germany, and the USA. In France, the
historical development of codes, digitization policies, and the activities of the
Commission Supérieure de Codification are analyzed. In Germany, the institutional
mechanisms for developing codes, public participation, and the role of the federal
structure are discussed. The author provides recommendations to improve the
effectiveness of codification by developing digital technologies, broad public
involvement, and an independent expert review system.

Key words: systematization of legislation, codification of legislation, code
(legal code), French model, Germaniya modeli — German model, law-making
(legislative activity)

Codification of legislation is the process of systematizing normative legal
documents and consolidating them into a single, coherent document. This process
aims to improve the legal order, make laws clear and consistent, and ensure the
effective application of legal norms. Codification identifies inconsistencies,
duplications, and outdated parts of existing legal documents, allowing them to be
incorporated into a new system.

This process is complex and consists of multiple stages, each of which has its
own theoretical foundations, methodologies, and practical approaches. To ensure the
effectiveness and quality of codification, it is necessary to identify the problems at
each stage and develop solutions. This article analyzes the stages of codification, the
problems that arise, and ways to resolve them, using the legislative systems of
France, Germany, and the USA as examples.

Firstly, if we focus on the theories of legislative codification, classical theories
view codification as a process of stabilizing the legal order and systematizing legal
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norms. One of the founders of this theory is Jeremy Bentham. He saw codification as
a means to facilitate the practical application of laws by compiling them clearly and
systematically. Other scholars consider codification as a centralized and thoroughly
planned legal process carried out by the state authority. According to this view, a
code ensures legal stability for society by consolidating legal norms into a single
source. [1]

According to Hans Kelsen’s theory, codification plays an important role in
organizing the legal system into a logical and unified structure. Codification resolves
conflicts between laws and makes the legal system more functional by consolidating
them. Furthermore, from a functional perspective, codification should also ensure that
the legal system is adapted to social, political, and economic conditions. At the same
time, it is viewed as a means to enhance citizens’ legal awareness and strengthen
justice in state governance. [2]

Today, codification is viewed as a part of the democratic process. This approach
emphasizes the participation of the broader public, experts, business representatives,
and civil society members in the codification process. Additionally, the digitization of
normative legal documents, as well as interactive analysis and discussions facilitated
by modern technologies, play a significant role in improving the quality of
codification.

Codification is seen not only as a means of unifying legal norms but also as a
mechanism for social renewal and stability.

Analysis stage. At this stage, existing laws and normative documents are
collected, analyzed, and prepared for regulation. One of the problems of this stage is
the large number of normative legal documents, as well as the presence of outdated
and conflicting norms, which complicates the analysis work. For example, in France,
hundreds of years’ worth of documents are analyzed in national libraries and archives
during this stage. [3]

Organizational stage. Based on the results of the analysis, legal norms are
grouped by topic, and terminological consistency is ensured. During this stage, the
structure of the code is formed. Problems at this stage may include inconsistencies in
terminology and unclear boundaries between topics. For example, in Germany, many
academic commissions operate at this stage.

Drafting stage. A draft of the new code is prepared. Normative provisions are
consolidated and thoroughly edited. At this stage, challenges such as the complexity
and volume of the draft, as well as a lack of time and resources, may arise. For
instance, in the United States, the preparation of federal code drafts takes a significant
amount of time due to the need for broad discussions at this stage.

Expert review and discussion stage. Drafts are reviewed by legal scholars,
specialists, and the public. Suggestions and amendments are introduced. At this stage,
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Issues such as limited public participation in discussions and increased political
influence may occur. For example, in France, experts play a prominent role, but the
influence of political figures may slow down the process.

Adoption and formalization stage. The code is adopted by parliament or the
authorized bodies and enters into legal force. Challenges at this stage may include
political interference and a decline in quality due to rushed adoption.

In France, the codification of legislation has deep historical roots and remains
one of the key elements of the current legal system. Below is an analysis of the legal
framework and development stages related to the adoption of codes in France.

The process of adopting codes in France began with the adoption of the Code
Civil (Napoleonic Code) by Napoleon Bonaparte in 1804. With its clear and
comprehensible language, this code eliminated the complexity of feudal laws and laid
the foundation for modern civil law. The Code Civil was adopted on March 21, 1804,
and continues to serve as France’s main civil code to this day.

With Napoleon Bonaparte’s initiative, several other codes were also adopted in
addition to the Code Civil:-

Code de procédure civile 1806;

- Code de commerce 1807,

- Code d'instruction criminelle 1808;

- Code pénal 1810.

These codes formed the foundation of the French legal system and also
influenced many other countries. ([Wikipedia][1])

In 1989, the French government established the Commission Supérieure de
Codification. This commission operates with the aim of systematizing and
simplifying legislation. The codes prepared by the Commission are adopted by
Parliament and play an important role in the French legal system.

The process of legislative codification in France consists of the following stages:

Draft preparation. The Commission prepares drafts of new codes or updates to
existing laws. This process involves the analysis of current laws by legal scholars and
experts.

Public discussion. Drafts are discussed with the broader public, experts, and
other stakeholders. During this stage, suggestions and amendments are made.

Parliamentary review. The drafts are submitted to Parliament, where they are
reviewed by the legislative body. Discussions are held, and necessary amendments
are introduced.

Adoption and publication. Once the code is adopted by the legislative body, it is
officially published and enters into force in accordance with the established
procedure.

In the French codification process, the following challenges may arise:
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Large volume and complexity of normative documents: The existence of
numerous laws and normative documents complicates the process of systematization.

Political influence: Political interests during the codification process may
negatively affect the quality of the laws.

Lack of public participation: Insufficient involvement of the public and experts
in the process may lead to laws that do not align with practical needs.

To make the legislative codification process in France more effective, the
following steps are currently being implemented:

Use of digital technologies: Digitizing normative documents and making them
available on online platforms simplifies the process.

Broad public engagement: Ensuring the participation of the public and experts in
the codification process helps improve the quality of legislation.

Establishing independent expert groups: Independent expert groups free from
political influence play an important role in ensuring the quality of laws.

In Germany, the process of adopting codes and other laws is thoroughly
structured and is carried out based on a bicameral parliamentary system. Below is
detailed information on the main stages and key features of this process.

In Germany, new codes or draft laws are usually prepared by the Federal
Government (which initiates most legislative proposals), Bundestag (where members
of parliament and parliamentary groups can introduce proposals), and Bundesrat
(where draft laws can be submitted by the governments of the federal states, or
Lander). Once the drafts are prepared, they are submitted to the Bundestag. [5]

In the Bundestag, draft laws go through three readings:

1. First reading — the draft is presented and discussed in general terms.

2. Second reading — it undergoes detailed analysis in committees, and
amendments are made.

3. Third reading — the final vote is held.

If the draft is approved in the Bundestag, it is forwarded to the Bundesrat.

In the Bundesrat, draft laws are classified into two categories:

Zustimmungsgesetze (laws requiring approval): These require the Bundesrat’s
consent.

Einspruchsgesetze (laws subject to objection): The Bundesrat can only raise
objections.

If the Bundesrat expresses an opinion on a draft, it is sent back to the Bundestag.

If disagreements arise between the Bundestag and the Bundesrat, a Mediation
Committee (Vermittlungsausschuss) is formed. This committee consists of equal
representatives from both chambers and seeks to resolve conflicts. If an agreement is
reached, the revised draft must be approved again by both the Bundestag and the
Bundesrat.
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Once the draft is passed by both houses, it is signed by the Federal President and
confirmed by the Federal Government. The law is then published in the Federal
Gazette (Bundesgesetzblatt) and comes into force.

Germany’s legislative process is based on the Grundgesetz (Basic Law). The
core principles of this system include:

Federalism — participation of federal states (Lénder) in lawmaking

Democratic oversight — the key role of parliament in the legislative process

Transparency and accountability — broad public debate and expert review of
legislative proposals.

In France, several important initiatives have been undertaken in the field of
legislative digitization. These initiatives aim to present laws in digital form, keep
them up to date, and make them more accessible to citizens. One of the main efforts
in this direction is the "Loi pour une République numérique" (Law for a Digital
Republic), adopted in 2016. This law is aimed at developing a digital legal system in
France. Its main objectives include implementing an open data policy, providing
public access to information produced by government bodies, ensuring the protection
of personal data in the digital environment, and granting all citizens equal access to
digital services. Through this law, France began its transition toward a digital society.

Another initiative developed by the French government is the LLaMandement
project, which uses large language models to generate summaries of legislative
proposals. This project aims to simplify and make legislation more understandable
for citizens by analyzing and summarizing laws. LLaMandement also serves to
streamline the presentation and updating of legal texts in digital format.

In France, laws and other legal documents are made available to citizens through
official websites. This allows the public to easily find and study laws. Moreover,
presenting legislation in digital form simplifies the process of updating and amending
legal texts.

Although France has made significant progress in the digitalization of
legislation, several challenges still exist: some citizens face limited access to digital
services, technical issues can arise on digital platforms, and there is a need to ensure
the security of personal data in the digital environment.

To address these challenges, France is taking various measures, such as
strengthening digital inclusion programs, ensuring the stable operation of digital
platforms, and implementing necessary safeguards for the protection of personal data
in the digital space.

In Germany, public and civil society participation in the development of legal
codes is guaranteed by legal and institutional frameworks. This process helps
strengthen transparency and accountability in parliamentary democracy. Below is a
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detailed explanation of how citizens and interest groups participate in the law-making
process in Germany.

Draft laws are often developed by the relevant federal ministries. In accordance
with the Gemeinsame Geschiftsordnung der Bundesministerien (GGO) — the Joint
Rules of Procedure of the Federal Ministries — ministries may request written
opinions from external interest groups, experts, and civil society organizations during
this process. These consultations may be open (public call for feedback) or closed
(with selected stakeholders). Such consultations help improve the quality of draft
legislation. [4]

The permanent committees of the Bundestag have the authority to hold public
hearings during the review of draft laws. In these hearings, interest groups, experts,
and other stakeholders express their opinions. Such hearings enhance public
understanding of the draft legislation and help ensure that diverse interests are taken
into account. [5]

Due to Germany’s federal system, the Bundesrat (representatives of the federal
states) plays an important role in the legislative process. If a draft law affects the
interests of the federal states, the Bundesrat provides its opinion. This process helps
take into account the experiences and needs of the federal states.

In Germany, citizens and the public are allowed to comment on draft laws
through online platforms. For example, the document titled "Leitlinien fiir gute
Biirgerbeteiligung" (Guidelines for Good Citizen Participation) emphasizes the
importance of involving citizens in the legislative process. These guidelines aim to
involve citizens from the planning phase to the final proposal.

In Germany, citizen and civil society participation in the law-making process is
ensured through legal and institutional frameworks. The transparency of this process
and the consideration of public opinion contribute to improving the quality of
legislation.

Conclusion: Codification of legislation is a process aimed at improving the legal
order, systematizing legal norms, and adapting them to modern socio-economic
demands. This process requires thorough analysis, revision of legal documents, and
the development of appropriate proposals. The experiences of France, Germany, and
the United States show that effective codification not only eliminates inconsistencies
among laws but also enhances legal culture and the overall quality of legislation.

As discussed in the article, the codification process is implemented step by step:
analysis, organization, drafting, expert review, and adoption. Each stage presents
different challenges, such as the abundance of normative documents, terminological
inconsistencies, political influences, and limited resources. France's experience in
digitization and Germany's experience in public participation are particularly
noteworthy.
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Based on the findings of the article, the following recommendations were
developed:

1. Implement codification based on a centralized, continuous, and systematic
approach:

Each stage should be supported by legal, technical, and institutional
frameworks.

2. Strengthen scientific and independent expert review:

It is essential to expand the involvement of legal scholars, academics, and
professionals who work free from political pressure.

3. Actively introduce digital technologies:

Interactive platforms should be established to ensure transparency of the
codified documents and help citizens better understand them.

4. Enhance citizen and civil society participation:

Public consultations on draft laws should be made mandatory, and systems for
feedback through open portals and forums should be improved.

5. Study and adapt the experiences of France and Germany:

In particular, adopting France’s achievements in digitization and Germany’s
mechanisms for democratic oversight in lawmaking—tailored to local conditions—
would be beneficial.

6. Establish mechanisms to ensure the continuous updating of legal codes:

It is necessary to develop systems for regular monitoring, updating, and adapting
legal codes to changes in practice.

If the codification of legislation is carried out based on the recommendations
provided, the process of adopting legal codes may become more streamlined in the
future, leading to the creation of higher-quality codes.
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QO‘QON XONLIGIDA QOG*OZ ISHLAB CHIQARILISHI TARIXIDAN
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Annotatsiya: Magqolada Qo‘qon xonligida qog‘oz ishlab chiqarilishi hamda
ushbu qog‘ozdan ganday magsadlarda foydalanilgani haqida fikr-mulohazalar bayon
etilgan.

Kalit so‘zlar: Qo‘qon xonligi, qo‘qon qog‘ozi, kitobat ishi, xattot, Chorku,
muqovasozlik, A.Fedchenko, Yujin Skayler.

XIX asrda Qo‘qon xonligi O‘rta Osiyoda qog‘oz ishlab chigarishning eng yirik
va muhim markazlaridan biri bo‘lgan. Garchi xonlik tarixiga oid mahalliy tarixchilar
tomonidan yozilgan asarlarda Qo‘qon hududida qog‘oz ishlab chiqarilishi haqida
ma’lumotlar kam uchrasa-da, bu sohadagi faoliyatning mavjudligi hagida boshga
manbalarda muhim dalillar bor. Ayniqgsa, turli davrlarda Qo‘qon xonligiga tashrif
buyurgan elchi, sayyoh va boshga mutaxassislarning safar kundaliklari hamda yozma
eslatmalarida xonlikda qog‘oz ishlab chiqarilganiga oid batafsil va qimmatli
ma’lumotlar keltirilgan. Ushbu qaydlar Qo‘qon xonligining nafaqgat siyosiy va
madaniy markaz ekanligini, balki igtisodiy va hunarmandchilik sohasida ham
sezilarli darajada rivojlanganligini ko‘rsatadi.

Rus geograf olimi XIX asr 70-yillarida A.Fedchenko Qo‘qon xonligi bo‘ylab
sayohat qilar ekan, uning e’tiborini tortgan jihatlardan biri xonlikdagi qog‘oz ishlab
chiqarish jarayoni bo‘ladi. Muallifning qayd etishicha shaharning “Mo‘y1 Muborak”
darvozasi yaqinida hamda Chorku qishlog‘ida qog‘oz ishlab chigaruvchi ustaxonalar
bo‘lgan?*. Yana bir xorijiy muallif Yujin Skayler ham Qo‘qonda bo‘lgan vaqtida bu
yerdagi qog‘oz ishlab chiqgarish jarayoni bilan tanishadi va bu jarayon muallifda katta
taassurot qoldiradi. Shuningdek, ustaxonalarda qog‘oz tayyorlash jarayoni qanday
tartibda amalga oshirilganligi hagida ham ma’lumotlarni qayt etib o‘tadi®.

O‘rta Osiyoning asosiy qog‘oz ishlab chigarish markazi hisoblangan
Samarqandda ushbu hunarning tanazzulga uchrashi natijasida Qo‘qon mintaqasi
qog‘oz ishlab chiqgarishda yetakchi markazga aylana boshlaydi. Samarganddagi
an’anaviy qog‘oz ishlab chiqarish sohasining pasayishi, ayniqsa XVII asrning
oxirlarida sezilarli bo‘lib, bu holat Qo‘qon xonligida qog‘oz ishlab chigarish
faoliyatining kengayishi va rivojlanishiga ijobiy ta’sir ko‘rsatadi. Qo‘qonda ishlab

% denuenko A. O6u mxyasb — nucueOymaxnas pabpuxa B Kokane // Typkectanckuii coopauk. Tom 57. 1878. — C.
414
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TWIAJAH KUCKapTUPWITaH TapKuMa, W30Xj1ap Ba kypcatkumwiap myamtudu 3.CaunboboeB — Tomkent: O‘zbekiston,
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chiqarilgan qog‘oz nafagat mahalliy ehtiyojlarni qondirishda muhim rol o‘ynagan,
balki ushbu mahsulot savdogarlar orqali qo‘shni davlatlar va hududlarga ham
yetkazib berilgan. Bu esa Qo‘qon xonligining iqtisodiy va madaniy hayotida qog‘oz
sanoatining muhim o‘rin egallashini, shuningdek, mintagalararo savdo aloqalarining
rivojlanishiga xizmat qilganligini ko‘rsatadi. Shu tariga, Qo‘qon qog‘ozi nafaqat
mahalliy yozma madaniyatni qo‘llab-quvvatlash, balki mintagaviy iqtisodiy
integratsiyani mustahkamlashda ham muhim ahamiyatga ega bo‘lgan.

Qo‘gonlik usta hunarmandlar tomonidan mazkur gog‘ozning o‘ndan ortiq turlari
ishlab chiqarilar edi. Bunda albatta talab va ehtiyojlar inobatga olingan. Jumladan
ipak qog‘oz, abri bahor, nimkatoniy, mirzoyi qog‘oz, devoniy, rasmiy qog‘oz, jaydari
qog‘oz, haftrang, o‘rama qog‘oz kabi turlarda ishlab chiqarilgan?.

Qog‘oz eng ko‘p talab etiladigan sohalardan biri kitobat sohasi, ya’ni kitob
tayyorlash bilan bog‘liq kasb-hunar hisoblanadi. Kitoblar tayyorlanishda asosiy
material sifatida qog‘oz ishlatilganligi sababli, kitob tayyorlash bilan shug‘ullanuvchi
hunarmandlar Qo‘qon xonligidagi qog‘oz mahsulotining eng asosiy xaridorlari
bo‘lgan.

Bundan tashgari, yuqorida qayd etilganidek, Qo‘qon qog‘ozi fagat mahalliy
bozor uchun emas, balki qo‘shni davlatlarga ham eksport qilingan. Shu sababli,
nafagat Qo‘qon hududida, balki qo‘shni Xiva xonligi va Buxoro amirligida ham
kitoblarni tayyorlashda aynan Qo‘qon qog‘ozidan keng foydalanilgan. Bu holat
mintagalararo madaniy va savdo alogalarining yuqori darajada rivojlanganidan
dalolat beradi. Bugungi kunda bu haqdagi dalillar O‘zbekiston Fanlar akademiyasi
Shargshunoslik institutining qo‘lyozmalar fondida saglanayotgan asarlar orqali ham
yagqol tasdiglanadi. Aynigsa, Xiva xonligi va Buxoro amirligida tayyorlangan
qadimiy kitoblarda qo‘llangan qog‘ozlar Qo‘qon qog‘ozi ekanligi, uning sifat va
xususiyatlari haqidagi ma’lumotlar, ushbu sanoatning mintaqaviy ahamiyatini
yoritishda muhim manba hisoblanadi.

Qo‘qon, Xiva va Buxoroda tayyorlangan kitoblarni tadgiqot etish davomida
yupga, novvotrang, shildiroq qo‘qon qog‘oziga bitilgan qo‘lyozma kitoblarga ko‘p
bora duch kelindi. Ushbu qog‘oz turi nisbatan arzon va xat bitish uchun qulay
bo‘lganligi boisidan kitobat ishida ko‘proq foydalanilgan.

Qolaversa kitob muqovalarini tayyorlashda ham qog‘ozdan foydalanilar edi.
Xonlik poytaxti Qo‘qonda muqovasozlik hunari ham rivojlangan bo‘lib, XIX asrga
oid ma’lumotlarda, “eng yaxshi muqovasozlar Qo‘qondadir” deyilgan. P.I.Pashino
ma’lumotlariga ko‘ra, XIX asr 60-yillarida Qo‘qonda murakkab bo‘lmagan
mugqovalash asboblari tayyorlangan hamda bunday asboblarni ushbu soha bo‘yicha

% Xykanpuit M.SI. Xykanau natud) XyHapmasauuiauru. — Tomkent: Fodyp Fynom Homuaaru Hampuér-martaa
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Qo‘qon bilan raqobatchi bo‘lgan Samarqganddan ham topish qiyin bo‘lgan %’ .
Namangan va Qo‘qon muqovalash hunari rivojlangan shahlardan bo‘lib, bu yerda
charm va qog‘ozdan yaratilgan muqovalar O‘rta Osiyoning yirik markazlari —
Samargand va Xivada tayyorlangan mugovalardan golishmas edi?.

Qo‘gon qog‘oziga bo‘lgan talab nafagat kitobat sohasi bilan cheklanib golmay,
balki davlatning rasmiy ish yuritish faoliyatida ham yuqori darajada bo‘lgan.
Xususan, xonlarning farmonlari, xorijiy mamlakatlar hukmdorlariga yuboriladigan
elchilik maktublari, shuningdek, saroyning turli darajadagi idoraviy hujjatlari va
boshqaruv hujjatlari yuritilishida Qo‘qon qog‘ozidan keng foydalanilgan. Ushbu
holat bugungi kunda turli arxivlar va kutubxonalarda saglanib kelayotgan hujjatlar
orqali 0‘z isbotini topadi.

Shuningdek, kitobat sohasidagi qog‘oz talabiga o‘xshab, Qo‘qon qog‘ozi
qo‘shni mamlakatlar, xususan, O‘rta Osiyo mintaqasidagi boshqa davlatlarning
rasmiy ish yuritish hujjatlarida ham faol qo‘llanilgan. Bu esa Qo‘qon qog‘ozining
nafaqat sifat jihatidan, balki iqtisodiy va madaniy aloqalardagi o‘rnining muhimligini
ko‘rsatadi. Qo‘qon qog‘ozi mamlakat chegaralaridan chiqib, mintagaviy savdo va
diplomatik alogalarning ajralmas qismi bo‘lgan.

Shu tariga, Qo‘qon qog‘ozining davlat boshqaruvida, diplomatiyada hamda
ilmiy-madaniy sohalarda keng qo‘llanilishi uning mintagaviy ahamiyatini yanada
oshirgan. Bu jarayon Qo‘qon xonligining iqtisodiy, madaniy va siyosiy salohiyatining
rivojlanganligini va mintaqadagi o‘ziga xos markaz sifatidagi o‘rnini ko‘rsatadi.
Xususan, Buxoroga Qo‘qon qog‘ozining “ishtarxoni” turi Qo‘qondan, ‘“‘abreshim”
nomli qog‘oz turi esa Qo‘qon orqali Xitoydan ko‘p miqdorda keltirilgan. Sifatli
Qo‘qon qog‘oziga talabning yuqoriligi sababli buxorolik ijod ahli asosan ushbu
qog‘ozdan foydalangan va hukmdorlar ham o‘z maktublarini ko‘proq Qo‘qon
qog‘oziga bitganlar. Xususan, amir Haydar (1800-1825)ning 139 varaglik, 279
maktubdan iborat Qo‘qon qog‘oziga nastaliq xatida yozilgan maktublar to‘plami
bizning davrimizgacha saglanib golgan. Shuningdek, Buxoro amiri Muzaffarning
1868-yil 7-fevralda turk sulboni Abdulazizga yozgan maktubi ham xattot Mulla
Vohid tomonidan Qo‘qon qog‘oziga nastaliq xatida bitilgan edi?®.

Qo‘gqon qog‘ozining yana boshqga turlaridan xonlik aholisi kundalik hayotida
turli maqsadlarda keng foydalanishgan. Ushbu turdagi qog‘ozlar odatda past navli va
arzon bo‘lib, yozuv, hisob-kitob, savdo hujjatlari va boshga kundalik ehtiyojlar uchun
xizmat qilgan. Shu sababli, ularning ishlab chiqarilishi va ta’minoti xonlikning
kundalik faoliyatida muhim o‘rin tutgan.

2" Manpaxumos 3. KykoH Xommuruga caBio MyHocabaTnapu: Tapux (anmapu HOM301M MIMHUKA TapaKaCHHH OJIMII
YUyH TaKIUM 3THITaH auccepTanus. — Hamanran, 2009. — b. 40.

28 Kocumos . Hamanran tapuxuaas masxamap. — T., 1990. — B. 20.

2 Manpaxumos 3. KykoH Xommuruga caBio MyHocabaTnapu: Tapux (anmapu HOM301M MIMHUHA NapaKaCHHH OJIMIL
YUYH TaKIUM dTWirad aucceprauus. — Hamanran, 2009. — b. 83.
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Xulosa qilib aytganda, Qo‘qonda qog‘oz ishlab chiqarishning yo‘lga qo‘yilishi
nafagat mahalliy iqtisodiyot va hunarmandchilik sohasini rivojlantirishga xizmat
qilgan, balki xonlik va unga qo‘shni mamlakatlarning siyosiy, ijtimoiy-igtisodiy
hamda madaniy hayotida alohida ahamiyat kasb etgan muhim jarayon bo‘ldi. Qo‘qon
gog‘ozi mintaganing yozma madaniyati va ma’muriy boshqaruvida asosiy vosita
sifatida keng qo‘llanilib, uning madaniy va iqtisodiy salohiyatining oshishiga oz

hissasini qo‘shdi.
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KATTA QONCHO*‘P O‘SIMLIGINING BIOEKOLOGIK VA
FARMAKOLOGIK XUSISIYATLARI
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Toshkent davlat agrar universiteti 1-bosgich magistr talabasi
IImiy rahbar: To‘xtayev Boboqul Yorqutovich
Toshkent Davlat Agrar Universiteti professori b.f.d.

Annotatsiya: Ushbu tezisda O zbekistonda hamda chet davlatlarda o sadigan
Qon cho’p (chelidonium) o simligining tavsifi,yer yuzida targalishi, kimyoviy tarkibi,
foydali xususiyatlari va xalq tabobatida go'llanilishi hagida ma’ lumotlar berilgan.

Kalit so zlar: gon-cho p, chelidonium majus, chelidonium asiatcium, xelidonin,
sanguinarin saponin, berberin, protopin, flavonoid, so‘gal, papilloma, psoriaz.

Kirish. Qon-cho'p (chelidonium ) o'simligi gadimdan xalg tabobatida keng
foydalanilgan dorivor o simliklardan biri hisoblanadi. Uning ikki turi --Chelidonium
majus (katta qon-cho'p) va chelidonium asiaticum (Osiyo gon-cho'pi) dorivor
xususiyatlari va kimyoviy tarkibi jihatidan muhim ahamiyatga ega. Ushbu magolada
bu ikki turga oid adabiyotlar sharxi asosida ularning kimyoviy tarkibi,dorivor
xususiyatlari va xalq tabobatida go llanilishi tahlil gilinadi.

Chelidoium gadimgi yunon tilidan tarjima qilinganda “qaldirg’och” degan
manoni bildiradi. Abu Ali ibn Sino davrida galdirgochlar bolalarini ko zlarini shu
o simlik shirasi bilan davolaydi degan fikrlar ham mavjud bo'lgan. [10] Boshga
manbalarda uni “qaldirgoch o'ti” deb ham ataydilar. Chunki qaldirg ochlar uchib
kelganda gullaydi, galdirg ochlar gaytishiga uning vegetatsiyasining tugashi to gri
keladi. Balki shu sabablar tyfayli unga shunday nom berilgandir. Sutli sharbatida
40% gacha yog'ni 0z ichiga olgan modda gatronli modda bilan ifodalanadi.
Urug ida 40-68% gacha yog  hamda lipaza saqlaydi. Shuningdek kalsiy, kaliy, mis,
rux, magniy, temir moddalari ham bor. Alkaloidlar eng ko po simlik tomirlarida
bo’ladi, ammo barglari ham zaharlidir.

1. Chelidonium majus ( Katta qon-cho'p)

Chelidonium majus — ko'p vyillik dorivor o'simlik bo'lib, ko knordoshlar
(Papaveceae) oilasiga mansubdir. O simlikning barcha gismlarida zaharli alkaloidlar
mavjud bo’lib, ular og'rigni goldirish, yallig'lanishni kamaytirish va infeksiyaga
garshi ta'sir ko'rsatadi. Chelidonium majusning xalq tabobatida ishlatilishi teri
kasalliklari, so"gal, eczema va oshqozon ichak muammolarini davolash bilan bog lig.

2. Chelidonium asiaticum ( Osiyo qon-cho pi)

Chelidonium asiaticum Shargiy Osiyo mintagasida o'suvchi ko'p vyillik
o simlikdir. Uning kimyoviy tarkibida alkaloidlar ( chelidonin, sanguinarin, berberin)
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mavjud. Mahalliy tabobatda teri kasalliklari va ichki organlar muammolarini
davolashda go’llaniladi. Chelidonium asiaticumning tarkibi chelidonium majusdan
farg qilishi bilan birga, xususiyatlari ham biroz boshgacha.

Kimyoviy tarkibi va dorivor xususiyatlari

Har ikki tur alkaloidlar, flavanoidlar va organik kislotalarga boy. Chelidonium
majusda chelidonin, homochelidonin, sanguinarin va cheleritin mavjud bo’lib ular
antibakterial va yallig'lanishga qarshi ta'sir ko rsatadi. Chelinonium asaiaticum
tarkibidagi alkaloidlar esa antispazmatik va virusga garshi xususiyatlarga ega.

Sutli sharbatida 40% gacha yog ni 0z ichiga olgan modda gatronli modda bilan
ifodalanadi. Urug’ida 40-68% gacha yog™ hamda lipaza saglaydi. Shuningdek kalsiy,
kaliy, mis, rux, magniy, temir moddalari ham bor. Alkaloidlar eng ko'p o simlik
tomirlarida bo"ladi, ammo barglari ham zaharlidir.

Ushbu o simliklar xalq tabobatida so gal, ekzema, teri infeksiyalari oshqozon —
ichak kasalliklari va yalliglanishlarga garshi ishlatiladi.

Qon-cho p o'simligi gadog, so gal, zamburug", papiloma, psoriaz kabi yaralarni
davolaydi hamda vyallig'lanishga qarshi, og'rig goldiruvchi, tinchlantiruvchi,
xoleretik, diuretic va laksativ ta'sirga ham egadir. Qon-cho’p damlamasi jigar, o't
pufagi va oshqozon-ichak, ich qotishi kasalliklari uchun ham qo’llaniladi. Abu Ali
ibn Sinoning “Tib qonunlari” kitobida ham bir gancha kasalliklarga davo ekanligi
yozilgan, jumladan: medaning dam bolib quldirashi, bolalarning og ziga quyiladigan
dorilar tarkibiga kirishi,va bir gancha kasalliklarda foydalanilishi hagida yozilgan.

Qon-cho pni suvli ekstraktini rus farmakologi S.O. Chirviniskiy o rganib terida
go llashda, tirnash xususiyatini gqayd etgan. Alkaloidlarni V.A. Chelobitko va D.A.
Muravevoylar o rgangan. Homochelidonin tomir tortishishni chagiradigan zaharlar
guruhiga kirishi, ogriglansizlantiruvchi ta'sir qilishi, protopin bachadon
muskullariga ta'sir etib asab tizimini reaktivligini pasaytirishni o’rganganlar. Bu
o simlikning foydali xususiystlariga garamay zaharli tomonlari ham bor. Agar
meyordan ortiq go llanilsa oshqozon-ichakni kuchli yallig'laydi. Shamolash va
tomoq og rig ida gon-cho’p damlamasi bilan chayish tavsiya etiladi.

Ba'zi tadgiqotlarda qon-cho’p ekstrakti o'sma hujayralarni to xtatishi
aniglangan.O simlikning zaharli xususiyatlari tufayli gijjalarga garshi vosita sifatida
qgo llaniladi. Bu ikki tur o'simlikning sharbatini fagat tashqi muolajalarda ishlatish
tavsiya etiladi. Ichki foydalanishda o'simlikning gaynatmasi yoki damlamasi
mikrodozalarda iste'mol gilinishi lozim.

Kimyoviy tarkibi va dorivor xususiyatlari hagidagi ilmiy ma’lumotlar tahlili
o'simlik tarkibidagi mavjud alkaloidlarning samaradorligini tasdiglaydi. Qon-
cho'pning xalq tabobatidagi gollanilishi boyicha adabiyotlar, uning mabhalliy
muolajalarda muvaffagiyatli ishlatilganini ko rsatadi. Katta gon-cho’p va Osiyo gon-
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chopi turlarining farglari hagida batafsil izlanishlar mavjud bo'lib, ular dorivor
ta'sirining o xshashligi va ayrim farglarini yoritadi.

" Katta gon-cho p ekstraktlarning og iz mikroorganizmlarga garshi antioksidant
va antimikrobiyal salohiyatini Suhyen Hong, Jumin Parklar o'rgangan. Uning
biologik faolligini baxolash uchun gon-cho'p fraksiyalari 80%metanol, n-geksan,
etilasetat, n-butanol va suv yordamida olingan.

Spektroskopik va xromatografik usullar yordamida gon-cho pning bargi, poyasi,
guli, va ildizi kabi o'simlikning turli gismlarida metabolik o zgarishlar, antioksidant
salohiyat va sitotoksik ta'sir o'rganildi. Jami fenollik moddalar va flavanoidlar gon-
cho'pning turli gismlarida o'rganilgan, poya, gul va ildiz bilan solishtirilganda
bargida ko proqg flavonoid 137.43 mg/g, poyada esa eng yuqori fenollik 23,67 mg/g
ko rsatilgan. O simlikning gulida, boshga gismlariga garaganda yugori antioksidant
faollik aniglandi.. Sutli sharbatida 40% gacha yog ni 0z ichiga olgan modda gatronli
modda bilan ifodalanadi. Urug'ida 40-68% gach yog  hamda lipaza saglaydi.
Shuningdek kalsiy, kaliy, mis, rux, magniy, temir moddalari ham bor. Alkaloidlar
eng ko'p o simlik tomirlarida bo’ladi, ammo barglari ham zaharlidir.

In vitro SRB tahlili HeLa CaSki odamning bachadon bo'yni saraton
hujayralariga qarshi sitotoksik ta'sirini baxolashga yordam berdi. Ekstrakt ikkala
hujayra chizig'ida dozaga bog liq inhibitiv ta’sir ko rsatdi.Eng yoqori sitotoksik ta'sir
1000 mkg/ml dozada 48 soat ta'sir gilishdan so'ng novda va gul ekstraktlarida
kuzatilgan. Shu bilan birga katta qon-cho'p o zining turli farmokologik birikmalari
bilan yallig lanishni kamaytirishi ham aniglandi. Yarani parvarish gilish bo'yicha
innavatsion yechimlarga talab ortib borayotganligi sababli, tabiiy maxsulotlarning
terapevtik salohiyatini tushunish zarur bo’ladi. Ushbu sharx Sericin va katta qon-
cho'p boyicha mavjud bilimlarni sintez qilib, tabiiy moddalarni yaralarni
boshlashning tarkibiy gismi sifatida o rganish jarohatni davolash sohasiga sezilarli
ta'sir ko rsatishi mumkin bo’lgan bargaror, samarali va biologik mos materiallarni
ishlab chigish uchun istigbolli yo'Ini tagdim etadi.
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Annotation: This article explores the key challenges and effective strategies in
implementing inclusive education for students with sensory impairments, particularly
those with visual and hearing disabilities. Drawing on international practices and
pedagogical research, the paper examines physical, social, and methodological
barriers these students face, as well as the ways educational institutions can adapt to
meet their needs. The study emphasizes the role of teacher training, accessible
technology, curriculum modification, and peer support in building inclusive
environments. The article provides recommendations for educators, policymakers,
and future researchers working in the field of inclusive education.

Keywords: Inclusive education, sensory impairments, visual disability, hearing
loss, accessible teaching methods, teacher training, assistive technology.

Annotatsiya: Ushbu maqolada eshitish va ko‘rish qobiliyati cheklangan
talabalar uchun inklyuziv ta’limni tashkil etishdagi asosiy muammolar va samarali
strategiyalar ko‘rib chiqiladi. Xalqaro tajriba va pedagogik tadqiqotlar asosida, bu
toifadagi o‘quvchilar duch keladigan jismoniy, ijtimoiy va metodologik to‘siglar
tahlil qilinadi. Shuningdek, o‘quv muassasalarining ularning ehtiyojlariga moslashish
yo‘llari yoritiladi. Tadqiqot o‘qituvchilarni tayyorlash, moslashtirilgan dasturlar,
texnologik yechimlar va tengdoshlar yordami orgali inklyuziv muhit yaratishning
muhimligini ta’kidlaydi.

Kalit so‘zlar: Inklyuziv ta’lim, sensor nogironlik, ko‘rish nugsoni, eshitish
muammosi, moslashtirilgan metodika, o‘qituvchi tayyorlash, texnologik yordam
vositalari.

AHHOTauMs: B 1aHHONM cTaThe paccMaTpUBAaKOTCA OCHOBHBIE TPYIHOCTH H
3¢ PeKTUBHBIE CTPATETUU peATU3AlMU UHKIIIO3UBHOTO 00pa30BaHUs JIJIsl CTYJIEHTOB C
CEHCOPHBIMHU HapYIIEHUSIMH, OCOOCHHO C HapylleHHueM 3peHus U ciyxa. Ha ocHoBe
MCKAYHAPOJIHOIO OIblITa W NCAAIOTMYCCKHUX I/ICCJ'ICI[OBaHI/Iﬁ AHAJIM3UPYHOTCS
¢dbu3nYecKue, CcoluadbHble W METOAOJOTUYECKHE Oaphepbl, C KOTOPHIMHU
CTAJIKMBAIOTCS Takue ydamuecs. Takxke 00CyKIarTcs crnocoObl afanTanuu yueOHbIX
3aBe/leHU K uX TnoTpeOHocTsM. VccienoBaHue MOAYEPKUBAET BaXKHOCTH

IIOATOTOBKH npeHOﬂaBaTeneﬁ, HUCIIOJB30BaHUA BCIIOMOI'aTCIbHBIX TCXHOHOFHfI,
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aJgalriTaliiun y‘Ie6HBIX nporpaMm H MNOAACPKKH CO CTOPOHBbI CBCPCTHHUKOB JIA
CcO34aHuA MHKJIIO3UBHOHN Cpcabl.

KaloueBble cioBa: Hkmio3uBHOE 00pa3oBaHWE, CEHCOpPHBIE HapyIICHUS,
CJICIIOTA, TYroyxocCTb, aaIITUPOBAHHBIC MCTOJUKH, IIoATOTOBKA y‘-IPITCJ'IGfI,
BCIIOMOT'aTCJIIBHBIEC TCXHOJIOTUH.

INTRODUCTION

Inclusive education is a fundamental human right and a key pillar of equitable
and quality education systems. It promotes the full participation of all learners,
regardless of their physical, sensory, intellectual, or emotional differences, within
mainstream educational settings. Among the various categories of students requiring
special support, those with sensory impairments—specifically, hearing and visual
disabilities—often face the most complex barriers to accessing education. These
impairments can affect not only how students receive information, but also how they
communicate, engage with their peers, and interact with the physical learning
environment.

Globally, efforts to establish inclusive education systems have increased, guided
by international frameworks such as the United Nations Convention on the Rights of
Persons with Disabilities (CRPD) and the Sustainable Development Goal 4 (SDG 4),
which calls for inclusive and equitable quality education for all. However, translating
these goals into practical, effective classroom experiences for students with sensory
Impairments remains a persistent challenge in many countries, particularly in
developing regions.

Students with visual or hearing impairments require specialized approaches that
go beyond simple physical integration. They need instructional methods adapted to
their specific needs, appropriate assistive technologies, trained teachers, and
supportive peer environments. Unfortunately, educational institutions often lack the
necessary resources, knowledge, and infrastructure to support these students
effectively. As a result, many learners with sensory impairments continue to face
exclusion, low academic achievement, and limited opportunities for personal and
professional development.

This article aims to examine the challenges faced by students with sensory
Impairments in inclusive settings and explore strategic solutions that promote their
full participation and success. It draws on pedagogical research, real-world case
studies, and expert recommendations to present a comprehensive understanding of
inclusive education practices. By identifying effective strategies and policy
directions, the study seeks to contribute to the improvement of inclusive education
systems that leave no learner behind.

METHODOLOGY




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 10 (56) | ISSN: 2181-4163 | Impact Factor: 8.2
|

This research employs a qualitative approach to investigate the challenges and
strategies in inclusive education for students with sensory impairments. The choice of
a qualitative framework is based on the need to explore in-depth experiences,
perspectives, and contextual factors that influence the success or failure of inclusive
practices for students with hearing or visual impairments.

Data Collection

Data for this study were gathered through a comprehensive review of academic
literature, government policy documents, international frameworks, and case studies
from various countries. Particular emphasis was placed on reports from UNESCO,
the World Health Organization (WHO), and national education ministries.
Additionally, semi-structured interviews were conducted with five teachers and three
special education experts who work directly with students with sensory impairments
in inclusive school environments.

Participants

The participants in the interview phase included professionals from both urban
and rural school settings. The teachers were selected based on their experience in
inclusive classrooms and their direct interaction with students with hearing or visual
disabilities. Special education experts were chosen for their role in developing
inclusive policies and training programs in teacher education institutes.

Data Analysis

Thematic analysis was used to identify key patterns and recurring themes in the
interview transcripts and literature. This method involved coding the data into

99 ¢ 99 ¢¢

thematic categories such as “barriers to access,” “teacher preparedness,” “assistive
technologies,” and “peer support mechanisms.” These themes formed the foundation
for the Results and Discussion section of this paper.

Ethical Considerations

Ethical approval was obtained from the university’s research ethics committee.
All participants were informed about the purpose of the study, and verbal consent
was received before conducting interviews. To ensure confidentiality, all names and
specific school identities were anonymized.

By combining literature review with field data from practitioners, this
methodology provides a balanced perspective that integrates theoretical knowledge
with real-world practices, making the study’s findings more applicable and relevant
to educators and policymakers.

RESULTS AND DISCUSSION

The findings of this study reveal several key challenges that hinder the effective
implementation of inclusive education for students with sensory impairments.
Through thematic analysis of interviews and literature, four dominant themes
emerged: inadequate teacher training, limited access to assistive technologies,
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environmental and communication barriers, and lack of awareness among peers and
school staff.

1. Inadequate Teacher Training

One of the most significant challenges reported by interview participants was
the lack of professional development and training for teachers. While many educators
expressed positive attitudes toward inclusive education, they felt unprepared to
address the unique needs of students with sensory impairments. Teachers noted that
university programs rarely offer in-depth instruction on inclusive methodologies or
how to use assistive devices such as Braille or hearing aids effectively in the
classroom. This gap often leads to ineffective teaching practices, miscommunication,
and frustration among both teachers and students.

2. Limited Access to Assistive Technologies

Another recurring theme was the insufficient availability and maintenance of
assistive technologies. Schools in both urban and rural areas reported budgetary
limitations that prevented them from acquiring devices such as screen readers,
magnifiers, or sound amplification systems. Even when such tools were available,
teachers were often unaware of how to use them or faced technical difficulties
without adequate IT support. This lack of access significantly affects the learning
experience of students with sensory impairments, who rely on these tools to
participate meaningfully in classroom activities.

3. Environmental and Communication Barriers

Students with sensory impairments face physical and social obstacles that
impede their inclusion in mainstream classrooms. For example, visually impaired
students often struggle to navigate classrooms not designed with tactile markers or
auditory cues, while hearing-impaired students face challenges in following verbal
instructions or participating in discussions without sign language interpreters.
Moreover, the fast-paced nature of classroom dialogue makes it difficult for such
students to keep up without targeted accommodations.

4. Lack of Peer and Institutional Awareness

Interviews revealed that many students with sensory impairments experience
social exclusion, not due to intentional discrimination, but because of a general lack
of awareness among peers and staff. Teachers acknowledged that while they are
encouraged to “include all students,” they receive little guidance on fostering

empathy and collaboration within the classroom. This leads to passive exclusion,
where students with impairments are physically present but socially and academically
isolated.

Strategic Solutions and Best Practices

Despite these challenges, the study also identified a number of promising
strategies that have shown positive outcomes in inclusive settings:
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Regular In-Service Training: Schools that offer continuous professional
development for their staff, especially regarding inclusive pedagogies and disability
awareness, show better outcomes in inclusive education.

Collaborative Teaching Models: Pairing general education teachers with special
education professionals leads to more individualized support for students with
sensory impairments.

Use of Technology and Universal Design for Learning (UDL): Schools that
incorporate digital tools and follow UDL principles tend to create more accessible
and flexible learning environments.

Peer Support Programs: Encouraging peer mentoring and inclusive
extracurricular activities strengthens the social integration of students with
impairments.

These strategies demonstrate that inclusion is possible when supported by
intentional planning, adequate resources, and ongoing reflection. However, the
success of such initiatives depends heavily on systemic commitment from both
school leadership and national education authorities.

CONCLUSION

Inclusive education for students with sensory impairments presents both
significant challenges and valuable opportunities. This study highlights that
inadequate teacher training, limited access to assistive technologies, environmental
and communication barriers, as well as lack of awareness among peers and staff,
remain the primary obstacles to effective inclusion. Without addressing these issues,
students with hearing and visual impairments risk continued marginalization and
reduced educational outcomes.

However, the research also demonstrates that these challenges are not
insurmountable. Strategic approaches such as ongoing professional development,
collaborative teaching models, adoption of assistive technologies, and fostering peer
support create more inclusive and supportive learning environments. Successful
inclusion requires a holistic effort involving educators, policymakers, families, and
communities.

To achieve genuine inclusion, education systems must prioritize resource
allocation for teacher training and technology, promote inclusive policies, and
cultivate positive attitudes towards diversity. Only through such committed and
comprehensive action can students with sensory impairments fully participate in and
benefit from quality education, paving the way for their personal growth and social
integration.
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OCOBEHHOCTH CUMBOJIMKH LIBETA

Nmamosa X.3.
[Ipenonasarens TI' DY

AnHoTanusi: CUMBOJIOM sBIIE€TCA 0c00as XyAOKECTBEHHAs JE€Tallb, KOTOPYIO
aBTOp 00ABISET MPHU CO3JaHUM 00pa3a, IUisl TOro, YTOOBI BBIJEINUTH CBOETO T€POs U
HapuCcOBaThb €ro ICUXOJOTMYecKuid mnoptpeT. Dumocodbl M JHUHTBUCTBI TaKXKe
oOpamiaJii BHUMaHUE Ha POJIb CHMBOJIOB B fA3bIKE M MbIIUIEHHH. B nurepatype
CHUMBOJIBI MOTYT TMpPEACTaBIATh Kak aOCTpakTHbIE MOHATUS — JIOOOBB, CMEPTh,
BpeMsi, Cyp0Y, TaK U KOHKPETHBIE 00pa3bl, KOTOPbIE MPHOOPETAIOT JOTMOTHUTEIHHOE
3HaueHue Onarosapsi KOHTEKCTY.

KuroueBblie cjioBa: nurepaTypa, J11000Bb, YEPHBIH, KPACHBIH, KEJITHIH.

CoBpeMeHHbIE HCCIIEeIOBATENM, YACNIAIOT OO0JbIIOE BHUMAaHHE Ha MpoOIemMy
M3Y4YEHUs IIBETOBOTO IPOCTPAHCTBA B JIHTEpaType M B s3bIke. UTO ke Takoe
«I1BeTooO03HaueHUsI?». DTO CIOBA, KOTOPbIe 0003HAYAIOT I[BET U HMCIOJIB3YIOTCS B
SI3BIKE, B KAYECTBE BAXKHOT'O DKCIIPECCUBHOTO CPEACTBA CBSI3H, B TEKCTAX BBITOTHSIIOT
CUMBOJIMYECKYI0 poyib. CHMBOJIOM SBISIETCS 0Oco0asi XyJO0XKECTBEHHAasl JeTab,
KOTOPYIO aBTOp J00aBISET MPHU CO3AaHUM 00pas3a, il TOro, YTOOBI BBIIETUTH CBOETO
reposi U HapuCcOBaTh €ro MCUXOJOTUYECKUMA MTOPTPET. DTO MOXKET OBITH: IIBET, OJICXK A,
UHTEpBEP U T. . ABTOPHI BCET/Ia UCTIOJIB30BAIM CUMBOJIBI KaK MOIIHBIN WHCTPYMEHT
JUTSI BEIpQKEHUS HJIeH, YyBCTB U KOHIICTIIMM, JIJIST CO3/ITaHUS MHOTOCIIOMHBIX CMBICIIOB,
JUTST  yrayOJeHUs XyIO0KECTBEHHOTO TIPOM3BEIACHUS W I OOOTaIleHUS ero
WHTEPIPETAIAH.

B nuTeparype CMMBOJBI MOTYT TMPEACTABIATh KaK aOCTpaKTHBIC TOHITHSI —
T000Bb, CMEPTh, BpeMs, CYAh0Y, TaK U KOHKPETHBIE 00pa3bl, KOTOPbIE MPHUOOPETAIOT
JIOTIOJTHUTENIbHOE 3HAuYeHWe Onarojgaps KOHTeKcTy. Hampumep, B pycckoi
nuteparype Oenasi Oepésza yacto cumBoiM3upyeT PonuHy, a B 3amagHoO Tpajauivu
po3a — JIF0OOBB U KPacoTy.

®dunocodsl W JIMHTBHCTHI TaKXKe OOpalladd BHUMaHUE HA POJb CHMBOJIOB B
s3pIK€ W MbIUIeHHA. CHUMBONBI HE TOJIBKO TIEpenaroT HWHPOPMAIHMIO, HO H
(GOpMHPYIOT KYyJIBTYPHOE BOCHpHUATHE MHpa. VX 3HAUYECHHWE MOXET U3MCHSTBHCSA C
TEYECHUEM BPEMEHHU, OTpa)kas »SBOJIIOIMI0 B3MJIIOB obOmiectBa. lcmosb3oBaHue
CUMBOJIOB XapaKTEPHO HE TOJIBKO IS JHUTEpaTypbl, HO H JJII HCKYCCTBa,
aApPXUTEKTYphI, TICUXOJOTUA W JaKe HayKu. B KaXXJoM W3 OSTUX HampaBlieHUN
CUMBOJIMKAa TIOMOTAeT TMepeaBaTh CIIOKHBIC HWJICH, BBIXOIAIIME 3a pPaMKH

OYKBaJIbHOTO CMbICTIA.
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OHM TOMOTalT MOJHOCTBIO PACKPHITH HACKD aBTOpa, a TAKKE JOMOJHSIOT
KapTHUHY peaJbHOCTU XapakTepusys 3MOXYy WM coObITHE TOro BpemeHu. CTouT
OTMETHTh, YTO HWMEIOTCS XapaKTepHbIE OTJIMYUSA, MEXAYy CHMBOJIOM U
XYJ0’KECTBEHHOU JeTanblo. XyI0KeCTBEHHAs! JeTallb, B OTIMYUU OT CHMBOJIA, HE
UMEET CKPBITOTO CMBICNA. SIpKUM MPUMEPOM 3TOMY CIIYXKUT OMUCAHUE PYK Tepos
npoussenenus «Otupl u netu»>° Eprenns BazapoBa. Y Hero ObLIM KpAacHBIE PYKH,
KOTOpBIE OJIMLETBOPSIOT COOOM TOTOBHOCTH IMEpPCOHAXKa K YCEPIHOMY TPYAY, €ro
HE3HAaTHOEe mMpoucxoxaeHue. Ho Hukakoro moarekcra 3aech HeT. KpacHble pyku
bazapoBa — pyku mpocTOro KpecThsiHUHA, KOTOPbIe 00BETPIIINCH M3-3a JIIUTEIBHBIX
MEeMINX TMPOTYJIOK, MOKPACHETH OT IMOCTOSHHOM paldoThl. ITOT o00pa3 JHIIeH
MOTaeHHOTo cMbicia. C CUMBOJIOM J1el0 OOCTOMT mo-Apyromy. Hampumep, merensb
B nooMe «JIBeHannate» 31 Anekcannpa bBioka, onMIETBOpSAET COOOM TOPKECTBO
0e33aKkoHus, O0€3KaJOCTHBIA pas3ryn xkecTokocTu. [IpupoaHoe sBieHHE O3HAYaeT
HEYTIPABISIEMYIO CUJTy, KOTOpasi CIIOCOOHA pa3pylIUTh CTapblii MpUBBIYHBI Mup. K
npumepy, «AJblid mapyc» B npousBeneHun Alsekcanapa ['puna, mpencraBiseT co0oit
CHUMBOJI MEYTHI, HAJAEXKIbl M BEphl B 4UynO, a JUIsi AcCCOJb, OH OJHIICTBOPSET €€
CTpEMJICHHE K YEeMy-TO NpeKpacHOMY M HejocTmxumomy. [losBieHune kopalmist ¢
aJIBIMU TIApyCaM# Ha TOPU30HTE, CTAHOBUTCS BOILJIONICHHEM COBIBIICHCS MeuThl. [{s
IJIaBHOM TepOMHHU, ACCOJb, OH CTAaHOBHUTCS BOIUIOIIEHHEM €€ NeTCKou (aHTa3uw,
HAJSXKIbl Ha Jiydiiee W YOexXJCHHs, YTO >KU3Hb MOXET OBITh HamoJHEeHa
BonmeOcTBOM. OOpa3HO TOBOpS, alblid Mapyc, CIOBHO SIPKUNA U TEIUIbI OTOHEK B
TEMHOTE CEpbIX OyAHEH, KOTOpbIM mojaepkuBaer €€ Bepy B A00pO, HECMOTps Ha
HACMEIIKH W TPYTHOCTH, C KOTOPBIMH TMPUXOAUTCA AcCCOib CTalKuBaThCs. CTOHT
OTMETUTh, HYTO CaM I[[BET IMapyca, HWIrpaeT KIIOUYEBYI0 pOJb: alblii OTTEHOK
aCCOLIMUPYETCS C SIPKOCTHIO, CTPACTHIO M TOPKECTBOM JKU3HH. ITO HE MPOCTO Mapyc
KOpalJig — 3TO 3HAK, KOTOPbI o0emaer Accoilb NepeMEHbl, HOBYIO JKU3Hb MOJIHYIO
panocty u mo6Bu. OOpa3 anoro napyca MnepekIuKaeTcsl ¢ Ujaeeld TOro, YTo MeUThl
MOTYT COBIBATbCS, €CJIM COXPAHATh BEPY U CTPEMUTHCA K cBoeMy uieany. CoznaHue
Kopabuisa ¢ anbiMu mapycamu Kanmutanom ['peeM, cTaHOBUTCS 10Ka3aTEIBCTBOM TOTO,
YTO YEJIOBEK CITOCOOEH MPeoOpa3uTh MUP, €CIIU UMEET JKeJTaHUe U CUJIbl. TeM caMbIM,
KaluTaH, COBEPIIAET OYEHb BAXKHBIM MOCTYIOK. J[JIs1 HETO aJiblid Iapyc TOXKE UMEET
0co00e 3HAYCHHE, OH OJUIIETBOPSET €T0 KEIAHUS CACNAaTh YTO-TO HEOOBIKHOBEHHOE
s Acconb, JOKa3aTh, YTO 4YyJeca — OTO HE TOJBKO CKa3ka, HO W pe3yjbTar
YeJI0BeUeCKOr M0OpOTHI, MH00BU U pemmmocTr. OOpa3 anoro mapyca HamOMHUHAET
KOKJIOMY YHTATENI0 O BaXXHOCTH MEUTHI, O TOM, YTO JaX€ B CaMBIX CJIOXKHBIX
00CTOSITETILCTBAX CTOWT COXPAHATH Bepy B Jyuinee. Bemp medra- 3T0 cuina o

30 Orupt u neru-1860—1861 rr.. Mcrounuk: Bubnuoreka BceMupHoil sutepatypel. Cepus Bropas. Tom 117. M.,
"XynoxecTBeHHas qureparypa', 1971
31 https://ilibrary.ru/text/1232/p.1/index.html
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Ha/eXkaa, 3TO TO, YTO YUMUT HAC, HE OOSATHCS ObITh HEOOBIYHBIM, CTAaTh TBOPLIOM Uy/IEC
B CBOEH XM3HM U B XM3HU Apyrux. Yepusii kot y M.bynrakosa B «Macrepe u
Maprapure» — 3T0 CHMBOJI Xa0Ca, UPOHUU U Marndeckou cuibl. B TaHHOM ciyyae,
OO0JIBIIIYIO0 POJb UTPAaeT MMEHHO I[BET KOTA, OH CO3JAa€T MUCTUYECKYIO aTMmochepy
pomana. OH HE TOJBKO KOMHYEH, HO U IYTAOIIHUN, HE TOJIBKO BBI3BIBAET CMEX, HO U
3aCTABISIET 3aAyMaTbCsd O CKPBITBIX CWJIAX, YIPABIAIOMIKMX MHUpPOM. beremor —
CYILIECTBO, KOTOPOE€ pa3pyllacT IPUBBIYHBIE PaMKH pealbHOCTH. Ero moseneHune
Heslerno M aldCypJHO: OH NbET BOJAKY, CTPEISET U3 PEBOJIbBEPA, YCTPAUBAET
HEBEPOATHBIE CLIEHBI, KOTOPBIE KAXKYTCSA OJTHOBPEMEHHO CMEIIHBIMU U TPEBOKHBIMHU.
OTa JBOICTBEHHOCTh [I€JAET €ro CHUMBOJIOM Xaoca — CHJIbI, HApyIIAIOMIEeH
MPUBBIYHBIA MOPSANOK Bemiel. OOHAaKo Xaoc, KOTOpbId NpuHOCHT bereMot, He
paspylmTeneH B noiaHoi Mepe. OH oOHaxaeT adCypAHOCTh COBETCKOM OIOpOKpaTHH,
YEJI0BEYECKUE IOPOKM M JIMLIEMEPUE, IIOKa3bIBas, YTO B Xa0CE€ €CTb MECTO I
ucTuHbl. poHus, cBsi3aHHas C JaHHBIM 00Pa30M, MPOSIBISETCS B €T0 BHEIIHEM BUJIE
u mnoBeneHuun. KoT — cymiectBo, KOTOpOE MO ONPEAENICHUIO JOJIKHO OBITh
IPAllMO3HBIM W HE3aBUCUMBIM, HO beremor mepeBopauMBaeT 3TO NMPEACTABICHHUE C
HOT' Ha TOJIOBY. Ero KoMuueckas, 1ake KapukaTypHas HaTypa MO3BOJSIET bynrakoBy
CMEJO BBICMEMBATh MOPOKH OOIIECTBA, BKIIIOUYAS JKaJHOCTh, IITyHOCTh U MEJIOYHOCTb.
Marnueckas cuiia beremora TECHO CBsi3aHa C €ro NPUHAIICKHOCTBIO K CBUTE
Bonanzaa. OH BOILIOIIEHUE CBEPXBECTECTBEHHOIO, KOTOPBIM JIETKO HApYyIIAET 3aKOHBI
¢u3uku u noruku. Ero neWcTBHs 3acTaBIsIOT IEpOEB U YUTATENIEW OCO3HATH, YTO
MHpP — 3TO HE TOJBKO TO, YTO MBI BUAUM. beremor urpaer posib IpOBOJHHUKA B MUD
MHUCTHUKA M HEW3BECTHOTO, HANOMHMHAasA, 4yTo Marus YepHeld koT beremor — 310
OoJplIe, YeM MpocTo mepcoHax. Ero oOpa3 HamoMuHaeT O TOM, YTO B MHUPE HET
OJIHO3HAYHOCTH: Xa0C MOXET MPHUHOCUTH MOPSAIOK, a adCypll — OTKPBIBATH UCTUHY.
beremoT CTaHOBUTCA CHUMBOJIOM TBOPYECKOTO M Pa3pylIMTEIBHOIO Hayajia
OJIHOBPEMEHHO, 3aCTaBJIsAsl YUTATENIEH HE TOJBKO CMESTHCA, HO U PA3MBILUIATh Ha
IJTyOUHHBIM CMBICJIOM MPOUCXOISIIETO.

Orons B mnpousBeneHun «llpectynnenue u HakazaHue» @.J[0CcTOEBCKOro
CUMBOJIU3UPYET OUHILECHHE, CTPAJAHUE W HAAEKIY Ha TyXOBHOE BO3POXKICHUE.
['opsmre cBeuM WM OTOHb B II€YHM CTAHOBATCS BAXXHBIMU JETAJISIMH, KOTOPBIE
MOAYEPKUBAIOT BHYTPEHHEE cOCTOsSIHUE repoeB. lIpectymnenme PackonpHukoBa —
yOMICTBO CTapyXU-TIPOLEHTLIUIBI — CTAHOBUTCSA HE TOJIBKO (PU3NYECKUM JACSTHUEM,
HO M KaTaJu3aTOpOM JyHIEeBHOTO MyueHusa. OroHb B JAHHOM KOHTEKCTE
aCCOLMHPYETCS € BHYTPEHHUM IUIAMEHEM, KOTOpOE€ Cxuraer PacKkoJbHUKOBA
W3HYTPH, 3aCTaBIISASI €T0 MEPEKUBATH TITyOOKYI0 MOPaIbHYI0 O0pb0y. ITO CTpanaHue
MOXO0XE Ha OYMINAIOMIMKN OrOHb, KOTOPBIN, XOTSI U MPUHOCUT 00JIb, TOTOBUT I'epos K
OCO3HAHUIO CBOEW BHHBI U MOMCKY UCKYIUIeHUS. OrOHb TaKkKe MpPeCTaBIseT coOon

CHUMBOJI OUYHIIICHUA. B KYJbMHUHAIMOHHBIC MOMCHTEI, KOI'1a PackoJIbHUKOB HaYMHAET
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OCO3HaBaTh ITyOMHY CBOETO IMaJIeHHUs, OTOHb BBICTYIAET Kak 00pa3, HalIOMUHAIOIIUN
0 BO3MOXHOCTU OOHOBIICHUS U M30aBJICHUS OT rpexa. ITOT MOTUB OCOOEHHO 3aMETEH
B CIIEHAX, IZI¢ YIIOMUHAIOTCS CBEYH WJIM ILJIaMsl, OCBEIIAIOIIEEe MPAYHbIE YTOJIKHA €r0
ayu. CBET OTHS CTaHOBUTCS HAMEKOM Ha TO, YTO JIaXXe B caMoil TiTyOOKO#l TbMe
€CTh BO3MOXKHOCTb OOpecTH CBEeT — JAyXOBHOe IpocBersieHue. Hanexna Ha
BO3POXKJIEHUE Yepe3 OTOHb OCOOCHHO SIPKO MpOSIBISETCS B (PUHANE poMaHa, Tlie
YIOMHMHAETCsl COJHIIE, KaK Bbiciias (opma cBera u temia. CieHa Ha KaTopre, Ijie
Cons nomoraer PackoJbHUKOBY HAWTH MyTh K MOKAsSHUIO, CAMBOJIMYECKH CBSI3aHAa C
UJeel OYMIIAIONIEr0 OTHS: CTpaJaHus reposi MOJO0OHBI TOPEHHI0, KOTOPOE AOJIKHO
MIPEBPATUTh €r0 B HOBOI'O YEJOBEKA. 3/1€Ch OTOHb CTAHOBUTCS CUMBOJIOM HE TOJIBKO
HaKa3aHWs, HO M BO3MOXKHOCTH NEPEPOKIACHUSA, OTKPHITHS HOBOI'O JTalla XW3HH,
CBOOOIHOTO OT Ipy3a MPECTYIICHUS.

CHUMBOJIBI B JINTEPATYPE KAK HEBUAUMBIE CBSI3YIOIIUE HUTU: OHU TOBOPAT HaM O
TOM, YTO CKPBITO, IPUTJIAILIAS] YUTATENS] K PA3MBILUIEHUIO U COYYaCTUIO B PACKPBITUU
TalHBIX CMBICIOB TEKCTa. Ba)KHO BBIIETUTH TBOPUECTBO A.AXMATOBOH, KakK SIPKUN
IIPUMEP MCHOJIb30BAHMS LIBETOBOM CHMBOJIMKA B CBOMX CTHXaX, JUISl PACKPBITHS
IICUXOJIOTUYECKOTO COCTOSIHHMSI CBOMX TepoeB. KpuTukm cuuTanu, 4YTO paHHEe
TBOPYECTBO IIOJTECCHI, HACHIIIEH LBETOBBIMU MEpEKUBaHUAMU. HexoTopeie
uccienosarenu ormedarot, Hanpumep, I'. C. CkopocnenkuHa, 4to y A. AXMaToBOU
LBET Bcerga IpeaMEeTHO cBA3aH. Yto 3710 o03Hawaer? Okpacka mpeamera,
BBI3bIBAIONIAs] ONPEJEICHHOE ONIYLIEHHE, MOKET ObITh Ha3BaHa (IIpeIMET - LBET -
qyBCTBO): «bbla OH rpycTeH uiu TaiiHo Becen, ToabKO CMepTh - 0O0JIBIIIOE TOPKECTBO,
Ha wcTeproM KpacHOM IUIOIIE Kpeced M3pemka MeNbKaeT TEHb €ro». 2
«DU3HOJOTUYHOCTE» KpPAacHOTO LBETa, TPEBOTrd, KOTOPYK) OH BBI3BIBAET, — Ta
IpeBHemas uHpopMalus, HeoOXoAumasi AJig BOCHPHUSATHUS TPArkuyecKoro CMbICIIA
ctuxoTBopeHusi. Jlupuka A. AxmaroBoil Oorata Ha 1BETOBble 0O0pasbl, B
CTUXOTBOPEHUAX OTPA3UIIACH ITAIIUTPA 3€JIE€HOT0, CUHET0, KPACHOI0, JKEJITOr0, CEporo,
YepHOro M OeJoro 1BeTa, MO3TOMY CYIIECTBYET HEOOXOAUMOCTh OCMBICIEHUS TOTO,
KaK I109TecCa HWHTEPIPETUPYET LBET B CBOEM TBOPYECTBE, KAKHME CHUMBOJIBI U
accouuanuu OH HeceT. K mpumepy, BO3bMEM CTUXOTBOpeHHME «(Ckanma pPyKH MOJ
TEMHOM BYIBHO.....».

IlepBasi cTpouka CTUXOTBOPEHHS, PACKPBIBAET YMTATENI0 €ro HACTPOCHHE.
Kakum o6pazom?

Cikana pyku 1oJ TEMHOU ByaJiblo..

Otuero Tol ceroaus oneaa?»®,

[TepBbIM AemoM, YnTaTENb, MIOHEBOJIE, OOpAIlaeT BHUMAHUE HA CIIOBO «TEMHAs
ByaJib». TeMHBIM LBET aCCOLMUPYETCS CO CMEPTHIO U TbMOM, CO34AET TPEBOXXHOE

32 https://www.culture.ru/poems/10337/zdes-vsyo-to-zhe-to-zhe-chto-i-prezhde

33 https://www.culture.ru/poems/10037/szhala-ruki-pod-temnoi-vualyu
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OlllyIIeHHEe Heu3BeCTHOCTU. OTCIo/la BBITEKAET W€, YTO TepOMHS AXMATOBOM,
HAaXOJIUTCS B TPEBOKHOM COCTOSIHUH, CKOPEE BCETO 3TO CBSI3aHO C HEM3BECTHOCTHIO, C
KOTOpOW OHa CTOJKHyJack. OOpaTuTe BHUMaHUE HA KECT TEPOMHH AXMATOBOU
«CKalla pyKu», 31I€Ch HE UMEETCS BBUAY PYKOIOKATHE, KOTJA JIIOJIU CKUMAIOT PYKH.
B nanHoM ciywae, aBTOp co3jaeT oOpa3 HampshKEHUS M MOKa3bIBaeT 3TO HaM C
MOMOIIbIO MAaJIEHBKOTO JKeCcTa «cxkaja pykh». Ha mepBbli  B3MIsia, Kecr,
JTAKOHUYHBIM, HO HA CAMOM JieJie OH TOBOPUT O MHOT'OM. Bcero nmarh clioB Mo3BOJISIOT
NPEANOI0KUTh, YTO KEHIIMHA MYYaeTcsl, YyBCTBYET 3MOILMOHAIBHOE HANpPsHKEHHE,
eil OompHO. TeM He MeHee, OHAa HE XOYET BbIIATh CBOM MEPEKUBAHUA, MOITOMY
npsiueT PyKH Moj Byadb. Bo BTOpO# CTpoke MOSIBISETCS HEU3BECTHBIM COOECETHUK,
KOTOpPBI HMHTEpPECYeTCsl, MOYeMy TepOHHs NOOJEAHENa «OTYEro Thbl CETOJHS
onenna?». O yeM TOBOPUT OyieqHBIN 1BET KOXH? O HE3JOPOBOM COCTOSHUU
yesoBeKa. bienHol Ko)ka CTaHOBUTCS, KOT/Ia y YeJoBeKa UMeeTcs (pusnooruueckas,
anbo ncuxosoruyeckas npoodiema. Bo3MoXkHO, 3T0 TOBOPUT O TOM, YTO KEHIIMHA
IepeXuIa 4To-T0 Hexopouiee. CieoBaTeNbHO, Nepe] HaMU, YaCTUYHO IMOSBIISIETCS
o0pa3 U COCTOSIHHE TJIaBHOW I€pOUHH.

Takum o0Opa3oM, CHUMBOJIMKA OCTA€TCSl HEOTHEMJIEMOW YACThIO YEIOBEYECKOM
KyJbTYpbl, a €€ H3yYeHHE IM03BOJSET TIIy0)KE€ MOHATh HE TOJBKO OTIEIbHBIC
IIPOU3BEICHUS, HO U CaMy IIPUPOAY YEJIOBEUECKOTO MBIIUICHHUS.
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INNOVATIVE METHODS IN PRODUCT QUALITY MANAGEMENT

Mirkhamidova Dilorom Nigmatillaevna
dotsent, Tashkent State Technical University named after I. Karimov

Abstract: The article examines strategies for the implementation of innovative
approaches and problems in production quality management in Uzbekistan, proposals
for innovative approaches to improve production efficiency and product quality,
adaptation of global practices to Uzbek conditions and the potential for increasing the
country's competitiveness in the world market.

Key words: strategy, quality management, innovation, production quality,
competitiveness, global market, adaptation, competitiveness.

The product quality management system plays a major role in the company's
competitiveness. An entrepreneur needs to study the key principles that will help
build an effective product quality management system at the enterprise.

A quality management system, or quality management system (QMS), is a set of
processes, methods, and resources that a company uses to improve the quality of its
products.

Product quality management is implemented at the enterprise in order to:

« ensure that products meet customer requirements,

* reduce the number of defects and non-conformities,

* increase the efficiency of production processes and services provided.

Quality management can be implemented in any company, regardless of its size
or industry. It helps strengthen the competitiveness and long-term success of the
organization.

Introduction to innovative approaches to production quality management in the
Republic of Uzbekistan includes such aspects as the integration of innovations and
technologies in various sectors of the economy, the development of human capital,
the acceleration of innovative development and the improvement of quality
management systems.

The strategy for innovative development of Uzbekistan emphasizes the need for
innovation and technology in industry and trade, as well as the introduction of
innovations and new tools for the commercialization of developments. Modern
approaches to quality management involve integration, comprehensive coverage of
all areas of activity, a structured approach to problem solving, trust in standards and
measurement, a system of incentives and recognition of good work, and long-term
commitment to an active quality improvement process. The strategy of state support
for innovation includes the development of innovative projects, stimulation of
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research and innovation activities, creation of effective measures for
commercialization of developments and implementation of new tools. Innovative
processes in the industry of Uzbekistan include the renewal and modernization of the
production structure, the activation of innovative activities and the effective use of
the innovative potential of enterprises.

Innovative approaches to quality management are important for the modern
industry of Uzbekistan. The development of innovative approaches to the formation
of a quality management system is also a key aspect for the country. The analysis and
proposals presented in the article are aimed at developing a strategy for the
implementation of innovative approaches to quality management, taking into account
local conditions and needs. It is assumed that these approaches not only contribute to
improving the quality of products and improving production indicators, but also
create conditions for the development of an innovative economy in the country and
strengthening its position on the world stage.

Prospects: The analysis and proposals made in the article can serve as a basis for
developing a strategy for the implementation of innovative approaches to production
quality management in Uzbekistan. It is assumed that these approaches can contribute
not only to improving product quality and improving production indicators, but also
to creating a favorable climate for the development of an innovative economy in the
country. Prospects also include the possibility of cooperation with international
partners and adaptation of advanced technologies to Uzbek realities, which
contributes to economic growth and strengthening the country's position on the world
stage. In the conditions of the modern dynamic economy of the Republic of
Uzbekistan, the issue of effective quality management is becoming key to ensuring
the competitiveness and sustainable development of enterprises and organizations.
Innovative approaches to quality management play a decisive role in this process,
requiring constant development and implementation of new methods and techniques.
The basis for studying innovative approaches to quality management in the Republic
of Uzbekistan is a systemic analysis of existing methodologies and practices, as well
as the adaptation of international experience to local conditions and needs. It is
Important to emphasize that each industry and each company has its own
characteristics, so there is no universal recipe for successful quality management.
One of the key methods for studying innovative approaches is the analysis of best
practices and experiences of leading companies and enterprises both within the
country and abroad. Conducting research and analytical reviews, identifying
successful cases and applying their principles and methods in our own activities
contributes to the continuous development of the quality management system. An
important element of studying innovative approaches to quality management is also
the exchange of experience and knowledge between different companies and
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industries. The organization of conferences, seminars, round tables and trainings
allows specialists and managers to share their experience, discuss current problems
and find joint solutions. It should be noted that the active use of modern information
technologies and digital platforms contributes to more effective study and
implementation of innovative approaches to quality management. Electronic
databases, online courses, webinars and other forms of training and knowledge
sharing provide access to up-to-date information and best practices in the field of
quality management. Finally, an important aspect of studying innovative approaches
Is the stimulation and support of research projects and scientific and technical
developments in this area. State support for innovation, the creation of specialized
research centers and laboratories contributes to the development of new methods and
technologies in quality management. Thus, the study of innovative approaches to
quality management in the Republic of Uzbekistan is a multi-faceted and multi-level
process that requires a systematic approach and interaction of all stakeholders - from
the state and business to the scientific community and public organizations. Effective
quality management is becoming one of the key factors for successful economic
development and ensuring a high quality of life for citizens. In the modern world,
where competition is becoming increasingly acute, the issue of production quality
management is becoming key for sustainable economic development. In the Republic
of Uzbekistan, as in many other countries, a number of problems in this area are
encountered that require systemic analysis and effective solutions. One of the main
problems that enterprises in Uzbekistan face is insufficient quality control at all
stages of production. This may be due to both insufficient personnel qualifications
and outdated control methods. Insufficient attention to quality can lead to a
deterioration in the reputation of products in the market both domestically and
internationally. Another problem is the insufficient implementation of modern quality
management systems, such as 1ISO 9001. In Uzbekistan, many enterprises have not
yet adopted I1SO standards as mandatory for their activities, which may lead to non-
compliance of products with world quality standards. However, despite these
problems, there are specific ways to solve them. First of all, it is necessary to pay
more attention to the training and advanced training of personnel, especially quality
management specialists. 1SO training and certification can significantly improve the
quality of management in enterprises. An important step is also the modernization of
equipment and the introduction of modern quality control technologies, including
automation and digitalization of processes. This will not only help improve product
quality, but also increase the efficiency of production as a whole. In addition,
government agencies and business communities can cooperate to create incentives
and rewards for enterprises that actively implement modern quality management
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systems. This may include tax incentives, access to financing, or preferences in
public procurement.

Quality management of production in Uzbekistan requires a comprehensive
approach and active implementation of modern methods and technologies. Although
problems exist, with the efforts of the state, enterprises and society as a whole, it is
possible to achieve a significant improvement in the situation and increase the
competitiveness of Uzbek products in the world market.
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INNOVATIVE DEVELOPMENT AS A FACTOR IN INCREASING AND
ENSURING THE COMPETITIVENESS OF AN ENTERPRISE

Yusupxodjayeva Gulchekhra Baxadirxodjayevna
DSc, professor, Tashkent State Technical University named after I. Karimov

Abstract: The article assesses the development indicators of innovative
management of industrial enterprises in Uzbekistan. The organizational and
economic mechanism for the implementation of innovative management of industrial
enterprises was also analyzed, its features and existing problems were identified. In
the future, scientific proposals and practical recommendations have been developed
on the possibility of creative use of advanced foreign experience to improve the
efficiency of innovative management of the country's industrial enterprises.

Key words: innovations, management, innovation management, research and
development (R&D), information and communication technologies (ICT), science-
intensive products, innovation activity, innovation specialization.

The successful development and functioning of an innovative enterprise in
today’s difficult economic conditions depends on a well-established and effective
management model. Today, the priorities of the reforms implemented in our country
are to accelerate the introduction of innovative projects in various sectors of the
national economy, including the production of innovative products by industrial
enterprises, and the achievement of high economic growth indicators due to the wide
use of management innovations in practice. In particular, "by 2030, it is planned to
include Uzbekistan in the TOP-50 countries in the "Global Innovation Index". In
achieving this goal, the priority task of improving the position of our country in terms
of low indicators recorded in this index is set out in the Development Strategy of
New Uzbekistan for 2022-2026. This situation raises the need to conduct research of
scientific and practical importance aimed at increasing the efficiency of innovation
management of industrial enterprises in our country.

In Uzbekistan, priority is given to measures aimed at stimulating the
implementation of innovative projects, transferring large manufacturing enterprises,
small and medium-sized businesses to the path of innovative development,
developing initial (startup) innovative business projects and providing state support
for their development. In particular, increasing the efficiency of innovative
management at enterprises is considered a factor stimulating economic growth and an
Important condition for creating new jobs and ensuring the stability of the national
economy. Also, in the conditions of an increasingly developing market economy,
improving the competitiveness of enterprises at the national and international levels
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requires their economic activity to be carried out in an innovative direction. In recent
years, the development of innovative management of industrial enterprises in our
country has been one of the priority areas of the reforms being implemented.

The rapid development of industrial enterprises in the economy of our country,
the increasing complexity of their organizational structure, including the expansion of
the scope of their types and areas of activity, has led to the complexity of the
management functions of industrial enterprises, which has led to the emergence of
relevant problems in making rational decisions. At the same time, it has raised the
need to increase the efficiency of innovative management of industrial enterprises. In
particular, in the Development Strategy of New Uzbekistan for 2022-2026,
“widespread introduction of innovations into the economy, development of
cooperative relations between industrial enterprises and scientific institutions” are
among the priority goals.

In order to implement the priority tasks set by the President of our country, it is
necessary to increase the efficiency of innovative management of industrial
enterprises. The introduction of an innovative management system in industrial
enterprises and its improvement will ultimately ensure a steady increase in the level
of competitiveness of the enterprise. According to the results of the theoretical
analysis of the factors affecting the efficiency of innovative management of industrial
enterprises, the factors affecting it can be grouped into internal and external factors.
Based on the results of our research, improving the efficiency of innovative
management of industrial enterprises should not only ensure an increase in the
productivity of implementing innovations in the enterprise, but also create sufficient
conditions for the enterprise to achieve national and international competitiveness. In
our opinion, it is necessary to take into account modern conditions, internal and
external factors that influence the efficiency of innovative management of an
industrial enterprise, in the context of the modernization of the economy, the
deepening of competition between manufacturers, including the rapid development of
innovations in the system of economic relations.

The proposed grouping of factors affecting the effectiveness of innovative
management of an industrial enterprise is presented from the point of view of directly
increasing the effectiveness of innovative activity at the enterprise and further
improving its competitiveness. Internal factors affecting the effectiveness of
innovative management of an enterprise include: — entrepreneurial ability (corporate
management efficiency). Entrepreneurial ability is considered a human quality
inherent in the head of the enterprise, heads of departments in it, and it is this ability
that is an important component of the development of innovative activity. That is, the
higher the entrepreneurial ability of a person, the higher his desire to develop
Innovations, innovative products and put them into practice. Also, in the process of
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Implementing corporate governance at the enterprise, priority is given to financing
their scientific research, experimental and design developments (ITTKI) and
innovative projects, and to motivating the personnel of the enterprise. This, in turn,
creates a unique corporate culture in the enterprise, creating a basis for free creative
activity for its personnel. Ultimately, the efficiency of the enterprise's innovative
activities increases.

World experience in organizing innovation processes at enterprises shows that
the requirements for highly qualified innovation managers are high. Because the
effectiveness of innovation processes has been proven in practice to be inextricably
linked to the professional qualifications and skills of innovation managers. At the
same time, the demand for highly qualified innovation managers, innovation
engineers and scientists is also high; — communication efficiency. In the context of
the development of information technologies and the digitalization of economic
relations in the country, the effectiveness of an enterprise's innovative activities is
directly affected by the state of its communication links. In this case, the enterprise’s
communication links must fully cover all links of the organizational structure of the
enterprise in terms of its activities, and ensure the flow of information to the
enterprise on innovative developments and innovative ideas related to its activities.
One of the important factors in ensuring the effectiveness of an enterprise's
innovation management is the market orientation of the enterprise's innovation
activities. That is, based on the existing demand of consumers in the market, the
production of an innovative product and its introduction to the market maximizes the
benefit that the enterprise receives from the innovation project.

In this case, it IS necessary to pay attention to the innovative marketing activities
and their implementation in the enterprise; — the level of sufficiency of resources for
Innovations. In most cases, in practice, the development of the innovative activities of
the enterprise is manifested by a lack of financial, information, raw materials,
qualified personnel and other types of resources. Especially in small and medium-
sized industrial enterprises, the lack of financial resources limits their ability to
implement long-term innovative projects. If we analyze the practice of developed
countries, in conditions where such problems arise, enterprise managers achieve the
implementation of innovative projects by attracting venture capital investments.

The next group of factors affecting the effectiveness of innovation management
of industrial enterprises is external factors, among which we have included the
following:

e advisory and consulting services. This involves the establishment of centers
for the organization of innovative activities in industrial enterprises, priority areas of
their development, and the development of innovative developments by the state. In
particular, in developed countries, highly qualified and leading specialists in
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Innovative activities of retirement age are attracted to such organizations. For
example, in the USA, 389 such advisory centers operate, where the services of 11,400
highly qualified pensioners who worked in the field of innovative activities of
enterprises are used. The "Japan Organization for Industrial Construction™ has been
established in Tokyo, which is engaged in providing scientific and practical
assistance to small and medium-sized industrial enterprises in developing new
technologies, creating innovative products, implementing innovative projects, and
ensuring the participation of enterprises in innovative processes. A similar
organization has been established under the European Commission, where leading
experts visit innovative businesses in European Union countries to study the current
situation and provide relevant advice.

e financial support. At various stages of organizing innovative activities at an
enterprise, developing an innovative project and its implementation, it is necessary to
attract financial resources from external sources that are considered optimal for the
enterprise. This can include using tax incentives allocated by the state for the
development of innovative activities at enterprises, attracting investments from
external sources, obtaining loans using banking services, leasing and other similar
financial instruments;

e stimulation of innovative activities. This implies the implementation of state
programs aimed at supporting the innovative activities of industrial enterprises. As
the practice of developed countries shows, in countries such as the USA, Canada,
Germany, Japan, France and Great Britain, it is established that the state supports all
types of innovative activities of industrial enterprises through active state programs.
In these countries, 20-50 percent of the costs of small innovative business entities
starting to engage in innovative activities are covered by the state;

e legislation. This implies the existence of legal and regulatory documents on
the organization and development of innovative activity in the country's economy and
the features of their implementation. In particular, it is necessary to have a regulatory
and legal framework regarding the areas and directions of innovative activity of the
enterprise, the benefits provided by the state for innovative activity, programs aimed
at supporting them, innovations and any economic relations related to them.

Analysis shows that the innovative development model implemented in the
country has a direct impact on the factors affecting the efficiency of management of
innovative activities of industrial enterprises. Today, three different models of
innovative development have been formed in the countries of the world. The first
model is considered a model typical for the world leaders in science and innovation,
and is based on the implementation of fundamental and applied research. This type of
innovative development model is typical for the USA, England and France. This
group of countries achieves the development of an innovative economy by
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encouraging the implementation of fundamental and applied research. The second
model is characterized by the development of an innovative economy by creating
favorable conditions for the development of innovations, and is typical for countries
such as Germany, Sweden and Switzerland. The third model is considered a model of
an innovative economy specializing in the scientific and technological development
of the world economy, and is a model typical for countries such as Japan and South
Korea. It should be noted that the innovative development models implemented in the
countries determine the directions of the innovative activities of the enterprise and its
specialization. In the world economy, an interconnected micro- and macro-level
mechanism for implementing innovative activities in industrial enterprises operates.
The micro-mechanism of implementing innovative processes in an enterprise is
manifested in the practice of enterprise management through the mechanisms for the
adoption of innovations. The scale of implementing innovations in its practice is
inextricably linked to the innovative potential of the enterprise, which takes into
account the volume of their innovation development and the desire to adopt new
products.

This type of grouping of internal and external factors affecting the effectiveness
of an enterprise's innovation management also includes factors that affect the
improvement of the enterprise’s competitiveness at the national and international
levels and its innovative potential in the long term.

Also, factors affecting the effectiveness of the enterprise's innovative
management create the basis for increasing the enterprise's innovative potential. In
the economic literature, industrial enterprises are divided into low, medium and high
levels according to the level of development of their innovative potential. Low-level
innovative potential is characteristic of industrial enterprises that are not adapted to
the development or adoption of innovations, and in the practice of this type of
business entities, innovative management is underdeveloped or not organized at all.
That is, engaged in business activities in the traditional form, the desire to implement
innovations in practice is almost imperceptible. Medium-level innovative potential is
characteristic of industrial enterprises that, by implementing innovations in their
practice or developing them, strive not to lose their position in the market and
strengthen it. In the management practice of this type of industrial enterprises, their
speed and duration of adaptation to innovative changes are characterized by a
somewhat slow pace and duration. High level of innovative potential is characteristic
of industrial enterprises that have their own innovative position in the market, are
able to immediately implement innovative developments in their practice, and are
constantly leading in the development of innovative products.

This type of enterprise is distinguished from others by its specialization in full
innovation management. In our opinion, taking into account the above ideas and
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proposals, the organization of innovative management at industrial enterprises in our
country will not only achieve high efficiency in the long term, but also create
appropriate conditions for further improvement of the competitiveness of local
producers in the world market. In particular, as a result of the development of export-
oriented industrial production in our country due to the development of new markets
by local producers, the volume of exports of products with high added value will

Increase.
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KIACCU®PUKALIUA BEPBOB 1 EI'O ®YHKIIMOHUPOBAHUE B
HNPEJUKATHUBHOM INPEJIOKEHUHU

HNmamosa X.J.
[IpenoxaBarens TI' DY

AHHOTaIII/Iﬂ: KJ’IaCCI/I(I)I/IKaHI/ISI Pa3INYHBIX CCMAHTHYCCKHUX I'PYIIII I'NIaroJIOB Ha
OCHOBC IMapaIUIMATHYCCKUX H CHHTAIMaTHUYCCKHUX OTHOILIEHUN B CEMaHTHUYECKUX
HCCICAOBAHUAX, B TOM 4YHCIC HW OJIA ueneﬁ COIIOCTAaBUTCIIBHOI'O aHaJIn3a,
CTaHOBUJIACh OGIHGHpHHHTOﬁ IIpHU M3Y4YCHHNH TaK HA3bIBACMbIX IPCAWKATHBIX WMCH,
«CYTb KOTOPBLIX COCTOHUT B 0603Ha‘-IeHI/II/I U OIOCHKE CTAaTHYCCKUX CBOWCTB U
ANHAMHUYCCKHNX HpOfIBJIeHI/Iﬁ IpcaMcTOB ,Z[GﬁCTBI/ITGJIBHOCTI/I, UX OTHOLICHHUU Apyr C
apyrom» [ApytionoBa H.JI., 1880, 172]. Knaccudukamuss ceMaHTHYSCKHX TPYIII
TJ1arojioB OCHOBBIBA€TCA B JICKCHUKOJIOTNH Ha YUcCTC €CTCCTBCHHOIO,
OHTOJIOTHYCCKOI'O pPaCHIICHCHUA ﬂeﬁCTBHﬁ, IIpoHeccCcosB, COOBITUH H COCTOHHI/Iﬁ,
OTPAKCHHOI'0 B CTPYKTYpC 3blKa, HWJIWM BBIACIICHUA B 3HAUCHUAX  CJIOB
TOXAOCCTBCHHBIX H I[I/I(l)(l)epeHL[I/IaJIBHBIX IMIPU3HAKOB HJIM KOJIMYCCTBA IJIarOJIbHBIX
BasieHTHOCTEN [bynarmna T.B., 1982; BacunseB JI.M., 1981; I'alicuna P.M., 1985;
Cwnmpaunkuin  I'I'., 1973; CremanoBa M.B. u 1p.]. OcHoBa m0a00HOM
KJIacCU(UKAIIUKM B KOHEUHOM HTOT€ BOCXOJMUT K Toi ke Teopuun @. ne Coccropa o
IHEHHOCTU A3BIKOBBIX 3HAKOB W THUIIOB B3aMMOCBA3U U B33PIMOO6YCJIOBJIGHHOCTI/I
CAWHUII A3bIKA.

KarwueBbie ciaoBa: kinaccudukanus, EHHOCTh, 3HAK, OHTOJIOTHUSI, TJarod,
CHHTarma, acCri€CkKT

Annotation: The classification of various semantic groups of verbs based on
paradigmatic and syntagmatic relationships in semantic research, including for
comparative analysis purposes, has become common in the study of so-called
predicate names, “whose essence consists of designating and evaluating the static
properties and dynamic manifestations of objects of reality and their relationships
with each other” (Arutyunova N.D., 1880, 172). The classification of semantic
groups of verbs is based in lexicology on the natural, ontological division of actions,
processes, events, and states reflected in the structure of language, or on the
identification of identical and differential features or the number of verb valencies
(Bulygina T.V., 1982; Vasiliev L.M., 1981; Gaisina P.M., 1985; Silnitsky G.G.,
1973; Stepanova M.V. et al.). The basis of such classification ultimately goes back to
the same theory of F. de Saussure on the value of linguistic signs and the types of
interdependence and interconditionality of language units.

Keywords: classification, value, sign, ontology, verb, syntagma, aspect.
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CyuiecTBy10T pa3zHooOpa3Hble KiacCU(UKAIMKU TIarojoB, YYUTHIBAIOUIME Kak
CEMAaHTHUYECKHE, TaK M CEMaHTHKO-TPAMMATUYECKUE OCOOEHHOCTH TIJ1arojos.
HaubGonee wusBectHOU sBisercs kinaccudukanus O. Jlanema. CTuimucTHUecKue
(GYHKIIMM TJIarojIOB peud B CTPYKType pa3roBOpHOM peun BboisBIsioTCS [.B.
KouetkoBoit (1978), aHanu3 riarojioB roBOpeHUs HA MaTepuale XyJI0’KeCTBEHHON
peun A. IlmaroHoBa B (yHKIIMOHANbHOM acrnekTe ocyiectsisgercs B.I'. babenko
(1981). B mHa3sBamHbIX paboTax Hapsay C HCCIAEAOBAaHHWEM TIJarojioB B
IparMaTUyecKoM IIJIaHE MPOBOJUTCS CEMaHTHUYECKasl KiacCU(pUKAIMS, COAEPKUTCS
00JIbI1I0H (PaKTUUECKHI S3BIKOBOM MaTepHall.

AHanu3y TJarojioB peyu B MCTOPUYECKOM IUIaHE MOCBSAIIAIOTCA paboTel D.D.
O®ununa, A.U. MonotkoBa, B.. Konyxosa, B.JI. baxtunoii, 1.I1. bongaps, 3.M.
IleTreHOBOM U APYruX, B KOTOPBIX IMOKa3aHO, KaK C TCYEHUEM BPEMEHU U3MEHSIOTCA U
MOMOJIHAETCA TJarojibl peur B pycckoM s3bike. B.M. KomyxoB cBHAETENBCTBYET O
HE3HAUYUTEIBHOM pPaCLIUpEeHUM Tpymnn riaroyioB ropopenus ¢ XI mo XVII Bek. B
XVII-XVIII BB. B pyCCKOM JHUTEPATYPHOM S3BIKE KOJIMYECTBO IJIAr0JIOB TOBOPEHUS,
BBOJISIINX MPSAMYIO PEUb, HE MPEBBIIIAIO ABYX JI€CSITKOB.

Habmonenuss B.I'. KpachHoBa mnoxkaspiBator, uto B XIX B. MNPOUCXOIUT
YBEIIMUCHUE TPYIIIBI [JIarojoB, BBOASIIMX MPSIMYI0 peudb, HO B MEPBOM MOJIOBUHE
XIX Beka 3TO yBEIWYEHHE HE3HauuTenbHO, Hampumep, y A.C. IlymkuHa B
«Kanuranckoi 1ouke» Bcero 22 riaroia.

HekoTopble acmekTsl nNapagurMaTUYECKHMX CEMAHTHYECKUX  OTHOLIECHUM
JIaroJIOB peud B OOIIEM, COOTHOIICHHH C TJarojaMu 3BYy4YaHHs Y30€KCKOTO sI3bIKa
paccMmaTpuBaroTcs B qucceprauuonnon padore X.C. MyxuaauHoBoit (1979).

N3 3apyOexHBIX HCCIIeIOBATENe H3YyUYEHHI0 CEMAaHTUKW TJIaroJioB pPe4yd B
napagurMaTiiyeckoM (B OCHOBHOM) M CHHTAarMaTH4Ye€CKOM acCIEeKTaX IMOCBSIICHBI
pabotsl A. BexoOunkoit [Wlejbicka 1972] B mosnbckoMm si3bike, U. @umimopa (1972)
(1972), Ix. Makkomu [Maocowlay J, 1977] B anrnmiickoM si3eike. OnpeeneHHas
4acTh IJ1arojoB peur wucnosb3dyercsa J[x. Jlailonzom (1978) kak Jnekcuuyeckuit
Marepuasl JUis WUIFOCTPAlMyd BO3MOXHOCTM M METOAOB CEMAaHTHYECKOTO aHaln3a
JIEKCUYECKUX ETUHUII.

Jlekcudeckasi cUCTeMa B COBPEMEHHOM SI3BIKOBHAHUM OMPEACIISICTCS Kak
COBOKYITHOCTh  CJIOB, CBSI3aHHBIX BHYTPCHHUMH OTHOIICHHMSIMH B  IIEJIOM,
MPOSIBIIAIONIMMUCS B MapaJUTMaTHYeCKUX M  CHHTarMaTUYeCKUX  aCIEeKTax.
Boiensemble B COBPEMEHHOW  JIGKCMKOJIOTMM  NapagurMaTUYECKHE U
CUHTarMaTH4e€CKWE OTHOUIIEHUS SIBJISIOTCS OCHOBOM HW3YUYEHHS CTPYKTYypHOMU
OpraHu3allid JIEKCUYECKOM CHUCTEMbl W HAIpPaBJICHbl HAa PACKpPHITUE BHYTPEHHEU
OpraHu3allid CEMAHTHUKHU CJIOBAa W MHOTOACMEKTHOCTH €ro MPOSBJICHUS C JIPYTUMHU

KOMIIOHCHTaMU.
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CemaHTHueckasi  B3aMMOCBSI3b W B3aMMOOOYCIOBJIEHHOCTb  DJIEMEHTOB
JIEKCUYECKOU CUCTEMBI MPEAOIPEACIISIET CBOMCTBO CIIOB OOBEAMHATHCS B Pa3IMUHBIC
TPYIIIbI C PA3JIMYHBIMUA CMBICIIOBBIMU CBA3SIMU. BhIienieHue onpeneieHHbIX JEKCUKO-
CEMaHTUYECKUX OOBEAMHEHUN OCHOBBIBACTCS HA BOCHPHSTHH TPYIIHBI CJIOB Kak
CUCTEM OIpEAENICHHbBIM 00pa30M YMOPSAOYEHHOTO MHOMXECTBA M KaK JIEKCHUKO-
CEMaHTUYECKUX KJIACCOB MHOXECTBa, 00Jiajaroiiero oonmmu npuznakamu. Mexons
U3 9TOro, OOBEKTOM M3YyYECHHUS] CEMAHTHYECKUX OOBEAMHEHUN CTaHOBSTCSA
OTHOLICHUS  MEXAY OJJEMEHTAMH CHCTEMBl WM IPU3HAKH, CTPYKTYPHO
OpraHU3yIOIIKE JAHHYIO CUCTEMY.

N3yuenne ceMaHTHYECKUX OOBEAMHEHHUM CIIOB B JABYX IPOBEICHHBIX MOIXOaX
(kaKk cucTeMy OmpenesIieHHBIM 00pa3oM yHOPSI0UYEHHOTO MHOKECTBA U KaK KJIACCHI,
MPOSIBJISIIONIUE TMPU3HAKH, KOHCTUTYHPYIOIIUE CHUCTEMY), IO3BOJSIET BBIJCIUTD
pa3JIMYHbIE CEMAHTUYECKH B3aMMOCBSI3aHHBIE THUIIBI CJIOB: CEMAHTHUYECKHE KIIACCHI,
IPYIIIbI, JTEKCUKO-CEMAHTUYECKHUE TPYNIbl U Ap. HecMOTpsi Ha TEpMUHOJIOTUYECKHE
pasnuyus, UX BbIJEICHHE 0a3UpyeTcs Ha TOM, UTO BCE OHU UMEIOT B CBOEU OCHOBE TY
WM MHYI0 CEMaHTHUYECKYIO KaTErOpUI0 WK KaTeropuajabHYyI0 cUTyaluio [Bacuibes,
1970. 126]. Aranu3 BHYTPHUCHUCTEMHBIX OTHOIICHUN U CEMAaHTHUYECKUX B3aHMMOCBS3CH
JIEKCUKHU TIO3BOJIUJ BBISICHUTH T€ CEMAHTHUUYECKHE MPOTUBOINOCTABJICHUS, KOTOPHIE
CYIIECTBYIOT MEXAY pa3IU4YHbIMH CiloBaMU. VIMEHHO NPOTHUBONOCTABIICHUE
3HAQYEHUN pa3IUYHbIX CJIOB JEJNAET BO3MOXHBIM BBIJIECJICHUE CYIIECTBEHHBIX
CEMAaHTHYECKUX IPU3HAKOB, KOTOPBIMH OIPEAEIACTCS JAaHHOE 3HAYEHUE CIIOBa
[[[ImeneB, Jlekcuka, 14]. BoisiBlieHHE ONMO3ULMI U CYIIECTBEHHBIX CEMAaHTHUUYECKHUX
MPU3HAKOB, OPTaHU3YIOIIMX CJOBa B CHUCTEMY, CTall0 OCHOBOM aHaln3a
BHYTPUCHUCTEMHBIX OTHOIIECHUM.

Azpiko3nanne XIX-XX BB. 00ybIIO€ BHUMAHHUE YACNSUIO YCTAaHOBJIECHUIO
COJICp’)KaHMsSl CJIOB M CBSI3aHHOMY C HHUM JICKCUUYECKOMY 3HA4Y€HHUIO CJIOBA.
Pa3BuBanuch pazinyHble HAMPABICHUS U3YUYECHUS COAEPIKATEIIBHON CTPYKTYPHI CI0Ba
U ompeseneHus yjekcudeckoro 3HadeHus [CremanoB 1975; CremanoBa 1968]. B to
KE BpEMs CYIIECTBEHHOE BIIMSHHME Ha Pa3pabOTKy COBPEMEHHBIM CEMaHTHYECKHX
Teopuil W HampasiaeHu BHecno yuyeHne @. ne Coccopa O 3HAYUMOCTH, B
COOTBETCTBUHM C KOTOPHIM 3HAQYEHUE B COBPEMEHHBIX TEOPUSIX TOJIS ONpeaeseTcs
KaK OTHOIICHHWE WM KaK COBOKYITHOCTh OTHOIICHWH 3Haka K APYyruM 3Hakam [JI.
Enemenos, U. Tpup, x. Karn, JI. Baiicrepbep, JI. baymbuna, Y. Moppu, Cr.
VYaeman u np.]. [Ipu 3TOM 3HaUYE€HHE MCTOIKOBBIBAETCS KAK OTHOIIEHUE SI3bIKOBOTO
3HaKa K TPeAMETY “IeKOTaTUBHOE 3HaueHWe’, TIOHATHIO ‘‘CUTHHU(UKATUBHOE
3HAYEHHE , YCIOBUSM aKTa PEYM U €ro y4aCTHHKaM ‘‘TIparMaTHYEeCKOe 3HA4YeHHE

chepe WiIM CUTyalldd €ro ymoTpeOJieHHs “CTUIMCTHYECKOE 3HadYeHue”’, IPyTrum
A3BIKOBBIM 3HaKaM ‘“‘CTpyKTypHoe 3HaueHue . CyIlIeCTBeHHbIN BKJaJ B pa3padOTKy
npo0Osem cemacuosnoruu BHec B.B. BuHorpanos, ycTaHOBHUBIIMI OCHOBHBIE ACHIEKTHI
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U3YUYEHHUSI CMBICIIOBOM CTPYKTYpbl CJIOBa M NPEMJIOKHUBIIMI OpPUTMHAIBHYIO
TUTOJIOTHIO JIEKCHYecKux 3HaueHuil (Bunorpanos, 1977), okazaBmux CyiiecTBEHHOE
BIIMSIHUE HA PA3BUTHUE U CTAHOBJICHUE JICKCUKOJIOTMH PYCCKOTO M JAPYTUX SI3BIKOB.
Jlekcudeckuil acrekT CEMaHTHUKU CTaHOBUTCS OOBEKTOM u3ydeHus B padorax JI.H.
[Imenera, FO.H. Kapaynosa, B.I'. T'aka, A.A. Ydumnesoi, }0./[. Anpecsna, JI.H.
HoBukoBa. Illupoxko wuszBectusl pabGotel @D.II. dununa, P.A. bynarosa, C.J.
Kannenscona, B.A. 3perumnueBa, A.M. Cmupnuukoro, JI.M. Bacunwepa, I'.O.
Bunokypa, I'.B. Konmanckoro, M.B. Hukutuna, FO.C. Crenanosa, N.JI. CtepHuHa,
H.WU. Toncroro u Ap. B M3y4eHUH MPOOJIIEM CEMaHTHUECKOTO aHaM3a JEKCHUYECKOTrO
3Ha4YCHUS CJIOB. HeT HeoOXoAMMOCTH OCTaHABIMBATHCS HA aHAIM3E Pa3HOOOPa3HBIX
MOJXOJI0OB K PEIICHUI0O OCHOBHBIX MPOOJIEM CEMAHTHUKH, MOJYUYUBIIUX JIOCTATOYHOE
OCBEILIECHUE B JIMHTBUCTHUYECKOM nuTeparype. IloaToMy KpaTko OCTaHOBUMCS Ha
PACKpPBITUH TEX OCHOBHBIX IMOHATHI, KOTOPHIE BAXKHBI C TOYKH 3PEHHUS PACKPBITHS
TE€MbI JAHHOTO MCCJIEI0BAHUSI.

Cnenyer OTMETUTH, UTO i 00O3HAUYEHMS JIGKCMYECKOTO 3HAYCHHUSI CJIOBA B
JIMHTBUCTUYECKOM JINTEpATYpEe UCIOJIB3YIOTCS pa3iMuHble TepMUHBL: 3HaueHue (B.B.
Bunorpanos, JI.A. Hosukos, /I.H. [lImenes, K.A. JleBkoBckas, JI.M. BacunseB u
1p.), mapameTp Jiekcuuecko cTpykTypbl (B.A. T'ak), snemeHT 3HaueHus (A.A.
Youmnesa, H.I'. Komnes, N.JI. Ctepuun), komnonedT 3Hauenus (JI.M. Bacuibes,
E.I'. bensaBckas u nip.) u T.11. JIekcnueckoe 3HaUE€HUE CII0BA — 3TO COZACpPIKAaHUE CIIOBA,
OTOOpaXKAIOIIEEe B CO3HAHMM M 3aKPEIUIAIONIee B HEM IPEACTABJICHHE O MPEIMETE,
CBOWMCTBE, TMpoIlecce, SBIGHUM MW T.J. JaeTcs TMOJA00HOE€ TOJIKOBaHHE B
JUHTBUCTUYECKOM SHIIUKIONeandeckoM ciorape (JIDC).

B nuHrBUCTHYECKOM NUTEpaType YCTAHOBJIEHO, UTO JIEKCHMUYECKOE 3HAUYCHHE
CJloBa BKJIIOYAeT: 1) ykazaHue Ha 00O3HAYaeMbIN MPEAMET, SIBJIEHUE, MPOIECC WIH
MpU3HAK; 2) yKa3aHUe Ha OTHOIIEHHWE K 0003HaYaeMOMY CO CTOPOHBI TOBOPSAILETO; 3)
yKa3aHue Ha OOIMNA THUI KOMMYHHUKATHUBHBIX CHUTyalldid, B KOTOPBIX MOXET
HCIIOJB30BaThCs JaHHoe HanMeHoBaHue (benseBckas, 1987, 44) u cOOTBETCTBEHHO
BKJIIOYAeT: 1) BeHIECTBEHHOE COJep’kaHue; 2) KOHHOTAaTUBHBIM acmekT; 3)
MparMaTUYeCcKui acnekT. Kaxaplil acreKkT JIEKCMYECKOTrO 3HA4YE€HUSI BXOJIUT B €T0
COCTaB KaK KOMITOHEHT JIEKCUYECKOTO 3HAYCHUS.

Bomnpoc o Tunax jgexcuyeckux 3HAYEHUW CJIOB BHepBble ObLI moctaBiieH B.B.
BunorpanoBbiM, yUUTHIBaBIIMUM OCHOBHBIE aCIEKThl CEMaHTHYECKOW BapHAHTHOCTH
CIOBa M  MPEACTABUBIIMM  CJIOBA KAk CHCTEMY  B3aHMMOCBA3aHHBIX W
B3aMMOOOYCIIOBIIEHHBIX BapuaHToB (Bunorpamnos, 1977). m xe BnepBbie BBOJAUTCS
MOHSATHE CMBICIIOBOM CTPYKTYpPHI CJI0Ba KaK MHOKECTBA U €IMHCTBA €T0 JIEKCHUECKUX
3HaQYCHUH, B JAJIbHEHIIIEM B JICKCUKOJIOTHM TIOJYYUBIIUX HA3BAHUE JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKNX BapHUaHTOB. JIekcuko-cemaHnTMueckur BapuaHT B.B. Bunorpamgos

OIpCACiIsA]I KaK pa3HbIC JICKCUYCCKUEC 3HAYCHHA CJI0OBa, PAaCCMATPUBACMBIC KakK
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Jekcuko-(ppaszeosoruyeckas gopma ciosa, T.e. «hopma, pealusyromias OJHO U3
JEKCUYECKHX 3HAYEHW CIoOBa M CBSI3aHHas CO CTPOTO  OMNpEJEICHHBIMU
®pazeonoruueckuMu  KoHTekctamu» (Bunorpamos, 1947, 42). Cucremuas
B3aMMOCBSI3b JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUX BapUaHTOB OJHOTO M TOTO K€ CJIOBa B
npenenax TOXKIECTBa OPraHM3yeT CEMaHTHYecKylo (cMmbicioBylo, 1o B.B.
BunorpanoBy) ctpyktrypy cioBa. [Ipu 3TOM TOXIE€CTBO JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKUX
BAPDUAHTOB B CEMAaHTHYECKOM CTPYKType CcJlloBa, 10 ompeneneHuio B.B.
BunorponoBa, «oOpraHu3yercs, NpPEXIE BCETO, €ro JEKCUKO-CEMaHTUYECKUM
cTepxkHeM» (Tam ke, 34), B JaJbHEHIIEM B JMHIBUCTUYECKON JUTEpaType
MOJIYYMBIITUM ~ Ha3BaHWA  OOmiee  3HAYCHWE, CEMAHTHUYECKHH  CTEp)KCHb,
CEMaHTHYECKOE SIAPO, CEMAHTUYECKHU IEHTP, HCIOJIb30BABIIMECS B Pa3JIMUYHBIX
MOHUMAaHUAX. Tak, TOXKIAECTBA BCEX JIEKCMKO-CEMAHTUYECKUX BAPUAHTOB B IJIAroJie
Kpu4yaTh 1IecTh: 1) M37aBaTh KpUK; 2) TPOMKO TOBOPHUTH; 3) 3BaTb T'POMKUM
rojiocam; 4) TPOMKO, PE3KO TOBOPHUTh, OpaHs, BbITOBApMBasS U T.I. JOCTUTaeTCs
HaJU4YMeM OOIlero mpHU3HAKa-XapaKTEPUCTUKUA TPOIecca pPeYd C TOUYKH 3pEHUs
MHTEHCUBHOCTU TIPOSIBJICHUS TOJIOCA WJIM YYBCTBA, a B I1IEJIOM KayeCTBEHHOM
XapaKTePUCTHUKH MPOIEcca PeUH.

B 3aBucumoctH OT cnocoba OmpeAesieHUs 3JIEMEHTApHOM COCTaBIISIONICH
CEMAaHTHUYECKOM CTPYKTYphl CJIOBa, BBIACISAIOTCS JIBa OCHOBHBIX HAaIlpaBIICHUS
MOHSITUSL CMBICIIOBOM CTPYKTYphl cCjoBa: 1) ceMaHTHYecKas CTPYKTypa CJoBa
OTPENEIIIeTCS KaK €IMHCTBO JEKCUKO-CEMAHTUYECKHX BapUaHTOB, MPU KOTOPOM B
KaueCTBE OCHOBHOW E€IHMHMIIBI BBICTYNAET JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKUW BapHUaHT,
COOTHOCUMBIM C OTJEIbHBIM 3HAYEHUEM MHOTO3HAYHOI'O CJIOBA; 2) CEMaHTHYECKas
CTPYKTypa CJIOBa MOHUMAETCSI KaK HA0Op AJIEMEHTApHBIX CMBICIIOB WU CMBICIOBBIX
MPU3HAKOB, BBIACISIEMBIX B MPOIECCE PACUWICHEHUS COJEpKaTeIbHON CTOPOHBI
S3bIKOBOM €IUHUIBI. [Ipy STOM enMHUIEN CEMAaHTHYECKOM CTPYKTYphl CJIOBa
BBICTYIIAIOT CEMbl — MHUHHUMAaJIbHbIE KOMIIOHEHThl 3HAYEHMS, KaK OJHO3HAYHOTO
CJIOBA, TaK M OTJIEIBHOIO JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOT0 BApMaHTa MHOTO3HAYHOT'O CJIOBA.
BTtopoe HampaBieHME€ B COBPEMEHHBIX  CEMAHTHYECKHUX  HCCIIEIOBAHUSIX
MPaKTUYECKOE  BOIUIONIEHWE TOJYYUIO B  METOJMKAX  OMNIO3UTHUBHOTO U
KOMIIOHEHTHOTO aHaJIi3a CEMaHTHYECKON CTPYKTYPHI CJI0BA, B 1IEJIOM COCTaBJISIFOLINAX
OCHOBHBIE aCMEKThl CEMAHTUYECKOIO aHaJIN3a METOJAOM IOJIS.

ONmo3uTUBHBIA METOJI, TIEPEHECCHHBI B CEMAHTUYECKUE HCCICIOBAHUS U3
dboHoOTHH, SIBISIETCS HanboJiee pa3paboTaHHBIM U 3PHEKTUBHBIM METOJIOM aHaJIN3a
BHYTPUCHCTEMHBIX OTHOIIECHHH B JieKCuKe. CyIIHOCTh OIIMO3UTUBHOIO METOAa
3aKJIF0OYAETCS B TOM, YTO OH BBISIBIIIET OTHOIICHUS JIEKCUUECKUX EIMHUI] JPYT K
IpYTy B Mpejenax OnpeaeeHHbIX JEKCUYECKUX TPYII Ha OCHOBE OOIIHOCTH JIJIsl UX
OCHOBaHUS U paznuuus. OOIIMM OCHOBAaHHWEM B OMIO3UTUBHBIX OTHOIICHUSIX MEXKITY

JIEKCUYECKUMU €IMHUIIAMU CIIY)KUT CBOMCTBO, OOBEIUHAIONIEE UX MO KaKOMY-THO0O0




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 10 (56) | ISSN: 2181-4163 | Impact Factor: 8.2
|

pU3HAKY, cOMMKaroIee uxX 1mo BoeipaxeHnto. CyIiecTByeT JOCTaTOUHAs JIMTepaTypa
O COBPEMEHHBIX METOJax ceMmaHTHyeckux wuccieaoBanuii (Anpecsn O0.J1., 1963;
Acnektsl..., 1980; MennukoBa 3.M., 1974; Bacunwe JIL.M., 1990; Ilpunuunst u
Metofpbl..., 1978; CrenanoB FO.C. 1975; Cremanosa M.JI., 1968; Apuonsa MN.B.,
1966; benssckas E.I'.,1987 u nap.). CpaBHUTE: TOBOPUTH-TAPATOPUTH-MSIMIUTH-
pyraTh; OOIIUM SIBJISIETCSI TOBOPUTD, OCYIIECTBIISATh PEUb; PA3IMUUs 3aKJIFOYAIOTCS B
MPU3HAKAX UX CEMAHTUYECKON CTPYKTYPbI, KOTOPHIMU OHM OTJIMYAKOTCS: TOBOPUTH -
TapaTOpUTh, K TPUMEPY, MPOTHUBOIIOCTABJIEHBI 110 CEMAHTUYECKOMY IIPU3HAKY
«OBICTPO», XapaKTEPHOMY JJIS IJ1aroja TapaTopuTh, O MPU3HAKY «HEBHSATHO» - IS
[JIArOJBHOM Mapbl TOBOPUTH - MSMIIUTh, HPOTHUBONOCTABIECHUE IO MPHUZHAKY
«arpecCUBHOCTHU» - JIJISl TJIAr0JI0B TOBOPUTH - PYTraTh.

MeToarKka KOMIIOHEHTHOTO aHaliu3a CTaBUT CBOCHW IIEIbI0 pacyJICHECHHE
COAEPKATEJIbHON CTOPOHBI SA3bIKOBOM €IMHUIIBI HA COCTABJISIONIME €€ KOMIIOHEHTHI U
MpeJICTAaBIICHUE 3HaUYCHUsI B BUJI€ HAOOPOB AJIEMEHTAPHBIM CMBICIIOB MJIH CMBICJIOBBIM
npusHakoB (I'yaeira E.B., llennensc E.U., 1976, 3apaxuna, 1979). MunumanbHbie
CMBICJIOBBIE KOMIIOHEHTBI, WJIM CEMBbI, BBIJCISIOTCS B COJIEPKATEIbHOW CTOPOHE
CJIOBa WJIM OT/EJIBHOTO €r0 JIGKCUKO-CEMaHTUYECKOTO BapHaHTa KaK HEePAPXUUYECKU
YIOPSAOUYCHHAST CTPYKTypa. MHUHUMAIbHBIA CEMAaHTUYECKUM KOMIIOHEHT SIBJISIETCS
EIMHUICH OTPAKEHUS CEMAHTUYECKOM CTPYKTYphl, KaK CJIOBa, TaK M OTIEIBHO
B3aroro JIEB wMHorosnauHoro ciioBa. KOMIIOHEHTHBI aHaIU3 MPEACTABISAET
COAEPKATEJIbHYI0O CTOPOHY Ha YypPOBHE MHMHHMAJbHBIX KOMIIOHEHTOB 3HAYCHUS
(Ky3nernos, 1986).

JleHoTaTUBHAs COOTHECEHHOCTh 3HAYEHUM CJIOBa, OTPAKEHHE U HAaUMEHOBAHUE
JNEUCTBUM MPEIMETOB PEATBbHON AEHUCTBUTEIBHOCTU SIBJISIFOTCS OJTHUM M3 OCHOBHBIX
CBOMCTB peaju3alluu CJIIOBOM CYIIECTBEHHBIX OCOOCHHOCTEH MPEIMETOB U SIBIICHUM
NEUCTBUTEIBHOCTH. OJTU  OCOOCHHOCTHM  TIO3HAIOTCS  4Yepe3  CpaBHEHHE W
COTIOCTAaBJICHHWE JICKCUUECKUX E€IWHUIl, COOTHOIIEHHE C JPYTUMH IOJ0OHBIMH
TOCPEJICTBOM BBISIBJICHUS OTJIMUMS M COBIIQJICHUS, ONPEICICHUE MECTa KaxXIoro
cioBa cpenu ApyruXx. OHO COOTHOCHUTCS CBOCH CBSI3BIO C JIPYTMMH OOITHOCTBIO
OTIPE/ICJICHHBIX MTPU3HAKOB U OTJIMYAETCS OT HUX OTPAXKEHUEM CBOMCTBEHHBIX TOJIBKO
€My CYIIECTBEHHBIX, ocoOeHHocTel. Crnenudurka COOTHOIICHUS JIEKCUYECKUX
€IMHUL] C JCUCTBUAMU IPEIAMETOB PEAJIbHON NEHUCTBUTEIBHOCTH, KAK OTPAKEHUE U
HaUMEHOBAHUE CYIICCTBCHHBIX MPHU3HAKOB MX pealuii, a TakkKe OCOOCHHOCTH
dbopMHUpOBaHUS CBSI3€M JAHHOTO CJIOBA C JAPYTMMH B JIEKCUYECKOW CHCTEME
COCTAaBIIIIOT CEMAHTUYECKYI0 CTPYKTYpYy JIEKCHUYECKOW €IUHHIIBI B  BHJE
ONpPEJEICHHBIX CEMAHTUYECKUX KOMMOHEHTOB. Mcxoass w3 23Toro, Kaxnaas
JIEKCUYECKasl €IMHUIIA B A3bIKE MOTEHIMABHO 00JIajaeT YHUBEpCAIbHBIM HAOOpOM
KOMIIOHEHTOB 3HaueHus. Llebi0 KOMIIOHEHTHOTO aHaliu3a SBJISIETCS OMNpE/IeSICHHUE

KOMIIOHEHTOB CMBICIIOBOM CTPYKTYpbI CJIOBd, pPa3jIO’KCHUC €€ Ha MHHUMAJIbHBIC
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CEMaHTUYECKHE COCTABJISIONIME U B KOHEYHOM UTOT€ COMOCTABICHUE U COOTHOILICHHE
C CEMAaHTUYECKOM CTPYKTYPOU COOTHECEHHBIX M0 CEMAHTHUKE CJIOB Pa3HbIX SI3bIKOB.

MeTtoJ, KOMIOHEHTHOTO aHaJIN3a UMEET CBOM HEJAOCTAaTKU, KOTOPHIE CBSI3aHbBI C
HaIPaBJICHHOCTHIO HA BBIJICIICHNE CYIIHOCTHBIX XapaKTEPUCTHK OOBEKTOB peaTbHOU
JEUCTBUTEILHOCTH, CPEJCTBOM HOMHUHAIIMU KOTOPBIX SBJSIETCS TO WJIM MHOE CIOBO.
B TakoM BuJie KOMIIOHEHTHBIN aHAIW3 HOCUT SKCTPATUHIBUCTUUYECKUN XapaKTep U B
[EJIOM TNPUMEHSETCS B M3YYEHUHM 3aKpBITBIX JIEKCUYECKUX CHUCTEM, C JApyrou
CTOpPOHBI, KaK oTMeuaeT [ MH30ypr, OH OrpaHUYMBAETCSl KOHCTaHIIMeN (hakTa HAIUYus
WM OTCYTCTBHUS COOTBETCTBYIOIIUX CEMAHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB B 0003HAYAEMbIX
CJIOBAMHM JIEHOTAaTaxX.

Cnucok UCnoJIb30BAHHOM JINTEPATYPHI:

1. ApytionoBa H.JI. K mpoOieme (QyHKIIMOHAIBHBIX THUIOB JIEKCHUYECKOTO
3HaueHus //ACIEKThI CEMaHTHYCSCKUX HCciemoBanuii. — M., 1980

2. bynaruna T.B. K moctpoeHuio THUMNOJOTMM MPEIUKATOB B COBPEMEHHOM
pycckoM si3bike//CeMaHTUYeCKue TUIIBI TpeanKaToB, — M., 1982,

3. BacunbeB JI.M. OnbIT CTPYyKTYpPHO-CONIOCTABUTEIBLHOIO AHAIN3A JIEKCUKHU
COBPEMEHHBIX CIABAHCKUX SA3bIKOB//CraBIHCKUN  DUIIOIOTHYECKUI  COOpPHUK.
[Toceam. V MexayHap. cbe3ny cinaBucToB. — Yda, 1962.

4. Taiicuna P.M. JIeKCMKO-CEMaHTHYECKOE TIOJI€ TJIaroJioB OTHOIICHHS B
COBPEMEHHOM pPYCCKOM si3bIke. — CapaToB, 1981.

5. Cunbaunkuit I'.I'. CemaHTHYecKHe KJIacChl TIJIArOJOB U UX POJIb B
TUTIOJIOTUYECKON  ceMacuoJioruu  //CTpyKTYpHO-TUIIOJIOTUYECKOE  OIMHCAHUE
COBPEMEHHBIX F'epMaHCKUX s3bIKOB. M.: Hayka, 1966.

6. CrenanoBa M.JI. MeToabl CHHXpOHHOTO aHaln3a JeKCuku. — M., 1968.

7. Bunorpanos B.B. Pyccknii s13b1k. [ pamMmMaTrueckoe y4eHHE O CIIOBE.

3-e uzg. — M., 1986.

8. Ampecsn FO.[. CoBpemeHHbIE METOAbl HU3yUYEHUSI 3HAHUW W HEKOTOPHIE

MpOOJIEMBbl CTPYKTYpHON JHHTBUCTHKHU / [IpoOnaemMbl CTpyKTypHOW JTHMHTBUCTHKU. —
M., 1963.
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TURIZM MADANIYATINI SHAKLLANISHIDA EKOTURIZM VA
EKOLOGIK MADANIYATNING AHAMIYATI

Dadaboyeva Madina
Qo‘qon universiteti BT yo‘nalishi talabasi

Annotatsiya: Maqolada turizm madaniyati shakllanishida ekoturizm va
ckologik madaniyatning ahamiyati o‘rganilgan. Ekoturizm tabiatni muhofaza gilishga
yo‘naltirilgan yangi turizm turi sifatida turizm madaniyatini rivojlantirishda muhim
rol o‘ynaydi. Maqolada ekologik madaniyatning insonlarda atrof-muhitga
munosabatini yaxshilash va turizm sohasida mas’uliyatni oshirishdagi ahamiyati
ta’kidlangan. Turizmni rivojlantirishda ekologik va madaniy omillarni birlashtirish
orgali milliy va xalgaro miqyosda do‘stlik va hamkorlik mustahkamlanishi
ko‘rsatilgan.

Kalit so‘zlar: turizm madaniyati, ekoturizm, ekologik madaniyat, tolerantlik,
millatlararo totuvlik, tabiatni muhofaza qilish, ekologik savodxonlik, diniy
bag‘rikenglik.

KIRISh

Turizm madaniyati umummadaniyatning muhim qismi bo‘lgan dinlararo
bag‘rikenglik va tolerantlik madaniyati, millatlararo totuvlik bilan ham o‘zaro
alogada rivojlanadi. Zero, O‘zbekiston Respublikasining Birinchi Prezidenti
Islom Karimov ta’kidlaganidek, «bugun biz turizmning o‘rni haqida, ayniqgsa,
xalgaro sayyohlikning hozirgi bosgichdagi ahamiyati hagida gapirganda, eng dolzarb
masalalardan biri — bu tolerantlik tamoyili bo‘lsa kerak, deb o‘ylayman. Biz aynan
turizm orkali tolerantlik nima ekanini bilamiz, anglaymiz. Bu xalgaro tushuncha
bo‘lib, dunyodagi barcha millatlarga birdek qadrli va tushunarlidir. Tolerantlik
avvalambor turli millatga mansub insonlarning bir-biriga hurmat bilan munosabatda
bo‘lishini va eng asosiysi, bir-birini tushunishni anglatadi. Bu ikki tushunchani
shunday anglash kerakki, qaerda turizm rivojlangan bo‘lsa — o‘sha yerda tolerantlik
bor, deb aytishga imkon beradi, desam, o‘ylaymanki, sizlar ham bu fikrga
qo‘shilasiz» ** . Bundan ko‘rinadiki, turizmni rivojlantirish uchun, avvalo
mamlakatimizda diniy bag‘rikenglikka e’tibor qaratilishi magsadga muvofiqdir. Bu
borada O‘zbekiston bir necha ming yillik tarixga ega bo‘lgan mamlakatlar qatoriga
kiradi.

METODLAR

34 BMT XaxoH caiiéxuk Tamkunota Moxpous Kenramunuar 99-ceccuscu. — TomkenT, «Y36ekucton», 2014, —b. 14
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Tadgigotni amalga oshirishda falsafaning ijtimoiy hodisalarni tadgiq gilishdagi:
analiz va sintez, tarixiylik va mantiqiylik, umumlashtirish, konkretlashtirish kabi
usullaridan foydalanildi.

NATIJALAR

Tadgiqgotlar shuni ko‘rsatadiki, ko‘p millatli mintaqada turli millatlar vakillari
manfaatlarini uyg‘unlashtirish, ular orasida totuvlikni ta’minlash rivojlanishning hal
qiluvchi omillaridan biri hisoblanadi. Shu bilan birga, bir mamlakat doirasida o‘zaro
milliy manfaatlarni teng qondirish, ular o‘rtasidagi manfaatli aloqalarni ta’minlash
juda muhim masala ekanini ham anglamoq lozim. Millatlararo totuvlik, muomala
madaniyati millatlar, davlatlar, xalqaro tuzilmalar o‘rtasidagi ana shu masalani to‘g‘ri
hal etishga yordam beradi. Bizning fikrimizcha, millatlar o‘rtasidagi
munosabatlarning yaxshilanishi  turizm madaniyatining ganchalik darajada
shakllanganligiga bog‘liq. Turizm madaniyatini globallashuvning omilllaridan biri
sifatida talqin qiladigan bo‘lsak, uni rivojlantirish orqali globallashuvning ijobiy
xususiyatlarini quyidagilarda ko‘rish mumkin:

- turizm madaniyati orqali turli millatlarga mansub kishilar o‘rtasida yaqin
hamkorlik, do‘stlik va birdamlik, o‘zaro ishonch, totuvlik va barqarorlik shakllanadi;

- turizm madaniyati ta’sirida dunyo aholisining xalqaro siyosiy-huquqiy
madaniyati va ijtimoly ong darajasi o‘sib boradi, davlatlar o‘rtasidagi do‘stona
munosabatlar rivojlanadi;

- turizm madaniyati vositasida millatlararo, davlatlararo etnik guruhlar, shaxslar
o‘rtasidagi munosabatlar ahil qo‘shnichilik, yagona dunyo prinsiplari asosida
kengayadi;

- turli xalqglar, millatlar vakillari o‘rtasidagi bilvosita muloqot tarzida namoyon
bo‘ladigan odob-axloq munosabatlari 0‘sib boradi.

MUNOZARALAR

Tolerantlikni demokratiyaning bir ko‘rinishi deb hisoblasak, turizmni tolerantlik
bilan birgalikda qo‘llanilishi demokratiya va turizm atamasini keltirib chigaradi.
Diniy-ziyorat turizmini rivojlantirishda, tartibga solishda dinlararo bag‘rikenglik
madaniyati tushunchasi ko‘makchi vazifasini o‘taydi.

Bugungi kunga kelib, diniy tolerantlik davr mafkurasiga aylandi. Dunyo
taraqqiyoti rivojlangani sari insoniyat ma’naviy qadriyatlarga ehtiyoj sezmoqda.
Inson ma’naviyati bevosita diniy qarashlar zaminidagi axloq normalari asosida
sayqgallanib kelganini bugun hech kim inkor etmaydi. Shuning uchun ham dunyoda
turli diniy va etnik tinchlikni saglashda diniy turizm madaniyatini rivojlantirish katta
ahamiyatga ega®.

% Hyprasuna H.JI. Penuruossbii Typusm B Kasaxcrame: MCTOpUs M COBpeMeHHble npo6Giembl // CoBpeMeHHbIE
npoOuremsl cepBuca U Typusma. 2009. Ne 4.- C. 25-37.
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Butun dunyoda «2002 yil — ekoturizm yili», deb e’lon qilindi*®. Bu albatta, bejiz
emas. Negaki, hozirgi kunda ekologik muammolar dolzarb bo‘lib, tabiatni muhofaza
gilish va ulardan ogilona foydalanish dunyo hamjamiyati oldida turgan eng muhim
masalalardan biri hisoblanadi. Atrof-muhitni ifloslanishdan saglash, tabiiy
boyliklardan tejab-tergab foydalanish ko‘p jihatdan insonlarning ekologik
savodxonlik darajasiga va ekologik madaniyatiga bog‘liqdir.

Ekologik madaniyat — bu maqsadga qaratilgan ekologik ta’lim va tarbiya
mahsuli bo‘lib, u shaxs tomonidan ma’lum darajada jamiyat ekologik madaniyatini
egallaganini ifodalaydi hamda ishlab chiqarishda faoliyat ko‘rsatish uchun zarur
ekologik tarbiyalanganlik darajasini bildiradi. Shuningdek, aholining ekologik
savodxonlik darajasini oshirish eng ustuvor masalalardan hisoblanadi. Bunga
uzluksiz ta’lim va tarbiya tizimida ekologik inqirozning kelib chiqish sabab va
oqibatlarini keng targ‘ib qilish va har bir insonning tabiatga nisbatan mehrini oshirish
orgali erishish mumkin,

Turizm madaniyatini rivojlantirishda ekologik madaniyatning o‘rni muhim
hisoblanadi. Chunki, turizmning Ekoturizm sohasi ekologiya bilan bog‘liq bo‘lganligi
sababli, turizmning ushbu yo‘nalishlarini rivojlantirishda turizm ob’ekti hamda
tashrif ~ buyuruvchi  turistning ekologik  madaniyati ganchalik darajada
shakllanganligiga bog‘liq. «Ekoturizm turizmning yangi sohasi bo‘lib, ikkinchi nomi
«tabiatga yumshoq teguvchi turizm», ya’ni atrof-muhitga eng kam ta’sirini
ta’minlovchi turizmdir. Ekoturizm dasturi odatda ekologik toza joylarga borishni
nazarda tutadi va tabiat qo‘rigxonalariga uyushtiriladi»®’. Turizmning bu turi tabiiy
hududlarga mas’uliyat bilan sayohat qilishni hamda tabiatni muhofaza etishni
ta’minlaydi va mahalliy xalgning turmush darajasini yaxshilaydi.

XULOSA

Xulosa o°‘rnida aytish mumkinki, turizm bugungi kunga kelib dunyo
davlatlarining iqtisodiy o‘sish sur’atlarini ta’minlovchi ijtimoiy faoliyat turiga
aylanib bormoqda. Ko‘plab turistik kompaniyalar vujudga kelmoqda, ular ko‘plab
mamlakatlarda o‘z mehmonxonalarini qurib «mehmonxonalar zanjiri»ni hosil
gilishmoqgda. Turizm biznesi globol rivojlanib borishi uning igtisodiy, siyosiy,
ijtimoiy, ekologik, diniy jarayonlarni tartibga solish borasida turizm madaniyatini
yuksaltirish mamlakatimiz gonunchiligida aks etdi.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. BMT JKaxon caiéxauk tamkmwiotd Vokpous Kenrammamar 99-
ceccusicrt. — Tomkent, «Y36ekuctony, 2014. —B. 14

36 Mupsaes M.A., Anuea M.T., Typusm acocnapu., Tomkent -2011. — B. 231.
37 Xaxumos H.X., XKymaes T.K., kpamosa H.W. Uktucoxnuii sxonorus. - T.: TANY, 2005. — B. 347.
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VIRUSGA QARSHI IMMUNOPROFILAKTIK VOSITALARNING
RIVOJLANISHI: KLASSIK VAKSINALARDAN ZAMONAVIY MRNA
TEXNOLOGIYALARIGACHA
PA3BUTHUE CPEJICTB UMMYHOIIPO®UJIAKTUKHU ITPOTUB
BUPYCOB: OT KJIACCUYECKHNX BAKIIUH 1O COBPEMEHHbBIX
MRNA-TEXHOJIOT' U

Toshtemirova Muazzam Akmaljonovna
Farg‘ona davlat universiteti, Zoologiya va umumiy biologiya kafedrasi dotsenti
Biologiya fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD)
toshtemirovamuazzam3@gmail
Mo“minova Shodiyonabonu
Farg ona davlat universiteti tabiiy fanlar fakulteti biologiya yo nalishi
2-bosqich talabasi

Annotatsiya: Ushbu ilmiy maqgolada virusli infeksiyalarga qarshi
immunoprofilaktika vositalarining rivojlanish bosqgichlari — klassik vaksinalardan
boshlab zamonaviy mRNA texnologiyalarigacha bo‘lgan yo‘l tahlil gilinadi. Tarixiy
yondashuv asosida inaktivatsiyalangan va jonli zaiflashtirilgan vaksinalarning
insoniyat salomatligini saqlashdagi o‘rni, ularning samaradorligi va chechak,
poliomiyelit, qizamiq kabi kasalliklarning oldini olishdagi ahamiyati ko‘rib chiqiladi.
Shuningdek, zamonaviy biotexnologik yutuglar natijasida yuzaga kelgan
rekombinant, vektorli va mRNA vaksinalarning paydo bo‘lishi va ular orqali
vaksinalar ishlab chigarishdagi yondashuvlar tahlil gilinadi. Aynigsa, COVID-19
pandemiyasi davrida mRNA vaksinalarining tezkor ishlab chigilishi, klinik
samaradorligi va xavfsizligi yuzasidan berilgan baholar maqolada markaziy o‘rinni
egallaydi. 2020-2023 yillar davomida mRNA vaksinalarning global ulushidagi o°sish
diagrammalar orgali yoritiladi.Ushbu ish biologiya, tibbiyot, virusologiya,
immunologiya va epidemiyologiya sohalarida faoliyat yuritayotgan olimlar, talaba va
tadqiqotchilar uchun nazariy hamda amaliy ahamiyatga ega bo‘lib, zamonaviy
vaksina strategiyalarini chuqurroq anglashga xizmat giladi.

AHHOTauMs: B 1aHHOW HAy4yHOW CTaTh€ AHAIM3UPYIOTCA OTalbl Pa3BUTHSA
CpECTB UMMYHONPO(PUIAKTUKN MPOTUB BUPYCHBIX MH(PEKIMII — OT KIAaCCHYECKUX
BakKUMH A0 coBpeMeHHbIX MRNA-texHonmoruil. C HCTOPUYECKOW TOUYKH 3pEHUS
paccMaTpuBaeTcss poidb U I(PGEKTUBHOCTh HHAKTUBUPOBAHHBIX U KUBBIX
ATTCHYUPOBAHHBIX BaKIIMH B COXpPaHCHHUHA 340pPOBbA YCJI0BC€UECCTBA u
NpeAOTBPAICHUN TaKHUX 3360J’I€BaHI/If/'I, KakK oOcCIla, IIOJHMOMHECIUT HU KOPb. Taxxe
paccMaTpUBAETCs MOSIBJIIEHUE PEKOMOMHAHTHBIX, BEKTOPHbIX U MRNA-BakiuH Kak

pe3yJIbTaT JOCTHUKEHUU COBPEMEHHOM OMOTEXHOJOTHMH, a TakKXe MOIXOAbl K HX
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npou3BoicTBY. Ocoboe BHUMaHUE yaenseTcs: ObicTpomMy paspadboTtke mRNA -BakimH
Bo Bpems nangemun COVID-19, ux knmuanyeckoi 3QpheKTHBHOCTH U 0€3011aCHOCTH.
Poct rmo6aneHoro npumenennss mRNA-Bakiud B 2020—-2023 rogax nmpeacTaBieH B
BHUJe nuarpamMm. PaGoTa mpencTaBiisieT KaK TEOPETHUYECKYI0, TaK M MPAKTUYECKYIO
OCHHOCTb JII VYUYCHBIX, CTYACHTOB H I/ICCJIC,ZIOBaTGJ'IeI\/'I B o0yacTax 6I/IOJ'IOFI/II/I,
MCIUIMWHBI, BUPYCOJIOTHUH, UMMYHOJIOTHH U 3IINACMHUOJIOTHUHU, U CHOCO6CTBy€T ooJtee
I‘J'Iy6OKOMy IMOHUMAaHHNIO COBPCMCHHBIX CTpaTeFI/Iﬁ BaKIIMHAINH.

Kalit so‘zlar: Vaksina, virusologiya, immunoprofilaktika, klassik vaksinalar,
MRNA texnologiyalari, pandemiya, vaksina samaradorligi, vaksina xavfsizligi,
biotexnologiya, antigen, immunitet, profilaktik choralar, klinika sinovlari, COVID-
19, genetik muhandislik.

KiroueBble ciaoBa: BakiuHa, BHPYCOJIOTHS, HWMMYHONPO(MUIAKTHKA,
KJIaCCUYECCKUEC BAKIIMHBI, mRNA-TGXHOHOI‘I/II/I, [HaHJACMUAA, 3(1)(1)6KTI/IBHOCTI> BaKIINMHBI,
0€e30IacHOCTh BaKIINHBI, 6I/IOTCXHOJ'IOFI/IH, AHTHUI'CH, UMMYHUTCT, HpO(I)I/IJIaKTI/ILIeCKHe
Mepbl, KimuHudeckue uctbitanusi, COVID-19, rennas uaxeHepusi.

Kirish

Immunoprofilaktika inson salomatligini saglashda 9eng muhim strategiyalardan
biri hisoblanadi. Yuqumli kasalliklarning oldini olishda vaksinalar hal giluvchi vosita
bo‘lib, ularning tibbiyot tarixidagi o‘rni beqiyosdir. Tarixan birinchi vaksina 1796-
yilda Edvard Jenner tomonidan chechak kasalligiga garshi ishlab chigilgan bo‘lib, bu
insoniyatda sun’ty immunitet shakllantirish imkoniyatining boshlanishi edi.
Keyinchalik Lui Paster tomonidan ishlab chigilgan quturishga garshi vaksina, undan
so‘ng esa difteriya, poliomiyelit va gizamiq kabi kasalliklarga garshi vaksinalar
paydo bo‘ldi. Mazkur magolada aynan klassik vaksinalardan zamonaviy mRNA
texnologiyalarigacha bo‘lgan evolyutsion jarayon tahlil gilinadi.

Magolaning dolzarbligi shundaki, u nafagat vaksinologiya tarixini yoritadi, balki
zamonaviy yondashuvlarning afzallik va muammolarini ham chuqur tahlil giladi. Shu
bilan birga, bu mavzu virusologiya, immunologiya, epidemiologiya va sog‘ligni
saglash tizimi uchun muhim ilmiy-amaliy ahamiyat kasb etadi.

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METODOLOGIYA

Virusga qarshi vaksinalarning rivojlanishini o‘rganish uchun bir nechta asosiy
ilmiy manbalar, monografiyalar, tibbiyot va biologiya sohasidagi maqolalar tahlil
qilindi. Xususan, Plotkin, Orenstein va Offit tomonidan yozilgan “Vaccines” nomli
fundamental asar vaksinologiya bo‘yicha asosiy nazariy bilimlarni beradi.
Shuningdek, Nature, The Lancet, NEJM (New England Journal of Medicine) va
WHO (JSST) nashrlarida e’lon qilingan statistik ma’lumotlar, klinik sinovlar
natijalari hamda vaksinalarning samaradorligi va xavfsizligi hagidagi hisobotlar
asosily manba bo‘lib xizmat qildi.
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Klassik vaksinalar — jonli zaiflashtirilgan (masalan, gizamig, poliomiyelit) va
inaktivatsiyalangan (masalan, gripp, gepatit A) vaksinalar — uzoq vyillar davomida
ishlatib kelingan va yuqori xavfsizlik darajasi hamda bargaror immunitet bilan ajralib
turadi. Ammo ular ishlab chiqarishda ko‘p vaqt talab qilishi va ba’zan nojo‘ya
ta’sirlar chaqirishi mumkin. Zamonaviy rekombinant va vektorli vaksinalar esa
ma’lum antigenlarni maxsus tashuvchilar orqali inson organizmiga yetkazadi. Bu
texnologiyalar xavfsizlikni oshirgan bo‘lsa-da, ba’zi holatlarda immun javob sust
bo‘lishi mumkin. mRNA vaksinalar esa genetik material orqali organizmga ma’lumot
yetkazadi va u orqali organizmning o‘zi virusga qarshi antigen ishlab chiqaradi.
Pfizer-BioNTech va Moderna kompaniyalari tomonidan ishlab chigilgan mRNA
vaksinalar 2020-yilda gisga muddat ichida ishlab chigildi va ommaviy ravishda
qo‘llanila boshlandi. Bu jarayon klinik sinovlarning uch bosqichidan o‘tgan holda,
xavfsizlik va samaradorlikni isbotladi. Masalan, Pfizer vaksinasining Klinik
samaradorligi 94-95% deb baholangan.

Metodologik yondashuv quyidagilardan iborat bo‘ldi:

« Vaksinalarning tasnifi va evolyutsiyasini tagqoslov tahlil gilish;

o [Imiy maqolalar, klinik sinov natijalari va global statistik ma’lumotlar asosida
kontent tahlil gilish;

« MRNA vaksinalarning targalishi va samaradorligiga oid statistik
ko‘rsatkichlarni matematik tahlil qilish (trendlarga asoslangan eksponential o‘sish
modeli go‘llanilgan);

« Diagrama, jadval va grafiklar yordamida vizual tahlil gilish.

Virusga garshi immunoprofilaktika vositalari turlari bo‘yicha o‘tkazilgan
solishtirma tahlil shuni ko‘rsatdiki, klassik inaktivatsiyalangan va jonli
zaiflashtirilgan vaksinalar uzog muddatli va kuchli immunitet hosil gilishda samarali
hisoblanadi, birog ularning ishlab chigarish jarayoni vaqt va resurs jihatidan
murakkab hamda xavfsizlik talablarini yuqori darajada ta’minlashni talab qiladi.

Vaksina turi Immun javob darajasi | Xavfsizlik | Ishlab chiqgarish tezligi
Jonli zaiflashtirilgan Yugori O‘rtacha Sekin
Inaktivatsiyalangan O‘rtacha Yuqori Sekin
Rekombinant Yugori Yugori O‘rtacha
Vektorli Yugori O‘rtacha O‘rtacha
MRNA Yugori Yugori Juda tez

Jadval-1. Vaksina turlari bo‘yicha immunologik javob va xavfsizlik
darajasi (shartli baholash)

COVID-19

pandemiyasi

davrida

MRNA

asosidagi

vaksinatsiya

texnologiyalarining ahamiyati ortdi. Ular qisqa vaqt ichida ishlab chiqilishi,
laboratoriyada tez moslashtirilishi, klinik sinovlarga tez jalb etilishi bilan boshga
vaksinatsiya usullaridan ajralib turdi.
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XULOSA

Olib borilgan ilmiy tahlillar shuni ko‘rsatmoqdaki, virusli infeksiyalarga garshi
kurashishda vaksinalar hal qiluvchi ahamiyatga ega bo‘lib, ular orqali kasalliklarning
oldini olish va pandemiyalarni jilovlash imkoniyati mavjud. Klassik vaksinalar uzoq
yillik tajriba asosida shakllangan bo‘lsa-da, ularning ba’zi kamchiliklari — ishlab
chigarish murakkabligi va xavf-xatar darajasi — zamonaviy texnologiyalar, xususan
MRNA asosidagi vaksinalar bilan bartaraf etilmogda.

MRNA vaksinalari nafagat samaradorligi va xavfsizligi, balki gisga vaqt ichida
ishlab chiqilishi bilan zamonaviy immunoprofilaktikaning asosiy yo‘nalishiga
aylanmoqda. Shu nuqtai nazardan kelib chiggan holda, istigbolda mRNA va boshga
genetik  texnologiyalarga asoslangan vaksinalarning rivojlanishi  insoniyat
salomatligini himoyalashda muhim o‘rin tutadi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1.0‘zbekiston Respublikasi Sog‘ligni Saqlash Vazirligi (2021). Koronavirus
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2.Bobojonov S., Toshqulov A. (2019). Immunologiya va vaktsinoprofilaktika
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ERGONIMLARNING TRANSONIMIZATSIYA YO‘LI BILAN YASALISHI

Usmonova Umidaxon Abdukarimovna
Qarshi davlat texnika universiteti, O‘zbek tili va adabiyoti kafedrasi o‘qituvchisi

Turli xil onimlarning o‘zaro bog‘ligligi ma’lum lingvistik faktdir. Bu
bog‘lanish, xususan, transonimizatsiya jarayonlarida, ya'ni atoqli otlarning bir
turkumdan ikkinchisiga o‘tishida namoyon bo‘ladi. Transonimizatsiya hosil giluvchi
onomatemada (semantik) rasmiy o‘zgarishlarsiz, affiksatsiya yoki so‘z qo‘shilishi
(grammatik) bilan birga sodir bo‘lishi mumkin *®. Bundan tashgari, murakkab
nominativ birliklar shakllanishi ham mumkin, ularning tarkibiy gqismlaridan biri
onimdir. Semantik transonimizatsiya omonimiyaning paydo bo‘lishiga olib keladi,
chunki hosil giluvchi va hosilaviy onimlar turli onomastik sohalarning faktlaridir°.

Transonimizatsiya grammatik tabiatiga ko‘ra o‘ziga xos onimlashtirishdir. Bu
onimning atoqli otning bir turidan boshqgasiga o‘tishidan iborat. Transonimizatsiya
oddiy va allyuziv (ishorali) turlarga bo‘linadi. Oddiy transonimizatsiya metonimik
ko‘chishga asoslanadi: “Navro‘z” to‘yxonasi, “Gulnora” oziq-ovqat do‘koni,
“Feruza” go‘zallik saloni va b.

Allyuziv transonimizatsiya ham metonimik, ham metaforik ko‘chishga tayanadi.
Masalan, “Kleopatra” go‘zallik salonining nomidan shunday ma’noni uqish mumkin:
Siz Misr malikasi kabi go‘zal bo‘lasiz. Bavariya va Myunxen pivo zavodlarining
nomlari pivoning sifatini ko‘rsatadi, chunki Germaniya bu ichimlikning vatani
hisoblanadi.

Atogli otlar bilan motivlashgan ergonimlar majmuini motivatsiya beruvchi
onimlar kategoriyalariga ko‘ra antroponimlar, toponimlar, ergonimlar, boshqa
turkumlarning onimlari bilan motivlashgan ergonimlar kabi guruhlarga bo‘lish
mumkin.

Tilshunos olim E.Begmatov ta’kidlaganidek, “onomastik birliklar guruhi orasida
muayyan alogalar, bir-birining vazifasiga o‘tishlar yuz berib turadi, bu jarayon
transmonizatsiya deb yuritiladi*®”.

O‘zbek onomastikasida ham aynan transonimizatsiya asosida yuzaga kelgan
nomlar katta miqdorni tashkil etadi. Transonimizatsiya hodisasi antroponimika,
toponimika doirasida gilingan monografik tadgigotlarda nom yasilishining bir usuli
sifatida tadgiqga tortilgan. Jumladan, E.Begmatov antroponimlar misolida,

38 MMogonsckas H.B. ITpo6ieMbl OHOMAaCTHYECKOTO CII0BOOOpa3oBaHus (K MOCTAHOBKE BoIpoca) // Bomp. A3bIko3HAHUS.
1990. Ne 3. —C. 43.

39 Cynepanckas A.B., I[Togonsckas H.B., Bacunsesa H.B. O6mas tepmunonorus: Bonpocsl Teopun. M.: Hayka, 1989.
—C. 46 - 47.

40 Begmatov E. O¢zbek tili antroponimikasi. — Toshkent: Fan, 2013. -B. 37.
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T.Nafasov, Z. Do‘simovlar toponimlar, N. Uluqov gidronimlar, O.Begimov, Sh.
Temirovlar oronimlar misolida transonimizatsiya masalasini ko‘rib chigqanlar.

E.Begmatov transonimizatsiya hodisasini nomlarning leksik-semantik usulda
yasalishi sifatida garaydi. Ismlarning ushbu usulda yasalishi tub, sodda negiz, yasama
negiz, qo‘shma negiz apellyativlariing ism vazifasiga tayer holda transnomlanish
usulida ko‘chishidir. Bu usulda apellyativ ismga ko‘char ekan, onomastik sathda u
hech ganday o‘zgarishga uchramaydi, to‘gridan-to‘g‘ri ism sifatida qo‘llanadi: jasur
(apellyativ) va Jasur (ism), mugaddas (apellyativ) va Mugaddas (ism) kabi*!.

N.M. Ulugovning o‘zbek tili gidronimlarining tarixiy-lisoniy tadgiqiga
bag‘ishlangan monografik ishida ham gidronimlarning hosil bo‘lishi va
transonimizatsiya xususiyatlari nazariy jihatdan asoslangan va amaliy jihatdan asosli
misollar yordamida ko‘rsatib berilgan*?. Ma’lumki, atogli otdan atogli hosil bo‘lish
hodisasi onomastik terminologiyaga oid lug‘atlarda konversiya va transonimizatsiya
deyiladi**. O¢.Oripov o‘z ishida konversiya va transonimizatsiya hodisasini ichki
konversiya va tashgi konversiya sifatida farglaydi**. A.S. Aslonov ham onomastik
konversiyani ikki guruhga ajratib tahlil etadi: ichki konversiya va tashgi konversiya.
U ichki konversiya usulida yasalishga onomastik tizimning o‘z ichidagi nomlarning
toponim vazifasiga o‘tishi, ya’ni onomastik birliklar (atoqli otdan)dan toponim
(atoqli ot) yasalishini kiritadi“,

N.M. Ulugov konversiya va transonimizatsiyani alohida hodisa sifatida farglshni
ma’qul ko‘radi. Uning fikricha, turdosh otlardan hech ganday o‘zgarishsiz atoqli
otlar: toponimlar, jumladan, gidronimlar, antroponimlar, zoonimlar, fitoonimlar hosil
bo‘lishiga nisbatan konversiya, bir atoqli otdan boshqga atoqli ot, ya’ni antroponimdan
toponim, oykonimdan gidronim hosil bo‘lish hodisasiga nisbatan transonimizatsiya
terminini qo‘llash magsadga muvofig*.

T.Nafasovning ta’kidlashicha, transonimizatsiya — onomastikada unversalizmni
yaratuvchi va ta’minlovchi nutqiy-lisoniy, sotsial-ijtimoiy, tarixiy-ma’naviy hodisa.
Transonimizatsiya yondosh obyektlar orasida yuz beradi. Yangi obyekt uchun nom
uzoqdan qidirilmaydi, yonidagi obyekt nomi nomlanayotgan obyektga nom qilib
tanlanadi. Bu hodisa xalgimiz yuksak ma’anaviyatining lisoniy ifodasi®.

41 Begmatov E. O¢zbek tili antroponimikasi. — Toshkent: Fan, 2013. —B. 222.

2 Vnykos HM. V36ex TWIM TMAPOHHMIAPMHMHT TAPMXHii-TMCOHMM TajKukH. J[OKTOPIHK JuCC. aBTopedepaT,
Tomkent, 2010. —45 b.

3 Tomonbckas H.B. CrnoBaph pycckoii oHomacTuueckoil Tepmunoioru. — Mocksa: Hayka, 1978. — C. 152-153.

“ Opunos V.A. HypoTta TyMaHu Makpo- Ba MHKOPOTONIOHHMHSCHHMHT JIMCOHHMI Taxmumau: dunon. QaH. ... guccep.
aBToped. — Tomkent, 2003. — Bb.15.

4 Acnono A. C. IlIopUpKOH TYyMaHH MHMKPOTONOHMUMHSCHHMHI JIMHIBUCTHK Taxjuwid. Homs. muc. aBTopedeparw,
Tomxkent, 2005. —b. 20.

% Yaykor H.M. V36ex THIM TMAPOHMMIAPHMHMHI TapMXHil-THCOHMH Tamkuku. JOKTOpNMK amcc. aBropedeparn,
Tomkent, 2010. —b. 39.

* Hagacos T. Kamkanapé xuuuiokaomacu. — Tomkent: Myxappup, 2009. — B. 32.
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Ergonimiya sohasida transonimizatsiya ikki yo‘nalishda boradi: har qanday sinf
onimi > ergonim, ergonim > urbanonim yoki ergonim. Do‘kon nomlari kamdan-kam
hollarda boshga onimlar uchun ishlab chigarish bazasiga aylanadi. Aksincha, teskari
jarayon faol bo‘lganlar qatoriga kiradi: do‘kon nomlarining beshdan bir qismi
transonimizatsiya natijasida paydo bo‘lgan*’.

Transonimizatsiya natijasida hosil bo‘lgan ergonimlar orasida atoqli otning
turiga ko‘ra ular uchun asos bo‘lgan ko‘plab guruhlarni ajratish mumkin:

1) antroponim asos bo‘lgan ergonimlar: “Guzal”, “Dilorom”, ‘“Sabrina”,
“Yelina” go‘zallik salonlari, “Marat” erkaklar kiyimi do‘koni, “Sardorbek™ ozig-
ovqat do‘koni, “Abdukaim Restaurant”, “Hafizaxon” to‘yxonasi,

2) toponimlar asos bo‘lgan ergonimlar: “Moskou” restorani, “Aziya” kafesi,
“Shanxay Lounge Bar”, “Hotel Naxshab” ;

3) astronomlar (samoviy jismlarning atoqli oti) asos bo‘lgan ergonimlar:
“Merkury” kafesi, “Orion” maishiy texnika do‘koni;

4) pragmatonym (brend nomi)lar asos bo‘lgan ergonimlar: “Sharmel” gandolat
mahsulotlari, “Adidas”™ sport kiyimlari do‘koni, “Salamandr” poyapzal do‘koni, D&G
kiyim do‘koni, “Nestle” ozig-ovqat do‘koni, “Nokia” mobil telefonlar do‘kont,
“Reebok” sport kiyimlari do‘koni, “Jetour” avtosaloni.

Ma’lumki, antropotsentrizm XX asr oxiridan boshlab tilshunoslikda yetakchi
o‘rinni egalladi. Shu davrlardan boshlab “Tilshunoslikda antropotsentrik tamoyil”
degan tushuncha yuzaga keldi. “Tilshunoslikdagi antropotsentrik burilish
tadqiqotchilarning diqqatini “til qanday qurilgan” degan savoldan “til qanday
ishlaydi” degan savolga qaratganligi bilan izohlanadi*®. Natijada lingvistik materialni
tahlil qilish va izohlashda yangicha yondashuvni shakllantirish va rivojlantirish
zarurati tug‘iladi. "Asrning oxiriga kelib, sezgi va introspektsiya huquglarining
tiklanishi sezilarli bo‘lib, bu, albatta, tilshunoslikda inson omiliga, subyektivlikka
e'tiborning kuchayishi bilan izohlanadi"#°. Tilshunoslikning ustuvor yo‘nalishlarining
o‘zgarishi, lingvistik izlanishning yangi strategiyalarini ishlab chiqish tilga oid
mavjud qarashlar tizimi va lingvistik tadqiqotlar tamoyillarining o‘zgarishiga va
tilshunoslikda yangi ilmiy paradigmaning shakllanishiga olib keldi. Shunday ekan,
hozirgi zamon tilshunosligi quyidagi tezisdan kelib chigadi, degan fikrni aytish
mumkin: "Insonning nazariy va amaliy faoliyatining boshlang‘ich nuqtasi
antropotsentrizmdir. Inson subyekt sifatida birinchi navbatda uni o‘rab turgan tabiiy

47 Jlonranosa A. 0. mpolecchl TPAHCOHMMH3ALMH B 3PrOHUMHMM (Ha MaTepuaje HasBaHuil MarasuHoB MkeBcka)//
Bectaux Y amyprtckoro yauBepcureTa: ¢punonorndeckne Hayku 2006. Ne 5 (2). —C. 25.

48 TNlopodee FO. AHTPONMOLEHTPU3M B JMHTBHCTHUKE M IIPeAMET KOTHUTHBHON rpammaruku // JIIHCBICTUYHI
CTYII. Bumyck 17. - lorneuk: JouHY, 2008. — C. 302.

49 Makapoe M.JI. OcHosbl Teopun auckypca. — M.: UTJITK «'Hoszucy, 2003. — C. 83.
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dunyoga, so‘ngra tevarak-atrofdagi ijtimoiy olamga, so‘ngra har bir individga va
nihoyat, o‘ziga (o‘zini 0‘zi bilishga) tegishlidir"*°.

E.N. Yudina "shaxsiylashtirilgan" ergonimlarni alohida guruhda ajratadi, ular
egalarining ismlariga asoslanadi®'. Tashkilot egasining ismini ergonim sifatida
tanlashga o‘zini namoyon qiladigan quyidagi subyektiv motivatsion munosabatlar
ta'sir giladi:

- 0o‘zini bevosita taqdim etish:"Sherbek shashliklari" choyxonasi, “Abdukarim
Restaurant”, “Mahmudov Kamoliddin choyxonasi”, “Abu Salom” choyxonasi;

- o‘zini bilvosita tagdim etish: B & K ichki kiyimlar do‘koni, “Sasha uz
kofeynya, Z & M kafesi, iZyumin&ka mebel do‘koni.

Antroponim asosida shakllangan ergonimlar ikki xil tipdagi ergonim sifatida
namoyon b’lishi mumkin:

1. Haqiqiy tipdagi: “Hafizaxon” to‘yxonasi, “Azizbek” kafesi, “Safarov va
o‘g‘li” reklama agentligi, “Guli Dizayn™ tikuvchilik sexi, “Nargis” attorlik mollari, va
b. Aynigsa, bunday rag‘batlantirish tibbiyot muassasalarida keng qo‘llaniladi: Murod
Med Star tibbiyot markazi, Doktor Karimovmarkazi, professor Azizov klinikasi,
Jamolmed tibbiyot markazi.

Shuni ta'kidlash kerakki, ergonimga familiya, asosan, nominatorning vakolati
nomlangan muassasani shahar aholisi tomonidan tanlashda hal qiluvchi bo‘lgan
hollarda kiritiladi.

2. Ramziy (assotsiativ) tip. Qulay assotsiatsiyalarni keltirib chigaradigan
nomlarni yaratish uchun turli xil motivatsion xususiyatlarga ega bo‘lgan
antroponimlar faol qo‘llaniladi:

- ayol ismlari asosida hosil bo‘lgan ergonimlar: “Jasmin —Sitora” supermarketi,
“Farangiz” do‘koni; “Guli Dizayn” tikuvchilik sexi; “Shahribonu Lady Cook”
pishiriglar do‘koni; «Mnpopa» go‘zallik saloni; “Diana” kafesi; “Liza” mebellar
saloni; “Amelie” bolalar kiyimlari do‘koni; “Yeva”, “Yevgeniya”, “Jaklin”, “Katrin”
go‘zallik salonlari; “Monika”, “Diana” kiyim do‘konlari;

- erkak ismlari asosida hosil bo‘lgan ergonimlar: “Azamat” Supermarket,
“Shoxjaxon” Supermarket, “Shohruh” Supermarket, “Aziz Bar”, “Qurbon Bobo”
to‘yxonasi va b.

Ergonimlarning hosil bo‘lishida nomlanayotgan obyekt egalarining ismlari har
doim ham asos bo‘lmasligi mumkin. Agar ergonim mulk egasining ismi bo‘lmagan
taqdirda nominatorlar antroponimni erkin tanlashda nomning go‘zalligi, jarangdorligi
yoki uning etimologik ma'nosini hisobga oladilar. Ayol ismlari bilan motivlashgan
ergonimlar erkaklar ismlari bilan motivlashgan ergonimlardan ko‘ra ko‘proq, chunki

%0 Kommanckuii I'.B. O0beKTHBHAs KAPTUHA MUPA B I03HAHUM U s13bIke. - M.: KomKnura, 2006. — C. 86-87.
51 fOmuna E.H. Kpearusnoe meimmienune B PR. - M., 2005. -C. 110.
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ayol ismlari ko‘proq jarangdor, jozibali va savdo mahsuloti yoki xizmatining asosiy
iste'molchisi ayol bo‘lsa, aynigsa, potentsial mijozga yanada ijobiy ta'sir ko‘rsatadi;

- tarixiy shaxslar yoki joylar nomi asosida yaratilgan ergonimlar: “Kesh”
restorani, “Kesh” minimarketi, “Mustang xon” Osiyo kuxniyasi, “Toj Mahal*
restorani, “Sardoba” kafesi, “Hotel Nasaf Travel”, “Hotel Naxshab”, “Kleopatra”
go‘zallik saloni, “Ibn-Sino” dorixonasi, “Sezar” erkaklar saloni;

- yozuvchi yoki shoirlarning ismlari asosida yaratilgan ergonimlar: “Agata
Kristi” kafesi, “Abdulla Oripov”” maktabi, “Nodirabegim’ maktabi va b.;

- mashhur san’atkorlar (aktyorlar, qo‘shiqchilar) ismlari bilan motivlashgan
ergonimlar: “Luciano” kafesi, “Merilin” go‘zallik saloni, “Charli” erkaklar kiyimlari
do‘koni;

- mifoantroponimlardan kelib chigqan ergonimlar: “Afina” ayollar kiyimlari
do‘koni, “Venera” go‘zallik saloni, “Hermes” erkaklar kiyimlari do‘koni, “Gefest”
maishiy texnika do‘koni, “Neptun” elektronika, “Poseidon” santexnika do‘koni va b.;

- adabiyot va kinodagi gahramonlarning nomlari bilan motivlashgan ergonimlar:
“Avgustin” advokatlari uyushmasi, “Yojik” bolalar kiyimlari do‘koni, Vini Pux”
o‘yin maydonchasi, “Zolushka™ pishiriglari.

"Biroq, mashhur kishilarning ismlari har doim assotsiativ bo‘lsa ham, savdo
korxonasining ixtisoslashuvini ko‘rsatmaydi. Nominatorlar ko‘pincha nomning
emotsiya uyg‘otish qobiliyatiga tayanadilar" 2 . Masalan: “Gamlet” restorani,
“Rasputin” kafesi.
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spronumax / E. M. AbpamoBa // CoBpeMeHHbIC JIWHTBUCTUYECKUE M METOJIHUKO-
munakTrudyeckue ucciaenosanus — 2018 — Ne 4. — C. 171-181.
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—Namangan, 2008. -168 b.

5. Begmatov E. Ozbek tili antroponimikasi. —Toshkent: Fan, 2013. — 264 b.

6. bepesosnu E.JIL S3BIK 51 TpaJUIMOHHAS KYJIbTYypa:
ATHOJIMHTBUCTHYECKHE uccienoBanus. M.: Uuaapuk, 2007. - 599 c.

52 TTonranosa A.IO. Tlpolecchl TpaHCOHMMHU3ALMK B SPrOHMMHUHM (Ha MaTepuaie Ha3BaHMK MarasuHoB Vhxescka) //
BectHuk Y amyprckoro yausepcureta. @unonorndyeckue Hayku. — Mokesck, 2006. — C. 26.
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TABUAT-/KAMUAT-UHCOH MYHOCABATJJIAPUJIA IKOJIOT'UK
AXJIOKHUHTI TAPUXU, MA3SMYHHU BA 3AMOHABUI AXAMUATH

JlanaboeBa MaauHa
VKOH yHuBepcutetd bT hyHamumm tainadacu
y y p y

AHHoTanus: Yoy Makonaa xapaéHiapaa 3K0JOTUK aXJIOKUA HOpMaJlapHUHT
IIAKJUIAHUILIY, YIAPHUHT MKTUMOMM Ba MabHABUI acOCJIapH, IIYHUHIEK 3aMOHABUN
rJ100a SKOJOTMK MyaMMOJApHH Xajdl KWIUIIAard axaMmMHUsaTH TaxXJuil KUAJIUHIH.
Maxkonaga 5KOJOTHK aXJOKHHUHT YMYMHHCOHUHN KaJpusTiap OuiaH OOFIMKIUTH Ba
MAabHABUM-aXJIOKHUM HOPMAIAPHUHT CHECHMWJIANNYB TEHACHUMSUIAPU MyXOKama
KUJIMHAU. DKOJIOTMK T'yMaHU3M Ba WHCOHIIAPBApJIMK FOSUIApU acocujia TaOMaTHU
MyXo¢aza KUIUIIHUHT 3aMOHAaBUH KOHUENIUSIAPU WITapy CYpUIIIN.

Kanur cy3map: 5KoJOTMK axJoK, TabuaT-KaMHUIT-WHCOH MyHOcabartiapu,
MabHAaBUM-axJIOKUII HOpMaJlap, SKOJOTMK T'yMaHHM3M, HWHCOHIAPBApJIMK, TapUXHUN
Mepoc, Ouochepa MyBO3aHATH, SKOJIOTHK MaJIaHUAT, rI100aj SKOJIOTUK MyamMmoJiap,
TabuaTHU MyXo(hasza KAIuII

KHUPHUI

XVI-XIX acpnapma smald wWxoJa KWITaH aUIOMAJIADHUHT JKOJOTHUK aXJIOK
coXacuJaru WIMHA MEpPOCIApUHU YpraHull, TypJid TapuXuil NaBpiap ypracuuaa
MabHABHM MaJaHUSATAArd BOPUCIUK MyHOCA0ATIapUHUA aHUKJIAIl UMKOHUHU Oepaiu.
By TapIMMMOTIapHUHT HT MYXUM aXaMHSITH, SKOJOTHK TaHIVIMK cabaliapuHHM Ba
VHUHT  OKHOATJIapwHW  >KaMHSITIAard  Mabpu(aTCU3INK, MabHABUH-aXJIOKUH
KAIIIIOKINK OMIaH 00Faad KYpCcaTUIUIIHUIND.

JlapxakukaTt, MoBapoyHHaxp/a MIAKJIJIAHTaH 3TUKOJIOTHK WIMHUM TabJIUMOTIIAP,
Xed mry0xacus, AyHE MabHAaBHI-aXJOKUH MEPOCHHUHT TapKUOWM KucMu OYmuo,
KaXOHJIa PKOJIOTHK aXJOK PUBOKJIAHUIITMHUHT MyXUM Ha3apUi-METOJOJIOTUK aCOCH
Oynran. by TabauMoOTIap 3KOJIOTHMK MyamMMmoJiap rio0amiamub, KECKUHIIAIHO
KeTa€TraH XO3WPTH JaBplAa TAPUXHUHT OOBEKTHB PUBOKIIAHWIN KOHYHHUSTIAPHUIAH
KenmuO YMKKaH XO0JIa, YHUHT TapaKKUETUHU OCNTHIaliAnraH axJOKU OMUJUIAPHUHT
poJivHUM KypcaTu® Oepuiin OwiaH Y3 A073apOJIMTUHU, aXaMUATHHH SKKOJ
kypcatmokaa. Illy MabHOma, Maskyp TabauMmoTiapra  ‘“rabuaT-KamusT’
MyHOca0aTIapuHu OOIIKAPUINT XaKHJard MabHABUH-aXJIOKUNA JTETEPMUHU3MHUHT
TU3UMJIAIITAaH MAKIH cudaTraa Kapail MyMKUH.

METO/JIAP

TankukoTHH amanra omupuiga GancadhaHuHT WKTUMOUN XOIUCATIAPHHA TaIKUK
KWINIIIATH: aHaJu3 Ba CHHTE3, TAPUXUHIMK Ba MAHTUKUIINK, YMyMJIAIITHPHII,

KOHKPETIAIITUPHUII KaOu ycysutapuaad Ghoilaanianuiiam.
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HATHUXAJIAP

TaakuKOT HATWKaTApUHU yMYMIAMMTUPUO, KyHWmard XyjiocajJapHH YHKAPHIII
MYMKUH:

Bbupunuugan, “rabuar-KaMusST-UHCOH THU3MMH MYyHOCAOATIApUHU OOIIKAPUII
3apypUsITUTa JIOUp MYKOOWJI JKOJIOTHMK axJIOKUH TabJIMMOTIAp YMyMHH aXJIOK
HA3apUACUHUHT TapKUOMN KUCMHU XHCOOJaHaJAX Ba IKAMUAT PUBOMNKIAHMII
JapaXkacura Moc KeJaJu.

NxxuHuugan, 6rocdepa dKOJOTUK MyBO3aHATH, YMyMaH TabuaTHU Myxodasa
KWINII MAaJaHUSTA TapaKKUETUHM, XyCYCaH SKOJIOTUK MabHABUM-aXJIOKUU KaapHsT
HOpMasiapu (PaosusATH YU4yH OOBEKTHB MIAPT-IIAPOUTIAPHU Ba CYOBEKTHUB OMILLIAP
TM3MMUHH TaK030 Kunaau.

YauHuuaaH, ‘“rabuar-KaMHAT-WHCOH MyHOcaOaTiIapW XaKujard TapuXuu
Mepocra BOPHUCIMK MYyHOCa0aTH, yJapHU WXKOJIUW PHUBOKJIAHTUPHII Ba amajra
OLIUPHUIITHUHT CaMapaiy yCyJI-BOCUTANIapUra OOFIUKIUD.

MYHO3APAJIAP

Xozupra  KenuO, ‘“‘Tabuar-KaMUsAT-UHCOH®  TU3UMH  MyHocaOaTJapHHH
OoIIKapHIIAa KOJOTUK aXJOK (YHKIUSCUHUHT YCTYBOPJIALIYBU XaKWJa MYKOOWI
Kapaluiap I[IaK/UIaHTaH, yJIapHU IapTJd PaBUILJd ONTUMHUCTUK, MUCCUMUCTUK Ba
CKeNTUK WYyHAIMIIApra axpaTull MyMKuUH. MacanaH, Poccusimk akaaeMuk
A.A.baGaeB “MHCOH TeHOMH: XO3UpP Ba KEJIAKAKHUHT aXJOKUH-XYKYKUN
MyaMMoOJIapyu” HOMJIM Makojacuja Oy KapalllapHu WHAYCTpUal PUBOKJIAHTAH
MaMJlaKaTiap MHUCOJUJA TaxXJuil KUJIUO, MHCOH TeHWHH Y3TapTUPHIIHUHT aXJIOKUN
MacajajapyuHy IIaxc XYKYKM Ba pacMHil XYKyK Yypracujgard MyHocaOaTiapHU
axJIOKUH HOopMayiap OWiiaH peryJisiius KWIHIIJIaH OOIlKa MYKOOWI Myn HyK, aeran
yMyMmuii Xynocara kenamu®. By ypunna Hemmc omumu I'anc HMowacruur “VHcon
(haonuATUHUHT y3rapuil xapaktepu” makoiacuja A.A.babGaeBHUHT Ma3Kyp (UKpUTa
XaMOXAHTJIMKHH Kypamus~~,

AViHM TalTa, DKOJOTUK AaxXJIOKHUHT TaOuaT-KaMuaAT MyHocabaTiapuHu
oomkapunary ¢GyHKIUOHAT Makcaau, Basudanapu, yCyJUulapu, BOCUTajapu Ba
WHCTUTYLIMOHAJI THU3UMU XaM TaKOMWJUIAMMO, yJIapHUHT JAWHAMUK PUBOXKJIAHUII
KOHYHUSTJIApUHU YpraHuil 10ia3ap0 myamMo OYnu0 Koiamokaa. by xycycha Typiu
Kapaluiap ro3ara kKeiMmokaa. “Taduar-kaMusT-WHCOH MyHOcaOaTIapuHU OKWUJIOHA
TaIIKUJI KWINII Ba OOMIKAPUITHUHT y4Ta BOCUTACH MaBxkyl, - aeau T.Kyinues. —
bupununcu, >KONOTMK Ha3apuil Ba aMaiauil OWIMMIIAP; WKKUHYUCH, WKTUMOWMI-
XYKYKUA  3KOJOTHMK HOpMajap MaXMyacH; YYUHYUCH, MabHABUM-aXJIOKUN
KaapusTiaapaup. by BocuTamapHuUHT ¥3apo OWPJIWTK MIAXCHUHT WYKA TapKuOHWTra

53 ba6aeB A.A. “I'eHoM yeoBeKa”: HEKOTOPbIE ITHKO-IIPABOBbIE MPOOIIEMb] HacTosAIero u 6yaymero. // Yenosek. Ne 2.
1995. —C. 5-13.
% Tanc Uonac. UsMeHuBIIMiiCS XapakTep veoBevecKoi aestensHocty. // Yenosek. Ne 3. 1999, —C. 5-18.
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y3ura xoc WYHaIMILIapAa TabCUp KWIMO, YHHUHT ‘“OKOJIOTMK cudatiapu’HU
OCNTUJIOBYM aKCHUOJIOTUK ME30HJIap MaKMyacHMHHM BYXXKyAra kentupaau. byHna
HKOJIOTUK OONIKAPUIIHUHT XyCYCUSTIApH Ba caMapaloOpiuru KOHKpET Basudaiapaan
Kenud YMKnuO, CyObEeKTHUHT aifHaH KaHJail BOCUTAHU MYXHM [0 TaHiail Omiuimra
OOFIHMK OYmamm™°,

byrynru kxyHjga WHCOHHMHI Tabuarra MyHoOca0aTuia HKKH IKUXAT Ky3ra
TalUTAaHMOKAQ, SbHU: OUpUHYMCH — TabuatHu Myxodaza  KWIMIIHUHT
axXJIOKUANAIUIIKY  (MHCOHMApBApJAIIMUIIN); HWKKUHYUCH - DKOJOTHMK aXJIOKUM
HOpMaJapHUHT cuécuimamumm (XyKyKdid KOHYH MaKOMUTa dra  OYIIWIIN)
YCTYBOpJIAIIMOKJAA.  “XO3Upru  JAaBpAa  IUIAaHETAMU3ZArd  CUECHM  Ba3UAT
KECKHHJIAHNO KEeTUIIM OMJIaH SKOJIOTJIAPHUHT YMYyMHH Kapanuiapuaa cuécaTaliuiil
TEHJEHIUACH HaMOEH OyiaMokma”>®, - ne6 &ésamm Jl.Pacunos. Bympaii mapoutna
AKOJIOTUK aXJIOKU HOpMAaJIapHUHT “‘TabuaT-)KaMHUAT-WHCOH MyHOcabaTiapura,
DKOJOTUK OOpJIMKHUHT 9ca, axJOKUM KaapusTiap MIaK/UIAHUIIWTa —TabCUP
yCiIyOnapyuHy, BOCUTAIADUHU TAKOMILIAIITHPUII UMKOHUSATIAPU MYXUM aXaMHsITIra
ra. XO3UPru MaWTAa SKOJIOTHSHUHI Oapua WXTUMOMM-CHECHI MyHOocabatiap
XapaKTEepUHU 0axoJIOBYM MYXHMM ME30Hra aWjaHUIIM OWIaH, YJApHUHI Ha3apHii-
METOJOJIOTMK acociapura »HXTHUEXHM Kydautupmokna. llly Hykram Hazapzaw,
“TabuaT-)KaMUAT-UHCOH MYHOCa0aTJIapuHU OOIIKApHUIIAA aXJOKHUHT POJIMHU
KOMIUIEKC-CUCTEMAIM YpraHuill MaB3y JOHUpacHja TYIIyHYa Ba KaTeropusjap
Ma3MyHUHH KOHKPETJIAIITUPUIIHU TaKo30 KWiIaaud. XyCycCaH, IIapKOHA aXJIOKHi
MaHOanapHu OOBEKTHB, XOJHMC VpPraHull, YJIApHUHT YMYMHHCOHUW MaH(paatiapra
MOC KEJMIIMHUHT  Ha3apui-METONOJIOTHMK  Macajajapura ajoxXujaa 3IbTHOOP
OepUUIIN KEPaK.

Xpuctuan 6ynran Toncrtoil Ba Xuua ['aHnuHu ynap y4yH MWUIMN €KU TUHUANA
(dapkiapaad kypa MyXUMpOK OYJIraH axJjoK WHBapUaHTIApU OUPJIAIITUPUO Typaaw.
Suru  skonormk  Tadakkyp acocujga  3YpOBOHJMK ~ OyiamaraH — aHbaHaBHM
WHCOHNApBAPJIMK OWJIaH YUFYHJIAIIUIIH 3apyp... DKonoruk rymanusm Ilapk Ba Fapo
anbaHaJapy KECHUIITaH XKokaa Typagu’™’.

Jlapxakukat, X03Upru AaBp MHCOHUAT Xa€Tujaru Oapya MKTUMOMI-MabHABUN
MyHoca0aTiap/ia HHCOHIIapBapJiallyB >KapaHiIapy MyXUM axamusIT KacO 3TMOKAA.
V.CaupnoB é3ranuzaek: “Acnuaa, MaJlaHUSIT UHCOH (DAOTMSATUHUHT UYKH Ma3MyHUHH
tamkui dtagu. lly HyKkram HazapaaH Kaparanja, WHCOH (DAOJUSTUHUHT acOCHi
MabHO-Ma3MyHU V3WHHM JPKUH WXKOJ maxc cudarmma pyéora ymkapuii, 3appama-
3appa TYIia0 WHCOHMIUIMK AYHECHHM SpaTUIl Ba NIy acocga OJIAMHHM XaM

5 Kyitnuen T. DKONOTMK MaJaHUATHUHT MIAK/IAHKII Ba PUBOXKIAHUIN Xycycustiapu. —T.:TAWU, 2007. -B. 53-54.

6 Pacuiop JI. VpOaHM3aUMJIAIITaH MyXUTHHHI SKOJIOTHMK MAaJaHUATHU DPUBOXKIAaHTHpuIIZard poau. Pancada
(danmapyu HOM30AM WIMHI Japa)XaCHHH OJIMII ydyH Taiépianran auccepranus Astopedeparu. —Tomkent: 2000. —b.
19.

® Dkonoruueckas stuka. Www.ronl.ru/puti resheniya ekologicheskih problem/15847.htm
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MHCOHMINamTUpuaad uoopar” 8. By YpuHIa IIyHH afTUIN 5KOM3KM, JACTIAOKK
naBpiapaa (XY acpmapma) acocaH, WHCOHJIAPHWHT HWHCOHTA OYiraH Yy3ura Xoc
MyHOCa0aTHHUA, MOXMSATaH Oapya WHCOHJAPHHWHT TEHTJIMTUHU JYBTHUPO( ITHUINTA
acocJaHraH MHCOHMAPBApIIUK FOSTIApU SHAWIUK/A STHTU Ba J0N3ap0 axJIOKUNA Ma3MyH
KacO 3TMOKJA. YHUHI XO3UPrd Ma3MyHHU FOSIT KeHrauO, (akaTruHa WHCOHJApra
FAMXYPJIMK 3Mac, Oalku OyTyH oyiamra, arpod-MyxuTra, 0ap4ya TUPUK Ba HOTUPHUK
’KOH30TJIapra HHcOaTaH 33Ty MabHaBUN-aXJIOKU MyHOcabaTiap yCTyBOPJIAIMOK/IA.
“Xo03Upru 3aMOHJArd HKOJOTHK JOyHEKapaljga WHCOHIAPBApIIUK aXJIOKUHUHT
HaBOaTIarm OOCKUYHM HaMOEH OYIMOKIa, - Aeian Oy MacaiaHu YyKyp TaaAKUK Kujiap
skaH npodeccop H.H.Mapdernnn. Dununukaa ram ¢pakaT 3aMOHIONUIAP YpTacUaaru
¥3apo XypMaT Xakujaa smac, Oanku Iry OwiaH Oupra, KENrycd aBJOJJIapHUHT
(GapoBOH sIANUIApU YYYH FaMXYpIIMK, Ou3 OwiiaH Oupra siaérraH Oapya THUPHK
MaBXKyJ0Ji1ap y4yH “yMyMuid yit” Oynran ouocdepanu cakiam xakuaa 60pMOKIa...
TobGopa wycraxkamiaHuO OoOpa€TraH MHCOHIIAPBAPJIMKHUHT TJ00all HKOJIOTHK
MyaMMOJIApHU XaJl KWJIWIIard poju opTHO OOpMOKaa. DHIUIUKIA IKOJOrus (daH
cudarugarn JAacTiadKd yerapajapyuaaH 4YHKuO, “atpod-mMyxut myxodaszacu”,
AHUKPOFU SKOMAJaHUAT MaKOMHUHHM OJITaH OVyiica, TYMaHU3M XaM FOST SKUIJAUM
HBOJIIOLMOH ~ y3rapuimiapra yuypamokaa. byryH JyHEHMHI HMHCOHIApBAapJIUK
HBOJIIOIMSCUATA, YHUHT Hoocepa OOCKHUMAArK PHUBOXKIIAHUIN sKapaéHiapura
MyBO(MK SIHTMYa TapTUOIAP ACOCH 1A AIIAIIHU YPraHaJurad BakT Kemm >,

MycTtabua Ty3uM MIapOUTHA KUIIWIIAP OHTHIAa Tabuuii OOUIMKIapra MaBXyM
YMyMXaJIK ~ MYJKHA, TaOWMaTHU MOAAMM  OOMIMKIAPHUHT  OWTMAC-TyraHmac
OMOOpXOHAcH, JEraH CTEPEOTUIUIAPHUHT IIAKJUIAHTHUPUIIUIIM, [IAPKOHA SKOJOTHK
MabHAaBH MEpPOCHHW, TapUXUW aHbaHAJTAPHU MEHCHUMACIHK KalQuATH TU3UM
MaH(paatnapura Moc 3aM. ByryHrn KyHra KenuO, 3KOJOTMK MYyaMMOJIAPHUHT
riodaammubd KeTUIld, Tabuui artpod MyXUTHU Myxo(daza KWIMILra JOUp MUILIANA
TAPUXUN MEPOCHUMU3HM KaWTa THUKJIAII Ba WXKOAWW PUBOXKJIAHTUPUILIHU KYH
tapTuOura KynMokaa. Kucka BakT Munjia XaJIKHMHU3HUHT Y30K Tapuxra 3ra OyiaraH
MabHABHI-MaJlaHU MEPOCHM THUKJIAI, YPTaHWII Oopacujaru Karra WIuiap amaira
OIIUPUII]IH.

XVYJIOCA

Xynoca YpHUZA aWTHUII MYMKUHKH, Xap KaHIad TapuXud JIaBpla MUIUIMA
HKOJIOTUK axJOKU HOpMaJapHUHI YMYMHUHCOHUW MaH@daariapra MoOC KeIullu,
YJIapHUHT T'YMAHUCTUK ME30HJIADMHU HAMOEH KWJIAIU. 3€po, “‘MKTUMOUN-3KOJIIOTHK
KpU3HUCIIAp aMaMii WHCOHTIAPBApJIMKHU TaK030 KWJIaau, OUPOK, alfHW MaWTaa yjap
WHCOHUSATHU Oy Oopajarv sSHTH Hazapuil OOCKHYIapra KyTapWIHIIra Xam MaxkOoyp

%8 Caupos V. lllapk Ba Fap6: MaganusTiap TyTalurad MaH3umiap. —Tomkent: “SIaru acp asnoau”, 2008. —B. 193-194.
% Mapdenun H.H. T'ymanusm u skojorus. JKypHanm “Dxonoruss W sxu3Hb” (u30paHHble cratbu). Crp. 6.
http://www.ecolife.ru/jornal/echo/2000-5-1.shtml
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ATaau. XaKUKHK Tj00al OHI Ba yMYMMKaXOH MaJaHUSATUTA HSPUIIUIN HYIu Oup
MaJaHUSTHUHT OOITKA MaJaHUATHH WYK KWJIUIIM €KW aJUIaKaHJal STHTU parfioHall
TH3UMJIAPHU SIpaTUIl OWjlaH sMac, Oankyu Oapya WHCOHJIAP Ba MUJUIATIAPHUHT
YMYMUHCOHHH aXJIOK HOPMAJIAPUTA ACOCIAHUII OPKATUIUD.
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Abstract: This study explores the effectiveness of collaborative learning
approaches in secondary language classrooms. Recognizing the social nature of
language acquisition, collaborative learning emphasizes student interaction through
structured group activities such as think-pair-share, jigsaw reading, and project-based
tasks. This research involved a quasi-experimental design with 60 English as a
Foreign Language (EFL) students in Uzbekistan, divided into experimental and
control groups. Over eight weeks, the experimental group participated in
collaborative activities, while the control group received traditional instruction.
Quantitative and qualitative data showed significant improvement in academic
performance, particularly in speaking and reading comprehension, and revealed
heightened student motivation and engagement. Despite challenges like unequal
participation and assessment complexity, the findings support the integration of
collaborative learning in language pedagogy. This paper recommends teacher training
and further research on long-term impacts and technique refinement.

Keywords: Collaborative learning, language education, student-centered
instruction, EFL, group work, language acquisition, speaking skills, motivation.

Introduction

In recent years, a significant pedagogical shift has occurred from teacher-
centered instruction to student-centered methodologies, particularly in the field of
language education. Among these, collaborative learning has gained considerable
attention for its potential to foster meaningful communication, critical thinking, and
learner autonomy [1][2].

Language, by its nature, is a social construct that flourishes in interactive
environments. Collaborative learning leverages this by engaging students in group-
based activities where they are required to communicate, negotiate, and construct
knowledge collectively [3]. This method contrasts with traditional approaches, which
often emphasize rote memorization and passive learning. Numerous studies highlight
the advantages of collaborative learning in language acquisition. These include
improved speaking and listening proficiency, enhanced cognitive engagement, and
greater retention of language structures [1][4]. However, successful implementation
requires careful planning to avoid issues such as dominant group members, unequal
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participation, and difficulties in assessment [5]. This paper investigates the impact of
collaborative learning approaches on student performance and engagement in
secondary language classrooms. It aims to provide empirical evidence supporting
their integration and to offer practical insights for educators seeking to enhance their
teaching strategies.

Materials and Methods

The study was conducted in a public secondary school in Tashkent, Uzbekistan.
Participants included 60 students, aged 14-16, enrolled in three intermediate-level
EFL classes. Based on a standardized English proficiency test, they were divided into
two groups: an experimental group (n = 30) that engaged in collaborative learning
tasks, and a control group (n = 30) that received traditional instruction. A quasi-
experimental design was used, employing both pre- and post-tests to measure
academic gains. The intervention spanned eight weeks, with the experimental group
participating in collaborative learning activities during each English lesson.

The following strategies were implemented:

Think-Pair-Share: Students first reflect individually, then discuss with a partner,
and finally share with the class.

Jigsaw Reading: Each student becomes an “expert” on one part of a text and
teaches it to peers.

Role Play: Students practice dialogues and simulate real-life scenarios.

Peer Feedback: Students provide feedback on each other’s speaking or writing.

Project-Based Learning: Students collaborate on presentations, posters, or
creative writing projects.

These activities were selected to encourage maximum participation,
accountability, and meaningful use of English [3][6].

Collaborative learning approaches have gained significant attention in language
classrooms as effective pedagogical strategies that promote engagement and support
language acquisition. This educational methodology emphasizes the importance of
group work, communication, and shared responsibility among students, fostering an
environment conducive to learning. At its core, collaborative learning involves
students working together to achieve a common objective. This approach is
particularly beneficial in language learning contexts, where interaction is crucial for
developing speaking and listening skills. By engaging in dialogue and discussions,
students not only practice their language abilities but also gain confidence in using
the language in real-life scenarios. One of the primary benefits of collaborative
learning is the opportunity for social interaction. Language learning can often be
intimidating, especially for learners who fear making mistakes. However, in a
collaborative setting, students are more likely to feel supported by their peers, which
encourages them to take risks and express themselves. This peer support is
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invaluable, as learners can explain concepts and vocabulary to one another,
reinforcing their understanding while promoting a sense of community.

Collaborative learning can take many forms within the language classroom.
Group projects, for instance, require students to work together to research a topic or
prepare a presentation. This activity not only allows them to use the language in
context but also helps them develop essential teamwork skills. Similarly, peer
teaching, where more proficient learners assist their classmates, can enhance mastery
of the material as both parties engage in meaningful dialogue. Role plays and
simulations add an element of fun while giving students the chance to practice
language use in various situations, from casual conversations to formal interviews.
The role of the teacher in a collaborative environment is pivotal. Rather than simply
delivering information, the teacher becomes a facilitator, guiding discussions,
providing resources, and ensuring all students have an opportunity to contribute. By
assessing group dynamics and intervening when necessary, educators can keep
collaboration productive and focused. Implementing collaborative learning requires
careful planning. Teachers must consider how to form groups effectively, aiming for
diversity in skills and experiences. Setting clear objectives and providing structured
guidelines can help maintain focus and ensure that all students understand their roles
and responsibilities. However, challenges may arise, such as unequal participation or
varying language proficiency levels within groups. To address these issues, strategies
like assigning specific roles or pairing stronger students with those needing additional
support can help create a more balanced learning experience.

Assessment in collaborative learning environments can be complex, as it is
important to evaluate both individual contributions and overall group success.
Incorporating peer feedback can be an effective way to assess teamwork and
language use, allowing students to reflect on their collaboration and learn from one

another.

The study utilized both quantitative and qualitative instruments:

1. Pre- and Post-Tests: Assessments focused on grammar, vocabulary,
reading comprehension, and speaking fluency.

2. Student Surveys: Designed to measure motivation, engagement, and
perceived learning.

3. Classroom Observations: Conducted using structured checklists to
monitor student interaction and behavior.

4, Teacher Interviews: Aimed at gathering insights on implementation and

instructional challenges.
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Quantitative data were analyzed using SPSS. Paired t-tests assessed differences
in performance. Survey data were examined using descriptive statistics, while
observation and interview data were thematically analyzed [5].

Results and Discussion

The experimental group showed statistically significant improvements in all
areas, particularly in speaking and reading comprehension. Average test scores
increased by 25% in the experimental group compared to 10% in the control group.

Component Experimental Pre-Test Experimental Post-Test % Gain
Grammar & Vocabulary 56.2 72.4 28.8%
Reading 61.0 76.0 24.6%
Speaking Fluency 5.8/10 7.4/10 27.6%

These results confirm findings from prior studies that collaborative learning
enhances language skills more effectively than traditional methods [1][4][6]. Survey
responses indicated a notable increase in motivation. In the experimental group:

87% of students felt more engaged.

78% believed they learned better in groups.

90% reported enjoying the lessons more.

Students appreciated the social aspect of learning and the opportunity to speak
more English [2.4].

Sample student comments included:

“I like working in groups because I feel less nervous.”

“My friends helped me understand better.”

“It 1s fun and we do real speaking, not just reading the book.”

These comments align with Krashen’s Affective Filter Hypothesis, which
emphasizes the importance of reducing learner anxiety to facilitate language
acquisition [7].

Despite the benefits, several challenges were noted:

Unequal participation: Some students dominated group activities, while others
were passive.

Time management: Group work sometimes extended beyond scheduled periods.

Assessment difficulty: Teachers struggled to evaluate individual performance
fairly in group settings [5.8].

To mitigate these issues, role assignments (e.g., speaker, writer, timer) and
rubrics for self and peer assessment were introduced in later lessons.

The results support Vygotsky’s sociocultural theory, which highlights the role
of social interaction in cognitive development. Collaborative learning fosters a zone
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of proximal development (ZPD) where learners can achieve more with peer support

than independently [2]. Furthermore, Slavin’s theory of cooperative learning
asserts that positive interdependence and individual accountability are key to
effective group work—elements that were consciously built into the activities [1].

Conclusion

Collaborative learning has demonstrated substantial benefits in the context of
secondary language education. Students engaged in collaborative tasks showed
higher academic performance, greater motivation, and improved interpersonal
communication. While challenges remain, particularly in classroom management and
assessment, the overall outcomes strongly advocate for its broader adoption.

Recommendations for educators include:

Careful group formation and rotation.

Clearly defined roles and responsibilities.

Ongoing professional development in collaborative pedagogy.

Future research might focus on long-term language retention, cross-cultural
applications, and the integration of digital tools into collaborative learning strategies.
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Annotatsiya: Ushbu maqolada o0 ‘zlashma so ‘zlar, asosan, arabcha o
‘zlashmalar hagida mulohazalar yuritiladi. Ibrat ijodida uchraydiga ayrim arabcha
leksemalar semantik va leksik tomondan tahlilga tortiladi.

Kalit so ‘zlar: leksik-semantik, o ‘zlashma so ‘zlar.

Abstarct: This article focuses on loanwords, primarily those of Arabic orign.
Some Arabic lexemes found in the work lbrat will be analyzed lexically and
semantically.
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Kirish.

Dunyodagi barcha tillar o‘zga tildan so‘zlarni gabul gilish jarayonida kengayadi.
Shuning uchun ham dunyoda bironta ham sof til mavjud emas. Amaldagi til ikki xil
usulda lug‘at tarkibini kengaytiradi. Bulardan birinchisi, o‘z gatlam, ya’ni o‘z ichki
imkoniyatlaridan: masalan, shevalardan so‘z olish natijasida kengayishi mumkin.
Ikkinchisi esa, tashqi manba hisoblanib, chetdan kirgan so‘zlar hisobiga lug‘at
boyligini oshirishi mumkin.

Adabiyotlar tahlili va metodologiya.

Xalgaro munosabatlar, iqtisodiy-siyosiy va madaniy alogalar natijadsida bir
tildan ikkinchi tilga so ‘zlar olinadi va lugat tarkibiga joylashib, ana shu tilning
gonun-goidalariga moslashadi. Bunday jarayonlarning ahamiyati hagida atriflicha
bahs-munozaralar olib borilmoqgda. Bunday hodisalar bir necha yuz yillardan beri
tilshunoslarning diqgat markazida e’tirof etilmogda. O ‘zbek tili taragqiyotida o ‘zga
millatlarning lisoniy ta’siri, xususan, lug‘at gatlamida yaqgqol ko ‘zga tashlanadi.

O‘zbek tiliga tashgi manbalardan, asosan, arabcha, forscha-tojikcha va Ruscha-
international so‘zlar kirib, o‘zlashib golgan. Professor Fattoh Abdullayevning “Til
ganday rivojlanadi?” risolasida ko‘rsatilishicha, o‘tgan asrning yigirmanchi yillarida
tuzilgan bir lug‘atdagi so‘zlarning 28,6%arabcha, 16,9% tojikcha, 4,7% ruscha-
internatsional, 50,3% asli o‘zbek so‘zlaridan iborat bo‘lgan.
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R.A.Budagov luga’viy o‘zlashmalarning o‘z tildagi shakli bilan so‘z gabul
gilgan tildagi shakli 8 funksional giymat bilan munosabatga kirishi hagida fikr
bildiradi. Bu fikrni o‘zbek tilidagi arabcha so‘zlar tabiati ham to‘la tasdiglaydi:

1. Arab tilida konkret ma’noda ishlatiladigan lug‘aviy birlik o‘zbek tilida
mavhum ma’no bildiradi, sohib-ega, ayyom-kunlar, mavj-to‘lgin;

2.Arab tilida jins ma’nosida ishlatiluvchi so‘z o‘zbek tilida tur ma’nosida
go‘llanadi, muarbbo- marmalad, ayol- bola-chaga, oila;

3.Arab tilida bir ma’noda ishlatilgan so‘z o‘zbek tilida polisemantik xarakter
kasb etadi, masalan, bisot;

4.Arab tilidagi otdan o‘zlashgan ba’zi so‘zlar o‘zbek tilida uslubiy muqobiliga
ega bo‘Imaydi. Masalan, anhor, ango, ariza, aruz;

5. Arab tilida noarxaik tavsifdagi lug‘aviy birlik o‘zbek tilida arxaiklashgan
bo‘ladi. Masalan, qozi, firga, xikmat;

6.Arab tilida lug‘aviy mustaqgillikka ega bo‘lgan so‘z o‘zbek tilida lug‘aviy
mustaqilligini inkor etadi. Masalan, almisogdan beri;

7. Arab tilida lugaviy birlik ba’zan o‘zbek tilida so‘z tavsifida bo‘ladi. Masalan,
lisoniy, lug‘aviy, sifat, fe’l, taqriz;

8.Arab tilida so‘z holida ishlatiluvchi birlik o‘zbek tilida so‘z birikmasi tarkibida
go‘llaniladi. Masalan, nazar solmoq, avf etmoq, xayol surmoq, bahridan o‘tmog.

Arab tilidan so‘z o‘zlashtirish VIII asrdan boshlab, IX-X asrlargacha
faollashgan. Arab tilidan so‘z o‘zlashtirilishiga olib kelgan sabablar ichida
quyidagilari muhim ahamiyat kasb etadi:

a) Arablar istilosi;
b) Islom dinining keng targalishi;
C) Arab yozuvining go‘llanila boshlanganligi;

d) Madrasalarda arab tilining o“qitilishi;

e) Turkiy arab tilining tarkib topganligi;

f) Olimlarning arab tilida ijod gilganligi.

Arab tili deyarli 300 yil davomida o ‘zbek, tojik va boshga bir gator xalglar
uchun umumadabiy tillik vazifasini bajargan[1.165].

Natija va muhokama.

Arab tili va adabiyotining sharq xalglari, jumladan, o‘zbek xalqgi orasida keng
yoyilishining o‘zi muhim omillardan biridir. Islom mazhabi, arab tili va adabiyoti
o‘sha paytda ar arab so ‘zlarining o ‘zbek tiliga kirib kelishi xilma-xil bo ‘lganligi
kabi, uning semantik tuzilishidagi o‘zgarishlar ham turlicha hisoblanadi.
T.I.Rahmonov o ‘zining ilmiy ishida o ‘zlashma so ‘z semantik tuzilishi 3 xil
ekanligini aytib o ‘tgan:

1.So ‘z ma’nolarining kengayishi.

2.So ‘z ma’nolarining torayishi.
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3. So ‘z ma’nolarining ko ‘chishi.

Etib ko ‘b xalgni majruhu ma’dum,

Qo ‘lida tasbehu ogi hamoyil.

(lbrat.

Ushbu baytda bir nechta arabcha so ‘zlar ishtirok etgan. Masalan, majruh- bu
arabcha macruh(un) shakliga ega; o ‘zbek tiliga cho ‘ziq u unlisi y unlisiga, xoyu
xutti undoshini x undoshiga almashtirib gabul gilingan; Macruh-majruh, asli
“jismoniy shikast yetkazdi” ma’nosini anglatuvchi caraha fe’lining | bob majhul
nisbat sifatdoshi bo ‘lib, “jarohatlangan”, “nogiron”, “mayib” ma’nolarini anglatadi.
Hozirgi zamon o ‘zbek tilida ham bu so ‘z xuddi mana shu semalari bilan ifodalanib
kelinmoqda. Tasbeh- bu arabcha so ‘z tashih(un) shakliga ega; o ‘zbek tiliga cho ‘ziq
I unlisi e unlisiga, xoyi xutti undoshi x undoshiga almashtirib gabul gilingan: tasbix-
tasbeh; ko ‘pma’noli sabaha fe’lining “maqtadi” ma’nosi bilan hosil gilingan 11
mastari bo ‘lib, asli “maqtov” ma’nosini anglatadi. Subxon ollo! Maqgtov so ‘zlari
maxsus migdorda ipga tizilgan munchoglarni birma-bir ayirib aytilagni uchun bu so
‘z keyinchalik “maxsus miqdorda ipga tizilgan munchoqglar” ma’nosini anglatish
uchun ishlatiladigan bo ‘Igan[2.426]. O ‘zbek tilida ham tasbeh so ‘zi duolar va
ibodat so ‘zlarini hisoblab borish magsadida ishlatiladigan munchoglar shodasi
hisoblanadi. Tasbeh so ‘zining kelib chigish tarixi uzogga borib tagaladi. “Rasululloh
solallallohu alayhi vasallam bir ayolning oldiga kirdilar, u paytda ayol danak yoki
mayda toshlarni sifatida ishlatib ollohu duo, zikr keltirayotgan ekan, shunda U zot
“Men senga undan oson yoki Afzal narsaning xabarini beraman deb, zikrni ko ‘p
takrorlash va uni qo ‘ldan boshga narsa bilan ham sanash mumkinligini aytganlar”.
Mana shu ma’noni anglatish magsadida mashhur muhaddis imom Abu Dovud o ‘z
kitobida “mayda tosh bilan tasbeh aytish” bobini yaratgan. Mana shu vogealardan
keyin bizda “tasbeh” nomini olgan, arabcha “ subha” deb nomlanadigan danak yoki
dumaloq narsalarni ipga tizib yaratiladigan narsa paydo bo ‘Igan. Boshqga bir hadis
kitoblarida, tasbeh namozdan tashgari holatlarda ollohga ko ‘p martalab zikr aytish
jarayonida ishlatilishi kerakligi hagida ham ma’lumotlar uchraydi, shunday gilib
musulmon xalgi mana shunday tasbehlarni yasab foydalanganlar.

Bizdan odob usul etmang umid,

Odami gishlogidurmiz uch kishi.

(Ibrat. Hikoyati uch kishi)

Ushbu parchadagi odam so‘ziga diqgat garataylik. Odam so ‘zi lug‘atimizga
arabchada kirib kelgan. O ‘TILda ushbu so ‘zga shunday ta’rif beriladi: ar-
Odamato;inson. Fikrlash, so ‘zlash va mehnat gilish qobiliyatiga ega bo‘lgan, shu
tufayli boshga hamma maxlugotdan ustun turuvchi jonli zot; kishi, inson. Odam
leksemasini semalarga ajratamiz: 1. Kishilik jamiyatining bir vakili. 2. Tarbiya ko
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‘rgan, yaxshi xislatlarga ega insonga el orasida ‘- odam bo ‘Igan’ iborasi qo ‘llaniladi.
3. Oila a’zolarning har biriga nisbatan. Masalan: Odam boshiga uch so ‘mdan.

Xulosa.

Xulosa o ‘rnida shuni ta’kidlash kerakki, olib borilgan kichik tadgigotimiz shuni
ko ‘rsatadiki, o ‘zlashma So‘zlar o ‘zbek tili lug‘at tarkibining ajralmas bir gismi
hisoblanadi.

Tilimizda ishlatilayotgan faol so ‘zlarning kelib chigishini o ‘rganish va tadqiq
etish jarayoni o ‘tgan asrdan buyon tilshunos olimlarning diggatini tortib kelmoqda.
Bu mavzu yuzasidan ko ‘plab ilmiy ishlar yaratilgan. Shunday ekan, millatimizning
ulkan va bebaho boyligi hisoblangan ona tilimizning so ‘z boyligini oshirishda qaysi
tillar o ‘z ta’sirini o ‘tkazganligini aniglash bugungi kundagi dolzarb masalalardan
biridir.
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